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RIE I :

Taux légal :

Coefficient annuel :

Taux brut :

Taux net :

LI :

ICC:

LIFD :

IFD :

LHID :

NID :

GLOSSAIRE

Abréviations et définitions pour les éléments l@sa fiscalité
Troisieme réforme de I'imposition desteeprises.

Le taux légal est le taux d'impositide base du bénéfice d’'une entreprise figurant
dans la loi sur les impdts directs cantonaux.ditéte 9.5% en 2013, @86 en 2014 et
2015; il sera de 8.5% en 2016 (modification déja adeptar le Parlement vaudois).
Dans le cadre des modifications proposées dansypeom et exposé des motifs, le
Conseil d’Etat le prévoit & 8% en 2017 &“4% en 2019

Le coefficient annuel estdex cantonal (154.5% en 2015) ou communal (70.6% e
moyenne)soit 225% (2.25) au total. Ce coefficient multipliele taux Iégal ; le
produit donne le taux brut de I'impdt cantonal et @mmunal (en 2015: 9% x 2.25
= 20.25%)

Tel qu'utilisé dans le présent prgetr I'imp6t sur le bénéfice, le taux brut représen
la charge fiscalefédérale, cantonale et communale appliquée au résultated’'un
entreprise, avant la déduction de ladite charge.eRample, ce taux est de 28.75%
dans le Canton de Vaud en 2015 (taux de base dex @%efficient cantonal et
communal de 225% (2.25), + taux de I'imp6t fédéliedct de 8.5%). Il sera de 16% en
2019 (taux de base dé'®36 x coefficient cantonal et communal de 225%, + tde
I'imp6t fédéral direct de 8.5%).

Le tawnet représente la charge fiscale fédérale, cantortalbmmunale calculée
apres déduction de ladite charge. Par exemple, ce taude22.33% dans le Canton
de Vaud en 2015 (28.75/ 128.75 x 100). |l sera31@9%en 2019 (16 / 116 x 100).
loi sur les impdts directs cantonaux du 4l@i2000.
impdt canton + communes.
loi fédérale sur I'impdt fédéral direct dd @iécembre 1990.

impot fédéral direct.

loi fédérale sur I'harmonisation des impdlisects des cantons et des communes du
14 décembre 1990.

Le bénéfice corrigé des intéréts (ou NID rélation des termes anglais notional
interest deduction) est un outil permettant de me pénaliser les entreprises qui
assurent le développement de leurs activités pans léonds propres plutét qu'en
recourant a I'emprunt. Concrétement, il leur perrdetdéduire des intéréts fictifs
calculés a un taux fixé dans la loi sur tout ouipate leurs fonds propres.

Déclaration des réserves La déclaration des réséatentes (qui a remplacé la mesure appelée ptdpns

latentes :

R&D :

'avant-projet du Conseil fédéral) eske umesure qui vise a assurer de maniere
cohérente l'imposition des réserves latentes d'umetreprise créées durant
I'assujettissement a I'impd6t en Suisse et, inverssima exonérer la création de valeur
imputable a I'assujettissement a une souverainstélé étrangére ainsi qu'a exonérer
en tout ou partie les plus-values nées durant ériege d’exonération.

Recherche et développement. Sur le planifi$&a« déduction accrue pour les dépenses
de R&D » est une mesure qui entend imposer plusrélement les contribuables
déployant une activité de R&D par rapport a ceusxatgcant pas une telle activité.
Avec ce régime, les dépenses de R&D sont majoréssdaisent en conséquence le
résultat imposable de I'entreprise. On parle égatgrde mesure favorisant la R&



Patent-Box :

OCDE :

UE :

BEPS:

CdC:

CDF:

Cst-VD :

FAJE :

LAJE :

LPIC :

LVLAFam :

LVLAMal :

RPT :

amont pour des contribuables qui ne recourent pas adeegtion intellectuelle des
produits ou prestations découlant de leur R&D (btev

Les patent box (littéralement boiteevets,) sont un régime de taxation de la profriét
intellectuelle appliqué dans certains pays pouallser leurs brevets. Avec ce régime,
les revenus de brevets sont taxés a un taux éffeothndre que les revenus courants et
réduisent en conséquence le résultat imposableniedprise. On parle également de
mesure favorisant la R&Bn aval Le régime licence box ou IP (intellectual propyje
box repose sur les mémes principes mais a uneepplts large : il s’applique non
seulement aux brevets mais aussi a dautres typesprdpriété intellectuelle
(notamment : licences).

Organisation de coopération et de dévelmgme économiques (34 pays membres).
Union européenne (28 pays membres).

Il s’agit de I'acronyme d’un projet condpér 'OCDE (en anglais : Base Erosion and
Profit Shifting / en francais : Erosion de la ba$mposition et transfert de bénéfices).
Ce projet cherche a déterminer si les régles detupermettent un découplage entre le

lieu ou les bénéfices imposables sont déclarés dine fiscales et le lieu ou l'activité
qui les génere se déroule effectivement et, siaaugqui peut étre fait pour y remédier.

Autres abréviations et définitions
Conférence des gouvernements cantonaux.
Conférence des directrices et directeursocemix des finances.
Constitution cantonale vaudoise du 141 2a03.
Fondation pour I'accueil de jour des ergant
loi sur I'accueil de jour des enfants duj@it 2006.

loi sur les péréquations intercommunaled8yuin 2010 (péréquation intercommunale
régie par le droit cantonal).

loi d’application de la loi fédérale siles allocations familiales et sur les prestations
cantonales en faveur de la famille du 23 septer?008.

loi d’application vaudoise de la loi fédale sur I'assurance-maladie du 25 juin 1996.

réforme de la péréquation et de la répamtities taches (péréquation intercantonale
régie par le droit fédéral).



1. RESUME ET CONTEXTE GENERAL

La Réforme de la fiscalité des entreprises s'ibsdans I'évolution du contexte international. Cents

réglementations de la législation suisse, a l'insta pratiques fiscales en vigueur dans de nombpays

européens ne sont plus conformes aux normes ititmates. Le Conseil fédéral a engagé une réformjeume

qui implique une adaptation fondamentale des latiisis fiscales cantonales. Le Conseil d’Etat vaidoutient

le principe de cette réforme. Ce rapport et lesifitadions législatives qu'il propose s'inscriveens la stratégie
définie par la Feuille de route et par le rappateimédiaire présentés en 2014. Ces démarchesseatia

volonté du Conseil d’Etat d’agir sans tarder afi@viler un contexte d’insécurité nuisible aux eptiges et a
I'Etat.

En septembre 2014, le Grand Conseil a débatturdpport intermédiaire du Conseil d’Etat sur la réfe de la
fiscalité des entreprises lll (ci-aprés « RIE lJlet soutien aux familles vaudoises ». Ce rappugrinédiaire
dressait les grandes lignes du volet fiscal et ipaéic les mesures corollaires de soutien aux femill
conformément a la Feuille de route du Conseil d’Eammuniquée au mois d'avril précédent, lors de la
présentation des comptes 2013.

Le 7 octobre 2014, le Grand Conseil a pris acteaeapport a la quasi unanimité, légitimant airettion
gouvernementale et la poursuite des travaux selprincipes établis par la Feuille de route.

En septembre 2014, le Conseil fédéral a mis enut@ti®n le projet de « loi fédérale sur 'améliboa des
conditions fiscales en vue de renforcer la comp#éét du site entrepreneurial suisse (loi sur lfomée de
I'imposition des entreprises Ill) ». En avril 20prés examen des positions exprimées lors denkuttation, il
a communiqué les grandes lignes de son projetfdené.

Le 5 juin 2015, le Conseil fédéral a soumis sonddge au Parlement fédéral. Chambre prioritair€pleseil des
Etats a débuté ses travaux a la mi-juin.

Le rapport ci-apres et les divers exposés des snqtif I'accompagnent concrétisent les options ipgolés du
Conseil d’Etat, non seulement celles strictemestafies du dossier RIE Ill, mais aussi celles detvabcial de la
Feuille de route visant a soutenir le pouvoir datates familles.

Les différentes mesures présentées dans ce rappatrtliées entre elles et leur déploiement dantereps
s'articule autour de 2019, année de la mise enevigdans les cantons (selon calendrier du Corésgdrél), des
nouvelles dispositions de la LHID et de la LIFDreatiere d’imposition des entreprises. Dans I'hypsthd’'une
entrée en vigueur anticipée du droit fédéral quessiterait une mise en vigueur dans les cantor2028, le
Conseil d’Etat reviendrait devant le Parlement pamdepter en conséquence le calendrier de misegerewi des
différentes mesures.

Ces mesures sont les suivantes :

—  Baisse du taux d'imposition du bénéfice des enisepr(2017 et 2019). Le Canton de Vaud est I'urticés
cantons pratiquant une imposition des bénéficesipias plus élevées de Suisse. Cette baisse devimmix
compléter les mesures de remplacement techniquestdiits particuliers prévues par le Conseil fdér
mais qui ne répondent que trés partiellement apesyle sociétés établies dans le canton de Vaud ;

- Allegement ciblé de la valeur locative (2019) ;

- Allegement des charges de santé par le biais dlugenentation de la déduction fiscale relative atmxes
d’assurance-maladie (2019 et 2020) ;

—  Adaptation progressive au droit fédéral de la légisn vaudoise sur I'imp6t a la dépense ;

- Augmentation des allocations familiales : anticipatau £ septembre 2016 de la hausse déja votée par le
Parlement pour®ijanvier 2017, augmentation des allocations faiesi@t de formation en 2019 et nouvelle
augmentation des allocations de formation troisapres I'entrée en vigueur de la réforme RIE Ibif €n
2022 ;

— Allegement des charges de santé par le biais daforcement du systéeme de la réduction des primes
LAMal — réponse a l'initiative cantonale « pourégéer les primes d’assurance-maladie » — (2019) ;

- Augmentation du soutien financier au dispositifatiaeil de jour des enfants par une augmentatiota de
cotisation des employeurs a la Fondation pour Uadade jour des enfants — FAJE — (2017 et 201 Paet
une contribution complémentaire progressive de 202622 de I'Etat a la FAJE pour I'accueil paraatel
(art. 63a Cst-VD) ;

— Soutien du secteur de la construction vaudoiseupar subvention cantonale octroyée dans un but de
prévention en matiére de santé et de sécuritéaesilteurs (progressive de 2017 a 2020).



2. PREAMBULE

Le Conseil fédéral entend réformer les dispositibmsa I1€gislation suisse relative a la fiscalis éntreprises qui
ne sont plus conformes aux récents développemante plan international (OCDE, UE, G20). La Suissbit
des pressions externes en particulier concernanpdsition privilégiée a laquelle sont soumis levenus
réalisés a I'étranger par les sociétés holding stesétés de domicile et les sociétés mixtes quisgent d’'un
statut fiscal cantonal. L'imposition différenciéeschénéfices des entreprises réalisés en Suisskégtanger est
considérée comme problématique. Les régimes fiscamtonaux sont ainsi remis en question. Or lesitsta
fiscaux cantonaux revétent une grande importanee péconomie suisse et en particulier pour I'écoim
vaudoise.

L'adaptation du régime fiscal des entreprises @stessaire pour renforcer son acceptation sur la pla
international. Comme le reléve le Conseil fédéralabaissement du taux cantonal de I'imp6t suéleébce est
incontournable afin de maintenir la compétitivigdld Suisse. Cela est en particulier vrai pourdatén de Vaud,
dont la charge fiscale pour les entreprises eshidas plus élevées de Suisse.

Le Message du Conseil fédéral contient des ousitafix et des propositions de compensation. La easgiion
fédérale se justifie par le fait que la Confédératigui impose ces sociétés sans abattement éepgedndement
des impdts qu’elles procurent, n'est pas impacégativement par la baisse fiscale (les régimesapésont de
compétence cantonale et la Confédération n’entasdipminuer I'imposition des sociétés).

Le calendrier du Conseil d’Etat est conditionné [acertitude que cette réforme génére auprésetdieprises
concernées. Cette insécurité, caractérisée paerkpective d’'une hausse de leurs contributionslfis¢ rend
délicate et aléatoire la planification financieesdociétés. Elle s’avére de nature a retardemgestissements,
voire a favoriser le départ de certaines entrepriseisses ou étrangeéres, actives a l'internatiohatette

incertitude s'ajoute celle liée a I'acceptatiomOléévrier 2014 de linitiative « contre I'immigram de masse »,
impliquant une éventuelle limitation de I'accéses dorces de travail. De méme, I'abandon, par ISBN cours
plancher du franc suisse par rapport a I'euro emiga 2015 a généré des effets négatifs, principafe pour

l'industrie d’exportation. Dans ce contexte, le €eihd’Etat considére qu'il est crucial de répondams tarder
aux incertitudes des entreprises afin de leur perende disposer d’une visibilité propice a leurgpératifs de
planification.

Le 4 avril 2014, le Conseil d’Etat a présenté sailleede route. Cette Feuille de route annoncaistsatégie,
basée sur deux éléments complémentaires : uneebdissaux d’'imposition des bénéfices et des mestees
soutien pour favoriser le pouvoir d'achat des féasilEn septembre 2014, cette stratégie a étéajipéd dans le
« Rapport intermédiaire du Conseil d’Etat sur |ddR@e de I'imposition des entreprises (RIE lll)sefutien aux
familles vaudoises ». Ce document a été préserfe@dement cantonal, qui en a pris acte le 7 oetabi 4.

Le Conseil d’Etat estime nécessaire, dans cetteabpg a trés forts impacts financiers et économsgule

clarifier d’emblée la politique cantonale, de maei@otamment a rassurer dans toute la mesure cibftes

entreprises qui se trouvent confrontées aux iradds évoquées plus haut. C'est ainsi qu'il proprsésrand

Conseil un paquet législatif qui porte sur toutgération, a savoir, d’'une part, sur ses aspestaii et sur les
mesures destinées a améliorer le pouvoir d'achaffatwilles, et, d'autre part, sur toute la durédadenise en
oeuvre de la réforme, avec une premiere étapddista2017 déja, alors que la réforme principalerinendra

lors de I'entrée en force de la Iégislation d’hanisation fédérale, en principe en 2019.

Deux réserves doivent toutefois étre faites. Larpges est que toutes les adaptations législatiegsenivent étre
présentées d'ores et déja. D’'une part, certainaptations (& caractére technique prépondéran@ tgislation

fiscale cantonale ne pourront étre élaborées gqsgue seront connus les textes fédéraux définisutre part,

des investigations et négociations sont actuellémertours pour trouver des solutions qui devramtrettre de
répartir entre les communes de la maniére la plustable possible les effets des importantes ditiong des
recettes fiscales, voire dans certains cas des entgtions, qui ne frapperont que certaines d’eelles, et de
régler la participation du Canton aux pertes fissales communes. Aussi les adaptations Iégislajiviemettront

en ceuvre ces solutions ne viendront-elles quetphds une fois la législation fédérale sous tditfeeont I'objet

d’un nouvel exposé des motifs, a caractére teclknide la part du Conseil d’Etat.

La seconde réserve au réglement par le présenepdguoute I'opération RIE Il dans le Canton deul tient
au fait que, si les principaux éléments sur lesjael dispositif a été construit devaient étre meéslitle telle
maniére que les solutions proposées ne seraienbgaptées, alors le Conseil d’Etat reviendraitdele Grand
Conseil pour lui proposer des modifications oppuetides textes légaux qui auront été adoptés daragite du
présent projet; on pense principalement a un tepora I'échec de la réforme fédérale, qui entraibda
suspension, le décalage dans le temps ou le régminesures prévues dans la seconde étape.
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3. CONTEXTE INTERNATIONAL

3.1 Relations internationales

L'imposition des entreprises fait I'objet d’'une é@pconcurrence fiscale internationale. Les conditifincales
offertes par la Suisse aux entreprises ont grandecastribué a la prospérité de notre pays cesé@eannées.
Les entreprises internationales venues s’établiB@sse ont permis de créer de nombreuses placta\ad.

Elles procédent a des investissements, favorisetiéVeloppement de PME et de sous-traitants eh, g#neérent
d'importantes recettes fiscales. Cette politiquepd®Emotion économique a par ailleurs largement rdmn a
sortir le Canton de Vaud de la crise économique afeges nonante, a diversifier son tissu écononmedue
rétablir I'équilibre des finances publiques.

Conséquence de I'évolution du contexte internatjaeataines réglementations actuelles de la létysi suisse,
a l'instar de pratiques fiscales en vigueur dansatebreux pays européens notamment, ne sont phisrames
aux normes internationales. Disposant d’une écomqretite et ouverte sur le monde, la Suisse daipted son
systeme fiscal afin d'améliorer son acceptatiorlesptan international et de renforcer ainsi laus#€ du droit.

L'Organisation de coopération et de développemeah@émiques (OCDE), le Groupe des vingt principaaysp
industrialisés et émergents (G20) et I'Union eusspe (UE) concentrent essentiellement leurs cesaqnvers la
Suisse sur I'imposition privilégiée a laquelle ssatimis les revenus réalisés a I'étranger pardeigts holding,
les sociétés de domicile et les sociétés mixtegogiissent d’un statut fiscal cantonal.

Les régimes fiscaux cantonaux sont remis en questiir ceux-ci revétent une grande importance pour

I'’économie suisse. Les recettes de la Confédératiomenant de sociétés jouissant d’'un statut fiseaitonal
s’élevaient a quelque CHF 3.6 mrds en 2010, ceéquivaut a prés de la moitié du total des recéé@érales
tirées de I'imposition des bénéfices. Dans le Qamte Vaud, les statuts fiscaux cantonaux des ssciéixtes
(ou sociétés de base) générent un montant est®hé-ad47 mios (ICC et IFD, Créa).

La fiscalité des entreprises doit donc étre réf@rméur tenir compte de I'évolution internationaleut en
renforgant la compétitivité de la place économiguisse.

3.2 OCDE

A titre liminaire, il est rappelé que 'OCDE esbiganisme de référence en matiére de définitionstisdards
fiscaux internationaux. En novembre 2012, le FodenWOCDE sur les pratiques fiscales dommagealbiesufm

on Harmful Tax Practices, FHTP) a décidé de soumettun examen approfondi cing régimes fiscauxsesis
également critiqués par I'UE: 1) les sociétés dmidibe, 2) les sociétés mixtes, 3) les sociétéslings, 4) les
structures dites « principales » et 5) les exom@ratfiscales accordées dans le cadre de la Neupelitique

régionale.

Le FHTP examine également la viabilité des régidesype « IP-box » (imposition préférentielle deganus de
la propriété intellectuelle, également connus dessnoms de patent box ou de licence box) teldsgaiistent
par exemple en Belgique, en Espagne, aux PaysaBdsjxembourg et au Royaume-Uni.

En outre, sous la pression du G20, 'OCDE a annepncéir lutter contre I'érosion de la base d'imjiias et le

transfert de bénéfices des multinationales (Basssi&@n and Profit Shifting, BEPS). En juillet 2018Je a

approuveé et publié le plan d’action définitif contant le projet BEPS. Les quinze composantes du ghdévent

notamment permettre d'imposer les bénéfices a t@hdu l'activite économique se déroule, empéclzer
planification fiscale agressive et éviter la norposition internationale. Les divers groupes deditaauxquels la
Suisse participe activement, ont entamé leurs twavae projet devrait, selon la planification anoée, se
terminer au plus tard a la fin de 2015. Selon teBcations a disposition, ces échéances a fin 2@15eront
cependant pas tenues, en raison des désaccordsmeta sur certains régimes particuliers (licence.bo

3.3 Union européenne

3.3.1 Dialogue entre la Suisse et I'union européenne

En 2007, la Commission européenne avait déja uétigertaines modalités fiscales cantonales, leifigna
d'aides étatiques incompatibles avec I'accord Heeléchange de 1972. Une tentative de résolutiocodtlit a
échoué en 2009, en raison de I'opposition de certBtats membres. En 2010, 'UE a proposé a lasSue
poursuivre le dialogue sur la fiscalité des enisgw sur la base du code de conduite de 1997 eirenat
d’'imposition des entreprises (Code of Conduct fasiBess Taxation, CoC). Ce code de conduite inteendJE
ne s'applique qu'aux Etats membres de I'UE. Le @dnedéral a adopté le 4 juillet 2012 le mandat lsu
dialogue avec I'UE concernant les régimes fiscaas dntreprises. Il y a défini trois objectifs :uver une



11

solution qui préserve la compétitivité de la plam®nomique suisse, respecter les nécessités birdgéde la
Confédération et des cantons et assurer I'accdiptadhe la politique fiscale suisse sur le plamingational.

Du point de vue de la Suisse, le dialogue doit@®entrer sur les régimes fiscaux générateurs stergions,
notamment ceux présentant des éléments d’'inéglditéaitement entre bénéfices nationaux et bérefiealisés
a I'étranger (ringfencing), ainsi que sur les mesute rétorsion adoptées par I'UE ou ses Etats mgsmib doit
étre mené dans le respect des principes d'égdlie souveraineté des parties. Enfin, la Suissmattie 'UE
gu’elle respecte son systeme fiscal fédéralistepless particulierement, les compétences des cargbme la
Confédération pour prélever des impots sur le héméles entreprises.

Le 6 décembre 2012, la Commission européenne aé@daplan d’action pour renforcer la lutte contgasion

et la soustraction fiscales, incluant deux recontations destinées aux Etats membres de 'UE. L'kifeeque
tous les Etats membres imposent aux pays tiersleses fiscales européennes, y compris I'adopteosah code
de conduite en matiére de fiscalité des entrepsebabolition de pratiques conduisant a une ropésition

internationale. A défaut de quoi I'UE et les Etatsmbres peuvent prendre des mesures pour faireatespeurs
exigences, notamment en établissant des listeesoim Suisse, pays tiers, est directement viséecgite

initiative de la Commission. Dans le cadre du dja avec I'UE, il faut agir pour que cette dernipeeprenne
pas de mesure de rétorsion contre la Suisse.

Le 1% juillet 2014, la Suisse et I'Union européenne pataphé une déclaration conjointe sur la fiscal#é

entreprises. Ce texte met un terme au différeratérdil. Le Conseil fédéral y confirme son intentitenproposer
I'abrogation de certains régimes fiscaux, dansatirec de la troisiéme réforme de I'imposition detreprises,
notamment ceux qui prévoient une différence déetnaént entre les revenus de source suisse etvesu® de
source étrangére (ringfencing). Les nouvelles nessfiscales se baseront sur les normes intern&mngn

contrepartie, les Etats membres de I'UE confirnggrits supprimeront les éventuelles mesures desiéto qui

auraient été prises, des que les régimes correaptmduront été abrogés.

3.3.2 Fiscalité européenne des sociétés

Un inventaire des pratiques fiscales de trente-Eégis membres de I'UE, membres de I'Espace écanami
européen (EEE) ou encore candidats a I'adhésionemdtimiére I'extréme diversité des régimes fiscanx
Europe méme. Selon une étude menée par les fissatle la société PWC sur mandat de I'Associatardeise
des banques (AVB), la plupart des Etats pratiquia® taux d'impbts sur le bénéfice différenciés rsdks
régions, la forme légale de la société, son typetilité, sa taille ou encore le type de ses revebans les faits,
les taux pratiqués sont généralement inférieursux officiellement affichés. Cette grande « crésdiw est de
plus en plus critiquée par I'OCDE et par le G20 guti renforcé les normes internationales. En reggariés seuls
taux officiels, il est possible de constater quesigurs pays européens pratiquent une fiscalité filies attractive
gue celle appliquée en Suisse. Ainsi, les llesadeldnche et I'lle de Man se distinguent par lewmoreiation a
I'imp6t sur le bénéfice. La Hongrie, Chypre, la alie ou encore la Macédoine affichent un taux &.10e
Portugal a fixé son taux officiel a 12%, le Lieakgtein et I'irlande a 12.5%. En Suisse, les taus plus
concurrentiels de I'impét sur le bénéfice (ICC+IFEnt ceux des cantons de Lucerne (11.82%), Nidwhld
Obwald (12.66%), Neuchatel (15.6%) et Zoug (14.624ljopposé, les taux les moins concurrentiels (&,
Vaud, Béle-Ville) sont supérieurs a 20%.
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4. CONTEXTE ECONOMIQUE

Les décisions de la BNS du 15 janvier 2015, notantroelle relative a la suppression du cours planCié-/€,

ont créé une rupture dans les prévisions économideeseptembre et décembre 2014. Les prévisiod$ guin
2015 du Groupe d'experts de la Confédération p@&sr duestions conjoncturelles (SECO) prévoient une
progression du PIB de 0.8% en 2015 (contre 2.1%lé&membre 2014) et de 1.6% en 2016 (contre 2.4% en
décembre 2014). Le ralentissement conjoncturelgss8 est confirmé avec un recul du PIB de -0.2%caaus

du I* trimestre 2015. La progression envisagée en 281L8és lors en-dessous de celle liée a la démaigraph
cantonale ; concretement cela signifie que le RiBhabitant devrait décroitre en 2015.

Les prévisions ci-dessus sont conditionnées a umtima de la reprise de I'’économie mondiale et plus
particulierement de celle de la zone euro. De nmargénérale, les différentes zones économiques e des
différences marquées en termes de prévisions desarace en 2015 : USA 2.3%, zone euro 1.4%, Jap@n,0
Chine 6.8%. Cette croissance est soutenue parixiipmpétrole historiquement bas. Le SECO relegaiimars
dernier que la faiblesse de la croissance de l@nom suisse en 2015 pourrait étre accentuée gpdtingse de
I'amélioration conjoncturelle de la zone euro neségfiait pas. Il mentionne également que le cr@eolitique
incertain avec I'Union européenne représente ua gélrisques considérables pour I'économie suisse.

Concrétement, dans un communiqué du 24 avril 2@\Bissmechanic (association faitiere de PME dans
l'industrie des machines, de I'électronique et @enitallurgie qui regroupe 1400 membres représeptas de
70'000 emplois, dont 6000 apprentis) estime, sbake d’'un sondage auprés de ses membres, queplds

ont déja été perdus a cause du franc fort.

Par ailleurs, les prix de I'immobilier devraientuivir des effets conjugués des mesures prisesd&nier par la
FINMA et la BNS en termes d’exigences de fonds mepet des effets susmentionnés de la conjondtere.

« monitoring immobilier » présenté le 21 avril 20h&r Wiest & Partner montre que le marché suisse du
logement est en phase de stabilisation et que ri@sep Suisse romande baissent déja clairemenmiBre
concerné, le bord du Léman qui avait enregistréhanusse de 53% en 10 ans.

En ce qui concerne le PIB romand, le CREA, danspségisions publiées le 6 mai 2015 par les six basq
cantonales romandes, estime que la croissance staSde 0.8%, contre 2.1% en 2014 ; celle de 2evfad
remonter a 1.4%.

De leur c6té, les prévisions du PIB vaudois publiie8 avril 2015 tablent sur une croissance déolefh 2015
(contre 2.3% I'hiver dernier) et de 1.6% en 201énfce 2.4% I'hiver dernier). A noter encore queptavision
vaudoise 2016 est inférieure de 0.2% a celle du RiBse de mars 2015, situation qui ne s’est ptadyite
depuis les années 2004/05. Les secteurs économiguelmis suivants enregistreront en 2015 une @oEs
comprise entre 0.5% et 2%, alors que celle de 20\4ait étre supérieure a 2% : « activités finamseéet
assurances », « alimentation, textile, cuir, bpépier » et « machines, instruments, horlogeriees.secteurs de
« I'hbtellerie, restauration » et « transports,tpsstélécommunication, édition » devraient évokre2015 entre
0.5%/-0.5% contre 0.5%/2% en 2014. Finalement, éd@mmerce de gros, de détail et réparations » s
2015 & -0.5%/-2% contre 0.5%/2% en 2014.

Enfin, les marchés financiers qui ont subi une $&ssible baisse dés le 15 janvier (env. -15%yenbuvé leur
niveau de fin 2014 dans les mois qui ont suivirisque d’'une brusque correction a la baisse n'astapexclure,
sachant que ces valeurs sont aujourd’hui surévalp@erapport aux perspectives conjoncturelles.

Du point de vue du Gouvernement, le contexte écameenactuel doit inciter le Canton de Vaud a prendies
mesures volontaristes dans le cadre du dossier HEE 111. 1l convient de conserver les entreprisetes emplois
découlant directement ou indirectement de l'adiviiconomique déployée par les sociétés actuellement
bénéfice d’'un statut fiscal spécial, mais aussttidéa de nouvelles entreprises grace a I'abaissérda taux
d’'imposition du bénéfice des sociétés ordinaires.

La réduction de 8.5% a 8% du taux légal d'imposititu bénéfice des personnes morales en 2017 popass
le présent rapport, vient a la suite de celle déi@ptée (de 9% a 8.5%) par le Parlement pouf jarivier 2016.
Pour de nombreuses entreprises, cet allégemeat fikcdlité cantonale et communale de quelque C6mMBSs
sur deux ans, sera bienvenu pour passer un capnubmjel difficile.

La mise en ceuvre de la Feuille de route vaudoiséive a la RIE Il permettra également de contéesr effets
économiques potentiellement négatifs a partir d&72@elon la maniére dont sera mise en ceuvreidiivié
contre I'immigration de masse adoptée le 9 féve@d4, qui doit I'étre dans les trois années suiveott
acceptation.

On rappellera que le Conseil d’Etat avait publiéFsaille de route RIE Ill dans des contextes écagoenet
comptable favorables (comptes 2013). Un an plus, tar contexte comptable est toujours favorablenfies
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2014), alors que le climat conjoncturel s’est dalesnent péjoré. A court terme, pour le budget 204 & onseil
d’Etat a d'ores et déja pris les mesures nécessairetravers de ses directives budgétaires aficodeenir la
croissance des charges et conserver I'équilibrgdtaite. A moyen terme, il y a lieu de relever, omrnndiqué
précédemment, que les instituts conjoncturels tailsier une amélioration de la croissance dés 2016.

La maitrise de la croissance des charges du badgétnal, conformément a ce qui est prévu pardg@mme
de législature, est un élément essentiel pour iréastte réforme sous I'angle budgétaire dans tiespes
principes financiers prévus par la Constitution toaale. La conservation des autres revenus detl&sa
également importante dans ce contexte.

L'actualisation annuelle de la planification finére, présentée au Grand Conseil dans le cadrexdarien du
budget annuel, prendra en considération les dfif@saciers attendus de la réforme et des mesurassuakeen au
pouvoir d'achat présentés dans ce rapport.
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5. LE PROJET DU CONSEIL FEDERAL

5.1 La stratégie du Conseil fédéral

La troisieme réforme de I'imposition des entremisse a renforcer I'attrait de la Suisse poureleseprises dans
le contexte international. Les mesures fiscalegepFes dans ce but constituent un ensemble cohérérgarantit
par ailleurs que les entreprises continueront @nfowne contribution substantielle au financemedes taches
étatiques. Les mesures financiéres répartissemhiges de maniere équilibrée entre les colléétipubliques
et instituent un cadre adéquat pour une concurréscale saine entre les cantons également apriésisé&eme
réforme de I'imposition des entreprises.

En novembre 2008 déja, le Conseil fédéral a chbrdaépartement fédéral des finances (DFF) d'élabore
projet de troisieme réforme de I'imposition desreptises. Les éléments de réforme contenus dapsoget ne
suffisaient cependant pas a rétablir I'acceptatidarnationale du régime suisse d’'imposition desegmises.
C’est pourquoi, au printemps 2012, le Conseil fédérchargé le DFF de poursuivre, en collaboratioec les
cantons et aprés consultation des milieux éconogsiduiéressés, ses travaux visant a réformer e gaddique
régissant I'imposition des entreprises. Avec la fémence des directrices et directeurs cantonauxfidasces
(CDF), le DFF a alors mis sur pied une organisatierprojet paritaire dont la mission consistailabérer des
propositions susceptibles de concilier l'attraischl de la Suisse, le rendement financier et ljtatmn
internationale. L'organisation de projet a ensgid@cu une stratégie pour la troisieme réforme uhepbsition
des entreprises et a proposé I'adoption ou I'exadiene série de mesures fiscales. Elle a constatéutre que
impact financier de la réforme devait étre répae maniére équilibrée entre les collectivités lpules au
moyen de mesures de compensation verticale. Eafie,a examiné et proposé des mesures concernant la
péréquation actuelle des ressources et le finanueteeces mesures au niveau de la Confédération.

La réforme vise trois buts: maintenir une chargedie compétitive pour les entreprises, rétakdicdeptation
internationale et sauvegarder le rendement finange impots sur le bénéfice pour la Confédératemcantons

et les communes. Ces buts présentent en partiealesgcontradictions. Par exemple, des régimesauisc
hautement compétitifs entrent régulierement enlitcmfec les efforts internationaux destinés aredstire les
possibilités de planification fiscale des sociétasl'inverse, les baisses générales du taux d'intjwos des
bénéfices jusqu’a un certain niveau sont compatildans probléme avec les normes internationalels ma
provoquent une importante baisse des recetteddssed sont moins ciblées que des regles spégiales les
revenus mobiles. Pour s’adapter a cette situatéms din environnement international trés dynamitpu€onseil
fédéral a retenu une stratégie fiscale constiteséeris éléments suivants pour mener aux buts:visé

— introduction de nouvelles réglementations corredpoh aux normes internationales pour les revenus
mobiles,

— abaissement des taux cantonaux de I'imp6t sur m&fid® (mais maintien du taux de I'imp6t fédéral
direct),

— autres mesures visant a améliorer la systématiguégime d’imposition des entreprises.

5.2 Prise de position des cantons lors de la consultati

La CDF a pris position le 16 décembre 2014 surdgep de Message. Cette prise de position, qué séitvie par
la Conférence des gouvernements cantonaux (CdC9 diécembre 2014, a la teneur suivante.

L’abolition des statuts fiscaux n’est pas contestéd.es régimes fiscaux sont fortement contestésiaean
international. Le maintien du statu quo ne constjtas une option réaliste. L'immobilisme co(tephits cher. La
dégradation de la sécurité juridique et les diffiside planification rencontrées par les entreprge traduiraient
par une érosion de la compétitivité fiscale. Ledement de I'impdt des entreprises serait comproaigéforme
de I'imposition des entreprises Il est donc indisgable. De la réussite de cette réforme dépettchttvité du
site économique de la Suisse. De nombreux empila3neportants investissements sont en jeu. Lesunessde
la RIE Il doivent donc étre en phase avec lesdsteds de 'OCDE.

Des chiffres aussi actuels que possiblees prévisions relatives aux répercussions fir@esi de la RIE Il
changeront encore passablement d’ici la mise errexlerla réforme. Au regard de I'importance du gtaj a

été demandé que les chiffres qui apparaissentlddiessage coincident autant que possible avetolasées les
plus récentes et qu'ils soient conformes a I'agerere définitif de la licence box.

Pertinence et acceptabilité des mesureka RIE 1l doit porter essentiellement sur lessones fiscales visant a
préserver la compétitivité du site économique deSlasse. Il faudra ce faisant veiller a ce qu’ekssent
acceptées sur le plan international et ne pas @e&®livue le rendement financier de I'imp6t surdeddice. Les
cantons sont favorables a l'introduction d’une tice box, a une adaptation de I'impét sur le capgtah un
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traitement harmonisé de la déclaration des résdat@stes. Les cantons rejettent les mesures qtidestinées a
améliorer la systématique du régime d’'impositi@s, tnesures qui n'ont que peu d’incidence sur detivité de
la Suisse ou les mesures qui engendrent des peitistantielles de revenus. Une majorité de cargatemandé
que I'on renonce a lintroduction d’'un impdt sur Bénéfice corrigé des intéréts. Les cantons ontapkaurs
demandé la suppression du droit de timbre d’émissig le capital propre, des adaptations de refwtpertes,
et de la déduction pour participations, qui augmenta complexité, multiplient les incertitudes cemant les
effets de la réforme et restreignent la marge @adinanciere de la Confédération et des cantBnstevanche,
les cantons appuient les adaptations de I'impasitiartielle, pour peu que la quote-part de pawidim minimale
soit maintenue.

Pas d'impdt sur les gains en capital réalisés sues titres. Il convient de renoncer a l'instauration d'un inhipd
sur les gains en capital réalisés sur les titnaisn@ pas sa place a cété des imp6ts cantonauba $artune, dont
les produits sont sensiblement plus élevés etestabl

Compensations par la Confédération La Confédération doit assumer la majeure paréie Epercussions
financiéres de la RIE Ill. L'ampleur des mesurecdmpensation verticale, estimée sur la base delpdonne
un ordre de grandeur. Le modeéle integre de nombsehlgpotheéses. La répartition des charges supptamen
ne doit pas étre opérée a parts égales entre IE@mation et les cantons, comme cela avait étposf mais
dans un rapport plus fiable de 60 : 40, correspoinda produit de I'impét sur le bénéfice des sédé statut
fiscal spécial. Les cantons demandent donc quegdatra I'imp6t fédéral direct soit augmentée a2%24.au
moins, augmentation a fixer dans la loi.

Ne pas biaiser la concurrence fiscale intercantonal La répartition des mesures de compensation adeztice
doit pas fausser la concurrence fiscale intercaorEtant donné qu'un soutien reposant sur ldéegeffectives
subies par les cantons reviendrait a subventidesdraisses d'imp6t dans les cantons qui ont cjusow’ici une
fiscalité élevée, les cantons, au travers de la,@d6t favorables a un soutien général de la Cénédidn aux
cantons par une quote-part aux recettes de l'iféo@ral direct.

Répartition des mesures de compensation vertical&agissant de la répartition des mesures de corapiens
verticale, les avis sont partagés. Une faible nitéjate cantons approuve la répartition proposédep@onseil
fédéral et I'instauration de contributions complémaéres temporaires. Une forte minorité exige quenbntant
total des mesures de compensation soit imputé a &éf la part cantonale a I'impo6t fédéral direch e&50%
selon la population résidente des cantons. Le®panhaintiennent cependant qu’une fois que lesribotibns
complémentaires ne seront plus versées, les catitnits fédérales pour les cas de rigueur ainsréi seront
utilisées conformément a la solution de comprondspée le 9 novembre 2010 entre les cantons et la
Confédération dans le cadre de I'examen du préral relatif au programme de consolidation desrnices et

de réexamen des taches, et aux intéréts des cantons

Pas de report de charge sur les canton®u c6té des dépenses, les mesures de contre-finantele la
Confédération ne doivent pas induire de reportrdgges vers les cantons.

Adaptation de la RPT.La péréquation financiére doit étre adaptée paur tempte des répercussions de la RIE
Il sur le calcul du potentiel de ressources. Lppsassion des régimes fiscaux cantonaux fait geiddéméfices
des personnes morales jouissant d'un statut fisaatonal ne pourront plus étre imputés au potemtee!
ressources a l'aide de facteurs béta et étre asderta sorte d’'une pondération inférieure. L'aialbilité fiscale
des bénéfices des entreprises en vertu de la RiEnidl nécessaire I'introduction de deux factewgdndération
des bénéfices des personnes morales (facteurs B&s)limites inférieures pour ces facteurs zétaale étre
prévues.

Compensation des charges excessivégs cantons approuvent I'établissement de detaimur la péréquation
des ressources et la compensation des chargesierseselon la procédure proposée par le Corésidlral.

En I'état, des risques uniquement pour les canton®ans leur prise de position, les cantons ont gesouligner

que la mise en ceuvre de la RIE Il exige des aéwd’exécution cantonales, a savoir les autofiséales, des
connaissances tres poussées et des ressourcestamg®ren personnel. Les développements au niveau
international (par ex. 'échange spontané et autigma d’informations ou la mise en ceuvre du prgEPS de
'OCDE) accentuent davantage les préoccupationst®gard. Si la RIE Ill est mise en ceuvre danteé
proposée par leur prise de position, les risqudiiques et financiers sont tous du c6té des cantaui
supportent la baisse générale de I'imp6t sur l&fém et qui doivent I'expliquer sur le plan pdiitie, en plus de
devoir trouver une compensation pour leurs commubbes exigences de compensation et le refus detrdpo
charge exprimés n’en apparaissent que plus légitime

Conclusions En conclusion, dans leur majorité, les gouvermgmeantonaux considérent que les approches
fédéralistes et les mesures appliquées avec flidgifaciliteront la mise en oeuvre de la RIE Idyr les cantons.
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5.3 Prise de position vaudoise lors de la consultation

Pour rappel, la réponse vaudoise a été préparéeadination avec le Canton de Genéve. Le Cantoviaiel
partage dans une large mesure la prise de poslBsncantons détaillée au point précédent. Les élénsar
lesquels la position vaudoise diverge sensiblemertette derniére s'articulent comme suit :

Ferme rejet de la réévaluation des réserves laterg@u moment de la sortie des statuts (Step up)

Le Canton de Vaud n’'a pas d'objection a la réévialuales réserves latentes des entreprises loeudarrivée
ou de leur départ de Suisse, ainsi qu'en cas é&eatr de sortie du systéme de la licence boxedt €n revanche
fermement opposé a une application de ce mécansmmoment de leur sortie des statuts fiscaux (&g
LHID). L’introduction de cette mesure ne permett@s aux cantons qui ont décidé de baisser lemrdampot
sur le bénéfice afin de répondre a la suppressésnsthtuts, de différer cette baisse ou d'y pracdelenaniére
échelonnée dans le temps. Un tel report ou unctedlénnement de la baisse ne seraient envisagegikesa
triple condition que la réévaluation des réseradsntes soit utilisée par les entreprises conceyrgeelle soit
efficace et qu'elle n'induise pas d'effets secarndandésirables, ce qui ne se réalisera sans gasten pratique.
En effet, il est douteux que cette mesure soitiptiiée par les entreprises, sans garantie qu'pliéssent
pleinement amortir les réserves latentes qu'eliesna réévaluées et pour lesquelles elles se saoopiittées de
I'imp6t. Ce ne sera par exemple pas le cas pote #mnée pour laquelle le résultat est inférieumaatant de
amortissement. De plus, la mesure ne permettmiteutraliser I'impact d'une application du tattir@ire aux
bénéfices réalisés aprés la suppression des stptatjusqu'a concurrence du montant de I'amortissemies
réserves latentes (y compris le goodwill) consetugendant la durée des statuts. Tous les béndépassant ces
montants seraient en revanche imposés au tauxainelifl en résulterait que certaines sociétésidatasans
doute le choix de quitter la Suisse préalablemetiin&toduction de la RIE 1l compte tenu du faitie le
mécanisme prévu ne leur garantit pas un taux d$itipo stable et concurrentiel, celui-ci dépendatd fois de
I'importance de leur goodwill et de leurs résulfatsirs. Cela serait particulierement vrai s'agisshes sociétés
de trading dont les résultats sont extrémementil®l#@our les sociétés faisant le choix de resteSuisse, le
risque serait important qu'elles renoncent a y ld@per leurs activités ou qu'elles s'efforcent ldtyiter leurs
bénéfices imposables au montant de I'amortisse(@esgion de la base d'imposition).

Enfin, l'implantation de nouvelles entreprises dsscantons concernés serait considérablemengééet sinon
stoppée — par l'application du taux ordinaire démaux bénéfices de ces entreprises. A noter atreeque

I'octroi d'allegements fiscaux ne pourrait constitgu'une parade limitée, ce mécanisme étant soantes

criteres objectifs (notamment 'absence de conooekeet faisant également I'objet d'un examendartOCDE

que de I'UE. Ainsi, l'introduction éventuelle ddteamesure ne dispenserait-elle nullement les cantoncernés
de procéder a une baisse de leur taux ordinaimgdti sur les bénéfices au plus tard au moment degaression
des statuts s'ils entendent maintenir leur atiridétfiscale aprés cette date. Le cumul de cettsuneeet de la
baisse du taux alourdirait considérablement le delta réforme pour ces cantons en leur faisardrpdieffet

partiellement compensatoire escompté entre ceaqus kociétés « ordinaires » seraient censées pay@anins,

en raison de la baisse du taux ordinaire, et celeurs sociétés « a statuts » seraient censées paygus, en
raison de la suppression de ces derniers et daptiad d'un nouveau taux ordinaire supérieur aiddat elles

bénéficiaient préalablement. La perte de cet aftehpensatoire représenterait plus de CHF 50 mias [
Canton de Vaud.

Cette mesure n'offrirait en outre pas de solutiémepne et poserait nombre de difficultés pratiqaas
administrations fiscales et aux entreprises coexifpar ex. détermination d'un goodwill qui legagye en cas
de futur départ, probléme de comptabilisation éupot différé (DTA) pour les sociétés internatia@®mhinsi que
maintien de la distinction entre recettes de soétangere et recettes de source suisse pouritafiph du step
up). Enfin, cette mesure serait trés probablementestée, tant a I'interne qu'au niveau internatj@n ce qu'elle
reviendrait & maintenir le privilege précédemmaesitayé aux sociétés bénéficiant actuellement desitst Elle
contreviendrait ainsi au principe cardinal seloguk les nouvelles réglementations applicables r@wenus
mobiles devront étre conformes aux standards iatemaux.

Si, en dépit de tout ce qui précede, cette mesewaiidétre retenue dans le cadre de la RIE liGdaton de Vaud
a demandé qu’elle ne soit pas imposée aux canqongevraient rester libres de Iégiférer en la ératiou a tout
le moins étre facultative pour les entreprises.

Soutien a I'introduction d'un impo6t sur le bénéficecorrigé des intéréts (NID)

Le Bénéfice corrigé des intéréts (ou NID) est util p@rmettant de ne pas pénaliser les entrepgseassurent le
développement de leurs activités par leurs fondpnes plutdt qu’en recourant a I'emprunt. Il a peacation de
maintenir en Suisse les activités de financememagnoupes, actuellement déployées au sein dergpldli de
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succursales financiéres. Cet outil permettrait Uese de rester compétitive dans un segmentailtés a forte
valeur ajoutée.

Le Canton de Vaud, a l'instar de ceux de Zurichyjgzou Bale-Campagne, a soutenu l'introduction deoaél
fiscal, alors que la majorité des cantons, pollgart peu concernés, I'a rejeté.

Le NID a des effets variables selon les cantonanN®ins, il permettrait de maintenir en Suissedats le
Canton de Vaud en particulier, des sociétés impteta de préserver de la substance fiscale et mod¥mplois
qualifiés qui y sont liés. Pour la Confédération,NID induit, dans un premier temps du moins, uegepde
substance pour I'imp6t fédéral direct. Mais cetietgpserait toutefois inférieure a la baisse desttes fiscales
dues au départ ou a la restructuration de cestéecié

Afin de neutraliser les effets du NID pour les canst dont le tissu économique n’appelle pas l'usdgee
mécanisme fiscal, le Canton de Vaud a proposé ppeehe fédéraliste qui laisserait le soin & chamureon de
définir le taux d'intérét gu’il souhaite appliquern fonction de son tissu économique et dans leecddine
fourchette avec un taux minimal et maximal, coroggfant aux taux du marché.

Autres mesures fiscales préconisées

Le Canton s’est déclaré favorable a lintroductiune taxe au tonnage. Cette mesure, acceptéevaauni
international, permettrait en particulier de reotor'effet cluster de la Suisse pour les activiiésnégoce de
matiéres premiéres et serait susceptible de gén@zmrecettes supplémentaires pour la Confédératidas
cantons concernés.

Le Canton a également soutenu l'opportunité d’emamlintroduction des mesures d'encouragemerdlfide la
R&D&I en amont afin notamment de tenir compte dsque que les développements en cours au niveau
international réduisent sensiblement les effeendiis de la licence box. De telles mesures ne idewnaas étre
contestées au niveau international tant ellescsiirent au contraire dans la stratégie de 'UEeet'@CDE de
favoriser ce domaine d'activités.

Compensations verticales

Vaud a instamment demandé a la Confédération dmtiaune marge de manceuvre budgétaire suffisante a
cantons, en particulier a ceux qui, comme VaudesiéSe, seront contraints de baisser leur tawirdpdt sur le
bénéfice parce que les autres mesures techniquesermnt adoptées ne leur permettront pas — outmise
partiellement — de conserver leur attractivité apaesuppression des statuts fiscaux cantonaux.

S'agissant de I'étendue de la compensation vertiE@iCanton de Vaud a fait savoir qu'il partagéaiposition
des cantons selon laquelle la Confédération dgipsrier la majeure partie des répercussions figaeside la
RIE 11l et qu'il convient en conséquence d'intraduine augmentation de la quote-part cantonalér® Itde
21.2% au moins (actuellement 17%), ce qui équivauk, lieu du milliard prévu dans l'avant-projet, a
CHF 1.2 mrd de mesures compensatoires.

S'agissant de la nature de cette compensationaméo@ de Vaud a communiqué son adhésion a la ptimpos
visant a relever la quote-part des cantons a l'irfg@féral direct des personnes physiques et mofalesutralité
de la concurrence fiscale »), quand bien méme épartition calculée exclusivement en fonction dedat des
cantons a l'imp6t fédéral direct des personnes le®i orientation d'apres l'affectation ») — quiderait plus
favorable - serait plus cohérente avec I'objet m@enka RIE |1l qui touche aux entreprises.

Afin d'atténuer quelque peu l'effet d'arrosage ingar ce mode de compensation, le Canton faitngia
demande, formulée par une majorité de la CDF, digepxoduit supplémentaire de I'impdt sur le béefie la
Confédération induit par les baisses fiscales catés soit remboursé temporairement aux cantonsabols
d’'abaisser leur taux ».

Dans le méme but, le Canton de Vaud s’est fermeroppbsé a la prise en considération de tout critéere
démographique dans le mécanisme de répartitioeffét) un tel critére renforcerait encore cet effarrosage de
maniére tout a fait inacceptable en pénalisantdasons les plus touchés par la réforme.

Quand bien méme le mécanisme de la réévaluatiorédesves latentes au moment de la sortie degsst#rait
retenu, cela ne permettrait pas au Canton de différ baisse de son taux d'imposition du bénéficeméme
d'échelonner cette baisse dans le temps. CommBHa I€ Canton a dés lors exprimé sa ferme oppositibidée
que l'introduction des mesures de compensatioasse fde maniére échelonnée sur quatre ans.
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Adaptation de la péréquation des ressources

Le Canton s’est déclaré favorable au remplacemefiactuel facteur béta par une réduction généhalgoids du
bénéfice des personnes morales par rapport a deluevenu des personnes physiques dans l'assettdef
agrégée servant au calcul des contributions deueheanton (facteur zéta).

Il est en revanche opposé a l'application de ceemnd'une maniére différenciée aux revenus &fieur et a
I'extérieur de la licence box. L'introduction d'deuxieme facteur z&ta pour les revenus qui corriimiea
bénéficier d'une imposition allégée (licence bordecait en effet une distorsion parce que les auggenus
privilégiés de la méme maniére jusqu'ici serontdgmés selon le premier facteur zéta, beaucoup s,
Comme ces revenus bénéficiant d’'une impositiongété(avant tout de trading) sont répartis de martiérs
inégale en Suisse, les cantons qui en percoivanpart importante seront discriminés et verront faature RPT
aggravée, par le simple effet du changement de&mgstalors méme que la situation économique deniaure
méme. L'introduction d'un deuxiéme facteur zétdermrait en fait a favoriser doublement les cantpoar
lesquels les nouvelles mesures fiscales, notamreenlicence box, offriront une véritable solution de
remplacement aux statuts fiscaux. Alors que, coemreent a Vaud et Genéve, ces cantons ne seront pas
contraints de réduire massivement leur taux d'inipos— préservant ainsi leurs recettes fiscaléds verraient en
sus leur contribution a la RPT réduite.

A défaut d'une solution permettant d'éviter toutecrimination et augmentation purement mécaniqudade
facture RPT, le Canton s’est déclaré favorablmsatduration de contributions complémentaires tenaipes pour
autant qu'elles ne soient pas destinées exclusivteae cantons dont le potentiel de ressourcele gidtis faible,
mais se déploient au profit de tous les cantonsaaat@s négativement au niveau de la RPT, soit 1®eanA
cette fin, il a proposé d'instituer, a l'instarfdads pour cas de rigueur actuel de la RPT, un eaufonds pour
cas de rigueur doté de CHF 333 mios (d'une durdétérminer) et financé a la fois de maniére vedica
hauteur des CHF 180 mios actuellement prévus p&ol#édération, et de maniére horizontale, a hauteu
CHF 153 mios, en prélevant une partie du gain inglii le nouveau systéme sur les cantons concernés.

Le Canton s’est fermement opposé a l'idée d'instaure limite inférieure au facteur zéta. Uniquenusstiné a
préserver les versements actuels en faveur desnsarfténéficiaires, un tel mécanisme codlterait det ef
énormément aux cantons contributeurs qui compéepliis de personnes morales.

Le Canton a demandé que les effets de la RIE til'iedice des ressources et sur les paiementgpétiés soient

pris en compte deés l'entrée en vigueur de la réfofn effet, il n'est pas acceptable que les cartontraints de
baisser fortement leur taux d'imposition continugeindant plusieurs années (au minimum 2019-2022) a
contribuer a la péréquation des ressources swada @'un indice qui ne traduit plus leur capacitgafe réelle. |l
importe de trouver une méthode d'ajustement, méméspire, de l'indice des ressources, et par cpresdt des
paiements péréquatifs, pendant la période de tiamsi

Dans la mesure ou le mécanisme de la réévaluagisméberves latentes au moment de la sortie dassstarait
retenu, le Canton a soutenu, a priori, I'adaptadiogalcul de la péréquation des ressources poitrdempte des
réserves latentes, nécessaire pour calculer tsdiscale des cantons. Comme la CDF, il a soéligne les
aspects juridiques et techniques de cette adaptaiéeront étre examinés dans le cadre de I'élaboralu

Message, notamment un correctif pour les cantamaigant au mécanisme preécité.

5.4 Message du Conseil fédéral

Le Message du Conseil fédéral sur la troisiemernédode I'imposition des entreprises a été présensbumis
aux Chambres fédérales le 5 juin 2015. Le ConssilEEtats a été désigné conseil prioritaire. Sa Gesiom de
I'économie et des redevances a débuté ses travedétaut de I'été 2015.

Plusieurs éléments présentés lors de l'avant-pregefmis a consultation ont été corrigés, adaptége v
supprimeés.

Le Message propose d’instaurer une imposition peéféelle des produits de licence au niveau cattona
(désormais appelée patent box car axée sur legtbret droits comparables). Il prévoit en outreddjgter des
modalités d'imposition des réserves latentes gistevont lors de I'abolition des statuts spéciauwdalités qui
étaient anciennement appelées step up dans I'avajgt du Conseil fédéral. Enfin, il prévoit de péder a des
allégements ciblés en matiére d'imp6t sur le capita

Le Conseil fédéral propose également d’adapteétaquation financiére en introduisant de nouveauatefirs de
pondération permettant de prendre en compte landiion de I'exploitabilité fiscale des bénéficdsddnne par
ailleurs la possibilité aux cantons de pratiques déductions supplémentaires pour les dépensesrt@sspour
la recherche et le développement.
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En revanche, le Conseil fédéral propose au Parled@menoncer a l'instauration d’'un imp6t sur lendfice
corrigé des intéréts (NID). Dans son Message, les€ibfédéral abandonne linstauration d’'une taxdamnage
pour le transport maritime, arguant que cette digjpm est anti-constitutionnelle car elle généitarae inégalité
de traitement entre les différents moyens de tiamspll renonce également a I'imposition des gainsapital et
a la réforme des dispositions en matiére de réalugtbur participation et de compensation des pertes

Le Conseil fédéral prévoit que les colts des mesdeecompensation verticales seront assumés aépalts par
la Confédération et les cantons. La part des candonproduit de I'imp6t fédéral direct (IFD) passainsi de
17% a 20.5%, ce qui représente environ CHF 1 mrd.

Concernant la péréquation financiere, le Conseiéfél instaure une pondération des bénéfices dssmpes
morales dans la péréquation des ressources enciomz la part relative de I'exploitation du pofehfiscal. Il
propose également une contribution complémentagréCHF 180 mios en faveur des cantons au plus faible
potentiel de ressources.

Enfin, le Conseil fédéral maintient la suppressiardroit de timbre d’émission sur le capital profres cantons
sont opposés a cette mesure fiscale car elle wa@dien direct avec la réforme et limite la madgemanceuvre
financiére des cantons.

5.5 La position du Conseil d’Etat

A titre liminaire, le Conseil d’Etat rappelle quatdriquement la fiscalité directe appartient aurteas et la
fiscalité indirecte a la Confédération. Cette rédgepartage a été écornée par la constitutiontialisde I'impét
sur la défense nationale, devenu I'impdt fédérabali Elle reste néanmoins valable dans son pendiile
devrait conduire a une proportionnalité appropries efforts, s'agissant de diminuer la fiscalitéeclie en
conséquence de la pression internationale. Dacesl@résent de la RIE lll, le Conseil d’Etat soudigjue I'effort
de réduction du taux d'imposition des bénéficesaidreprises ne sera supporté que par les cammmsaints de
baisser leur taux, alors que dans le projet du €ibféziéral, le taux de I'lFD restera inchangé.

Sous cette réserve fondamentale, le Conseil ddtatient les grandes lignes du Message transmile [izonseil
fédéral aux Chambres fédérales sur la troisienmmé&f de I'imposition des entreprises (RIE lll)ctinsidére que
le projet va globalement dans la bonne directicaismqu'il doit encore étre amélioré.

S'agissant des nouvelles réglementations applieaie revenus mobiles, il salue l'introduction déept box au
niveau cantonal, ainsi que la possibilité donnéeantons d'introduire des allégements ciblés darcadre de
I'imposition du capital.

Pour la réévaluation des réserves latentes au modeeta sortie des statuts, il prend note des riwadibns
apportées au concept initial pour tenir compte riteques soulevées lors de la consultation suahéprojet. Il
continue toutefois de douter de I'acceptabilit€inationale de cette mesure.

Le Conseil d’Etat regrette vivement la renonciaioimstaurer un impét sur le bénéfice corrigé déréts (NID),
mesure pourtant proposée dans I'avant-projet. Smerece affaiblit I'attractivité économique de laisSa. A
l'instar des organisations économiques et de certpartis politiques, plusieurs cantons directencenicernés
soutenaient cet outil fiscal appliqué dans de nembpays.

S'agissant des autres mesures fiscales, il serdédtisfait de la possibilité laissée aux cantiasgmenter les
déductions sur les dépenses en recherche et dpeetept (R&D). Il regrette en revanche que la taxéanage
n'ait finalement pas été retenue par le Conseiéri@d Il souhaite que le Parlement examine dard#tail les
avantages de cette pratique et I'opportunité deisa en ceuvre.

Le Conseil d’Etat déplore également la suppresdiordroit de timbre d'émission sur le capital profZette
mesure n'a aucun lien avec la préservation destesdiscales liées aux sociétés actuellement agéfiw€ d'un
statut et alourdit inutilement le co(t de la réferm

Il salue la décision de la Confédération de renoidcgéchelonnement du paiement de la compensatiais
continuera de demander que la participation dedaféilération soit plus élevée, conformément a laatele
exprimée par I'ensemble des cantons, soit uneggaation d'un montant de CHF 1.2 mrd.

Concernant la péréquation financiére intercantonigleConseil d’Etat déplore que les effets ind@ts les
paiements intercantonaux, n'aient pas fait I'oljet mesures de correction. Il en va de méme s'agisha
décalage temporel, qui pénalisera les cantonsaiatgrde baisser leur taux d’'imposition.
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5.6 Plan d'action pour la phase parlementaire

Le Conseil d’Etat, en collaboration avec les castdont le tissu économique est soumis aux mémesadues,
veillera tout au long des débats parlementaires @ue ces réalités soient appréhendées en commsda cause
et qu’elles soient prises en compte par le prajesgra finalement adopté par les Chambres fédgriads points
principaux sur lesquels le Canton de Vaud travailont les suivants :

NID. Le Bénéfice corrigé des intéréts (ou NID) estoutil permettant de ne pas pénaliser les entrepase
assurent le développement de leurs activités pas onds propres plutdét qu’en recourant a 'empr@ette
mesure a pour vocation de maintenir en Suisseckstas de financement intragroupes, actuellendémtioyées
au sein de holding ou de succursales financieméyuB dans I'avant-projet, cette mesure n'a fingenpas été
retenue dans le Message du Conseil fédéral.

Le Conseil d’Etat, de concert avec les autres centoncernés, va se mobiliser pour expliquer lestages de
cet outil pratiqué dans de nombreux pays europééns chercher a démontrer les effets économicgtes
financiers négatifs de sa non-introduction. La Seiigerdrait de son attractivité et plusieurs engep pourraient
délocaliser tout ou partie de leurs activités. &patt de certaines sociétés, pris en compte lorsathul des
impacts du présent projet, pourrait étre évité eetbénéfice imposé en Suisse de certaines d'enkes el
augmenterait (rapatriement de leur secteur finandies effets positifs pourraient s’avérer supgseau co(t de
la mesure, ce qui contribuerait au financementadrIE 11l dans le Canton de Vaud et permettraipdiserver les
recettes de I'imp6t fédéral direct.

La renonciation de la suppression du droit de tarddémission sur le capital propre, mesure large¢mentestée,
notamment par I'ensemble les cantons, mais ausglpsieurs acteurs économiques, permettrait denéiar une
grande part des co(ts liés a lintroduction du NLR&. suppression du droit de timbre est sans rappat la
réforme de la fiscalité des entreprises, alors bjméroduction du NID permettrait & la Suisse destez
compétitive pour des entreprises a forte valeunté@ Par ailleurs, une approche fédéraliste de netsure, telle
gue proposée par le Canton de Vaud, permettrait lthgter les effets négatifs. Il ne fait guere disute que le
NID, tout comme la suppression du droit de timifera I'objet d’'une analyse approfondie de la pass d
Chambres fédérales.

Déduction supplémentaire pour frais de recherche &éveloppement.ll s’agit d’'un outil propre a attirer de
nouvelles sociétés et a développer la recherche ldarsociétés existantes. Le Conseil d’Etat ast fvorable a
cette mesure dans son principe, laquelle est a nd@émenforcer le tissu économique vaudois. Elle@ee pour

avantage de remplacer le régime des patent box lpsusociétés qui ne pourront en bénéficier aloésnm

gu'elles investissent dans la recherche, en péidiclorsque ces recherches n'aboutissent pas lirewet. Cette

mesure, apparue trés tard dans le processus tégiglea probablement I'objet de précisions pas €hambres
fédérales. A ce stade, ses modalités, tel le systenportée et I'importance de l'allégement, n’pas encore fait
I'objet d'une étude approfondie.

Imposition des réserves latentes lors de I'abolitio des statuts spéciauxLe Conseil d’Etat s'était opposé au
systeme de « step up » proposé lors de la procélducensultation, notamment parce que cela mettgitéril le
financement de la réforme. Il constate que la varsetenue dans le Message est plus favorable égaed, du
fait que les cantons ont la compétence de chasialix de I'impét auquel ces réserves seront ingsg€ette
distinction permet d’assurer que ces sociétés matielavantage d'imp6t dés I'entrée en vigueur déflarme. Le
Conseil d’Etat va suivre avec attention cette padii projet, notamment quant a son acceptationiaaun
international et quant a son effet sur le calculdeéréquation financiére.

Suppression du droit de timbre La suppression du droit de timbre d'émissionlsuwapital propre n'a aucun
lien avec la préservation des recettes fiscales laix sociétés actuellement au bénéfice d'urnt.sike alourdit
inutilement le codt de la réforme pour la Confétdérad’environ CHF 250 mios et réduit d'autant ¢épacité de
cette derniére a compenser les pertes des cahtmssde la consultation, la majorité des cantonsetpartie des
milieux économiques s'étaient prononcées contrie caesure. Cette proposition fragilise la réformdait étre
retirée.

Compensation verticale La part des cantons au produit de I'imp6t féddiralct (IFD) passera de 17% a 20.5%
(alors qu'une répartition 40%-60%, telle que dendégngar les cantons, impliquerait une part IFD d@%). Le
Conseil d’Etat rappelle cependant que les cantansentent des efforts importants pour permettrea a |
Confédération de maintenir le taux d’imposition Henpdt fédéral direct a 8.5%. Il estime donc que |
Confédération doit supporter une plus grande pdggerépercussions financiéres de la réforme (CHRfmtd) et
que les mesures compensatoires prévues demeusaffisantes.

Péréquation financiére. Les pleins effets de la réforme de la fiscalités amtreprises sur la péréquation
financiére se mesureront dés 2025. Les calculsteffis pour réaliser des projections sont d’'uneilifi@ioute
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relative. 1l est cependant avéré que la réformea aum impact mécanique important sur les équilibres
intercantonaux. Le Message du Conseil fédéral s gmi compte ces effets mécaniques pour les sentsnsa
bénéficiaires alors que certains cantons contrilvateont eux aussi impactés. Il en va ainsi detonarde Vaud

ou encore de Zoug pour lesquels les outils fisqgaéxus (patent-box, step up) n‘ont que peu d’effeéet impact,
découlant de 'augmentation du potentiel de resssudu fait de I'abandon du facteur béta, est iedéant des
éventuelles mesures sur le taux d'imposition. i également déconnecté de I'évolution de la sibmati
économique d’'un canton. Raison pour laquelle let@amde Vaud a présenté un mécanisme permettant de
neutraliser ou de limiter ces effets mécaniqueaulés cantons ont également proposé des mod#dasatt ces
variations, notamment durant la phase transitouie v@rra des données d'avant la réforme détermiesr
paiements intervenant apres la réforme fiscale.
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6. LA SITUATION VAUDOISE

Les statuts fiscaux spéciaux cantonaux vont ééisapar la Confédération, sous la pression intéwnale. Cette
abolition aura des conséquences majeures pourdae Vaud. A l'instar de son voisin Genéve, Vast
triplement impacté. Son taux d'imposition des bié&mesf est largement supérieur a la moyenne natioBakuite,
les entreprises a statuts y sont proportionnellémembreuses. Or si le Canton de Vaud a pu restapétitif
dans le contexte fiscal international malgré usediité relativement lourde, c’est notamment g@ces statuts
particuliers qui permettent de taxer d’'une mandistincte les bénéfices selon leur origine. En@nCanton de
Vaud, a l'instar de Genéve, figure parmi les dirtoas contributeurs a la péréquation intercantonale

Le calendrier du Conseil d’Etat est rythmé pardilasement du projet de la Confédération, mais supgaules
risques découlant de l'insécurité juridique queptaspective d'une réforme fondamentale de la figcales
entreprises génére auprés des 218 sociétés & statgbciétés mixtes et de domiciles (CREA, chifz611) et
376 sociétés de type holding (CREA, chiffres 2012)fait que les solutions alternatives aux stapatsiculiers
proposées dans le Message fédéral ne répondertregu@artiellement, voire aucunement, aux attedeeda
grande majorité des multinationales établies damschntons de Vaud ou de Geneve, tend a déstalplise
encore ces sociétés qui ont besoin de visibilitdr pdanifier leur développement et leurs investissats. Depuis
I'acceptation de linitiative contre I'immigratiode masse, le 9 février 2014, cette inquiétude simp tres
directement en lien avec la probable limitation ldeces a du personnel étranger et les complicstigu
découleraient d’'une dénonciation des accords bdai€ La concurrence fiscale et économique intenate,
ainsi que I'évolution du cours €/CHF motivent lerSeil d’Etat a agir sans tarder.

6.1 Enjeux économiques pour le Canton de Vaud

Les mesures de remplacement prévue dans le Medsa@enseil fédéral, en particulier 'imposition \plégiée
des revenus découlant de la propriété intellegug@htent box), ne profitent guére aux sociétésrmationales
ayant leur siege dans le Canton de Vaud et quiny isgposées selon le régime des sociétés mixtese mpe
celles-ci sont principalement actives dans le damalu négoce. Leurs recettes provenant de la ptépri
intellectuelle sont peu importantes. Seule uneskasibstantielle du taux de I'impdt est en mestéweitdr le
départ de ces sociétés une fois les statuts fisehaks. Toutefois, il n'est pas possible de limitette baisse a
ces seules sociétés. Toutes les sociétés de capit@oopératives profiteront de cette réformegueentrainera
une importante baisse des recettes fiscales. @attmution des recettes fiscales doit cependar Atise en
regard avec les effets économiques et financieestdi et indirects négatifs qu’engendrerait le meind’un taux
d’'imposition élevé malgré la suppression des statunm tel maintien impliquerait le départ d’'un e@mtnombre
de ces sociétés).

6.2 Importance des sociétés a statut pour le Canton déaud : les chiffres CREA

Une étude sur I'importance des sociétés mixtesugslimpacts sur I'emploi, I'économie et les retémbfiscales
directes et indirectes a été réalisée par I'ins@REA en prenant pour base I'année 2011. Il carivie préciser
gue I'étude CREA ne tient pas compte des sociéwdirty, ni pour I'emploi ni pour les recettes fikem Les

sociétés a statut spécial sont essentiellementeactians le secteur tertiaire (commerce, actiit@sciéres et
activités de services administratifs et de soutieBy recettes fiscales qu'elles générent songirds dans le
tableau ci-dessous :

Nombre de Impots directs ICC + part IFD
sociétés mixtes (ICC + IFD) versée au canton de Vaud
218* CHF 447 mios CHF 141 mios

*L’ensemble de I'étude du CREA se réfere a des éesmde 2011.

Aux effets fiscaux présentés ci-dessus, il convigajouter les recettes fiscales directes percugseés des
salariés engagés par ces entreprises. La situatic?)11, peut étre synthétisée comme suit :

Nombre de % des emplois . Impots directs
Masse salariale .
collaborateurs dans le canton (pers. physiques)

9'210 emplois 3.2% CHF 1'048 mios CHF 170 mios
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Il convient enfin d’ajouter les effets indirectsietiuits que ces personnes engendrent sur I'écandridtude a
également estimé l'effet multiplicateur de I'emplcd chaque emploi dans le secteur des sociétéesnest
associé 1.7 emploi dans le reste de I'économie.gbgslois générent des recettes fiscales et desilmatigns

sociales, non chiffrées dans I'étude. Cette degnédstime cependant la valeur ajoutée (indirectedefite) pour

I'économie vaudoise de ces emplois a environ CHF32'mios. L'étude montre donc clairement qu’en das
départ de ces sociétés, les pertes fiscales ssment pas a I'imp6t dont ces sociétés s’acquitaur disposer
d’'une vision compléte et objective, il faut tenimnepte des effets directs et indirects de ces arge=p sur
I’économie du Canton :

Impdts canton % et effectifs des VELS? OIS (el
(en mios CHF) emplois cantonaux le qanton
(en mios CHF)

Sociétés 141 - -
Emplois directs 170 3.2% 2'444
Emplois indirects - 2.4% 1'159
Emplois induits - 3.1% 1'475
Total 311 8.7% 5'078

En résumé, les sociétés mixtes a statut partic(dems les holdings au nombre de 376 en 2012) @iénéren
2011 directement ou indirectement :

— 25’000 emplois dans le Canton de Vaud, soit 8.7%oedheplois ;

— CHF 5’078 mios de valeur ajoutée pour le Canton ;

— CHF 311 mios de recettes fiscales, sans compteimpéts indirects et induits des entreprises et des
collaborateurs.

L'étude du CREA menée dans le Canton de Vaud cuefiles conclusions de I'étude similaire menée peur
Canton de Genéve (voir ci-apres).

La situation des autres cantons

Genéve est le seul canton dont la situation espeacaible a celle du Canton de Vaud pour les socmibéss. En
2015, le CREA a également mené une étude sur létngdas sociétés mixtes sur I'économie genevoise. Le
résultat de cette étude est mis en comparaisonlevetiffres vaudois:

(en mios CHF
90 B 22 Impots sur les personnes
sociétés mixtes (ICC P hvsi uzs Valeur ajoutée
+ part IFD) physiq
Vaud 141 170 5'078
Genéve 482 623 15'870
Total 623 793 20'948

C’est notamment sur la base du résultat de cettleéjue le Canton de Genéve, compte tenu de l'itapos des
sociétés multinationales et de leur impact suroféamie et I'emploi de ce canton, a opté pour urteréu
réduction du taux de I'imp6t sur le bénéfice desspenes morales. Selon les annonces faites par le
Gouvernement genevois, ce taux devrait s'éleved%a (net ICC+IFD).

A quelques exceptions pres, la plupart des auatons comptent peu de sociétés mixtes. Le CaradBate-
Ville a certes un important secteur de sociétégare spécial, mais celles-ci sont principalemetivas dans le
domaine de la chimie. Pour cette industrie et pe tye sociétés, I'imposition réduite des recettesgnant des
brevets semble constituer une solution adéquatantaux cantons de Suisse centrale, en partictiiag, ils se
trouvent certes dans une situation analogue a dellaud et de Genéve, mais ces cantons pratigiéggtdes
taux d'imposition suffisamment attractifs pour évite départ des sociétés en question. Enfin, Ba@snton de
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Zurich, le poids des sociétés mixtes, en companaisocelui des sociétés imposées selon le régidiraire, est
beaucoup plus faible que dans le Canton de Vaud.

Impo6t fédéral direct : poids des cantons de Vaud ete Genéve

Les cantons de Vaud et de Geneve alimentent lesesade I'imp6t fédéral direct pour une part de Z8kffres

2008) en tenant compte des personnes physiques getdsonnes morales, alors que leur populatioeprésente
que 15% de la population de la Suisse. Si I'ont ttempte des seules personnes morales, leur inmgertsst plus
grande encore : la part de I'lFD générée par I'mide des entreprises vaudoises et genevoises @dpasd5%
(25.4% en 2008).

Pour saisir pleinement les enjeux de la réformestlintéressant de relever I'importance que leg@ses a statuts
revétent dans le financement de I'lmpdt fédérakdtir 64% de I'lFD généré par les entreprises vagdoi
proviennent des sociétés a statut (graphique 1).

Pour I'année fiscale 2011, la Confédération a pella part des cantons de Vaud et de Genéve ctespaent
CHF 601 mios et CHF 779 mios, soit un total de CIHE8 mrds au titre de I'lFD prélevé aupres desétésia
statut. A titre de comparaison, I'lFD total encéigsar la Confédération auprés de ces sociétés &est a
CHF 3.6 mrds sur la moyenne annuelle 2008 a 20&fhi@es données connues). En d'autres termes,dprés
38% ou plus d'un franc sur trois encaissés pardaf@lération au titre de I''FD auprés des sociétégatut
(multinationales) provient des cantons de VaudeeGdnéve (graphique 2).

Répartition de I'lFD payé par les sociétés du
canton de Vaud

Moyenne 2010-2012

Part genevoise et vaudoise des recettesIFD
payéespar les sociétés au bénéfice d'un
statut

Autres
cantans
62%

Sociétés a
statuts
64%

Chiffres VD et GE: 2011
Total CH: moyenne 2008-2010
(derniéres données disponibles)

Total: 852 millions (moyenne annuelle)

Risques et effets négatifs

Sur la base des données 2011 retenues par I'étu@REA, le départ des sociétés mixtes entraindesitpertes
fiscales de quelque CHF 300 mios, auxquelles iV d’ajouter les pertes relatives aux emploduits et le
manque de financement des assurances socialepelttes fiscales totales devraient ainsi étre cagaprentre
CHF 520 et 620 mios, sans compter les éventuelts @mciaux. Quant a la valeur ajoutée apportéecear
sociétés, elle s’éleve a prées de CHF 5 mrds. Aeldepdes recettes fiscales s’ajouterait une augtientdes
charges de I'Etat. En effet, les suppressions dieisypsur un total de 25’000 postes de travail sélétude du
CREA, impliqueraient une hausse du taux de chéraiges prestations sociales qui s’y rattachent.

Bien que les conséquences économiques et fisazilerg gnoins importantes que dans le Canton de Geney
chiffres présentés ci-dessus montrent que le Cadéovaud ne peut se permettre de renoncer a ceusect
d'activité. Les pertes cumulées des recettes fiscalir les sociétés et sur les emplois, diredrsdeects, ainsi
que les effets négatifs sur I'’économie et I'empd@verent bien plus importants que les effetsrioners d’'une
baisse des recettes fiscales, méme importantdesseules personnes morales. A cela s’ajoutergfiets d’'un
affaiblissement concurrentiel au niveau intercaatone serait-ce que par rapport aux voisins dirdot Canton
de Vaud : Genéve et Fribourg ont annoncé une baigsstantielle de leur taux net (respectivemen8% &t
13.72%) et Neuchéatel a procédé a une baisse dadrdéja effective. Un tel scénario risque d’amer@taines
sociétés, y compris des PME, a délocaliser leutwvigis dans ces cantons si les taux vaudois desméur
inchangés, avec pertes supplémentaires a la ctd’poanomie du Canton.
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Le Conseil d’Etat a dés lors décidé dans sa Feddlleoute de proposer au Grand Conseil une réaudtictaux
de I'impét sur le bénéfice de maniére a pouvoirseover les sociétés mixtes et de sorte a demeanepéitif
tant sur le plan international qu'au niveau suigsasi qu'il I'a exposé, cette stratégie doit pouvsiappuyer sur
un soutien direct de la Confédération et sur dglesgpéréquatives adaptées.

Cette réduction du taux de I'imp6t sur le bénéfigesi que les autres volets de la réforme de Izliie de
I'entreprise sont détaillés au chapitre suivant.
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7. LA STRATEGIE VAUDOISE

En décembre 2013, la Confédération a mis en caigrtle rapport de I'organe de pilotage de lastéone
réforme de I'imposition des entreprises (RIE Il réforme doit permettre d’éliminer, dans le cadies impdts
cantonaux, les différences de traitement fiscal lorséfices des entreprises suisses et étrangeze€ohseil
fédéral a mis en consultation son projet de Message septembre 2014 et janvier 2015 et a commérsgn
Message définitif le 5 juin 2015.

7.1 Feuille de route d'avril 2014 et rapport intermédiare au Grand Conseil de septembre 2014

Dans le contexte exposé ci-dessus et en répomspublication par la Confédération du pré-projetéferme en
décembre 2013, le Conseil d’Etat a présenté sdl&ala route le 4 avril 2014. Dans un souci d’'éfuod par
rapport aux baisses fiscales annoncées pour lesmpes morales, le Conseil d’Etat a estimé quailt §ertinent
de soutenir simultanément le pouvoir d’'achat desilfes. Il a par conséquent, décidé d'agir dans desx
domaines, en prévoyant des mesures a moyen teiwngormées et liées entre elles.

La Feuille de route du Conseil d'Etat proposaitsaide réduire le taux légal d'imposition des s@ésiét
(Confédération, canton et communes). Celui-ci deatteindre au maximum 16% (13.79% net) apregiénen
vigueur de la réforme fédérale, au lieu du tauR d€25% (21.645% net) qui sera appliqué en 2016.

Elle prévoyait parallelement des mesures de souwien familles vaudoises visant a améliorer leurvoau
d'achat. Ainsi, le systéeme de subside aux primesslirance-maladie serait renforcé, les allocafiamsliales
seraient augmentées progressivement et le soutietispositif d’accueil de jour de la petite enfarsgrait
également adapté a la hausse de maniére progrelsit@mit dans une enveloppe globale de CHF 15G.mio
Certaines de ces mesures bénéficieraient d’'uneilootibn des entreprises selon des modalités cgiaient a
préciser dans un processus de négociation. Le Codiggat prévoyait en outre d'alléger la chargesde
propriétaires par une adaptation de la valeur ieean fonction de I'occupation de leur propre logat ; cette
mesure ciblée sur les personnes ayant atteint tiada retraite porterait sur un montant globahd'vingtaine de
millions de francs. Il envisageait aussi de medtieeuvre par étapes au niveau cantonal les dismssiédérales
relatives a I'imposition selon la dépense.

Le Conseil d’Etat se réservait la possibilité dé&écer, ralentir ou décaler la Feuille de route,famction de
I'évolution du dossier aux plans internationalé&ddral, s’agissant notamment des mesures de coatjmende la
Confédération, et pour respecter les articles firma de la Constitution vaudoise.

En septembre 2014, le Conseil d’Etat a rédigéndelfition du Grand Conseil un rapport intermédidire.rapport
intermédiaire dressait les grandes lignes de |l& ersceuvre de la Feuille de route. Le 7 octobrd,2@1Grand
Conseil a discuté de ce rapport et en a pris acdéigpement sans opposition, |égitimant ainsi l@tct
gouvernementale et la poursuite des travaux fal&njet du présent rapport.

7.2 Mise en ceuvre de la Feuille de route : un dispodi&n deux étapes

Conformément a la Feuille de route d’avril 2014aetrapport intermédiaire d'octobre 2014, le Conddiitat
vaudois soumet au Parlement les mesures légisdgtimenettant de concrétiser la réforme fiscaledé@oiement
de cette réforme se fera en deux étapes. Une peeétigpe fiscale produira ses effets dés 2017estlanxieme
étape, plus substantielle, finalisera le disposiiitonal dés I'entrée en vigueur de la réformériie, qui devrait
étre en 2019, selon le calendrier du Conseil fédéra

Dans le cadre de lpremiére étape une baisse du taux d'imposition des personnesle®me 0.5 point est
prévue en 2017, dans la continuité des aménagermetamés en 2014 et poursuivis en 2016. Cette mesua
un effet positif pour les entreprises soumiseségime ordinaire. Elle s’accompagne d’un premier rieagément
concrétisant la volonté du Conseil d’Etat d’accogne les décisions en matiere d’'imposition desepnises par
des mesures visant a soutenir le pouvoir d'achaffalmilles. En contrepartie de cette baisse destalfté et en
accord avec les représentants des milieux écon@siqine premiére augmentation du taux des conbitsut
versées par les employeurs au dispositif de I'atdeaejour des enfants aura lieu en 2017. Cellgsasiseront de
0.08% a 0.12% de la masse salariale soumise a '8 ailleurs, la contribution de I'Etat a la Fatidn pour
I'accueil de jour des enfants (FAJE) serait ellsshunajorée par rapport a la progression déja aeodans le
rapport d’évaluation en 2013. D’'un montant de CH8os, cette augmentation sera déployée progesssint,
entre 2016 et 2022. Cet engagement accru de BEpatur objectif d’accompagner I'évolution du disigibpour
I'accueil parascolaire, négociée dans le cadreadgldteforme Etat-communes. Le montant minimum pesir
allocations pour enfant et les allocations de fdimmaprogressera a respectivement 250 francs (230c$
actuellement) et 330 francs (300 francs actuellé)ne@s le I septembre 2016 déja, au lieu dtijanvier 2017
comme prévu par la récente modification de la tbhac, la majoration pour3® enfant passant simultanément
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de 140 francs a 120 francs. Enfin, une subventirva ectroyée en faveur d’'un fonds pour la santé sécurité
des travailleurs, de maniéere progressive sur le@ér2017-2020.

Des 2017 également, les dispositions fédérales Ipoynosition a la dépense pour les contribuablgsi@lement
soumis a ce régime seront progressivement misesusmne.

La deuxieme étapede ce dispositif se déploiera des I'entrée enefale la réforme fédérale, soit en 2019, selon le
calendrier du Conseil fédéral. En matiere fisclle,éléments principaux, dont le détail figure déewgosé des
motifs sur les modifications de la loi sur les irtgpdirects (LI) sont 'abandon des statuts spéce&tua réduction

du taux d'imposition du bénéfice a 16% brut ou 2367net et une adaptation de I'impét sur le capRalur les
personnes physiques, le dispositif prévoit une ardation de la déduction pour primes d’assuranees d
personnes et une modification ciblée de I'impositie la valeur locative.

Cette deuxieme étape verra se concrétiser les swsgigant a soutenir le pouvoir d’achat des famillEnsi, le
taux des cotisations des employeurs a la FAJE [mtinancement de I'accueil de jour des enfantseas a
0.16%, ce qui correspond a un doublement par r&@p@015. Le montant minimum des allocations faatek et
des allocations de formation passera a respectivieB@0 francs et 360 francs dés 2019, au prix dlégere
réduction de I'allocation supplémentaire désT€°@nfant de 120 a 80 francs. Toujours parmi les nessuisant

a soutenir le pouvoir d’achat des familles, le Gilnd'Etat propose une augmentation de 400 frapoar(moitié

en 2019 et en totalité pour 2020) de la déductiscafe pour primes d’assurance maladie et 'intobidn d’'un
complément au systéme de réduction individuelleptisses de I'assurance obligatoire des soins anesubside
spécifique accordé aux ménages dont le paiemenpiiiees LAMal représente plus de 10% de leur revenu
déterminant (réponse a l'initiative cantonale «malléger les primes d’assurance-maladie »).

Trois ans aprés I'entrée en vigueur de la RIE fgvpe en 2019, soit en principe en 2022, le mondmst
allocations de formation sera augmenté de 360 &r400s ; de son coté, I'allocation supplémentdis le 3™
enfant passera de 80 a 40 francs.

7.3 Calendrier de mise en ceuvre

La réforme de la fiscalité des entreprises a cairmonnaitra les étapes suivantes :

- Feuille de route du Conseil d’Etat 4 avril 2014
- Déclaration CH-UE, confirmation de I'abrogation
des régimes spéciaux *Mjuillet 2014
- Positionnement OCDE (RIE IIl) 3¢ semestre 2014
- Projet de Message du Conseil fédéral septembre 2014
- Discussion avec les communes et les milieux patrona 2014-2015
- Fin de la consultation fédérale 30 janvier 2015
- Message du Conseil fédéral 5 juin 2015
- Débats aux Chambres fédérales émegemestre 2015 Flisemestre 2016
- Travaux en commission et débats au Grand Conseil VD aot a octobre 2015
- Entrée en vigueur au niveau fédéral (LIFD / LHID) 1% janvier 2017 (délais transitoires)
- Votation populaire au niveau fédéral (si référenflum 1°" semestre 2017
- Entrée en vigueur de I'ensemble du dispositif caato 1" janvier 2019 (selon calendrier CF)

7.4 Risques et incertitudes

Plusieurs éléments en lien avec la RIE Il présanties risques et incertitudes tant au niveau dahkigtions

financiéres que du calendrier de mise en ceuvriesyrlans fédéral et cantonal : a) 2019 est 'aqmmésumée de
la mise en ceuvre de la réforme, b) les évaluatimasicieres se basent sur des données historicueEsoah

estime qu’elles sont représentatives de la sitndtiture (chiffres fiscaux 2012 utilisés pour sigmwla situation

2019), c) la conjoncture qui prévaudra a la finlalelécennie n'est pas prédictible et d) le rendérfiscal des

entreprises a cet horizon est inconnu. En conségudrs effets de la baisse de l'imposition desésés

aujourd’hui calculés a hauteur de CHF 392 mios {@art communes) pourraient se révéler a postdapres la
réforme RIE 1ll) moins importants en cas de mawyaisuation économique, ou plus importants en ealsahne

situation économique.

D’autres dossiers d’actualité questionnement sédwolution économiques internationale et nationale
a) durabilité de la reprise économique dans I'Ungumopéenne, b) Maintien de la Gréce dans la zone, e
c) problémes migratoires aux portes de I'Europermact structurel ou non du franc fort sur I'écome suisse,
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e) modalités d'application de linitiative sur I'mmgration de masse et f) remise en cause récurpaneales
initiatives fédérales ou cantonales de certainesorgces fiscales du Canton (exemple récents :timpéa
dépense, impdt sur les successions, défiscalisdésmllocations familiales).

Nonobstant ces incertitudes, le Conseil d’Etatinatar du Conseil fédéral, préfére agir afin darifler d’'emblée
la politique cantonale, de maniére notamment arasslans toute la mesure du possible les entespris

7.5 Accord avec les milieux économiques

7.5.1 Préambule

En fin d'année 2014, le Conseil d’Etat a engagé dissussions avec les associations représentatiges
I'’économie vaudoise au sujet de la mise en ceuvra &IE Il sur le plan vaudois. Au cours de chaeutes
séances qui ont eu lieu durant € demestre 2015, les représentants de I'Etat onflieégment informé du
développement du dossier RIE Il au niveau féddbal.leur coté, les milieux économiques ont faitt phe la
nécessité de rassurer leurs membres quant a lievolde la fiscalité vaudoise a moyen terme. Il$ aussi
exprimé leur souci de ne pas voir augmenter lesgelsgpatronales dans le contexte nouveau issu diéclaion
de la BNS du 15 janvier 2015 (abolition du courangher €/CHF) ; en particulier si un tel relevemeevait
avoir lieu en 2016 déja.

Une collaboration constructive s’est instaurée dandossier stratégique pour I'économie et le dppEment du
Canton. Le Conseil d’Etat constate que les enseprpartagent son souci d’avancer rapidement dadsssier
pour stabiliser I'économie cantonale (vote du Yif#v2014 sur 'immigration de masse et décisiona®8NS
susmentionnée) et donc de favoriser les conditadses lui permettant de continuer de créer detasse.

Sur la base des discussions précitées, le Corikgdtdet les milieux économiques se sont mis d'adcur les
mesures qui pouvaient étre entreprises et leumdakr. En contrepartie de la réduction de la fistades
entreprises, les milieux économiques acceptentarmssement de leurs contributions sociales.

7.5.2 Protocole d'accord avec les milieux économiques

Le protocole d’accord est reproduit in extensoassbus :

Protocole d’accord relatif a la mise en ceuvre ddasCanton de Vaud de la troisieme
réforme de I'imposition des entreprises (ci-apreRIE IlI)

entre, d’'une part,

le Conseil d’Etat

et, d'autre part,

les milieux économiques vaudois, représentés patlambre vaudoise du commerce et de I'industrielaet
Fédération patronale vaudoise

Nota bene on se référe a la Feuille de route que le Cond'&tat a présentée au Chapitre 6 de 'TEMPD Noul d
projet de budget 2015, dont le Grand Conseil a tiébla 7 octobre 2014, et lors de sa présentaties comptes
2013 (ci-apreés : la Feuille de route).

1. Préambule

La nécessité de consolider rapidement la situafiolitique, économique et juridique, tant pour legreprises
que pour les contribuables, est admise. Aussil gstposé d’anticiper la concrétisation des prinaiyx éléments
de la Feuille de route, par un paquet législatiede Conseil d’Etat entend présenter au Grand Cibfisejuin-
début juillet 2015 déja en vue de son adoptioneptesnbre-octobre 2015. Les lois entreraient enedigypour
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partie en 2016 et 2017 déja et pour le solde erB201 2019, selon I'avancement du dossier RIE ltllsyplan
fédéral.

L'article 4 est réservé.

2. Contenu du paquet Iégislatif concrétisant RIE Illahs le canton

Le paquet Iégislatif que présentera le Conseil dfEbmprendra les mesures suivantes :

2.1. Mesures fiscales RIE Il

Adaptation du taux d’'imposition :

- Etape 1: sur la base du taux légal cantonal dé&@én 2016, diminution de un demi-point de pour cknt
taux légal d’imposition des sociétés dljanvier 2017, soit 8%.

- Etape 2: diminution du taux Iégal cantonal a 3.32% L' janvier 2019(2018 ou 2020 en fonction du
message du Conseil fédéral et I'évolution du dosgi® chambres fédérales).

A Tlissue de I'étape 2, le taux légal cantonal d83% correspondra a un taux global d'imposition du
revenu des personnes moral€snfédération, canton et communde) 6% au maximum (13.79% net).

2.2. Soutien du pouvoir d'achat
- Augmentation du soutien financier au dispositifatiaeil de jour des enfants par une augmentatioade
subvention cantonale a la FAJE.

- Augmentation du soutien financier au dispositifat'aeil de jour des enfants, par une augmentationade
cotisation des employeurs a la FAJE.

- Augmentation des allocations familiales.
- Allegement ciblé de la valeur locative.
- Adaptation au droit fédéral de la Iégislation vaisosur I'imp6t a la dépense.

- Allegement des charges de santé par le biais dauggnentation de la déduction fiscale relative atimps
d’assurance maladie.

- Allegement des charges de santé par le biais damfiorcement du systéme de la réduction des primes.

- Soutien du secteur de la construction vaudoise ypa& subvention cantonale octroyée dans un but de
prévention en matiére de santé et de sécuritérdeaileurs (indemnités en cas d’intempéries etegoont).

3. Contribution des milieux économiques (employeurs)

Les milieux économiques acceptent de contribuefirmncement des mesures de mise en ceuvre de HIRIE
parallelement a la baisse de la fiscalité des guises, dans une enveloppe d’'une centaine de msllite francs.
lIs le feront par les deux mesures ci-apres, le<edrd’Etat s'engageant pour sa part a ne propcsecun autre
préléevement sur les salaires a charge des emplsyjaaqu’a I'année N+3, au sens de l'art. 3.2.

3.1. En matiére de taux de cotisation des employeuasFAJE

Le taux de la cotisation employeur a la FAJE sangraenté de 0.08% a 0.12% le ler janvier 2017, aWisl6%
au ler janvier 2019.

3.2. En matiére d'allocations familiales

La hausse des allocations familiales prévue podrdejanvier 2017 est anticipée au ler septembrE2Q’Etat
financera cette anticipation par un versement usigle CHF 12 mios, parts de I'Etat et des commures n
comprises, au fonds de surcompensation, soustaefarun forfait sans décompte.
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Le Conseil d'Etat proposera au Grand Conseil depas toucher au systéeme de surcompensation, ni d'en
modifier le taux (qui restera a 60%) jusqu'en 20Pans lintervalle, le taux ne pourrait étre modifgu’'a la
condition que les employeurs en fassent la projposgtar le truchement du Comité du fonds de suraorsation.

L’évolution des allocations familiales mensuellésablit comme suit :

Année N*
Jusqu'au Dés le (dés le 01.01.2019, le
01.01.2018 ou Année N+3

31.08.2016 01.09.2016 01.01.2020)
Allocations pour enfant 230.- 250.- 300.- 300.-
}Allocatllons pour jeune €n 300.- 330 - 360.- 400 -
ormation
Allocation dés le 3eme 140 - 120.- 80.- 40 -
enfant
AIIoca_tlon de naissance|/ 1'500.- inchangé inchangé inchangé
adoption

*NB : année N = année d'entrée en vigueur de Isdmfiscale en lien avec RIE Il

En ce qui concerne I'évolution de I'allocation diés®™ enfant, une disposition transitoire intégrée alda
garantira que le montant global d'allocations faimiés versé par les Caisses d'allocations a chaqualle de
trois enfants et plus, a nombre d'enfants égal ¢ypie d'allocations constantes, ne diminue pas @ dgs
évolutions prévues.

4. Adaptations techniques ultérieures
Le Conseil d’Etat élaborera ultérieurement :
- un projet d’adaptation de la Iégislation fiscalerfant sur les mesures techniques sitdt le droiéfétconnu,

- un projet d'adaptation de la législation en lieneavia répartition des conséquences fiscales eritevec les
communes.

5. Clause de renégociation

Les augmentations du taux de cotisation a la FAJE®s allocations familiales de I'année N sont ¢tonées
a la mise en ceuvre des étapes 1 et 2 mentionnéeslsffre 2.1 et ne sauraient intervenir indépendzent.

Si une modification fondamentale de la réforme Rifpar la Confédération (en particulier son finasment)
devait contraindre le Conseil d’Etat a modifier geler sa Feuille de route et conduire a une adapiatiu
paguet législatif adopté par le Grand Conseil, pesties s’engagent a renégocier ce protocole.

Si la réforme RIE IIl venait & étre retardée ou éécée, les préléevements sur les salaires commbdsses
d'impbts se déploieraient d’'une maniere synchroreele résultant de I'accord passé dans ce protecBour
s’en assurer et fixer les choses, les parties @ment de modifier expressément le protocole darsgis dés les
éléments connus.

7.5.3 Effets financiers de la Feuille de route pour lesreprises

La baisse du taux d’'imposition sur le bénéficesiafue les mesures de soutien au pouvoir d’'actafaieilles
engendrent les effets financiers suivants pouedeprises.
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Il convient cependant de souligner que certainsedechiffres ne constituent que des estimatiolsssoint basés
pour partie sur le Message du Conseil fédéral, paartie sur les éléments actuels et pour partiedssr
simulations.

Les différentes mesures présentées dans ce rappatrtliées entre elles et leur déploiement dantereps
s'articule autour de 2019, année de la mise enevigdans les cantons (selon calendrier du Corésgdrél), des
nouvelles dispositions de la LHID et de la LIFDreatiere d'imposition des entreprises. Dans I'hypsthd’'une
entrée en vigueur anticipée du droit fédéral quessiterait une mise en vigueur dans les cantor2028, le
Conseil d’Etat reviendrait devant le Parlement padepter en conséquence le calendrier de misegerewi des
différentes mesures.

Effets pour les entreprises (en mios CHF)| 2016 | 2017 2018 /2019 2020 | 2021 | 2022
Baisse de I'impdt sur le bénéfice des sociétes '

0.0 42.8 42.8§ 442.0] 442.0f 442.0, 4420

ordinaires

Augmentation de la charge fiscale des socigtés ;

actuellement au bénéfice d’un statut fiscal 0.0 0.0 0.0 -50.0f -50.0f -50.0f -50.0
spécial ;

Effet net fiscalité 0.0 42.8 42.8§ 392.0f 392.00 392.0f 392.0

Allocations familiales et de formation

professionnelle -70.13 -70.1; -70.1] -81.4

Allocations familiales et de formation
professionnelle : anticipation 2017 ati 1

octobre 2016 (versement Etat au fonds de 12.0

surcompensation)

FAJE : taux cotisation augmenté de 0.08% a

0.12% en 2017 puis & 0.16% en 2019 A4 Ava 220 -22a) -22d) <220
Subvention « santé et sécurité des 3.0 4 O 45 45

travailleurs » (2017 : Etat 3.0 / entreprises 1.0) -1.0 T ' '

TOTAL (écart d’arrondis possible) 12.0 334 35.4: 303.7| 303.7] 299.2| 287.9

7.6 La RIE Ill et les communes

7.6.1 Préambule

La réforme aura un impact sur les recettes fisaddsscommunes, fortement variable d’'une communauéré.
Elle aura aussi un impact indirect sur la péréguaintercommunale. Cela conduit a se poser deustigus :
comment répartir ces diminutions de rentrées fescabmmunales et comment les atténuer ?

Des discussions sont menées depuis le printemps @fitte une délégation du Conseil d’Etat et deégadions
de I'Union des communes vaudoises (UCV) et de 6&g#tion de communes vaudoises (AdCV). Ces délégsti
ont mis en place un groupe de travail techniquégea, qui les a nanties d’un rapport présentastsimulations,
regroupant différentes appréciations factuellessaeant de l'analyse des simulations et formulaes d
recommandations a I'attention des responsabletqua@s. Ces discussions ont donné lieu a huit ssafdles ne
sont pas achevées. En particulier, les communeg pas encore été consultées par leurs associdditiigses. 1l
sera rendu compte de ces discussions plus basladaresure utile.

Dans le cadre de ce préambule, on releve que lseBod’Etat a proposé a ses interlocuteurs communau
d'étudier les deux options de base que sont lendakr des opérations cantonales et la propositigitipée d'un
premier paquet de mesures législatives. Les comsnone accepté d’entrer en matiére sur le principdad
démarche proposée, sous réserve de quelques paititailiers.

7.6.2 Des effets fiscaux importants

L’entrée en vigueur de la RIE Il fédérale et de-kuille de route du Conseil d’Etat conduira a dimeinution
des recettes de la fiscalité des entreprises quéan estimer a un ordre de grandeur de CHF 11608 par an
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(CHF -132.5 mios pour I'impdt sur le bénéfice desiétés ordinaires, CHF +16 mios pour 'augmentatle la
fiscalité des sociétés avec un statut fiscal spécitte projection est faite a partir des com2i@s2).

Les communes sont concernées de maniére trésealigiroutes les communes (sauf une) sont concepada
réduction de I'imposition des sociétés qui sonti@lidment au régime fiscal ordinaire, elles le soaes degrés
trés variables. Cette variété est encore plus foste les sociétés a statut spécial : 57 commuorgscencernées
par les sociétés de base (dont 11 pour des moritaatsc inférieurs a CHF 1'000) et 101 par les ingisl (dont
32 pour des montants totaux inférieurs & CHF 1'08@ns oublier les effets favorables de 'augmentade
recettes pour les communes dans lesquelles sdiiteétées sociétés actuellement au bénéfice d'atutsfiscal
spécial. C’est dire que la perte estimée ci-dea<bklF 116.5 mios par an n’est de loin pas uniforex@mépartie
entre les communes.

7.6.3 Répartition des conséquences fiscales entre lescoms

L'impdt sur les personnes morales fait partie désménts pris en considération dans la péréquation
intercommunale selon la loi sur les péréquatioter@@mmunales du 15 juin 2010 (LPIC ; RSV 175.&h)I'état
actuel de cette Iégislation, la réforme aura paurséquence que les communes les plus touchéessppertes
fiscales verront leur contribution a la péréquatitiminuer par rapport a une situation sans réforfngrement

dit, les communes les plus touchées par la réfaen®nt une partie de leurs pertes compensée gamaimdre
participation a la péréquation intercommunale. léméguation fonctionnant en vase clos, les commumees
subissant pas de pertes fiscales se verront aasshées par la réforme, au travers de la péréquatio
intercommunale. Parmi ces communes figurent esdiemient des communes a faible capacité financigriese
retrouveront & moins bénéficier des effets péréigudtes communes les mieux loties fiscalementita tle
I'impdt sur les personnes physiques seront quatiea davantage mises a contribution au titre geétaquation.

Les travaux du Groupe technique montrent que lesaniémes de péréquation fonctionnent. lls ont jeffet de
compenser les communes les plus touchées par tess fiscales occasionnées par la RIE 1. Toutefta
compensation par les mécanismes péréquatifs n'est partielle et la réforme doit s’accompagner d'une
compensation financiére cantonale et sans doust daslaptations de la péréquation intercommunale.

En I'état des discussions avec les partenaires aoraux, la répartition des conséquences fiscale® éas
communes devrait se faire dans le cadre de la p&étiég actuelle. Les communes ont exprimé le souhai
d’examiner entre elles la maniére de répartir @épléiment les pertes et les gains fiscaux et de fdés
propositions au Conseil d’Etat. Ces propositionarpmt s'accompagner d’adaptations de la péréquapar
exemple sur le facteur population (qui constitue das couches de répartition du fonds de péréqyatiosur la
problématique de I'écrétage (I'écrétage des comman®rte capacité financiere finance une partitadacture
sociale ; il est ensuite calculé une valeur du fpdiimpot écrété, qui restreint la participation c&s communes
au financement du solde de la facture socialea getéquation horizontale et d’'une partie de leufacpoliciere),

ou sur d'autres points. Le Conseil d’Etat se ralliesouhait exprimé par les communes.

Les adaptations correspondantes de la législagoons préparées le moment venu, en concertatiore éat
Canton et les communes, pour une entrée en vigileuttanément a I'entrée en vigueur de la RIEUH I plan
fédéral, voire déja en 2017, simultanément a langnee étape de la réduction de la fiscalité degtis

7.6.4 Atténuation des pertes de recettes fiscales pmicdmmunes : versement d’'une compensation

Selon le Message du Conseil fédéral, la compemsatie la Confédération verserait aux cantons e® 2olr
atténuer leurs pertes fiscales serait de l'ordreCé#= 1 mrd ; la part vaudoise en représentant 1089
CHF 108 mios par année.

Le Conseil d’Etat considere qu'il est légitime daeiré bénéficier les communes d'une partie de cette
compensation, pour leur permettre de limiter lasémide leurs revenus et, par le mécanisme de péicTu
renforcé comme dit plus haut, de limiter les digparentre les communes et préserver leur intéadteater des
zones au développement économique. Cette part,étpiitablement, correspondre a la répartitioniohgdts et
donc des pertes entre le Canton et les communeSohseil d’Etat est aussi d’avis qu’il conviendréviter un
systéeme qui supposerait chaque année de nouvedexiscade nouvelles négociations et des risques de
contestation.

Il a donc proposé a ses interlocuteurs communaeX’gtat verse aux communes une partie de la cosgiEm
qu'il recevra de la Confédération, partie calcuidon une regle de trois avec le taux cantonaé eaux
moyen communal. A titre purement indicatif (cesffths constituent des estimations basées d’unespart
le Message du Conseil fédéral, d'autre part suéléments actuels), la somme recue de la Conféalérat
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s’éleverait sur la base des informations actu@ll€HF 108 mios la part qui serait attribuée aux communes
devrait étre de 31.33% du tout et le montant anguieén résulterait pour les communes serait de 838 mios.

Les représentants des communes auraient souhaitéonmpensation plus importante. lls se sont toigefiliés
a la position du Conseil d’Etat selon laquelle étage de la compensation fédérale doit étre ptiopoel aux
pertes fiscales subies, la réforme RIE Il n’éfaas le lieu pour modifier les équilibres financierdre Canton et
communes.

Les représentants des communes ont aussi demaadé&tat compense les pertes que les communesosiibir
lors de la premiére étape de la diminution de losipon des sociétés, dés 2017 et jusqu'a I'ergréeigueur de
RIE 111, en faisant valoir les difficultés que aethaisse procurera aux communes et qu'il leur a&téitannoncé
gu'il n'y aurait pas d'effets négatifs pour ellegaat 2019. Le Conseil d’Etat considére ne pas powa@nner
suite a cette demande, pour deux raisons : d'urteqate diminution de ressources est en réalité (datent
plus que compensée par I'accroissement pour la np@&mede des cotisations a la FAJE et de la sulmrent
cantonale a celle-ci (méme s'il est vrai que lecleedes bénéficiaires n'est pas identique a ceds d
perdants), et d’autre part la lourdeur des effgianciers de la Feuille de route RIE Il pour I'Eta
(équivalant a 6.7% de ses revenus fiscaux et 4@%ed revenus totaux, contre, pour les commur@gs 2.
des revenus fiscaux et 1.2% des revenus totaus gendre en considération la progression de leur
contribution & l'accueil de jour) ne permet pas effort supplémentaire, qui d'ailleurs équivaudrait
modifier les équilibres financiers entre Cantoncemmunes. L’importance hors du commun des enjeux
économiques pour la collectivité vaudoise toutéeeafustifie une certaine répartition des sacesic

S’agissant des modalités et de la périodicité désits, le Conseil d’Etat est d’avis qu'il conviead d’éviter un
systéeme qui supposerait chaque année de nouvedexiscade nouvelles négociations et des risques de
contestation. Il a proposé aux délégations comnagnplusieurs variantes, allant d’'une fixation uais foour
toute du montant qui reviendra aux communes a deulcannuel sur la base du montant versé par la
Confédération et du rapport entre les taux canteh@iommunal moyen, en passant par vagante résidant
dans une révision périodique, tous les quatre bEs communes souhaitent étudier ces variantesdlest
donneront leur réponse ultérieurement.

En tout état de cause, sur ce point aussi, lesigBfans vont se poursuivre et les adaptations sporelantes de
la législation seront préparées le moment venwoagertation entre le Canton et les communes, pogirentrée
en vigueur simultanément a I'entrée en vigueuradRIE 11l sur le plan fédéral.

7.6.5 Autres mesures assimilables a une atténuation ieisations de recettes fiscales pour les communes

Dans la problématique de I'accueil de jour, quével prioritairement des communes, le Conseil d’Btapose
gue le Canton fasse a bien plaire, sans y étreraiohta ce jour par une base légale ou par une base
constitutionnelle, un pas important dans deux tivas.

Accueil de jour, augmentation du taux de cotisatiomes employeurs

Ainsi qu’'exposé plus haut (cf. accord avec les auiti économiques), le taux de la cotisation employela
Fondation pour l'accueil de jour des enfants (FAsHER augmenté de 0.08% a 0.12%°lgahvier 2017, puis a
0.16% au { janvier 2019. La contribution a la FAJE augmentizace fait de CHF 11.4 mios en 2017 et 2018 et
de CHF 11.4 mios supplémentaires en 2019, soitotal tle CHF 22.7 mios dés 2019. Ces efforts sont la
contrepartie de la diminution de la fiscalité deseprises.

Cette mesure bénéficiera indirectement aux commupeisqu’elle contribuera au financement de l'adcue
parascolaire qui, sinon, leur incomberait. Elle estrelation directe avec la RIE lll, car c’est @ntrepartie
partielle de la diminution des impdts dus par lesi&és ordinaires que les milieux économiquesconsenti a
cet effort supplémentaire. Elle est comprise danBduille de route au titre du soutien au pouvéchht des
familles.

Accueil de jour, augmentation de la subvention anrelle de I'Etat a la FAJE

Le Conseil d’Etat propose au Grand Conseil d'augarea bien plaire la subvention annuelle du Cartda
FAJE des montants suivants qui se cumuleront : GHftios en 2016, CHF 3 mios supplémentaires en 2018,
CHF 5 mios en 2019, CHF 7 mios en 2020, CHF 5 min2021 et CHF 5 mios en 2022. La hausse cumutée se
ainsi de CHF 30 mios en 2022.
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Cette mesure, comme la précédente, bénéficieraeatdment aux communes, puisqu’elle contribuera au
financement de charges qui, sinon, leur incomhekdli¢ est elle aussi intégrée a la Feuille deeaut titre du
soutien au pouvoir d'achat des familles et a ce @tt partie intégrante de la RIE III.

Le Conseil d’Etat a proposé cette mesure aux coresiun

Les représentants des communes auraient souhagé&arnhfinancier plus élevé. lls ont pris acte desntants
que le Conseil d’Etat propose au Grand Conseil.

Les représentants des communes auraient souhaitéra’part que le financement cantonal ne soitapdté a
priori & des montants annuels, mais qu'il soit agifleen proportion des dépenses effectives, terampte du
déploiement du dispositif.

La position du Conseil d’Etat est que le choix égrét proposé permet d’assurer dés aujourd’hueisement de
ces sommes jusqu’en 2022, que I'échelonnement gdelression de la subvention devrait étre confaanoelle
du déploiement du dispositif de prise en chargguét est ouvert, dans le cadre des négociatiorisoqu lieu
simultanément pour la préparation de la Iégislatim@itant en ceuvre l'article 63a Cst-VD, au passhgsysteme
des montants fixes a un systeme de subventionnesngmtoposition des dépenses, a I'échéance ddiditéalu
décret. Les représentants des communes ont palbéy.r

7.6.6 Révision générale de la péréquation

Le Décret fixant pour les années 2011 a 2018 ledalités d'applications de la LPIC (DLPIC) prévoitsan
art. 10 qu'il sera en vigueur dd'janvier 2011 au 31 décembre 2018 (al. 1), maissguealidité sera prolongée
d’'une année si un décret fixant pour 2019 les nitgdat’application des mécanismes péréquatifs e @ee
adopté.

Dans le cadre du réglement des négociations firegxientre le Canton et les communes (protocotzalrd du
23 juin 2013), le Conseil d’Etat a annoncé sonnitive de réformer la péréquation et d’engager fagaiix dés
2015 pour une entrée en vigueur en 2017 au plds tar

Comme cela a été expliqué plus haut, des adapsakdmislatives seront nécessaires pour prépaneirde en
vigueur de la RIE Ill, adaptations qui pourraieatsompagner de modifications de la péréquatiomsDea cadre
des négociations, le Conseil d’Etat a proposé ffexa de I'abandon de la notion de point d'impot &cdans le
systeme péréquatif intercommunal.

D’autre part, les impacts de la RIE Ill sur la atfan financiére de chaque commune, sur les resfimanciéres
entre les communes et par conséquent sur I'objeltie répartition appropriée des chances serad tr
importants. lls pourront ou devront conduire a adaptation, peut-étre lourde, de la péréquationdewra étre
étudiée une fois que seront connus exactemennleacis financiers de cette réforme sur chaque coramu

Dans ce contexte, le Conseil d’Etat examinera é&communes, en 2016, la date et la portée devision de
la péréquation.

7.6.7 Report des négociations sur le financement parcteamunes des prestations de la police cantonale
pour les missions générales de police

En vertu de l'article 45 de la loi du 13 septemBfE1 sur l'organisation policiere vaudoise (LOPRSV

133.05), les communes qui confient leur sécurité police cantonale (communes dites délégatridgaantent
ces charges a concurrence de 2 points d'imp6t stlte du colt des policiers cantonaux affectés @iksion
générale de police est supporté par 'ensemblead@snunes, avec une répartition entre elles danadee de la
péréquation LPIC. L'exposé des motifs a I'appulaleOPV donnait sur ce point des éléments de calcul

L’'acceptation par les communes des chiffres quiésnltent et de leur évolution, tels que I'Etatdatcule, pose
probleme et génere des tensions. Pour calmer letjgermettre I'aboutissement des négociationaéiigsmes
2012-2013, Canton et communes (UCV et AdCV) ons@as juin 2013 un accord qui aménage temporairemen
la situation présentée dans 'EMPL LOPV : le finament des postes affectés anciennement aux codeats
prestations est a la charge du Canton. Pour 20d@edu renchérissement de CHF 5'000'000.-, quoretant au
différentiel entre le co(t des missions généralespdlice (MGP) fixé en 2011 et les deux points pbis
cantonaux (valeur 2007), est partagé a raison @& fxur les communes et de 50% pour I'Etat, et 20113 le
montant de CHF 61'200'300.- est indexé selon ux fiarfiaitaire de 1.5% et s'éléve & CHF 62'118'3@0ntant

qui sera ensuite indexé chaque année selon urideaitaire de 1.5%.

Cet accord est valable jusqu’a fin 2017 et prégai, pour régler la participation des communes pEBIaNnées
2018 et suivantes, Canton et communes doivent owles négociations qui devront étre finalisées au
1% juillet 2016.
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Le Conseil d’Etat considére que le financementqteil est calculé, est effectivement problématigge’il n’est

pas adapté a I'évolution de la réalité et qu'ilffre pas de garantie sur la pérennité du financemera sécurité
publique vaudoise. A cela s’ajoute le fait quedetsur, en plein développement, n’est de loin pesilsé. Cela
étant, il apparait illusoire de chercher a négoaisrc des perspectives raisonnables de succes#iaru du
financement sur les bases actuelles. En matiérgdeciations entre I'Etat et les Communes, I'effmihcipal

doit étre mis sur le dossier de la RIE 111

Aussi le Conseil d’Etat a-t-il proposé aux commuyresnme pour la réforme de la péréquation, de teptes
négociations a 2022 et de prolonger jusque la liepion de l'article 111.3 du protocole d’accoraguin 2013 (le
montant de la participation financiére des communes s'élevait a CHF 61'200'300.- pour 2012, esteké
chaque année selon un taux forfaitaire de 1.5%3% ideprésentants des communes se sont ralliés & cett
proposition. L'accord sera formalisé prochainenpartun avenant au protocole d’accord de juin 2013.

7.6.8 Récapitulation des effets financiers de la Feudkeroute pour les communes

En matiere d’effets financiers pour les communkspnvient au préalable de rappeler I'effort consgfg de
I'Etat en faveur de ces derniéres, qui intervieretiae 2013 et 2020 a hauteur de CHF 753 miostay & qui
découle des négociations menées en 2012/2013 (oatitins Iégislatives : EMPL-D N\B8 de sept. 2013).

Abstraction faite des conséquences financiéresnégsciations précitées, le tableau ci-dessous itétapes
différents montants évoqués dans ce chapitre ussldans le présent rapport qui ont un effetniifer pour les
communes.

Il convient cependant de souligner que certainsedechiffres ne constituent que des estimatiolsssoint basés
pour partie sur le Message du Conseil fédéral, paartie sur les éléments actuels et pour partiedssr
simulations.

Les différentes mesures présentées dans ce rappatrtliées entre elles et leur déploiement dantereps
s'articule autour de 2019, année de la mise enevigdans les cantons (selon calendrier du Corésgdrél), des
nouvelles dispositions de la LHID et de la LIFDreatiere d'imposition des entreprises. Dans I'hypsthd’'une
entrée en vigueur anticipée du droit fédéral quessiterait une mise en vigueur dans les cantor2028, le
Conseil d’Etat reviendrait devant le Parlement pamdepter en conséquence le calendrier de misegerewi des
différentes mesures.

Effets pour les communes (en mios CHF)| 2016 | 2017 2018 /2019 2020 | 2021 | 2022

Baisse de Iimp0t sur le bénéfice des sociétes 00l -128 -12.8§ 1325 -1325 -1325 -1325
ordinaires ;

Augmentation de la charge fiscale des sociétés

actuellement au bénéfice d’'un statut fiscal 16.0 16.0 16.0 16.0

spécial

Effet net fiscalité 0.0 -12.8| -12.8/ -116.5| -116.5 -116.5 -116.5
Part de la compensation fédérale E 33.833.8 33.8 33.8
Effet net aprés compensations cantonales ool -128 -12.8§ 827 -827 827 827

aux communes

FAJE : taux cotisation augmenté de 0.08% a 5
0.12% en 2017 puis 4 0.16% en 2019 a4 114 227 227 220 227

jl;ﬁ\:E : subvention cantonale pour I'accueil de 50 50 8.0§ 13.0 20.0 25 0 300

Augmentation politique subsides LAMal -14.3 -14.3| -14.3] -14.3
A'ugmentatlon dedqchon fiscale pour primes 5 50 -101] -101 -101
d'assurance maladie ;

Valeur locative ; 30 -3.0 -3.0 -3.0
Impét & la dépense 1.6 3.1 4.7 6.3 7.8 7.8

TOTAL (écart d’arrondis possible) 5.0 5.1 9.7§ -64.7| -61.2| -54.6| -49.6
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7.7 Futures adaptations Iégislatives

7.7.1 Futures adaptations |égislatives relatives a &éilité

Comme expliqué au chapitre relatif aux modificasiae la loi sur les impdts directs cantonaux duiléej 2000,

les dispositions Iégales relatives a la RIE llipeeivent pas étre toutes introduites dans le cadpeébent projet :
le Message du Conseil fédéral de juin 2015 doibenétre débattu tant par le Conseil des Etats par le

Conseil national. Or, les deux premieres réformedadfiscalité de I'entreprise ont montré que less&ge du
Conseil fédéral peut étre modifié de maniere imgrag par les Chambres fédérales. Il est donc igditpttendre
la version définitive des modifications apportéda &HID et a la LIFD pour introduire dans la LI slenesures
qui seraient encore susceptibles d’évoluer.

Mesures retenues par le Message du Conseil fédéral

a) Imposition des dividendes sur les participationalif@es

Le Message du Conseil fédéral prévoit de maintemie imposition allégée des dividendes, excédents de
liquidation provenant de participations, a conditipue les droits de participation représentent ainsnle 10%

des fonds propres de la société de capitaux. Désgrihprévoit que les 70% de ces rendementsisgpusables,
aussi bien pour les participations appartenantfartane privée qu'a la fortune commerciale. Cedarespond a

la solution en vigueur dans le Canton pour lesi@pdtions de la fortune privée (de trés loin ldsisp
nombreuses). L'imposition des rendements de ppdiicins faisant partie de la fortune commercialeaealors
passer de 60% a 70%.

b) Imposition du produit des brevets et des droitdcanes

Le Message du Conseil fédéral prévoit une impasitéduite des produits de brevets (Patent box)ashase de
la part des frais de recherche en Suisse par rajppar frais de recherche totaux. Une majoration36&b6

(préciput) est prévue pour les dépenses suissesdafienir compte de la gestion par la sociétéssyide la
recherche faite a I'étranger. Seuls les 10% du amirdinsi déterminé sont imposés, la part de reedese
rapportant aux frais de recherche a I'étrangent étaposée sans réduction.

Cette mesure avait une plus grande portée damasnfaprojet du Conseil fédéral et a été réduiteagson des
développements internationaux en matiere fiscales Bhangements pourraient encore intervenir d'ici a
I'adoption définitive de la loi.

c) Déductions supplémentaires pour la recherchedgveloppement

Non prévue initialement, cette mesure a été ajoapées la procédure de consultation. Elle laissecantons la
compétence de prévoir des mesures fiscales fanbrigarecherche et le développement, par exempls ko
forme d’'une déduction supérieure au montant das fracourus. Une telle mesure permettra de compdamse
portée réduite de I'imposition du produit des bis\et des droits analogues (voir lettre b ci-dgssus

d) Réalisation des réserves latentes

Le Message prévoit une réglementation uniformeiagan suisse de la systématique de I'impositionrdssrves
latentes.

A la fin de l'assujettissement (cessation d’acéiydépart a I'étranger ainsi qu’en cas d’octron@’wxonération),
les réserves latentes, y compris le goodwill detteprise sont imposées.

En cas de début d'assujettissement d’'une entreprizeenant de I'étranger, cette derniére peut léévdes
réserves latentes nées a I'étranger. Dans ce esggserves ne sont pas imposées et peuvent &réesnsur
10 ans.

Enfin, s’agissant des entreprises au bénéfice dtatut de société holding, de société de base @modété de
domicile, les réserves latentes qu’elles détientastde la suppression de leur statut doivent @ééterminées
puis imposées au moment de leur réalisation, darglai maximum de 5 ans, a un taux d'impét spémial les
cantons doivent déterminer. Cette derniere mesomeellieu a différentes controverses, notammenttgaigon
acceptabilité sur le plan international.

e) Réduction de I'imp6t sur le capital
Le Message prévoit la possibilité pour les canttms’imposer qu’une partie des fonds propres cugstipar des
participations ainsi que des actifs immatérielsadaropriété intellectuelle.
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Comme indiqué au chapitre relatif aux modificatiaiesla loi sur les impbts directs cantonaux duikieju2000,
le Canton de Vaud devra examiner I'opportunité d'telle mesure vu qu’il connait, contrairement auseup
d’autres, I'imputation de I'imp6t sur le bénéfiagr $impdt sur le capital.

Principales mesures non retenues par le Messadeomseil fédéral

a) Déduction d’intéréts notionnels (NID)

Cette mesure allége I'imposition de sociétés foeteincapitalisées qui ne recourent pas a I'empraat financer
leur développement. Elle permettrait a la Suisseedi®er compétitive pour ces entreprises a foreuvajoutée et
pourrait, potentiellement, attirer le financememt groupes de sociétés qui se fait actuellemenétéatiger.
Prévue dans I'avant-projet, cette mesure n'a fimalet pas été retenue dans le Message du Consg&iaféGette
décision prive la Suisse d'un outil fiscal praticlens de nombreux pays européens et diminue coabldéent
I'attractivité de la Suisse. Une majorité de cantea sont opposés a cet outil fiscal, soit dugfdil ne leur est
d’'aucune utilité, soit en raison de son co(t. LetGa de Vaud, a I'instar de ceux de Zurich, de Zougencore
de Bale-Campagne, y est favorable. Dans le Canwrn/alud, en raison des caractéristiques de son tissu
économique, les analyses ont montré que les awst@gaintien et développement de différentes sExjiét
I'emportent sur le co(t de cette mesure.

b) Taxe au tonnage

La taxe au tonnage consiste a déterminer les imptée bénéfice en fonction du tonnage des naviths est
appliquée internationalement et déclarée compatgde I'Union européenne. En termes de planification
budgétaire, cet outil est intéressant car I'impgitgayé indépendamment du résultat opérationné deciété.
L'absence d’une taxe au tonnage en Suisse inatedeiétés a délocaliser cette activité a I'étraegaffaiblit le
cluster du négoce physique suisse, alors que 22&&adsport maritime mondial est opéré depuis |a&ui

¢) Imposition des gains en capitaux privés
A la suite de trés nombreuses oppositions, cetiiraar’a pas été retenue dans le projet, notamemergison de
I'importance de I'impdt sur la fortune pour les tilpuables concernés.

7.7.2 Futures adaptations législatives relatives aux sames

Le chapitre du présent rapport consacré aux comsnumntionne le fait que des adaptations légalesnser
ultérieurement nécessaires sur la question de tapensation cantonale, laquelle dépendra de cekelgu
Confédération octroiera elle-méme au Canton.

La législation devra aussi étre adaptée pour rdgleraniére dont les conséquences fiscales dédemé seront
réparties entre les communes, avec le cas échéamatdaptations de la péréquation.

Ces adaptions de la législation seront préparéesoanertation entre le Canton et les communes reinse
proposés ultérieurement au Grand Conseil, pourentrée en vigueur simultanément a I'entrée en vigde la
RIE Il sur le plan fédéral, voire pour partie déa 2017, simultanément a la premiére étape d&dlaction de la
fiscalité des sociétés. Une révision générale getaquation est rappelée pour mémoire.

7.8 Clause de sauvegarde

Les modalités retenues au niveau fédéral pourtalRIvoire I'aboutissement de la réforme (y comspmevant le
peuple, en cas de référendum), dépendent de normfaeteurs ressortissant aux plans suisse et atienal.
Suivant les solutions retenues au niveau fédérali ajue I'évolution générale de la situation écoinpm, les
solutions proposées par le Conseil d’Etat dansrésgmt rapport et exposé des motifs pourraientlng §tre
adaptées aux possibilités financiéres effectivesCdaton et/ou de I'économie privée. Pour cetteornides
mesures cantonales discutées avec les milieux étques et les communes devraient pouvoir étre ssRsTR
une clause de sauvegarde, permettant, d’'une masiedaune autre, de tenir compte de circonstancedifides
(accélération, report, gel, abandon ou modificatiarprojet).

Les milieux économiques ont dailleurs expressémenuis I'adjonction d'une clause de renégociatamn
protocole d'accord qu’ils ont signé avec le Consélitat afin d’éviter que les concessions auxgseils ont
consenti ne soient maintenues, alors méme queidaebd’'imp6t convenue n’entrerait pas en viguewir(gi-
avant).
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7.8.1 Eléments juridiques

Le Conseil d’Etat rappelle que chacun des voletp@sés doit faire I'objet d'un projet de loi ou diécret distinct
et indépendant des autres volets. En effet, sangle des droits populaires, la possibilité de lledoption de
plusieurs lois (ou modifications de loi) entre gltir le plan Iégal est trés limitée. Ainsi, shl'souhaite lier deux
actes législatifs, il est indispensable qu'il existn rapport de connexité suffisamment étroit entax-ci,
I'existence d’'une nécessité d’ordre politique métan regle générale pas considérée comme suffisEnteffet,
les électeurs (par le biais d’'un éventuel référamddoivent pouvoir se prononcer de maniére indépetedsur
les différents objets et accepter (ou refuser) bitentre eux, sans que cela implique nécessairehasluption
(ou le rejet) d’'un autre.

En I'espéce, il ne semble pas que les conditiorensoéunies pour lier un ou plusieurs des voletpjet entre

eux. En conséquence, le Conseil d’Etat a recherché eqaeitre solution permettrait de garantir que, dés |
gu’une mesure serait rejetée, d’autres mesuresdériss comme contreparties a la premiére senaenes afin

de retrouver I'équilibre du paquet.

7.8.2 Engagement du Conseil d’Etat

Une clause de sauvegarde proprement dite qui aataii le Conseil d’Etat a abroger un acte adoatdegpGrand
Conseil ou a en empécher indéfiniment son entré@gereur ne serait pas admissible. Une fois adapiéacte
Iégislatif ne peut étre défait que par le |égislatgrincipe du parallélisme des formes). Le Cdrd&tat ne peut
donc s’engager, p.ex., a retirer une loi modifiante un décret voté(e) par le Grand Conseil en @s d
modification des circonstances. Une fois adoptéwvae final par le Grand Conseil, les lois modifem ou
décrets que I'on souhaiterait voir abrogés, nefba@smis en vigueur ou modifiés, devront a cetteffee soumis

a nouveau au Grand Conseil qui ne sera aucunergartpar les engagements pris par le Conseil t'Bigpar
ses propres décisions ou déclarations d’'intentiopaksé.

Cependant, le Conseil d’Etat a recherché de qdaflen il pourrait fournir des garanties a ses paites de
négociations que I'équilibre trouvé dans le cadeecdlles-ci ne soit pas rompu en raison de modiifica des
conditions-cadres. Un élément de réponse est dpand’adjonction a tous les projets de loi ou derdé
contenus dans le présent document (a I'exceptienpdgets de lois annuelles d'impét pour les anri#Eks a
2019) d'une disposition finale obligeant le Cong#ittat a présenter au Grand Conseil un nouveaporap
proposant les ajustements nécessaires des meslagees par le Grand Conseil, en cas de rejet etrdplla
réforme RIE Il au niveau fédéral ou de rejet neagece que d'un seul des projets de loi ou de etéadoptés
dans le paquet RIE Il cantonal. L'objectif est garantir un équilibre entre les différentes mesuyeaissoit
acceptable par toutes les parties ayant fait desessions en vue de conserver de bonnes conddaahies pour
I'activité économique dans le canton. Les mesurgsédenter dans le rapport exigé par la disposiiizale
pourraient consister en une adaptation des loidémuets votés ou carrément en I'abrogation de iosrtientre
eux.

Il est évident que cette clause, qui ne s'appligiiglirectement qu’a la situation de non-aboutisseneu projet
fédéral ou de rejet, en votation populaire canmndlune loi ou d'un décret adopté par le Grand fedn
n'empécherait nullement le Conseil d’Etat de présedes mesures également en cas d’aboutissemtiet da
la réforme fédérale, si les contours définitifscélie-ci devaient s’opposer a une mise en ceuvigeaduet RIE Il
vaudois tel que le Grand Conseil I'aura finalenmaahipté ; il est toutefois malaisé de formuler uispasition qui
couvrirait de maniére satisfaisante tous les cdigydees possibles. Dés lors, la clause proposdienge a obliger
le Conseil d’Etat a agir en cas d'échec clair deguets RIE Ill, que ce soit au niveau fédéral miarzal.

7.8.3 Entrée en vigueur des modifications légales indwdamns la Feuille de route RIE Il

Le Conseil d’Etat propose au Grand Conseil de fderes et déja les dates d'entrée en vigueur déssa
Iégislatifs afin d’avoir une meilleure vue d’ensdenlsur I'articulation des différents éléments dwojetr et de

renforcer le sentiment de sécurité des partendeemgociations du Canton. Ces derniers pourrast edbnnaitre

la date d’entrée en vigueur des actes qui lesass&nt dés que le Grand Conseil les aura votégii o®ntribuera

a la réalisation de I'objectif de clarification eidu par les entreprises, quant aux dates et néglaie mise en
ceuvre de la réforme sur le plan vaudois.

Le fait que I'entrée en vigueur de la plupart detesiproposés soit fixée a des dates éloignéasgptes toutefois
au Conseil d’Etat, si nécessaire, de retourner rteda Grand Conseil avec de nouvelles propositianant
I'entrée en vigueur fixée, qu'il y soit tenu parclause de sauvegarde ou non.

Au niveau pratique, le Conseil d’Etat pourra dotteradre le dernier moment pour publier son arréténise en
vigueur (mais pas au-dela de la date d’entrée guneur prévue dans I'acte), une telle facon de plecétant
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admissible, tant que le Conseil d’Etat agit danselpect de la date d'entrée en vigueur contenns tiacte
concerné.

7.9 Effets financiers pour I'Etat

Pour I'Etat de Vaud, les principales conséquenaesn€ieres suivantes découlent des modificatiogaldds
présentées dans les différents EMPL/EMPD relatiéskeuille de route RIE III.

Il convient cependant de souligner que certainsedechiffres ne constituent que des estimatiolsssoint basés
pour partie sur le Message du Conseil fédéral, paartie sur les éléments actuels et pour partiedssr
simulations.

Les différentes mesures présentées dans ce rappatrtliées entre elles et leur déploiement dantereps
s’articule autour de 2019, année de la mise enevigdans les cantons (selon calendrier du Corésddlrél), des
nouvelles dispositions de la LHID et de la LIFDreatiere d'imposition des entreprises. Dans I'hypsthd’'une
entrée en vigueur anticipée du droit fédéral quiessiterait une mise en vigueur dans les cantor2)28, le
Conseil d’Etat reviendrait devant le Parlement pamdepter en conséquence le calendrier de misegelewi des
différentes mesures.

Effets pour I'Etat (en mios CHF) 2016 | 2017 2018 /2019 2020 | 2021 | 2022
Bal_sse_ de I'imp6t sur le bénéfice des sociétes 0ol -300 -300 -3095 -3095 -3095 -3095
ordinaires !

Augmentation de la charge fiscale des sociétés !

actuellement au bénéfice d’un statut fiscal 34.0 34.0 34.0 34.0
spécial :

Effet net fiscalité 0.0 -30.0 -30.00 -275.5| -275.5| -275.5| -275.5
Compensation fédérale ' 107.8107.8| 107.8| 107.8
Compensation cz.;mtorjal,e aux communes (part 338 338 -338 -338
de la compensation fédérale)

Effet net aprés compensations féderale, 0.0| -30.0] -30.0; -201.5/ -201.5| -201.5/ -201.5
respectivement cantonale aux communes :

Allocations familiales : anticipation 2017 au

1% octobre 2016 (versement Etat au fonds de -12.0

surcompensation)

jl:)ﬁ‘:E : subvention cantonale pour I'accueil de 50 50 80 -130 =200 250 -300
Augmentation politique subsides LAMal -28.5 -28.5| -28.5| -28.5
A'ugmentatlon dedqctmn fiscale pour primes 110 222 299l 295
d'assurance maladie

Valeur locative : 6.y -6.7 -6.7 -6.7
Impot a la dépense 3.4 6.9§ 10.3 13.7 17.2 17.2
Subv_entlon « santé et sécurité des 30 40! 45 45

travailleurs » :

TOTAL (écart arrondis possible) -17.0| -345 -35.1§ -254.9| -269.7| -266.7| -271.7

A partir de 2023 interviendront progressivementgjuen 2025, les effets de la RIE 1l sur la péréopma
intercantonale (RPT). Le plein effet estimé paiClenseil fédéral dans son Message sur la base de®e®
RPT de lI'année 2015 serait une augmentation demdribution vaudoise a la péréquation des resseudee
CHF 133.-/habitant, représentant une charge caletoiea’ordre de CHF 95 mios.

7.10 Conformité de I'application de I'art. 163, al. 2 C$-VD

Certains des textes législatifs présentés a la slétce rapport impliquent des charges nouvelleseas de
l'art. 163, al. 2 Cst-Vd. Afin que le lecteur diggod'une vision d’ensemble de la question, maisiqaaur éviter
les redondances textuelles, le Conseil d’Etat al@gié une approche globale de cette questionq@agrojet
spécifique renvoie donc au présent chapitre eruceancerne la conformité avec cet article constinel.
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7.10.1 Principes

En application de l'art. 163, al. 2 Cst-VD, lorsgo’projet de loi ou de décret entraine des dépgelesssrvice en
charge du dossier doit se demander si celles-tirsmuvelles.

Cette notion se définit par opposition a la notiiendépense dite liée qui est sortie du champ dgin de la
disposition précitée. La notion de dépense liéetéa d&finie par le Tribunal fédéral dans le cadresde
jurisprudence relative au référendum financier gdibire. Une dépense est considérée comme li€kesest
absolument nécessaire a I'exécution d’'une tachéquébordonnée par la loi, si son principe, son kennpet le
moment ou elle peut étre engagée sont prévus ptaxtm [égal antérieur (loi ou décret) ou si saeséité était
prévisible lors de I'adoption d'un tel texte (paxeeple une charge de fonctionnement annoncée comme
« conséquence financiere » dans I'exposé des mafifda tache peut étre remplie de différentes igras, la
dépense n’est liée que si ces variantes sont dqutes quant a leur co(t et a leurs conséquencesielies. De
la jurisprudence, on peut déduire qu'une dépensskéeslorsque son principe, son ampleur et le manoé elle
peut étre engagée sont imposés par une disposttimbe en vigueur ou par l'exécution d'une tachaligue
préexistante au projet de loi ou de décret (cfledgant art. 7, al. 2 LFin). A l'inverse, on estasence d’'une
dépense nouvelle lorsque l'autorité de décisioit @iune marge de manoeuvre relativement importaognt au
principe de la dépense, a son étendue, au momeelieoBera engagée ou a d’autres modalités. Améme,
lorsque la question de savoir « si » une tacheasmant des dépenses doit étre accomplie est résafuen texte
Iégal ou constitutionnel, celle de savoir « commegnt quand » et a quel colt elle doit étre accang®ut avoir
une importance assez grande. Il convient donc mypgiguement de procéder a une analyse en deuxséiepa
dépense envisagée, de la maniére suivante :

- la premiére étape porte sur le principe de la dépercelle-ci résulte-t-elle directement et indsiganent
d’'une loi ou de I'exercice d’'une tache publique&t€ question est avant tout juridique ;

- la seconde étape porte sur la quotité de la démamnssagée et le moment ou elle doit étre engafggtche
publique concernée peut-elle étre accomplie démdifftes manieres non équivalentes ? La solutioisiehse
limite-t-elle au strict nécessaire au vu des camtea juridiques et techniques ou va-t-elle au-del@ette
question trouve rarement une réponse définitiven ddoint de vue strictement juridique, mais comporte
d’'importants aspects techniques que le serviceadexposer dans le projet.

Dans certains cas, une partie des charges poétraitonsidérée comme liée alors qu'une autreepsetiait
considérée comme nouvelle.

En outre, au vu de la jurisprudence particulieremnestrictive développée par le Tribunal fédéraheatiere
de droits politiques, il se peut qu'une dépensdifipgade liée sous l'angle de l'art. 163, al. 2-ZB soit
néanmoins soumise au référendum facultatif si,atespn ampleur, on ne peut raisonnablement soujerir
I'Etat ne dispose d'aucune marge de manoeuvre guarthoix architecturaux ou au mode de réalisatian
projet. Au vu de la jurisprudence, certains propsit la nécessité pourrait étre démontrée surifeipe
pourraient devoir étre soumis au référendum fatifjl@ar mesure de prudence, afin d'éviter toutdation
des droits populaires.

Aux termes de l'art. 163, al. 2 Cst-VD, le Congkittat doit proposer des mesures compensatoirdiscales
simultanées d’un montant correspondant lorsquiéispnte au Grand Conseil un projet de loi ou deetlécr
entrainant des charges nouvelles. L'art. 8 deilauo les finances permet également le financerdemte
charge nouvelle par I'excédent de revenus du butigdonctionnement si les comptes des deux exearcice
précédents étaient également excédentaires.

7.10.2 Examen des différents projets

Nous examinerons ci-apres individuellement chacqlet\de la réforme cantonale entrainant la modifica
d’'une loi ou I'adoption d’un décret.

a) Modification de la loi sur les impdts directs canéwix

Aucune des mesures proposées n'entraine de dépearte 163, al. 2 Cst-VD ne s’applique dés lorss@ace
volet du projet.

Des lors, le projet, sur ce point, n’entraine paslépense et n'est pas soumis a I'art. 163, ast2/0.
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b) Modification de la loi sur I'accueil de jour desfants et décret fixant la contribution complémergale
I'Etat pour I'accueil parascolaire pour la périodie 2016 a 2022

Le projet de décret fixant la contribution ordimaite I'Etat au budget annuel de la Fondation pagcleil de
jour des enfants de 2016 a 2022 entraine des dé&ppnsr I'Etat. A cet égard, le mandat constitutelrdonné a
I'Etat par les art. 63 et 63a Cst-VD n'est pasisaffiment détaillé pour exclure toute marge de mareale
I'Etat dans le choix des moyens pour accomplirdieghe qui lui est confiée. D’autre part, la LAJE amtient
aucune disposition imposant a I'Etat de garantitaux de couverture minimal de I'accueil de jourm@&me de
financer I'accueil de jour pour un montant minim&nfin, il est contestable qu'il s’agisse de finanane tache
publique préexistante, en tout cas pas dans 'ample@posée. Par conséquent, les dépenses ingaitdess décret
proposé doivent étre considérées comme nouvelles.

¢) Modification de la loi d’application de la loi féddle sur les allocations familiales

L’augmentation des allocations familiales prévuegdie paquet de mesures RIE Il est prioritairendelat charge
des employeurs et n'implique en principe aucuneedse nouvelle pour I'Etat. Néanmoins, le projetpittque
I'Etat de Vaud financera l'anticipation al’ $eptembre 2016 de I'augmentation des allocatiansliles que la
loi actuelle a fixée au®ljanvier 2017, cela pour un montant forfaitaire @dF 12 mios. Dans la mesure ou
aucune disposition légale n'oblige I'Etat a offcette prestation, les colts engendrés par celiivient étre
qualifiés de dépense nouvelle.

d) Décret relatif a la subvention a un fonds « Samtgéeurité des travailleurs »

La subvention prévue au Fonds constitue une chargeelle puisqu’elle ne répond a aucune obligaégale, ni
du point de vue de I'extension du mécanisme deerpaht, ni de celui de la mise en place d’'une inueation
en cas d’'intempéries.

e) Modification de la loi d’application vaudoise dell fédérale sur I'assurance-maladie

Le financement des subsides pour la réduction diesep individuelles de I'assurance obligatoire deins
incombe a I'Etat en vertu de l'art. 24 LVLAmal. Cpta tenu du fait que I'augmentation des dits sidsside
découle pas d’'une obligation Iégale, la chargelguéntraine doit étre qualifiée de charge nouvelle

Le calcul du montant effectivement a la charge’Btat de Vaud doit tenir compte du fait que les ammes
participent au financement des subsides conforméakart. 25 LVLAmal.

7.10.3 Financement des charges nouvelles

Compte tenu de ce qui précéde, le Conseil d’Etaneles charges nouvelles suivantes :

- FAJE - subvention de I'Etat (charge pérenne) : dmiare progressive allant de CHF 5 mios en 2016 a
CHF 30 mios en 2022 ;

- Allocations familiales (en 2016, montant unique)antant forfaitaire de CHF 12 mios ;

- Subsides a I'assurance-maladie (dés 2019, chargan® : CHF 28.5 mios (CHF 42.8 mios moins la part
des communes d’un tiers a I'augmentation de laifactociale, soit CHF 14.3 mios) ;

- Subvention a un fonds « Santé et sécurité desilteara » : CHF 3.0 mios en 2017, CHF 4.0 mios 608,
CHF 4.5 mios en 2019 et 2020.

L'article 163, al. 2 Cst-VD rappelé plus haut exide Conseil d'Etat, lorsqu'il présente au Grand sgirun
projet de loi ou de décret entrainant des chargasailes, qu'il propose des mesures compensatoirdiscales
simultanées d'un montant correspondant.

Il convient toutefois de mettre I'accent sur I'aspeés particulier de I'opération RIE Ill dans@anton de Vaud.
La Feuille de route du Conseil d’Etat, dont lesnpipes ont été fort bien accueillis par le Granchg&il en

automne 2014, vise a maintenir dans la plus grameleure possible la création de richesse des eisgsprour

I'ensemble de la communauté (sous la forme d'impdfassalaires, de consommation de biens et decssjyien

offrant aux sociétés actuellement au bénéfice dtatut spécial des conditions fiscales propres @ikesuader de
quitter le Canton pour des cieux fiscaux plus fabtes, voire a attirer de nouvelles entreprisesbéréfice

attendu, sous forme de non-pertes voire de gaiest, pas calculable. Le Conseil d’Etat le pronastigependant
trés considérable.

Les charges nouvelles induites par le projet dértubutes des mesures destinées a soutenir l@ipalachat
des familles. Ces mesures constituent, pour lalptpn, une contrepartie de la diminution de largkafiscale
dont bénéficieront les sociétés ordinaires. Ellepauvent trouver leur financement que dans lefloénéttendu
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de la RIE Ill dans notre Canton, tel qu’expliquédessus. Compenser ces charges nouvelles par une
augmentation de la fiscalité ou par des réductdmsharges irait a I'encontre de I'opération etanulerait les
effets.

De fait, ad absurdum, des mesures fiscales comppéresaque le Conseil d'Etat pourrait proposetesetju’une
augmentation du coefficient cantonal d'impositiende I'imposition des personnes physiques, ira@atement
a I'encontre de la Feuille de route. Il ne convipats de reporter les effets de la baisse de lalifiscdes
entreprises sur les personnes physiques et uneeatigfion du coefficient cantonal aboutirait & arepues
entreprises d'une partie des gains de l'abaissaingnatx Iégal de I'imposition du bénéfice.

Quant aux mesures compensatoires qui consisterarenine diminution des charges, elles présentédrdien
handicaps comparables. Elles devraient prendrertaef d’'une réduction des prestations et/ou desesuimns et
iraient a I'encontre de I'amélioration du pouvdarctiat des familles.

En revanche, le Conseil d'Etat entend invoquedigzositions de l'art. 8, al. 1 LFin, selon lequle financement
d'une charge nouvelle peut étre assuré par I'excede revenus du budget de fonctionnement si lepiEs des
deux exercices précédents étaient également exed@sn» En effet, les comptes 2013 et 2014 ont été
bénéficiaires, de méme que le dernier budget wuii¢ celui de I'année 2015. Le suivi budgétaird’denée en
cours montre a priori que les comptes 2015 clétmterraisemblablement sur un excédent de revenus.
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8. MODIFICATIONS DE LA LOI DU 4 JUILLET 2000 SUR LES | MPOTS DIRECTS CANTONAUX
(L)

8.1 Introduction

Le projet fédéral de réforme de l'imposition denbeprise n'est qu'en cours d'élaboration, les Chis
fédérales devant encore débattre du Message deiCtitgral. A cela s’'ajoute le fait que les Chaesbiédérales
seront vraisemblablement amenées a amender diveispsesitions du projet, ce qui risque d'avoir des
conséquences sur la future législation fiscale clettons qui dépend partiellement des solutionssguont
finalement retenues.

Néanmoins et pour les raisons déja exposées daappert, il est possible de |égiférer dés aujdwrdsur les
volets les plus importants de la réforme, a saladandon des statuts spéciaux réservés aux ssaétdomicile,
aux sociétés de base et sociétés holding, ainssguka réduction du taux de I'impét sur le bérgfour toutes
les personnes morales. Ceci permet de donner wageiassez claire de I'évolution de la fiscalité stsétés sur
les points qui sont essentiels pour les personmeseenées et de lever la partie la plus importdateincertitudes
en la matiére. Cette maniere de procéder présuppased’ici 'entrée en vigueur de la réforme fédéy soit
probablement en 2019, la loi sur les impdts direetstonaux (ci-apres : LI) soit modifiée pour yéter les
éléments non encore décidés aujourd’hui.

Le présent projet est également I'occasion d'irgégi'autres modifications Iégales ; il portera dew les
chapitres suivants :

— Réforme de la fiscalité des entreprisesbandon des statuts spéciaux, réduction de d'sitipn du
bénéfice (y compris imp6t minimum), adaptation’depdt sur le capital.

— Modifications de l'imposition des personnes physfjque le projet entend lier & la réforme de la
fiscalité des entreprisesaugmentation de la déduction pour primes d'asmes de personnes et
modification ciblée de I'imposition de la valeuchtive.

— Adaptation des regles de I'imposition d’apres lpatése aux nouvelles dispositions du droit fédéral.

— Modification du systéeme de la perception de I'impét acomptes des personnes morales.

— Adaptation de différentes dispositions légalesmaxvelles regles du droit comptable.

8.2 Modifications projetées

Abandon des statuts spéciaux

La Confédération s’est engagée a supprimer lesnggfiscaux mis en cause par I'Union Européennepdiet
étant acquis, la réforme de I'imposition de I'eptise entrainera la disparition des statuts spgcem particulier
I'exonération de I'impdt sur le bénéfice (a I'extiep des rendements immobiliers) accordée par. 108 LI aux
sociétés holding. L’abolition de ce régime n’iniendra toutefois qu’au®ljanvier 2019.

Le régime accordé aux sociétés de base doit égatedtre supprimé. Ce type de sociétés n’est impogésur
une partie du bénéfice réalisé a I'étranger, sBdwh 109 LI. L’abolition de ce régime intervieralégalement au
1% janvier 2019.

Réduction de I'impdt sur le bénéfice

L'abandon pur et simple des statuts spéciaux pnosnait le départ de trés nombreuses sociétés quegrce

qui entrainerait des conséquences catastrophiqueslg Canton car, a la perte des recettes fischl&sudrait
ajouter celle de la disparition de postes de ttastad’autres effets collatéraux déja décrits desschapitres
précédents. Vu le profil des sociétés concernéemesure la plus efficace est une importante rémudu taux

de I'impdt sur le bénéfice. Comme il I'a déja anoéndans son rapport intermédiaire sur la réforme de
I'imposition des entreprises, présenté au Grands€ibte 7 octobre 2014, le Conseil d’Etat proposeaux de
16% pour les trois impbts (a savoir I'IFD, Iimp@antonal et I'impdt communal calculé sur la basend’
coefficient communal moyen de 0,705) qui correspanch taux de 13.79% sur le bénéfice avant déduckio
I'impdt. Ce taux est proche de celui annoncé paré8e (13%). Pour arriver au résultat de 13.79%auil inscrire
dans la loi un taux de"3% pour I'impét sur le bénéfice.

Lors de I'entrée en vigueur de la réforme, la dution du taux de I'imp6t entrainera une importdmagésse des
recettes fiscales pour les sociétés de capitaurségs aujourd’hui selon le systeme ordinaire. ticependant
attendu une hausse de I'imp6t des sociétés impas#len le statut de sociétés de base. Quant au&t&oc
holding, les estimations prévoient des recettebaingées : elles seront certes nouvellement souraiespot
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sur le bénéfice, mais ne paieront pour ainsi diws g’'imp6t sur le capital car elles bénéficierdat systéme de
I'imputation de I'imp6t sur le bénéfice sur I'impétr le capital.

Le tableau ci-aprés résume les effets financiersedemlet de la réforme :

Produits 2012 :
(exercice , 1 Codt pour Etat et
p NN R Taux légal ICC sur .
Types stés Type impot comptable) : taux e I Réforme 2019 communes
. bénéfice 2016 (8,5 %) | R
légal ICC sur | par rapport a 2016
bénéfice 9.5% |
1
TAUX Taux légal total (IFD, Canton, communes) 29.875% 27.625%: 16.000%
|
Taux net (avant déduction de I'impot) 23.003% 21.645%| 13.793%
l
1
ORDINAIRES Bénéfice 813'030'572.05 727‘448'406.57: 285'373'730.79 -442'074'675.78
1
Sous-total 1 : gain pour les sociétés ordinaires ap res abaissement du taux -442'074'675.78
1
|
BASES Bénéfice 76'280'654.40 68251'111.831 118251'111.83 50'000'000.00
1
1
HOLDING Bénéfice + capital 90'955'442.25 90'909'593.77]  90'909'593.77 0.00]
1
Sous-total 2 : cot pour les sociétés avec actuel s tatut spécial apres abaissement du taux 50'000'000.00
TOTAUX 980'266'668.70 886'609'112.17  494'534'436.39 -392'074' 675.78
Ecarts -93'657'556.53 -485'732'232.31

En attendant I'entrée en vigueur de ces mesure20#8, le Conseil d’Etat propose de poursuivre2@t?, la
réduction d’'un demi-point d'impdt entamée en 2014&antinuée en 2016. Le taux retenu en 2017 esi%le
(9.5% en 2013, 9% en 2014 et 2015, 8.5% en 20H6Yliminution des recettes fiscales par rapportl® 2@ra de
I'ordre de CHF 42.8 mios (30 pour le canton et J®8r les communes), ce qui aura cependant un ftetif
sur I'’économie et diminuera la baisse de I'imp&te2018 et 2019.

Soulignons que le taux de I'impét sur le bénéfioeppsé pour 2019 sera bas en comparaison avecasaudys.
Certains d’entre eux prévoient des mesures desiétoa I'encontre des Etats dont ils jugent ladfi$é trop basse
et I'assimilent a celle de paradis fiscaux. Afiredter de telles mesures a I'encontre du Cantonlelgxieme
alinéa de I'art. 105 LI permettra de relever lextan fonction d'impératifs relevant des relationternationales.

Imp6t minimum

Comme déja relevé lors des précédentes réductmlisrhdt sur le bénéfice, il y a une corrélatiamtre I'imp6t
minimum et I'imp6t sur le bénéfice. Les taux demfiét minimum doivent ainsi étre adaptés aux baisses
I'impdt sur le bénéfice.

Imp6t sur le capital

Aujourd’hui, le capital est imposé a 3 taux diffé@eselon le régime fiscal accordé aux sociétést les sociétés
de base, le taux est de 0.1%o.. Les sociétés impaseesgime ordinaire sont soumises au taux de 0B%in, les
sociétés holding sont imposées au taux de 0.75%.tG&s taux sont remplacés par un taux unique.@%q0ll
convient de relever que le taux de I'imp6t surapital n'a qu’un effet limité sur la fiscalité destreprises : sur
la base du taux retenu de 0.6%., la personne moralpaie plus d'imp6t sur le capital dés qu’elleliseaun
bénéfice supérieur ou égal a quelque 2% de ses fmagres. Il en résulte que les sociétés holdipaieront en
principe plus d’'imp6t sur le capital, lequel seeaplacé par une imposition du bénéfice jusqu’icredé. Pour
les mémes raisons, l'augmentation de I'impdt sucdepital n'aura guére d'effet sur les sociétés deeb I
permettra cependant aux collectivités publiques’desurer que ces sociétés dégageront un bénéfigmum, a
hauteur du montant permettant une imputation commslér I'impét sur le capital, ou alors, paierdimpot sur le
capital.

Le Message du Conseil fédéral prévoit la possibdialléger I'impdt sur le capital pour la partate aux fonds
propres qui peuvent étre rattachés a certainegaraé d’'actifs (notamment les participations)y lhura donc
lieu de revenir ultérieurement sur cette questipexaminer I'opportunité d’introduire une telle mes, vu que
I'imputation de I'imp6t sur le bénéfice sur I'impsétr le capital conduit déja a des allégementstantisis.
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Volet concernant I'imposition des personnes physigs

—  Valeur locative

La Feuille de route du Conseil d’Etat comprenaie unesure visant a alléger I'imposition de la valeur
locative auprés des personnes en age de la retnaiti@mment parce que les ressources diminuent a ce
moment-la et que I'essentiel de la dette hypothécest en principe amorti, ce qui diminue les &t&r
passifs déductibles de la valeur locative. La matgemanceuvre des cantons est toutefois limitéeaen |
matiere en raison des dispositions du droit fédgualne permettent pas de différencier la valeuative
directement selon I'age du propriétaire

En ce qui concerne les frais d’entretien d'immepldedroit fédéral prévoit leur déduction, y consples
frais de remise en état des immeubles acquis réeainfart. 10, al. 3 LHID ; art. 32, al. 2 LIFD). Hau et
place de la déduction des frais effectifs, le pipire peut faire valoir une déduction forfaitaifur ce
point, la pratique est variable au niveau suissewr Pimp6t fédéral direct, la déduction forfaitaiest de
10% de la valeur locative pour les immeubles denmale 10 ans et de 20% pour les immeubles plus
anciens (art. 2 de I'Ordonnance sur la déductios fcas relatifs aux immeubles privés dans le catire
I'lFD, RS 642.116). Le Canton de Vaud appliquerfégmes régles sous réserve du taux de la dédugtion,
est toujours de 20% pour ces immeubles privés, gquelsoit I'age de I'immeuble (art. 3, al. 2 du Régent

du 8 janvier 2001 sur la déduction des frais rislaiix immeubles privés, RSV 642.11.2).

Le présent projet propose d’agir sur ce paramétceaeigmenter la déduction actuelle de 20% a 308ar p
les immeubles de plus de 20 ans (depuis la dateudeconstruction ou de la derniére rénovationdelir
affectés a I'habitation de leur propriétaire. Cattesure, qui repose sur le fait que les frais détien
d'immeubles augmentent avec I'age du batiment,iteraf principalement aux propriétaires de longuie da
et donc tout particulierement aux personnes régaitLa limitation de cette nouvelle régle aux imbies
affectés au logement de leur propriétaire visegidaurs a éviter la déduction de frais trop impots sur
des immeubles loués, parce que calculée sur desslogpondant aux conditions du marché. Ainsiotéaft
de 20% continuera a s’appliquer pour le produitldeations.

Au niveau financier, cette mesure codltera quelqt @.7 mios (6.7 pour le Canton et 3.0 pour les
communes). Sur le plan juridique, le Conseil d’Etaidifiera le réglement précité.

—  Déductions pour primes d’assurance-maladie et acaght et pour assurance-vie

La réforme de la fiscalité des entreprises entraineallégement substantiel de la charge fiscale des
personnes morales. D’autre part, une large coueHa dopulation (essentiellement les familles) fiéieda

de l'augmentation des prestations sociales prédaas le présent EMPL (allocations familiales, adale

jour et subsides LAMal). Le Conseil d’Etat constagpendant qu’une partie de la population ne béieéfi
d’aucun allégement. Il se propose de remédierta s@tiation en augmentant la déduction des prpoes
'assurance-vie, l'assurance-maladie et accidemtteChausse, d’'un montant de 400 francs, entrera en
vigueur de maniere échelonnée : 200 francs I'am@é&abolition des statuts spéciaux et de la batkse
I'imp6t sur le bénéfice, soit I'année de I'entréevegueur du projet fédéral dans le Canton, eR&S francs
restants I'année suivante. La déduction passegs dimctuellement 2000 francs pour une personné seu
2400 francs et de 4000 a 4800 francs pour un couph.

Cette augmentation de la déduction améne & se @erscih un probléme existant de longue date. La
déduction pour primes d'assurances de personneacestdée sans tenir compte des subsides versés a
I'assuré pour le paiement de ses primes d’'assunaiadadie. Cette situation est le résultat de migisip
débats politiques depuis de nhombreuses annéesohsel d’Etat n'entend pas remettre cette solugan
cause pour ce qui est du montant de la déductielée Il estime cependant qu'il n'est pas sowtdd de
poursuivre sans autre dans cette direction podéthuction supplémentaire prévue par le projet epgse
d’agir par le biais d’'une diminution de la déduntiour contribuable modeste. Un tel correctif stifie en
outre, pour cette catégorie de contribuables, @dait que le présent projet prévoit une augmeostaties
montants touchés par les personnes déja subsigagiellement ainsi que l'octroi de subsides a des
personnes qui n'en touchent pas aujourd’hui etbgméficient de la déduction pour contribuable mtales
(pour les détails, voir EMPL relatif aux modificatis de la LVLAMal). Cette mesure permettra d'éviter
aussi bien une déduction accrue des primes déjaidséds qu’'une hausse du revenu imposable des
personnes concernées, puisqu’elles bénéficieront'alggmentation de la déduction pour primes
d'assurances. Le Conseil d’Etat ne perd cependasitde vue que toutes les personnes ayant droit a un
subside ne le demandent pas. Dés lors, afin quéeragres tirent également avantage de I'augmentede
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la déduction pour primes d’assurances, la baisda déduction pour contribuable modeste sera lenité
300 francs (200 francs en 2019 et 100 francs e0)202

A priori, cette modification de la déduction powntribuable modeste devrait concerner I'entier dgec
catégorie de contribuables. Il convient cependamelpas perdre de vue un autre probléme exiségtisl
prés de trente ans : la déduction pour contribuatddeste appliquée aux couples mariés n'est queede
supérieure a celle pour personnes seules (reseeeivt 16'000 francs et 19'300 francs). Il en découl
notamment que les concubins disposant de bas rewemi beaucoup mieux traités que les couples sarié
dans une situation correspondante. Bien que lat&ituse soit améliorée avec l'introduction de dalaktion
pour familles, I'écart reste substantiel. En outne écart existe également dans la comparaisoa dealrge
fiscale intercantonale entre la situation des acemiphariés de situation modeste, surtout avec enfaincelle
des personnes seules. Ainsi, selon les chiffre8 2#l « La charge fiscale en Suisse, (AFC, OFSg », |
Canton de Vaud est le plus avantageux pour le®pees seules, qui commencent a payer un impottia par
d’un revenu brut du travail de 27'712 francs (déale-Ville avec 27'155 francs). Pour un coupleigal

est 4™ avec un impot qui débute a un revenu brut de B6fEdncs (derriere Genéve avec 52'970 francs,
Béle-Ville avec 48'565 francs et les Grisons aw@620 francs). Pour un couple marié avec deux ésfén
canton se class€'§ avec un imp6t débutant a un revenu brut de 49Z8@s (derriere notamment Genéve
avec 76'685 francs et Bale-Ville avec 66'145 frante présent projet propose des lors de moditer |
déduction pour contribuable modeste applicablemarsonnes mariées dans une moindre mesure que celle
concernant les personnes seules, a savoir la eé2dairl00 francs en 2020. Cette mesure ne suffsaapa
éliminer complétement les inégalités constatées pmistitue un pas dans la bonne direction.

Sur le plan financier, cette augmentation de laudéan coltera en 2020 quelque CHF 32.3 mios (pa.z
le Canton et 10.1 pour les communes).

Imposition d’aprés la dépense

A la fin de I'an dernier, le peuple vaudois a réfuBabolir 'imposition d’'aprés la dépense par umajorité de
plus de deux tiers, ce qui confirme I'ancrage deirgobt dans le Canton. Toutefois, les disposititditales le
régissant doivent étre modifiées.

En effet, I'imposition d’aprés la dépense a ét@mbdke par la novelle du 28 septembre 2012 qui afiédds
articles 14 de la loi sur I'impot fédéral directiFD, RS 642.11) et 6 de la loi sur 'harmonisataes imp6ts des
cantons et des communes (LHID, RS 642.14). Les finatons entrent en vigueur ad' janvier 2016 et
prévoient des regles transitoires d'une durée @m$pour les personnes déja imposées d'aprés EnsE@u
31 décembre 2015.

Les nouveautés sont les suivantes :

— S’agissant depersonnes concernéedes personnes de nationalité suisse sont compdétieexclues du
champ d’'application de cet imp6t. Actuellemente&ipeuvent demander I'application de I'imp6t d'apre
la dépense pour I'année de leur retour en Suiss@eGera donc plus possible.

— Laregle selon laquelle les conditions posées pwoir droit & une imposition d’apreés la dépenseelu
étre remplies par les deux conjoints est nouvdllee sera plus possible, par exemple, d’accorder |
régime si I'un des époux est suisse ou double maitio

— Pour ce qui est doalcul de la dépense imposabldl y a plusieurs changements. Tout d'abord, un
montant minimum doit étre fixé pour la dépense dntgbuable. D’un montant de 400’000 francs pour
I'FD, il est fixé par les cantons pour ce qui @stl'imp6ét cantonal et communal.

— Ensuite, la régle selon laquelle la dépense dmtai moins égale a un multiple du loyer ou dealawr
locative (ou encore du prix de la pension) est déas fixée dans la loi et non plus simplement dans
reglement relatif a I'imposition d’aprés la dépenSe multiple est en outre majotépasse de 5 fois a
7 fois pour le loyer et la valeur locative et de 2 foi8 &ois pour le prix de la pension. Il s'agit d’une
regle imposée par le droit fédéral.

— Enfin, l'art. 6, al. 5 LHID oblige les cantons aliquer comment I'imposition d’aprés la dépense ceuv
'impét sur la fortune. Deux méthodes peuvent étre appliquées a cetteLéinpremiére, utilisée
aujourd’hui déja avant tout par les cantons alémass, consiste a capitaliser la dépense a un rtertai
taux, d'appliquer le bareme de I'imp6t sur la feduau montant capitalisé pour obtenir un montant
d’'impdt qui s’ajoute a celui calculé sur la déperises cantons romands principalement concernés par
cet impdt (Vaud, Valais et Geneve) n'ont jamaisiaéicette méthode, car ils considérent que lanispe
est en elle-méme un concept et remplace ces deadtsm
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— La seconde méthode, expressément prévue par lealyieshu Conseil fédéral, consiste a majorer la
dépense d'un certain pourcentage. Dans la mesute dtpit fédéral exige une action du Canton, le
projet retient cette derniere méthode, qui appamadtérable. Il prévoit une majoration de 15% de la
dépense minimum. Ce taux de 15% correspond au ragpive le produit total de I'impd6t sur la fortune
et de I'imp6t sur le revenu ces derniéres années aCanton de Vaud. Pour les dépenses plus élevée
gue ce montant minimum, il y a lieu de retenir tmeépense tient davantage compte de I'impdt sur la
fortune (elle se fonde en partie sur certainesorgsss tels les gains en capitaux privés ou la
consommation de la fortune, qui ne seraient pasnsms a I'impdt sur le revenu selon le régime
ordinaire). Pour cette raison, le projet prévoié unajoration de la dépense moins élevée, soit ée 10
pour les dépenses supérieures a la dépense minidkwwu de ces éléments, le projet fieedépense
minimum & 415'000 francs y compris la majoration de 15% pour tenir comgee I'impdt sur la
fortune. Sila dépense est plus élevée, la magorast de 10%.

Exemples

1. Valeur locative : 36'000 francs. Le montant de &pehse a retenir est celui de la dépense
minimum, soit 415'000 francs (400'000 francs pdrD), car plus élevé que la valeur locative
multipliée par 7 et majorée de 10%.

2. Valeur locative : 60'000 francs. La dépense détmainte est de 462'000 francs (7 fois 60'000,
plus 10%).

Les autres précisions techniques figurent dansrententaire de I'art. 15 ci-apres.

Sur le plan des recettes fiscales, I'évolution dedpit de cet impdt est assez difficile & prévoar différents
facteurs sont a prendre en considération.

Arithmétiquement, les nouvelles régles impliquené umajoration de quelque 50% de la dépense. Tasiteffo
faut tenir compte du fait que certaines personmésiéja une dépense supérieure ou égale a celleodeslles
normes et ne rapporteront pas un centime supplé@mnenPar ailleurs, certains contribuables vontseas
I'imposition ordinaire sans forcément payer plusire# en payant moins. D’autres vont quitter le Gangt leur
remplacement, ainsi que celui des décédés, risquendffrir des nouvelles régles qui rendent la Suimoins
attractive. Pour le régime transitoire, les recettepplémentaires ne peuvent pas étre estiméespadeision.
Enfin, les arrivées dés I'an prochain procureraeg tecettes aux nouvelles conditions, donc pluséke Au vu
de ces éléments, on peut estimer, avec une impertaarge d’erreur, que les recettes vont augmedser
CHF 5 mios par année d’ici 2021 (3.4 pour le cartbh.6 pour les communes).

Autres modifications :

— Modification du systéme de la perception de I'imp6par acomptes des personnes morales

La perception échelonnée des imp6ts pour les peesomorales va étre modifiee dans le cadre de la

modernisation de I'outil informatique d’aide a &xation et de la perception de I'impdt. Afin de ilien les

colits des développements informatiques, il estuypid reprendre le systéme de perception échelonnée

applicable aux personnes physiques. L’essentiel dedifications concernera le réglement relatif a la
perception échelonnée des impbts des personnesesdra loi ne devra étre adaptée qu’en ce quiemmac
la notion d’acomptes.

—  Droit comptable révisé (loi sur la remise)
Ces adaptations ont un caractére essentiellememefolLa LIFD et la LHID sont en effet modifiées au

1%janvier 2016 pour tenir compte des nouveautésviateres dans le code des obligations (CO) en matiére

de droit comptable. La LI doit donc reprendre ceangements. La principale modification concernd.l'a
957 CO qui prévoyait dans son ancienne versiontouie personne qui avait I'obligation d'inscriptian
registre du commerce avait aussi I'obligation dertane comptabilité commerciale. Le nouvel art7 €50
distingue désormais entre les entreprises qui’ohtidation de tenir une comptabilité commerciatede
présenter des comptes et celles pour lesquellesamptabilité simplifiée suffit.
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8.3 Commentaire article par article

Art. 15 Imposition d'aprées la dépense

L’imposition d’'aprés la dépense a été modifiéelpdoi fédérale du 28 septembre 2012. Cette laapte les art.

14 de la loi sur I'imp6t fédéral direct (LIFD) etde la loi sur I’harmonisation des imp6ts des casitet des
communes (LHID). Les modifications entrent en viguau £’ janvier 2016 et prévoient des régles transitoires
d’'une durée de 5 ans pour les personnes déja ipasdpres la dépense au 31 décembre 2015.

Ces différentes regles sont reprises a 'art. 18tldonneront également lieu a une modificatiomegjlement du
8 janvier 2001 relatif a 'imposition d’aprés lapdise.

— Art. 15, al. 1 et 1bis: Cette disposition précise tout d’abord, commeigliement, que le Canton fait
usage de la possibilité de prévoir le systemeidgbsition d’aprés la dépense. Il reprend les dmmb
a remplir pour étre imposé d’'aprés la dépensesaputi cumulatives :

a. ne pas avoir la nationalité suisse ;
b. étre assujetti a titre illimité (art. 3) pour leepriére fois ou aprés une absence d’au moins dix ans
C. ne pas exercer d'activité lucrative en Suisse.

La possibilité d'octroyer I'imposition aux persomnele nationalité suisse I'année de leur retour est
supprimée, car elle n'est plus prévue par le déoiéral.

— Art. 15, al. 2:; La régle selon laquelle les conditions prévuéalal doivent étre remplies par les deux
conjoints est nouvelle. Il ne sera plus possibée, gxemple, d’accorder le régime si I'un des épesix
double national.

— Art. 15, al. 3: Ce paragraphe reprend la régle selon laquéhg®t est calculé sur la base de la dépense
du contribuable pour assumer son train de vie lat des personnes & sa charge. Il comprend cependan
d’'importantes nouveautés. Tout d'abord, un montamimum doit étre fixé pour la dépense du
contribuable.

Ensuite, la régle selon laquelle la dépense datat moins égale a un multiple du loyer ou dealewr
locative (ou encore du prix de la pension) est déas fixée dans la loi et non plus simplement dans
reglement relatif a I'imposition d’aprés la dépenGe multiple est en outre majoré. Il passe deiddo
7 fois pour le loyer et la valeur locative et d& 3 fois pour le prix de la pension. Il s'agit deuregle
imposée par le droit fédéral.

Enfin, I'art. 6, al. 5 LHID oblige les cantons aiquer comment I'imposition d’aprés la dépense ceuv
I'impét sur la fortune. Deux méthodes peuvent &ppliquées a cette fin. La premiére, utilisée ataut

par les cantons alémaniques, consiste a capitédispense a un certain taux, d’appliquer le baréen
I'imp6t sur la fortune au montant capitalisé pobtemir un montant d'impdt qui s’ajoute a celui cedc

sur la dépense. La seconde méthode consiste aem#godépense d’'un certain pourcentage. Le projet
retient cette derniere méthode. Le projet prévoé majoration de 15% de la dépense minimum. Ce taux
de 15% correspond au rapport entre le produit ttgdlimpot sur la fortune et de I'impdt sur le eaw

ces derniéres années. Pour les dépenses plusldwéa lieu de retenir que la dépense tient dtage
compte de I'impdt sur la fortune (la dépense espantie faite au moyen de montants, tels les gams
capitaux privés ou la consommation de la fortune,rg seraient pas soumis a I'impdt sur le revenu
selon le régime ordinaire). Pour cette raisonrégegb prévoit une majoration de la dépense moiegés,

soit de 10%. Il convient encore de préciser, s&gisdu montant minimum de la dépense, qu'il Seéa f

a 400'000 francs pour I'impdt fédéral direct maig des cantons ont une marge de manceuvre. Au vu de
ces éléments, le projet fixe la dépense minimurh&000 francs, y compris la majoration de 15% pour
tenir compte de I'imp6t sur la fortune. Si la dégesera plus élevée, la majoration est de 10%.

Exemples

1. Valeur locative : 36'000 francs. Le montant de &peahse a retenir est celui de la dépense
minimum, soit 415'000 francs (400'000 francs pd&D), car plus élevé que la valeur locative
multipliée par 7 et majorée de 10%.

2. Valeur locative : 60'000 francs. La dépense détaanie est de 462'000 francs (7 fois 60'000,
plus 10%).
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— Art. 15, al. 3bis: Cet alinéa reprend la teneur de l'art. 15, acBiel, selon lequel I'imposition doit se
faire en appliquant le baréme ordinaire a la déperes qui exclut I'utilisation d’un baréme spécial.

— Art 15, al. 4 et 4bis: Ici également, les textes actuels (art. 154at art. 15, al. 5,7 phrase) sont
repris pour ce qui est de I'imposition des élémelatsevenu et de fortune de source suisse ainsilegie
éléments étrangers lorsqu’une convention de dduoigesition est invoquée. Il convient de rappeleg qu
si les impéts ordinaires calculés sur les élémdatsevenu et de fortune indiqués dans cet alinda so
supérieurs a I'impdt d’aprés la dépense selondgkes de I'art. 15, al. 3, c’est ce montant plevélqui
sera percu.

— Art. 15, al. 5: Cet alinéa correspond a l'art. 15, al. 8° phrase actuel. A noter que le Conseil d’Etat
prévoira également des dispositions d’applicatipgcfiques, de 2016 a 2020, pour les personnes
imposées d’aprés la dépense avanfl@mvier 2016 (cf. ci-aprés art. 277e LI).

Art. 32 Amortissements

Cette modification a un caractere formel. Il s’atgt'adaptation de la notion d’amortissements débles chez
un indépendant, selon le nouveau droit comptabite §87ss du CO) entré en vigueur f&janvier 2013. Bien
que cet objet n'ait matériellement rien a voir ales remises d'imp6t, cette adaptation aux régle<@® est
contenue dans la loi fédérale relative a la nosvadlglementation concernant la remise de I'imp@t26@ juin
2014. Cette loi modifie, avec effet all fanvier 2016, l'art. 28, al. 1 LIFD, dont la temezst identique a l'art. 32,
al. 1 LI. Actuellement, il est possible de faireloia des amortissements méme en I'absence de cobitifgta
commerciale, a condition qu’ils apparaissent danplan spécial d’amortissements. Or, le nouvel 67, al. 2
CO introduit la notion de comptabilité simplifie@yr les entreprises non astreintes a tenir une tadoitipé
commerciale. C’est cette nouvelle référence a wmeptabilité simplifiée qui améne a modifier I'aB2, al. 1 LI
en remplacant I'expressionadéfaut de comptabilité tenue selon l'usage comiales par : «en cas de tenue
d’'une comptabilité simplifiée en vertu de I'art.R%l. 2 CO».

Art. 37 Déductions générales

Le nouvel art. 37, let. g introduit une haussealddduction des primes pour I'assurance-vie, |'i@sme-maladie
et accident. Cette hausse, d’'un montant de 40@draorofitera en particulier aux personnes ne lénaét

d'aucun des allégements prévus par la présenteméfoElle entrera en vigueur en deux étapes : Pacs
'année de I'abolition des statuts spéciaux etalédisse de I'impbt sur le bénéfice, soit 'annéd’dntrée en
vigueur du projet fédéral dans le Canton, et 286ds I'année suivante. La déduction passe ainstudement
2000 francs pour une personne seule a 2400 frames4000 a 4800 francs pour un couple marié.

Sur le plan technique, le montant qui figure dan#l actuelle est de 1800 francs, respectivem6@0 3rancs
pour les couples mariés (montants en vigueur lerfadioption de l'article). La nouvelle teneur ¢ert. 37, let. g
doit contenir le montant de la future déductioragoir respectivement 2400 et 4800 francs. Le mdrgansera
effectivement déductible, en principe en 2019 et2680 dépendra de I'évolution de l'indice des pdixa
consommation, qui pourrait, en cas de hausse matraine augmentation de la déduction en raisonade |
compensation des effets de la progression a fianid §0 LI). Comme ces modifications interviennentdeux
étapes, une disposition transitoire est nécesgdirle commentaire de I'art. 277f).

Bien que les montants concernant les déductionsipt&réts de capitaux d’épargne ne soient pas fidgdil est
nécessaire de remplacer le montant figurant a I3t let. g par celui actuellement en vigueur @san de la
compensation des effets de la progression a f@ette adaptation est d’autant plus nécessaire’gued7, al. 1
let g contient également le montant maximum dédletpour chaque type de contribuable, montant gti e
composé de I'addition de la déduction pour prinfassirance-maladie et de la déduction pour intéféfsargne
et qui doit donc aussi étre adapté. Cette méthedmet de rester cohérent dans les montants déliscebdans
leur indexation future.

Art. 42 Déduction pour contribuable modeste

La déduction pour contribuable modeste n'est toech@’indirectement par le projet. L'impact proviet

'augmentation de la déduction pour primes d’asstea prévue a l'art. 37, let. g. Actuellement, eetfduction
est accordée sans tenir compte des subsides \etsssuré. Cette situation est le résultat de membdébats
politiques depuis de nombreuses années. Le Caliitdlt n'entend pas remettre cette solution en €gasir ce
qui est du montant de la déduction actuelle. limestcependant qu'il n'est pas souhaitable de pouesisans
autre dans cette direction pour la déduction suppigaire de 400 francs prévue par le projet etquem’agir
par le biais d’'une diminution de la déduction poantribuable modeste. Un tel correctif se justdieoutre, pour
cette catégorie de contribuables, par le fait @uprésent projet prévoit une augmentation des mtstauchés
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par les personnes déja subsidiées partiellemest @ire I'octroi de subsides a des personnes qui t@aechent
pas aujourd’hui et qui bénéficient de la déductmur contribuable modeste. Cette mesure permettnatet
aussi bien une déduction accrue des primes dégidéées qu’une hausse du revenu imposable desnmeso
concernées, puisqu’elles bénéficieront de l'augatér de la déduction pour primes d’assurancesiddaction
pour contribuable modeste ne sera toutefois pasndée de 400 francs, mais de 300 francs (200 framcs
principe en 2019 et 100 francs en 2020). Ceci pranaux personnes ayant droit a des subsides mealss
demandant pas de tirer également avantage deolanef

A priori, cette modification de la déduction pounntribuable modeste devrait concerner I'entier @¢ec
catégorie de contribuables. Il convient cependannhe pas perdre de vue que la déduction pour baatsle
modeste pour couples mariés n'est que de peu supéria celle pour personnes seules (respectivement
16'000 francs et 19'300 francs). Il en découle matant que les concubins disposant de bas revemis so
beaucoup mieux traités que les couples mariés da@ssituation correspondante. Bien que la situam®rsoit
améliorée avec l'introduction de la déduction péamilles, I'écart reste substantiel. En outre, @aré existe
également entre la situation des couples mariéstdation modeste, surtout avec enfants, et celfepirsonnes
seules. Ainsi, selon les chiffres 2013 de « La ghdiscale en Suisse », le Canton de Vaud estieaglantageux
pour les personnes seules, qui commencent a pay@m@ot a partir d’'un revenu brut du travail d&212 francs
(devant Bale-Ville, 27'155 francs). Pour un coumiarié il est 4™ avec un impét qui débute a un revenu brut de
36'550 francs (derriere Geneve avec 52'970 fraB@de-Ville avec 48565 francs et les Grisons avec
36'620 francs). Pour un couple marié avec deuxnésifde canton se class€™8avec un imp6t débutant a un
revenu brut de 49'780 francs (derriere notammeme@e avec 76'685 francs et Béle-Ville avec 66'T4hds).

Le présent projet propose dés lors de modifieréldudtion pour contribuable modeste applicable arsgnnes
mariées dans une moindre mesure que celle contdesapersonnes seules, a savoir la réduire ddra@6s en
principe en 2020. Ce résultat est obtenu en augmefd déduction pour les personnes mariées efadeities
monoparentales de 200 francs en principe en 20H% sans la corriger en 2020. Les montants maximum
déductibles a cette date seront ainsi de 157Qtcdraour les personnes seules et de 16'200 framgslgs
couples mariés. Cette modification ne suffit pasidiner complétement les inégalités constatées wmstitue

un pas dans la bonne direction.

Comme ces modifications interviennent en deux &tapme disposition transitoire est nécessaire IEf.
commentaire de l'art. 277g).

Art. 60 Compensation des effets de |la progressionic

Cet article est modifié pour prévoir I'indexation chontant de la dépense minimale pour corrigeefésts de
I'inflation et de la progression a froid, a I'instde ce qui est prévu pour la dépense minimale &tiere d’'IFD.

Aujourd’hui déja l'indexation de la dépense estvpegdans le réglement relatif a I'imposition d’apta dépense.
Une telle indexation apparait logique car a déflutnontant de I'nmp6t diminuerait a chaque coimttdu

bareme générée par I'application de I'art. 60.

Art. 99 Amortissements

Comme l'art. 32 concernant les indépendants, 129tconcernant les personnes morales doit aussiaéipté
aux notions du nouveau droit comptable. Pour ptudétails, voir le commentaire de 'art. 32.

Art. 105 Taux de I'impdt sur le bénéfice des saséle capitaux et des sociétés coopératives

Le taux de 3% indiqué dans cet article est le taux qui sergigmeur lors de I'abolition des statuts spéciaux, &
savoir le ¥ janvier 2019. Le renvoi a l'art. 277¢ vise a faiessortir que le taux évoluera entre aujourd’tuee
1% janvier 2019 (cf. ci-aprés le commentaire de cétla). Le taux de I'impot sur le bénéfice qui ema en
vigueur en 2019 sera bas en comparaison avec e&pys. Certains d’entre eux prévoient des mesiges
rétorsion a I'encontre des Etats dont ils jugeriisiealité trop basse et I'assimilent a celle deagés fiscaux. Afin
d’éviter de telles mesures a I'encontre du Canmmeuxieme alinéa de I'art. 105 prévoit que lextpaut étre
plus élevé dans le cadre des relations interndéen&ette nouvelle disposition entrera égalementigueur en
2019. Elle donne un fondement Iégal pour prévoirtaux d'impét supérieur a*%%. De cette maniére, les
sociétés concernées pourront continuer leurs &&giein Suisse sans que cela pose probleme avatdiEsiege
de la société. D'autre part cela procurera degteséiscales supplémentaires bienvenues.

Cette régle s'inspire de la solution déja appligpéele Canton de Zoug (art. 66 Steuergesetz Katugy.
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Art. 108 Sociétés de participations

La réforme de l'imposition de I'entreprise entralaalisparition des statuts spéciaux, en particlibxonération
de I'imp6t sur le bénéfice (a I'exception des randats immobiliers) accordée par l'art. 108 aux &ES
holding. L’abolition de ce régime n’interviendrautefois qu'au i janvier 2019.

Art. 109 Sociétés de base

Ce type de sociétés n'est imposé que sur une phrtnéfice réalisé a I'étranger, selon I'art..18Bégalement,
I'abolition de ce régime interviendra ati fanvier 2019.

Art. 117 Régimes spéciaux

Le calcul spécial de I'imp6t sur le capital pous leociétés imposées selon les articles 108 et EOplus de
raison d’étre a partir difjjanvier 2019, compte tenu de la suppression desdicles.

Art. 118 Taux (impdt sur le capital)

Aujourd’hui, le capital est imposé a 3 taux difiéeselon le régime fiscal accordé aux sociétésr s sociétés
de base, le taux est de 0.1%o.. Les sociétés impaseegyime ordinaire sont soumises au taux de 0B%in, les
sociétés holding sont imposées au taux de 0.75% 11Gis taux sont remplacés par un taux unique.@%.0Le
Message du Conseil fédéral prévoit la possibili@léher I'imp6t sur le capital pour la part relatiaux fonds
propres qui peuvent étre rattachés a certainegaaé d’actifs (notamment les participations)y laura donc
lieu de revenir ultérieurement sur cette questtoexaminer I'opportunité d’introduire une telle mes, vu que le
Canton connait déja I'imputation de I'imp6t subkenéfice sur I'imp6t sur le capital.

Art. 118a Imputation de I'imp6t

Depuis le  janvier 2009, le Canton a introduit I'imputatioa Himpot sur le bénéfice sur 'impdt sur le capita
L'impdt sur le capital n'est ainsi payé que sidans la mesure ou, son montant dépasse celuindediisur le
bénéfice. Toutefois, I'art. 118a réserve le cassiesétés holding, imposées selon I'art. 108. Hetehccorder
limputation a ces sociétés aurait de fait entraflaésence d'imposition de leurs rendements imniets!
Toutefois, avec la disparition des impdts spéciaatte réserve ne se justifie plus puisque lesésériholding
devront payer des imp6ts sur des rendements jusqeronérés. Pour ce type de sociétés, l'introdactiu
systeme de l'imputation, combinée avec la supprasde I'exonération de leur bénéfice aura pourtedie
remplacer I'impd6t qu’elles paient aujourd’hui sardapital par de I'impét sur le bénéfice.

Art 126 Taux de I'imp&t minimum

Comme déja relevé lors des précédentes réductmitisrpdt sur le bénéfice, il y a une corrélatiamre I'imp6t
minimum et I'impét sur le bénéfice. Les taux demfiét minimum doivent ainsi étre adaptés aux baislees
I'imp6t sur le bénéfice.

Art. 175 Annexes

Cet article précise a son alinéa 2 quelles anneiagent étre jointes a la déclaration d’imp6t pdes
indépendants et les personnes morales. Il doit @ugsadapté au nouveau droit comptable. L'exjoess en
I'absence d’'une comptabilité tenue selon l'usagercial» est remplacée par la formulatioerccas de tenue
d’'une comptabilité simplifiée en vertu de l'art. ®@l. 2 CO». Pour plus de détails, voir le commentaire de.l’
32. Comme actuellement, il faut joindre a la déatian un relevé des recettes et des dépenseslewg de I'état
de la fortune, ainsi qu'un relevé des prélévementapports privés, documents qui sont nécessages yne
taxation correcte du contribuable.

Art. 176 Collaboration ultérieure

L'alinéa 3 derniere phrase de cette dispositiortipeéactuellement que le mode de tenue de congsmtt de
production est régi par les dispositions du code adigations (art. 957, 957a, 958 et 958a a 958vEc le
nouveau droit comptable, cet article se réferemrént aux art. 957 a 958f CO.

Art. 220 Perception échelonnée

La perception échelonnée des personnes moralegevanédifiée dans le cadre de la modernisation'alil
informatique d’aide a la taxation et de la peraaptile I'imp6t. Afin de limiter les colts des déymlements
informatiques, il est prévu de reprendre le systdmperception échelonnée applicable aux persgrmesques,
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mais avec seulement trois acomptes. Ceci a powwecoence de supprimer la régle du systéme actéabyant
que le troisieme acompte est fixé sur la base dastienation faite par I'entreprise du montant deiét, sous
déduction des deux premiers acomptes. L'art. 220ddmc étre adapté en prévoyant que tous les aesngont
fixés sur la base des acomptes de I'année préedimia taxation définitive ou sur une estimationmontant
de I'impét. Le reéglement sur la perception écheédes personnes morales devra également étreiénetdif
précisera entre autres comment ces différentsresite’appliqueront. S’agissant de I'entrée en viguie ces
changements, ils s'appliqueront pour la premiéis #ola période fiscale 2017. Toutefois, pour lesi&tés ne
bouclant par leurs comptes au 31 décembre, le presmiercice commercial touché sera I'exercice 2016/.
Pour les sociétés bouclant durant le premier titiragte premier acompte 2017 sera envoyé au prjpge2016
déja. Pour cette raison, il est nécessaire de dairer cette modification en vigueur dlijanvier 2016.

Art. 277c Disposition transitoire - Taux de I'immdir le bénéfice des sociétés de capitaux et dgsecatives

L’entrée en vigueur de la baisse du taux de l'ingdtle bénéfice en trois étapes (2016, 2017 ed20Ecessite
une disposition transitoire pour indiquer le taypplecable aux années 2016 a 2018. Dés 2019, cetux
indiqué a I'art. 105 qui s’appliquera. Pour lesiétits a statut spécial, la baisse des taux n’iiedva que dés la
période fiscale 2019, puisque jusqu’a la fin de@@lles continueront a bénéficier de leur stativilpgié.

Art. 277d Disposition transitoire - Taux de I'imp@inimum

Comme indiqué dans le commentaire de I'art. 12€ue& de I'impdt minimum doit étre adapté aux mdifions
de I'impét sur le bénéfice. Vu I'échelonnement dete baisse, une disposition transitoire est néaespour
'impdt minimum également.

Art 277e Disposition transitoire - Imposition d’&grla dépense

L'alinéa 1 reprend le droit fédéral (art. 78e LH][@Qui prévoit que les personnes déja imposées &bdprdépense
avant le ' janvier 2016 continuent a étre imposées pendanisSelon le droit actuellement en vigueur. L'ainé
2 donne un fondement juridique au Conseil d’Etatentend, dans les limites posées par le droitehctavoir le
montant des dépenses de maniére a les rapprodaigessivement du niveau qui sera le leur a la firdélai
transitoire.

Art. 277f Disposition transitoire - Déductions géalés

L'entrée en vigueur en deux étapes (soit 'annéd’atdrée en vigueur du projet fédéral dans le Ganen
principe en 2019 et 2020) de 'augmentation defldudtion pour primes d’assurances de personnessitxane
disposition transitoire pour indiquer le montantldedéduction applicable en 2019. Dés 2020, ceshbntant
indiqué a I'art. 37, al. 1, let. g qui sera détaramit.

Art. 2779 Disposition transitoire - Déduction paantribuable modeste

L'entrée en vigueur en deux étapes (soit I'annéd’'aterée en vigueur du projet fédéral dans le Ganen
principe en 2019 et 2020) de la diminution de ldutdion pour contribuable modeste nécessite urposiison
transitoire pour indiquer le montant de la déductpplicable en 2019. Des 2020, ce sont les mantadiqué a
I'art. 42, al. 1 et 2 qui seront déterminants.

8.4 Conséquences

8.4.1 Constitutionnelles, Iégales et réglementaires (@urocompatibilité)
Modification de la loi sur les imp6ts cantonaux

8.4.2 Financieres (budget ordinaire, charges d'inté@@ires)

Baisse du taux Iégal et abandon des statuts fiscabonaux : CHF -275.5 mios.
Valeur locative : CHF -6.7 mios.

Déduction primes assurances-maladie : CHF -22.23.mio

Impot a la dépense : CHF +3.4 mios par an.

Les conséquences financieres des présentes mtidiicdégales figurent également dans le chapitreapport
sous « effets financiers pour I'Etat ».
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8.4.3 Conséquences en terme de risques et d’incertitsuieles plans financiers et économiques
Voir chapitre du rapport relatif a la « clause davegarde ».

8.4.4 Personnel

Néant

8.4.5 Communes

Baisse du taux Iégal et abandon des statuts fiscabonaux : CHF -116.5 mios.
Valeur locative : CHF -3.0 mios.

Déduction primes assurances-maladie : CHF -10.%5.mio

Impot a la dépense : CHF +1.6 mios par an.

Les conséquences financieres des présentes mtidiicdégales figurent également dans le chapitreagport
sous « effets financiers pour les communes ».

8.4.6 Environnement, développement durable et consommdtmergie
Néant

8.4.7 Programme de législature et PDCn (conformité, meiseeuvre, autres incidences)

Néant

8.4.8 Laoi sur les subventions (application, conformitéy@nséquences fiscales TVA
Néant

8.4.9 Découpage territorial (conformité a DecTer)
Néant

8.4.10 Incidences informatiques

Néant

8.4.11 RPT (conformité, mise en ceuvre, autres incidences)
Néant

8.4.12 Simplifications administratives
Néant

8.4.13 Autres

Néant

8.5 Conclusion
Vu ce qui précede, le Conseil d’Etat a I'honneupdeposer au Grand Conseil d’adopter :
— le projet de loi modifiant la loi du 4 juillet 20Gr les impéts directs cantonaux (LI).

Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseibti'BtLausanne, le 24 juin 2015.

Le président : Le chancelier :

P.-Y. Maillard V. Grandjean
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Texte actuel

Art. 15 Imposition d'apres la dépense

! Les personnes physiques qui, pour la premiérecioiaprés une absence
d'au moins dix ans de Suisse, prennent domiciles&aurnent dans le
canton au regard du droit fiscal, sans y exercattidité lucrative, ont le
droit, jusqu'a la fin de la période fiscale en cpute payer un imp6t calculé
sur la dépense au lieu des impéts sur le revelaufettune.

Z Lorsque ces personnes ne sont pas des ressdgissasses, le droit de
payer I'impdt sur la dépense est accordé au-dedattie limite.

Projet

PROJET DE LOI

modifiant la loi du 4 juillet 2000 sur les impétsatts cantonaux (LI)

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD
vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat

décréte

Article premier- La loi du 4 juillet 2000 sur les impéts directs taraux
(LI) est modifiée comme suit :

Art. 15 Imposition d'apres la dépense

! Les personnes physiques ont le droit d’étre imp®staprés la dépense au
lieu de verser I'impdt sur le revenu et I'impdt slar fortune si elles
remplissent les conditions suivantes:

a. ne pas avoir la nationalité suisse ;

étre assuijetties a titre illimité (art. 3) pdarpremiére fois ou aprés
une absence d’au moins dix ans ;

c. ne pas exercer d’'activité lucrative en Suisse.

1bS | es époux vivant en ménage commun doivent rerfipliret I'autre les
conditions de l'alinéa 1.

2 Abrogé
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3 L'impot est calculé sur la base de la dépenseodiribuable et de sa
famille et il est percu d'aprés le baréme ordin@re 47).

4 L'imp6t ne doit pas étre inférieur aux impots o#s d'aprés le baréme
ordinaire sur I'ensemble des éléments bruts sisvant

a.

la fortune immobiliére sise en Suisse et legemas qui en
proviennent ;

les objets mobiliers se trouvant en Suisseestrevenus qui en
proviennent ;

les capitaux mobiliers placés en Suisse, y cimmigs créances
garanties par gage immobilier, et les revenus guireviennent ;

les droits d'auteur, brevets et autres draitslogues exploités en
Suisse et les revenus qui en proviennent ;

les retraites, rentes et pensions de sourssesyi

les revenus pour lesquels le contribuable equin dégrévement
partiel ou total d'impdts étrangers en applicatitune convention
conclue par la Suisse en vue d'éviter les doublessitions.

® L'impdt qui remplace I'imp6t sur le revenu et I'idpsur la fortune est

calculé sur la base des dépenses annuelles dubcaiitie et des personnes
dont il a la charge effectuées durant la périodecaleul en Suisse et a
I'étranger pour assurer leur train de vie, maisvanimum sur le plus élevé

des montants suivants :

a.

415’000 francs, montant qui comprend une majoratin 15%
couvrant I'impét sur la fortune ;

pour les contribuables chefs de ménage : septddisyer annuel ou
la valeur locative, montants majorés de 10% ;

pour les autres contribuables : trois fois le plixla pension annuelle
pour le logement et la nourriture au lieu du dohei@u sens de
I'article 3, majoré de 10%.

35| 'impot est percu d’aprés le baréme de I'imp6t natie (art. 47).

* Le montant de I'impét d'aprés la dépense doit &@wemoins égal a la
somme des impdbts sur le revenu et sur la fortufmulés selon le bareme
ordinaire sur le montant total des éléments buiisasts :

a.

la fortune immobiliére sise en Suisse et son remaem

les objets mobiliers se trouvant en Suisse et &gnus qu'ils
produisent ;

les capitaux mobiliers placés en Suisse, y comiass créances
garanties par gage immobilier et les revenus gpiidgluisent ;

les droits d’auteur, brevets et droits analogugdoités en Suisse et
les revenus qu’ils produisent ;

les retraites, rentes et pensions de sources syisse

les revenus pour lesquels le contribuable requiartdégréevement
partiel ou total d'impdts étrangers en applicat@one convention
contre les doubles impositions conclue par la 8uiss
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® Le Conseil d'Etat édicte les dispositions nécessaa la perception de
I'imp6t calculé sur la dépense. Il peut arréter loleses d'imposition et un
mode de calcul de l'imp6t dérogeant a l'alinéa 8rppermettre aux
contribuables mentionnés aux alinéas 1 et 2 d'obkerdégrévement des
impbts d'un Etat étranger avec lequel la Suissenalg une convention en
vue d'éviter les doubles impositions.

Art. 32 Amortissements

! Les amortissements des actifs, justifiés par desaommercial, sont
autorisés, a condition que ceux-ci soient compt#sl ou, a défaut de
comptabilité tenue selon l'usage commercial, qapparaissent dans un
plan spécial d'amortissements.

2 En général, les amortissements sont calculés ssirase de la valeur
effective des différents éléments de fortune owaeltti étre répartis en
fonction de la durée probable d'utilisation de cimade ces éléments.

o

% Les amortissements opérés sur des actifs qui téntéévalués afin de
compenser des pertes ne sont admis que si lesluatons étaient

autorisées par le droit commercial et que les pgrteivaient étre déduites
conformément a l'article 35, alinéa 1, au momenrtaaeortissement.

Art. 37 Déductions générales
1 Sont déduits du revenu :

a. les intéréts passifs privés a concurrence dderaent imposable de la
fortune au sens des articles 23, 23a et 24, augndémt montant de 50'000
francs ;

s Sj les revenus provenant d'un Etat étranger y sommérés a la

condition que la Suisse les impose, seuls ou a\aedrds revenus, au taux
du revenu total, I'imp6t est calculé sur la base dezenus mentionnés a
l'alinéa 4 et de tous les éléments du revenu prawede I'Etat-source qui

sont attribués a la Suisse en vertu de la convemiiorespondante contre
les doubles impositions.

® Le Conseil d'Etat édicte les dispositions nécessaa la perception de
I'impdt calculé sur la dépense.

Art. 32 Amortissements

! Les amortissements des actifs, justifiés par Has@ommercial sont
autorisés, a condition qu’ils soient comptabilisés en cas de tenue d’'une
comptabilité simplifiée en vertu de l'article 95@linéa 2 du code des
obligations (CO), qu'ils apparaissent dans un glaécial d’amortissements.

2 Sans changement

% Sans changement

Art. 37 Déductions générales

! Sont déduits du revenu :

a. Sans changement
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b. les charges durables et 40% des rentes viagdgeses par le
débirentier ;

c. la pension alimentaire versée au conjoint digayu imposé séparément
selon l'article 10, et les contributions verséesirpkentretien d'enfants

mineurs, imposables selon l'article 27, alinéaeftrd f, mais a I'exclusion

des autres prestations faites en vertu d'une digigd'entretien fondée sur
le droit de la famille ;

d. les primes, cotisations et montants légaututstiées ou réglementaires
versés en vue de l'acquisition des droits aux g@tiess de l'assurance-
vieillesse et survivants, de [lassurance-invalidéé dans le cadre
d'institutions de la prévoyance professionnellesans de la législation
fédérale sur la prévoyance professionnelle, viesieet survivants, dont les
prestations sont imposables selon l'article 26£alil ;

e. les primes, cotisations et montants versésierde I'acquisition de droits
contractuels dans des formes reconnues de la mgeeyindividuelle liée,
dont les prestations sont imposables selon l'ard, alinéa 1, dans les
limites autorisées par la loi fédérale du 25 juBBa sur la prévoyance
professionnelle vieillesse, survivants et invaéditPP) ;

f. les primes et cotisations versées en vertuadeglementation sur les
allocations pour perte de gain, des dispositiomd'asisurance-chémage et
I'assurance-accidents obligatoire ;

b. Sans changement

c¢. Sans changement

d. Sans changement

e. Sans changement

f. Sans changement
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g. les versements, cotisations et primes d'assesavie, d'assurances-
maladie et d'assurances-accidents qui ne tombensmas le coup de la
lettre f, ainsi que les intéréts sur capitaux d'g@pe du contribuable et des
personnes a l'entretien desquelles il pourvoitqyizs concurrence d'un
montant total maximal de :

- 3200 francs par année pour le contribuable c&liteg veuf, divorcé ou
imposé séparément selon l'article 10 ;

- 6400 francs par année pour les époux vivant eragecommun.
Les versements, cotisations et primes d'assuranegsd'assurances-
maladie et ceux d'assurances-accidents ne sonttitdds a l'intérieur de
la limite maximale que jusqu'a concurrence de :

- 1800 francs par année pour le contribuable c&liteg veuf, divorcé ou
imposé séparément selon l'article 10 ;
- 3600 francs par année pour les époux vivant erage commun.
La déduction est augmentée de 1200 francs pouuehagfant ou personne
nécessiteuse pour lesquels le contribuable a @dnaite part de 0,5 (art. 43,
al. 2, let. d) ou a une déduction pour personneaage (art.40). L'article 45
est réservé.
Les intéréts de capitaux d'épargne ne sont dédesti l'intérieur de la
limite maximale que jusqu'a concurrence de :
- 1400 francs par année pour le contribuable c&liteg veuf, divorcé ou
imposé séparément selon l'article 10 ;

- 2800 francs par année pour les époux vivant eragecommun.

La déduction est augmentée de 300 francs pour ehenfant a charge du
contribuable dont il assure I'entretien complet.

Le Conseil d'Etat arréte les dispositions d'appboadu présent article ; les
données des services sociaux peuvent étre requises.

h. les frais provoqués par la maladie et les antgldu contribuable ou
d'une personne a l'entretien de laquelle il sultvlensque le contribuable
supporte lui-méme ces frais et que ceux-ci exce8énhtdu revenu net
diminué des déductions prévues aux articles 3iéall, lettre k, 39, 40 et
42

g. les versements, cotisations et primes d'assesavie, d'assurances-
maladie et d'assurances-accidents qui ne tombsrgques le coup de la lettre
f, ainsi que les intéréts sur capitaux d'épargnecdntribuable et des
personnes a l'entretien desquelles il pourvoitgylés concurrence d'un
montant total maximal de :
- 4000 francs par année pour le contribuable celiteg veuf, divorcé ou
imposé séparément selon l'article 10 ;

- 8000 francs par année pour les époux vivant eragecommun.

Les versements, cotisations et primes d'assuranegd-assurances-maladie
et ceux d'assurances-accidents ne sont déducéiblegérieur de la limite
maximale que jusqu'a concurrence de :

- 2400 francs par année pour le contribuable celiteg veuf, divorcé ou
imposé séparément selon l'article 10 ;

- 4800 francs par année pour les époux vivant eragecommun.

La déduction est augmentée de 1300 francs pouuehaafant ou personne
nécessiteuse pour lesquels le contribuable a drorie part de 0,5 (art. 43,
al. 2, let. d) ou a une déduction pour personnieaage (art. 40). L'article 45
est réservé.

Les intéréts de capitaux d'épargne ne sont dédestd l'intérieur de la
limite maximale que jusqu'a concurrence de :

- 1600 francs par année pour le contribuable celiteg veuf, divorcé ou
imposé séparément selon l'article 10 ;

- 3200 francs par année pour les époux vivant eragecommun.

La déduction est augmentée de 300 francs pour ehagfant a charge du
contribuable dont il assure I'entretien complet.

Le Conseil d'Etat arréte les dispositions d'appbicadu présent article ; les
données des services sociaux peuvent étre requises.

L'article 277f demeure réservé.

h. Sans changement
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hbis : les frais liés au handicap du contribuable d'une personne a
I'entretien de laquelle il subvient lorsque le citmtable ou cette personne
est handicapée au sens de la Loi fédérale du Jnt#e 2002 sur I'égalité
pour les handicapés et que le contribuable suppoftaéme les frais ;

i. les dons en espéce et sous forme d'autresrsapmirimoniales a des
personnes morales qui ont leur siege en Suissneezonérées de I'impot
en raison de leur but de service public ou de ptiligé publique (art. 90,
al. 1, let. g), jusqu'a concurrence de 20% du neveet diminué des
déductions prévues aux articles 37, alinéa 1,elektr 39, 40 et 42 a
condition que ces dons s'élévent au moins a 10@drpar année fiscale.
Les dons en faveur de la Confédération, des cantlasscommunes et de
leurs établissements (art. 90, al. 1, let. a @) déductibles dans la méme
mesure ;

j- les cotisations et les versements a concurrehgge montant de 10'000
francs en faveur d'un parti politique, a I'une desditions suivantes :

1. étre inscrit au registre des partis conforménaefurticle 76a de la loi
fédérale du 17 décembre 1976 sur les droits poésg

2. étre représenté dans un parlement cantonal,

3. avoir obtenu au moins 3% des voix lors des @éeesi élections au
parlement d'un canton ;

k. un montant de 7000 francs au maximum pour chaenfant dont la

garde est assurée par un tiers, si I'enfant a ntEns4 ans et vit dans le
méme ménage que le contribuable assurant sonientedtsi les frais de
garde, documentés, ont un lien de causalité daeet I'activité lucrative,

la formation ou l'incapacité de gain du contribeabl

2 Lorsque les époux vivent en ménage commun, unanoude 1500 francs
est déduit du produit du travail qu'obtient I'unsdeonjoints pour une
activité indépendante de la profession, du commetcde l'entreprise de
'autre ; une déduction analogue est accordée Uer$gn des conjoints
fournit un travail important pour seconder l'autl@ns sa profession, son
commerce ou son entreprise.

® Sont déduits des gains de loterie et d'autrestitisns semblables
(art. 27, let. ) 5% a titre de mise, mais au plB0 francs.

hbis. Sans changement

i. Sans changement

j- Sans changement

k. Sans changement

2Sans changement

% Sans changement
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Art. 42 Déduction pour contribuable modeste

! Une déduction supplémentaire de 14'300 francs astordée au

contribuable dont le revenu net, diminué des éwdlasi déductions
prévues aux articles 37, alinéal, lettre k, 380et n'excéde
pas 14'399 francs.

2 La déduction et la limite de revenu sont augmentée3000 francs pour
les époux vivant en ménage commun, de 2000 fraogs Ip contribuable

désigné a larticle 43, alinéa 2, lettre ¢, ainse cde 3000 francs pour
chaque enfant a charge pour lequel le contribuabldroit a une part

de 0,5 (art. 43, al. 2, let. d). L'article 45 estarvé.

% La déduction est réduite de 100 francs pour chagurehe de revenu de
200 francs dépassant les limites de revenu fixedessus.

Art. 60 Compensation des effets de la progressionféoid

! Les effets de la progression a froid sur l'imp@ppant le revenu et la
fortune des personnes physiques sont compensésailei@ent et a chaque
période fiscale par I'adaptation égale des bar&tassarticles 47 et 59, et
des sommes en francs mentionnées aux articlediB&ad, lettres g et k,
37, alinéa 2, 39, 40, 42, alinéas 1 et 2, 43, alBé54, alinéa 2 et 58 ; les
montants sont arrondis aux cent francs supériauraférieurs pour I'impot
sur le revenu et aux mille francs supérieurs oériatirs pour I'imp6t sur la
fortune.

? L'adaptation correspond & l'augmentation de tmdiuisse des prix a la
consommation depuis la derniére compensation jas®0 juin de I'année
précédant la période fiscale. La compensation estlue si le
renchérissement est négatif. L'adaptation qui au liaprés un
renchérissement négatif se fait sur la base diidéndéterminant lors de la
derniére compensation.

Art. 42 Déduction pour contribuable modeste

! Une déduction supplémentaire de 15700 francs astordée au

contribuable dont le revenu net, diminué des élats déductions prévues
aux articles 37, alinéa 1, lettre k, 39 et 40, ceebe pas 15'799 francs.

2 La déduction et la limite de revenu sont augmentée 3500 francs pour
les époux vivant en ménage commun, de 2200 fraaas |p contribuable
désigné a l'article 43, alinéa 2, lettre c, aing@ ge 3300 francs pour chaque
enfant a charge pour lequel le contribuable a @raihe part de 0,5 (art. 43,
al. 2, let. d). Les articles 45 et 277g sont réserv

% Sans changement

Art. 60 Compensation des effets de la progressionféid

! Les effets de la progression a froid sur l'imp@ippant le revenu et la

fortune des personnes physiques sont compenségailedent et a chaque
période fiscale par I'adaptation égale des bar@eesrticles 47 et 59, et des
sommes en francs mentionnées aux articles 15 aaBinkettre a, 37, alinéa 1,
lettres g et k, 37, alinéa 2, 39, 40, 42, alinéas 4, 43, alinéa 3, 54, alinéa 2
et 58 ; les montants sont arrondis aux cent fraogErieurs ou inférieurs

pour I'impét sur le revenu et aux mille francs gigés ou inférieurs pour

I'imp6t sur la fortune.

2Sans changement
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Art. 99 Amortissements

! Les amortissements des actifs justifiés par lesagmmercial sont
autorisés, a condition que ceux-ci soient comptaslou, a défaut d'une
comptabilité tenue selon l'usage commercial, qapparaissent dans un
plan spécial d'amortissements.

2 En général, les amortissements sont calculés ssirase de la valeur
effective des différents éléments de fortune owaeltti étre répartis en
fonction de la durée probable d'utilisation de cimade ces éléments.

% Les amortissements opérés sur des actifs qui téntéévalués afin de
compenser des pertes ne sont admis que si lesluatons étaient

autorisées par le droit commercial et que les pgrteivaient étre déduites
conformément a l'article 104, au moment de l'arssetinent.

“ Les corrections de valeur, et les amortissemefiéstaés sur le coiit
d'investissement des participations qui remplisiEEntonditions prévues a
l'article 107, alinéa 4, lettre b sont ajoutés @udfice imposable dans la
mesure ou ils ne sont plus justifiés.

Art. 105 Taux

! L'impét sur le bénéfice des sociétés de capitauxdes sociétés
coopératives est de 8,5% du bénéfice net.

Art. 108 Sociétés de participations

! Les sociétés de capitaux et les sociétés coopésationt le but statutaire

principal consiste a gérer durablement des padiitips et qui n'ont pas

d'activité commerciale en Suisse ne paient papdtirsur le bénéfice net

lorsque ces participations ou leur rendement reptéat au moins deux

tiers du total des actifs ou des recettes. Le maedé des immeubles de ces
sociétés est imposable au baréme fixé a l'artible, Tompte tenu des

déductions correspondant a une charge hypothécsiedle.

Art. 99 Amortissements

! Les amortissements des actifs justifiés par I'esapmmercial sont

autorisés, a condition qu’ils soient comptabilisés en cas de tenue d’'une
comptabilité simplifiée en vertu de lart. 957, réla. 2, CO, qu’ls

apparaissent dans un plan spécial d’amortissements.

2Sans changement

¥Sans changement

*Sans changement

Art. 105 Taux

! L'imp6t sur le bénéfice des sociétés de capitagles sociétés coopératives
est de %% du bénéfice net. L'art 277c demeure réservé.

Z Le taux de l'impdt peut étre majoré dans des eaticuliers en lien avec
les relations internationales

Art. 108 Sociétés de participations

! Abrogé
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Art. 109 Sociétés de base

!Les sociétés de capitaux, les sociétés coopérathles fondations qui ont
en Suisse une activité administrative, mais pastidig@ commerciale,
paient I'imp6t sur le bénéfice comme suit :

a. le rendement des participations au sens delBad07, ainsi que les
bénéfices en capital et les bénéfices de réévatuatiovenant de ces
participations sont exonérés de I'imp6ét ;

b. les autres recettes de source suisse sontémpae facon ordinaire ;

c. les autres recettes de source étrangére sposéas de facon ordinaire
en fonction de limportance de l'activité admirditre exercée en
Suisse ;

d. les charges justifiées par l'usage commereialrelation économique
avec des rendements et des recettes détermingsntlétre déduites de
ceux-ci en priorité. Les pertes subies sur desggzations au sens de la
lettre a ne peuvent étre compensées qu'avec ldememts mentionnés
alalettre a.

2 Les sociétés de capitaux et les sociétés coopesationt I'activité

commerciale est essentiellement orientée veraitigar et qui n'exercent en
Suisse qu'une activité subsidiaire, paient I'impdiir le bénéfice

conformément a l'alinéa 1. Les autres recettes al@ce étrangeére,
mentionnées a l'alinéa 1, lettre ¢, sont imposdé&dsnslimportance de
I'activité commerciale exercée en Suisse.

Art. 117 Régimes spéciaux

! Pour les personnes morales définies aux artid@set 109, le capital

propre imposable comprend le capital-actions aafatal social libéré, les

réserves ouvertes et la part de réserves latentesutpient été constituées
au moyen de bénéfices imposés, si I'impot sur tehée était prélevé.

Art. 118 Taux
' L'imp6t sur le capital est de 0,3%. du capital pepnposable.

Art. 109 Sociétés de base
! Abrogé

Art. 117 Régimes spéciaux
! Abrogé

Art. 118 Taux
' L'imp6t sur le capital est de 0,6%. du capital pepnposable.
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2 Toutefois, Iimp6t sur le capital des personnes atesr définies a I'art.
108 est de 0,75%0 du capital propre imposable.

% L'impot sur le capital des personnes morales i@ I'art. 109 est de
0,1%0 du capital propre imposable. L'imp6t ne peapendant pas étre
inférieur a 150 francs.

* L'imp6t sur le capital des associations, fondatjomstres personnes
morales et placements collectifs pour leurs immesilein propriété directe
est percu aux taux prévus a l'art. 59. Le capitappe n'est pas imposé
lorsqu’il n’atteint pas 50'000 francs.

Art. 118a Imputation de I'imp6t

L'impdt sur le bénéfice di par les sociétés de taapi et les sociétés
coopératives, a I'exception des sociétés de ppaticins imposées selon
I'article 108, est imputé sur I'impdt sur le cafita

Art. 126 Taux

! L'impdt minimum se calcule au taux de 0,13%o sur fecettes brutes
provenant du commerce de gros, de 0,36%. sur cd#esentreprises de
fabrication et de 0,72%o sur les autres recettetebru

2 Pour les associations, fondations, autres persomoeales et placements
collectifs pour leurs immeubles en propriété dieedimpdt minimum se
calcule au taux de 0,075%o sur les recettes brutgepant du commerce
de gros, de 0,2%o sur celles des entreprises dieddion et de 0,4%o sur les
autres recettes brutes.

% L'impodt minimum se calcule au taux de 0,1%. surcesitaux investis, cet
élément de I'i'mpdt ne devant en aucun cas dépkissedt sur les recettes
brutes.

Art. 175 Annexes

! Les personnes physiques doivent joindre a leutad#on d'impét les
pieces demandées par l'autorité fiscale.

2 Abrogé

3 Abrogé

*Sans changement

Art. 118a Imputation de I'imp6t

L'imp6t sur le bénéfice di par les sociétés de teapi et les sociétés
coopératives est imputé sur I'impét sur le capital.

Art. 126 Taux

! L'imp6t minimum se calcule au taux de 0,05%. su Hecettes brutes
provenant du commerce de gros, de 0,14%. sur cdlssentreprises de
fabrication et de 0,28%o sur les autres recettetebri’article 277d demeure
réservé.

2Sans changement

¥Sans changement

Art. 175 Annexes

! Sans changement
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2 Les personnes physiques ayant un revenu provediane activité
lucrative indépendante et les personnes moralegewijoindre a leur
déclaration leurs comptes annuels signés (bilaomptes de résultats,
annexes) ou, en l'absence d'une comptabilité teseln Il'usage
commercial, I'état de leurs actifs et passifs, algd recettes et dépenses
ainsi que de leurs prélévements et apports priveés.

3

*Les contribuables qui déposent leur déclarationvpa électronique (art.
174, al. 1bis) doivent envoyer les piéces prévues @inéas 1 et 2 par
courrier a l'adresse indiquée.

Art. 176 Collaboration ultérieure

! Le contribuable doit faire tout ce qui est néciespour assurer une
taxation compléte et exacte.

2 Sur demande de l'autorité de taxation, il doitanmhent fournir des
renseignements oraux ou écrits, présenter ses logmptables, les piéces
justificatives et autres attestations ainsi que péces concernant ses
relations d'affaires.

% Les personnes physiques qui exercent une actixtétive indépendante
et les personnes morales doivent conserver peddaans les livres ou les
relevés prévus a l'article 175, alinéa 2, ainsilgsepieces justificatives en
relation avec leur activité. Le mode de tenue etcdeservation de ces
documents est régi par le Code des obligations48@, 957a, 958 et 958a
a 958f CO).

Art. 220 Perception échelonnée

! Des acomptes doivent étre acquittés sur l'impdiesbénéfice et sur le
capital, ainsi que I'imp6t minimum dus pour la pde fiscale. Ces
acomptes, a l'exception du dernier, sont arrétélasase des acomptes de
la période fiscale précédente ou, a défaut, panatbn des impbts dus. Le
dernier acompte de la période fiscale est détermparéle contribuable et

2 Les personnes physiques dont le revenu proviamedactivité lucrative
indépendante et les personnes morales doiventrganteur déclaration :

a. les comptes annuels signés (bilan, compte ddtats concernant la
période fiscale ou

b. en cas de tenue d'une comptabilité simplifiéeveriu de I'article 957,
alinéa 2 CO : un relevé des recettes et des dépethsd’état de la fortune
ainsi que des prélevements et apports privés coacela période fiscale.

% Sans changement

* Sans changement

Art. 176 Collaboration ultérieure

! Sans changement

2 Sans changement

% Les personnes physiques qui exercent une adiixtétive indépendante et
les personnes morales doivent conserver pendanardixles livres ou les
relevés prévus a l'article 175, alinéa 2, ainsi lggepieces justificatives en
relation avec leur activité. Le mode de tenue etcdeservation de ces
documents est régi par les art. 957 a 950f

Art. 220 Perception échelonnée

! Des acomptes doivent étre acquittés sur l'impotiesibénéfice et sur le
capital, ainsi que Iimp6t minimum dus pour la pée fiscale. Ces
acomptes, sont arrétés sur la base de la deramtdn, des acomptes de la
période fiscale précédente ou sur une estimatienmgdts dus.
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doit équivaloir a la différence entre la somme desmptes arrétés pour la
période et le montant des imp6ts dus pour la périisdale.

2 L'autorité fiscale peut modifier un ou plusieumptes, lorsqu'il est
établi que le montant de Iimp6t annuel définiéfa sensiblement inférieur
ou supérieur & celui des acomptes. Elle peut te fpontanément ou sur
demande du contribuable.

25s gj |a diminution des acomptes, fondée sur une demau contribuable,
s'avere excessive ou infondée lors de la taxaties, intéréts moratoires
sont calculés sur les montants injustifiés.

% Un décompte final intervient pour chaque périddeale sur la base de la
taxation ; le cas échéant, l'autorité fiscale peotifier un acompte
supplémentaire fondé sur un calcul provisoireidgbt.

* Les acomptes arrétés par l'autorité fiscale doiéére acquittés dans les
trente jours dés leur échéance (art. 222). Lesodispns de l'article 223
sont applicables.

Art. 277c Taux de l'imp6t sur le bénéfice des sodis de capitaux et
coopératives

! L'impét sur le bénéfice des sociétés de capitauxdes sociétés
coopératives est de 9,5% du bénéfice net jusqdia te la période fiscale
2013.

2 Pour les périodes fiscales 2014 et 2015, limpétls bénéfice des
sociétés de capitaux et des sociétés coopérasvee % du bénéfice net.

® Dés la période fiscale 2016, Iimpdt sur le béméfies sociétés de
capitaux et des sociétés coopératives est de 8,886mtfice net.

2Sans changement

2Ms5ans changement

¥Sans changement

*Sans changement

Art. 277¢ Taux de l'impdt sur le bénéfice des sodis de capitaux et
coopératives

! Sans changement

2Sans changement

% Pour la période fiscale 2016, I'impdt sur le béogfides sociétés de
capitaux et des sociétés coopératives est de 8,6B&nkfice net. Toutefois,
le taux est de 9% pour les bénéfices indiqués aiotes 108, 2phrase, 109,
alinéa 1, lettres b et c, et 109, alinéa 2.

* Pour les périodes fiscales 2017 et 2018, limpdlesbénéfice des sociétés
de capitaux et des sociétés coopératives est ddud@dénéfice net. Toutefois,
le taux est de 9% pour les bénéfices indiqués gictes 108, 2phrase, 109,
alinéa 1, lettres b et c, et 109, alinéa 2.
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Art. 277d Taux de I'impét minimum
! L'imp6t minimum se calcule :

a. jusqu'a la fin de la période fiscale 2013,auxtde 0,15%. sur les recettes
brutes provenant du commerce de gros, de 0,4%.edl@sales entreprises
de fabrication et de 0,8%o sur les autres recetige$f

b. Pour les périodes fiscales 2014 et 2015, audawd,14%. sur les recettes
brutes provenant du commerce de gros, de 0,38%etless des entreprises
de fabrication et de 0,76%. sur les autres recétiges.

c. Des la période fiscale 2016, au taux de 0,13%oles recettes brutes
provenant du commerce de gros, de 0,36%. sur cddssentreprises de
fabrication et de 0,72%o sur les autres recettetebru

®Dés la période fiscale 2019, I'imp6t sur le béreétles sociétés de capitaux
et des sociétés coopératives est t®&du bénéfice net.

Art. 277d Taux de I'imp6t minimum
L'impdt minimum se calcule :

a. Sans changement

b. Sans changement

c. Pour la période fiscale 2016, au taux de 0,19%o.les recettes brutes
provenant du commerce de gros, de 0,36%. sur cdkassentreprises de
fabrication et de 0,72%o sur les autres recettetebru

d. Pour les périodes fiscales 2017 et 2018, audaw,12%o. sur les recettes
brutes provenant du commerce de gros, de 0,32%cedles des entreprises
de fabrication et de 0,68%o sur les autres recéti¢es.

e. Dés la période fiscale 2019, au taux de 0,0%86oles recettes brutes
provenant du commerce de gros, de 0,14%. sur cdllssentreprises de
fabrication et de 0,28%. sur les autres recettetebru

Art 277e Imposition d’apres la dépense

! Pour les personnes déja imposées d’aprés la dépense le i janvier
2016, l'article 15, dans sa teneur au 31 décembi®,2st applicable encore
5 ans.

2 Le Conseil d’Etat édicte les dispositions applieab
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Art 277f Déduction pour primes d'assurances de pemines et intéréts
de capitaux d’épargne

Pour la période fiscale 2019, l'article 37, allitL,g a la teneur suivante.

Sont déduits du revenu :

Les versements, cotisations et primes d'assuraneed-assurances-maladie
et d'assurances-accidents qui ne tombent pas s@asip de la lettre f, ainsi

qgue les intéréts sur capitaux d'épargne du cordbleuet des personnes a
I'entretien desquelles il pourvoit, jusqu'a coneoce d'un montant total

maximal de :

- 3800 francs par année pour le contribuable dcdliteg veuf, divorcé ou
imposé séparément selon l'article 10 ;

- 7600 francs par année pour les époux vivant eragecommun.

Les versements, cotisations et primes d'assuraneed-assurances-maladie

et ceux d'assurances-accidents ne sont déducéblegérieur de la limite
maximale que jusqu'a concurrence de :

- 2200 francs par année pour le contribuable dcdliteg veuf, divorcé ou

imposé séparément selon l'article 10 ;

- 4400 francs par année pour les époux vivant eragecommun.

La déduction est augmentée de 1300 francs poumuehagfant ou personne
nécessiteuse pour lesquels le contribuable a droite part de 0,5 (art. 43,
al. 2, let. d) ou a une déduction pour personneaage (art. 40). L'article 45
est réservé.

Les intéréts de capitaux d'épargne ne sont dédestd l'intérieur de la
limite maximale que jusqu'a concurrence de :

- 1600 francs par année pour le contribuable cgéliteg veuf, divorcé ou
imposé séparément selon l'article 10 ;

- 3200 francs par année pour les époux vivant eragecommun.
La déduction est augmentée de 300 francs pour ehagfant a charge du
contribuable dont il assure I'entretien complet.

Le Conseil d'Etat arréte les dispositions d'apptcadu présent article ; les
données des services sociaux peuvent étre requises.



68

Art. 2779 Déduction pour contribuable modeste
Pour la période fiscale 2019, l'article 42 a lagier suivante.

Une déduction supplémentaire de 15'800 francacesirdée au contribuable
dont le revenu net, diminué des éventuelles démhEtiprévues aux
articles 37, alinéa 1, lettre k, 39 et 40, n'exqaale 15'899 francs.

La déduction et la limite de revenu sont augmenti&e3500 francs pour les
époux vivant en ménage commun, de 2200 francs p®ucontribuable
désigné a l'article 43, alinéa 2, lettre c, aing@ ge 3300 francs pour chaque
enfant a charge pour lequel le contribuable a draibe part de 0,5 (art. 43,
al. 2, let. d). L'article 45 est réservé.

Art. 2

! Les articles 15, 32, 60, 99, 175, 176, 220, 27iféa 3, 277d, lettre c et
277e de la présente loi entrent en vigueuflg@hvier 2016.

2 Les articles 277c, alinéa 4 et 277d, lettre d)adprésente loi entrent en
vigueur le ' janvier 2017.

% Les articles 105, 108, 109, 117, 118, 118a, 128¢2alinéa 5, 277d, lettre
e, 277f et 277¢g, de la présente loi entrent enetigle £’ janvier 2019.

*Les articles 37et 42 entrent en vigueur¥ganvier 2020.

Art. 3

LEn cas de rejet du projet de loi fédérale sur farnée de I'imposition des
entreprises lll par le Parlement fédéral ou pgreleple, ou en cas d’échec en
votation populaire de I'un des objets adoptés @&@rand Conseil sur la base
des propositions contenues dans le rapport N° Zalwseil d’Etat sur la
Réforme de I'imposition des entreprises lll, le €eih d’Etat présentera au
Grand Conseil, dans un délai de six mois dés k& mj I'échec, un rapport
accompagné des propositions des mesures jugéesssaies pour
rééquilibrer la réforme au niveau cantonal.



69

Art. 4

! Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution dprksente loi. Il en publiera
le texte conformément a l'article 84, alinéa lir&eta) de la Constitution
cantonale et la mettra en vigueur, par voie d'arrédonformément a l'article
2 ci-dessus.

Donné, etc.

Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseibtl'atLausanne, le 24 juin
2015.

Le président : Le chancelier :

P.-Y. Maillard V. Grandjean
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9. MODIFICATIONS DE LA LOI D'APPLICATION DU 23 SEPTEMB RE 2008 DE LA LOI
FEDERALE SUR LES ALLOCATIONS FAMILIALES ET SUR DES PRESTATIONS
CANTONALES EN FAVEUR DE LA FAMILLE (LVLAFAM)

9.1 Loi d'application du 23 septembre 2008 de la loi f#érale sur les allocations familiales et sur des
prestations cantonales en faveur de la famille

9.1.1 Augmentation des allocations familiales

Selon le dispositif accepté par le Grand Conseitlécembre 2012, les allocations familiales conoaftune
derniere hausse des prestations a partir’tjarivier 2017, apres celles accordées en janvis 20 en janvier
2014,

Les familles sont confrontées a d'importantes cbsirfjnanciéres, en particulier lorsque les enfaotist en
formation. En continuité avec les mesures de polifamiliale déja prises et en accord avec legsgmtants
du patronat, le Conseil d’Etat propose une amélmradu dispositif des allocations familiales d'athoen
anticipant de quatre mois la hausse prévue powigar2017 et, ensuite, en augmentant les prestation
contrepartie avec la baisse de la fiscalité deeprses. Grace a cet effort, le pouvoir d'achat fdenilles sera
renforcé de prés de CHF 14 mios a I'occasion dertrée scolaire de 2016, puis d'un peu plus de GBifios
deux ans et demi plus tard.

Concrétement, cette proposition permet de portendatant minimum de l'allocation pour enfant a ZEfhcs
(230 francs actuellement) et celui de l'allocatida formation professionnelle a 330 francs (300 dsan
actuellement) a partir du®1septembre 2016. En paralléle, le supplément diation dés le ¥ enfant est
ramené a 120 francs (140 francs actuellement).di# de cette mesure est estimé a CHF 13.8 miosnSel
I'accord passé avec le patronat, cette anticipagirentierement a la charge de I'Etat. Ainsi, ieellwersera un
montant compensatoire unique au Fonds de surcomfpemsles caisses d'allocations familiales, chardai
ensuite de le rétrocéder a chaque caisse d'altomatamiliales sur la base d’'un décompte préciacdord avec
les organisations patronales prévoit le versement ghontant de CHF 12 mios au Fonds de surcompensan
automne 2016. Quant a elle, la Caisse cantonallchtions familiales assumera cette charge arpadetises
propres ressources. Le budget du Canton assumes leuco(t de cette mesure pour les bénéficiaires
d’allocations sans activité lucrative (environ CHBB0'000), colt qui sera compensé a plus de 95%umpar
diminution des charges du revenu d’insertion pugsqes prestations sont versées avant tout a desnpes
bénéficiaires de I'aide sociale.

Ensuite, dés I'entrée en vigueur des mesures dséadie la fiscalité des entreprises, probableme0&9, le
Conseil d’Etat propose de porter le montant minimdenl'allocation pour enfant a 300 francs et cealai
I'allocation de formation professionnelle a 360nra. Cette derniere passera a 400 francs dés E@3#aralléle,
une baisse de l'allocation augmentée des’T€ énfant est également proposée dés 2019, puisdjeecceera
réduite a 80 francs (120 francs dés septembre 201L&) a 40 francs dés 1€ janvier 2022. Cette proposition
améliore les versements pour la majorité des familloutefois, afin de ne pas diminuer le pouviEchiat des
familles, peu nombreuses, qui verraient leur Sibnase péjorer avec l'introduction de ces meswes,familles
bénéficieront d’'une protection des droits acquig &t aussi longtemps que le nombre d’enfants iBaiés
d’allocations dans le ménage et le type d’allocetiversées restent identiques.

A titre de comparaison, le Conseil d’Etat reléve d¢gi Canton du Valais connait une allocation paodarg de
275 francs et une allocation de formation professétle de 425 francs par mois (elles sont majodies
100 francs dés 1e“3° enfant). A Geneéve, I'allocation pour enfant est3®® francs et celle de formation de
400 francs (elles sont majorées de 100 francs @é&E™f enfant). L’effort vaudois en faveur des familles s
rapprocherait davantage de ce qui a été réalise @andeux cantons limitrophes.

Le droit fédéral fixe les montants minimaux en maid'allocations familiales a 200 francs (pourdefants) et
250 francs (jeunes en formation). En 2015, 13 censuisses appliquent ces montants. Pour les cagian
connaissent des montants supérieurs, le montansuakedépasse de 50 francs en moyenne ces minimas. E
Suisse, seul le Canton du Valais a introduit uriessation des salariés (fixée a 0.3%).

L'Office fédéral des assurances sociales (OFAS)ipuhaque année les « Genres et montants destidos
familiales selon la Loi fédérale sur les allocatidamiliales dans l'agriculture (LFA), selon la (&&dérale) sur
les allocations familiales (LAFam) et les lois aardles.

En 2015, la situation qui prévaut dans les cantsossses est la suivante (source DFI/OFAS
http://www.bsv.admin.ch/themen/zulagen/00059/inkderI?lang=f) :
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Gesetz /| Kinderzulage | Ausbildungszulage| Geburtszulage .Adnptiunszulage Beitrag an die
Kanton | Aflocation pour Allogation de Allocation de Allocation kantonale FAK
Loi/ enfant formation naissance dadoption in%
Canton professionnelle Cotisation a la
CAF cantonale
en %'
z¢|58§
Ansatz je Kind und Monat g3 582
Montant mensuel par enfant T o g g3
25858
w2 E
FLG: 200/220 2500270 2,0 -
LFA
FamZG?
LAFam 200 250 - -
ZH* 200/250 250 - = 1.1 1.1
BE® 230 290 e = 1.8 18
Lu 200/210¢8 250 1000 1000 145 1.45
UR 200 250 1000 1000 1.7 05
s§7 210 260 1000 = 1.5 1.5
ow 200 250 - - 1.5 15
NW 240 270 - - 1.5 15
GL 200 250 - - 1.4 14
ZG 300 300/3507 - - 1,6 16
FRE 245/265 305/325 1500 1500 235 | 235
S0# 200 250 - - 1.4 14
BS 200 250 - - 1,25 1,25
BL 200 250 - - 135 135
SH 200 250 - - 1,3 1.0
AR 200 250 - - 1.6 1,6
Al 200 250 - - 1.7 1,0
SG 200 250 - - 1.4 1,0
GR 220 270 - - 1,65 1.65
AG 200 250 - - 1,35 1.35
TG 200 250 - - 1.8 1.8
Tl 200 250 - - 22 1.1
VD" 230/370 300/440 1500 1500 2105 | 195
Vvs" 2751375 425/525 2000/3000 2000/3000 2,83 1,43
NE™ 2200250 3004330 1200 1200 2.1 21
GE® 300/400 4004500 200073000 200073000 2,4 24
Ju 250 300 850 B50 2.8 28
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A partir de la statistique vaudoise des allocatifamsiliales, un montant global supérieur a CHF 96snserait
consacré a I'amélioration des allocations famialés 2019, selon la répartition suivante :

Types Nombre d’allo- | Valeur des allocations en Propositions Effet financier
d’allocations cations en 2013 2016 (*) d'allocations finales | (en mios CHF)
: - 250 ~ 300
Pour enfant 122217 (370 dés 3" enfant) (340 dés 3" enfant) 734
. , 330 400
De formation 42986 (450 dés 3" enfant) (440 dés 3" enfant) 36.1
Allocation
augmentée deés 15’462 120 40 -14.8
le 3 enfant
Total 94.7

(*) en tenant compte de I'avancement en septemiité ges montants de 2017

Le colt de ces mesures représente une dépenserseophire de CHF 94.7 mios a la charge de tous les
employeurs du canton. L’effet financier de la baids I'allocation versée dés IE"3enfant est compris dans ce
total.

Les associations patronales ont accepté le prirtig® compensation sociale en contrepartie antangition de
leurs charges fiscales prévue en lien avec laigdviRIE Ill. La hauteur de cette compensation afiéi#e a
CHF 80 mios pour le volet des allocations famikal€ette somme doit donc correspondre a une augtient
de la charge pour les entreprises. En toute logiguealcul de ce montant ne doit pas intégrercherges des
collectivités publiques en matiére d’allocationsniiiales, puisque ces collectivités ne bénéficipas de la
baisse de la fiscalité. Selon les chiffres de 20'Eat (administration cantonale, CHUV et UNIL) &ts
communes représentent 14% du total des allocaf@ongiales versées dans le canton. Dés lors, uoissance
de la dépense d’'un peu plus de CHF 94 mios poosdmble des familles du Canton de Vaud représentera
charge légérement supérieure a CHF 80 mios pownlesprises (hors Etat et communes). L'accordvé@vec
les milieux économiques est donc respecté.

Ce co(t correspond a une hausse du montant totsé \a titre des allocations familiales (par rappax
données de 2013) de I'ordre de 19%. Ainsi, le @&ifinancement moyen cantonal (soit le rapportecletitotal
des allocations familiales versées et la masseiaalacantonale) augmentera de 1.77% en 2013 @241
lissue des hausses. Cette augmentation ne secuépex toutefois pas entierement sur le taux desatain,
puisque de nombreuses caisses d’allocations fdeslidisposent encore de réserves supérieures amumin
exigé par la législation. Or, le systéeme de comaimrs des charges actuellement en vigueur dimiimténét de
disposer de telles réserves.

Ces hausses auront par ailleurs un impact surdgdiule I'Etat et des communes en raison des affétants :

— Effets négatifs: augmentation du taux de cotisation a la Caisseonale d’allocations familiales ;
financement accru en matiére d'allocations fan@Bapour les personnes sans activité lucrative et
d’allocation de maternité (facture sociale) car pesstations se déterminent par référence aux misnta
de base des allocations familiales ; diminutionréesttes fiscales auprés des employeurs (déduwidion
la cotisation aux caisses d’allocations familiales)

— Effets positifs : augmentation des recettes fiscales auprés dssrpes physiques (les allocations
familiales sont soumises a I'impét) ; diminutiorsddépenses d’aide sociale (pour les bénéficiaires a
enfant).

Ces effets pourraient étre globalement neutres.

9.1.2 Surcompensation partielle des charges

Le canton connait depuis 2013 un systeme renfoecgédéquation des charges entre les caisses ditdins
familiales, appelé surcompensation.

Les allocations familiales pour personnes exerqamg activité lucrative salariée sont assumées ear |
employeurs et financées par un taux de cotisatppliqué a la masse salariale. Chaque caisse dibots
familiales, a laquelle les différents employeurstsaffiliés, détermine son propre taux de cotisaga fonction



73

de son profil de risques. La surcompensation apgéiqusqu’en 2012 ne permettait pas de rapproelsetalix
de cotisation en raison de profils de risquesdifiérents et des réserves de couverture fort bbeta

Lors du débat parlementaire de 2012 au sujet dalsse des allocations familiales, le Conseil d'Eftait
engagé a présenter au Grand Conseil un rappoteswgffets du nouveau systéme de surcompensatimni V
donc ces résultats.

En 2012, I'ancien systéeme de surcompensation ar@édes versements de CHF 4 mios entre les difiésent
Caisses. Le nouveau systéme qui fixe une surcorapens hauteur de 60% des différences de chargesles
Caisses a induit des versements de presque CHRoB8 Ine tableau ci-dessous indique les effetsesutdux de
référence de la nouvelle surcompensation.

Avant la modification Apres la

de la surcompensatior| surcompensation
Taux le plus bas 1.073 1.492
Taux le plus élevé 3.706 2.545
Différence 2.633 1.053
Taux de la 1 Caisse bénéficiaire 2.721 2.151
Taux de la 2" Caisse bénéficiaire 1.910 1.826
Taux de la ® Caisse contributrice 1.168 1.530

L’évolution du taux effectif facturé aux employewest plus difficile a analyser. En effet, il esbipable que
certaines Caisses ont attendu les premiers résuoftels de la surcompensation avant de déciderodéien leur
taux. La volonté de diminuer les réserves a égaiéimeité une partie des Caisses a fixer (ou &da)sun taux
inférieur a celui permettant de couvrir leurs cleard.'existence d’'une compensation a 60% poussédeses a
ne détenir que des réserves proches du niveau aliden20% des dépenses annuelles prescrit pagitdaligon
fédérale.

En conclusion, 'engagement selon lequel ce nouggatéme de surcompensation allait conduire a dienites
écarts de taux entre les Caisses est atteint. POLB, 23 Caisses font partie des bénéficiaires ade |
surcompensation et 35 figurent au rang des cottitities.

Compte tenu de ces éléments, le Conseil d’Etainestjue le taux de 60% actuellement en vigueur riefegl
buts initialement fixés. Il peut donc étre mainténae niveau. Jusqu’en 2022, le Conseil d’Etat teieth donc
pas proposer de 'augmenter sauf si, dans l'intkryvées partenaires sociaux concernés devaientudtar une
proposition dans ce sens par le truchement du @ahitFonds de surcompensation. En effet, il serpibuyue
'augmentation des prestations pousse certainess€ai dont le profil de risques serait trop défavie;, a
augmenter de maniére trop importante le taux desat@n. Rien ne permet d'exclure que cette situmati
conduise des Caisses a entamer un processus deata@mpent avec d’autres dans le but d’'atteindretaitie
permettant d’absorber ces évolutions.

9.2 Commentaire article par article
9.2.1 Projet de modification de la LVLAFam

Art. 3, al. 1, 1bis et lter : Genres d’allocati@isnontants

La disposition indique les montants finaux viséssgnt, pour les enfants, une allocation minimae3@0 francs
dés le 1’ janvier 2019, pour les jeunes en formation, urecation minimale de 400 francs des fé janvier
2022 et, pour les enfants dés et y compris’l€ énfant, une allocation augmentée de 40 francsiaimum a
compter du 1 janvier 2022. La disposition transitoire de ladeddifiante précise les paliers des augmentations,
respectivement diminutions correspondantes.
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Art. 7, al. 2, let. ¢ : Fonds de surcompensatiour s salariés exercant une activité lucrative agmcole

La disposition opére un renvoi a la loi du 20 j@i@06 sur I'accueil de jour des enfants qui fixedax des
contributions versées par les employeurs au fordsudcompensation pour le financement de la Faoadur
I'accueil de jour des enfants (art. 47, al. 3 LAJE)est inutile de répéter ici le taux ou les midda de la
fixation de celui-ci, ce qui évitera de devoir agapla disposition a I'avenir en cas de modificatides
dispositions correspondantes de la LAJE.

Art. 2 (loi modifiante)

Les montants minimaux de l'allocation pour enfartsde ['allocation de formation professionnelle tson
augmentés par paliers d’ici au 31 décembre 205pertivement au 31 décembre 2021.

Jusqu’au 31 aodt 2016, le montant de I'allocationrpenfant correspond a celui appliqué actuellemswit
230 francs, et celui de l'allocation de formatianfessionnelle a 300 francs.

Du 1* septembre 2016 au 31 décembre 2018 ces montantgatés respectivement a 250 francs et 330 francs

Le montant de I'allocation de formation professiela est relevé du®ljanvier 2019 au 31 décembre 2021 a
360 francs.

Les montants définitifs appliqués dés féjanvier 2019 pour I'allocation pour enfant et ded® janvier 2022
pour I'allocation de formation professionnelle s@irés a I'article 3, alinéas 1 et 1bis, de la loi.

Le montant de I'allocation augmentée accordée tigsempris le " enfant est de 140 francs jusqu’au 31 ao(t
2016. Il est ensuite fixé a 120 francs dlskptembre 2016 au 31 décembre 2018 et a 80 fcands janvier
2019 au 31 décembre 2021. L'article 3, alinéa Hera loi fixe ensuite ce montant a 40 francs.

Enfin, le Conseil d’Etat n'’entend pas toucher lentaat de l'allocation de naissance qui restera@0 ¥Eancs.

L'article 3 de la loi d’application de la loi féd#de sur les allocations familiales et sur des ptiEsts cantonales
en faveur de la famille (LVLAFam) qui fixe les mants minimaux des allocations familiales verséas da

canton est ainsi modifié, étant précisé que I'émimatment de l'augmentation figure dans les disjposit

transitoires de la loi modifiante.

Art 3 (loi modifiante)

Cet article permet a I'Etat de financer le coltl@aticipation de quatre mois des hausses des tges
d'allocations familiales. Initialement prévues pderl™ janvier 2017, ces adaptations entreront en vigaeur
1%"septembre 2016, soit juste aprés la rentrée ded@mscolaire 2016/2017. Administrativement, le Bodd
surcompensation versera ces montants a partiréesyptes d'allocations versées pour ces quatre, wiotisnus
aupreés des différentes caisses d'allocations faladi L'Etat, quant a lui, versera un forfait deFCH2 mios au
Fonds de surcompensation afin d'éviter des décanfastidieux pour une opération unique. Touteftas,
rapport annuel du Fonds de surcompensation a rfimte du Conseil d’Etat donnera des informations
statistiques sur cette opération.

Art. 4 (loi modifiante)

Cette disposition transitoire concerne I'allocatiangmentée dés €™ enfant et permet de garantir, dés le
1%janvier 2022, les droits acquis pour les famillés nombre d'enfants égal et a type d'allocatiomstentes,
une famille qui bénéficiait de I'allocation augméatavant cette date ne verra pas diminué le motataitdes
allocations qui lui sont versées. En effet, la dintion importante de I'allocation augmentée potipabvoquer
une réduction de prestation pour celles-ci. Aineg familles bénéficiaires d'allocations familiatEmtinueront

a recevoir les montants précédemment appliquésetaatissi longtemps que le nombre d’enfants eype t
d’allocations ne se modifient pas. Par contre,ande modification de la situation, le calcul ®effiera selon
les nouvelles modalités de I'article 3, alinéa 1thr la loi, soit une allocation augmentée de 4dds (et non
plus de 80 francs).

9.3 Conséquences

9.3.1 Constitutionnelles, légales et réglementaires (uocompatibilité)
Modification de la LVLAFam et de son reglement gapation.
Conformité de I'application de I'art. 163, al. 2t€¥D : voir chapitre y relatif dans le rapport.
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9.3.2 Financiéres (budget ordinaire, charges d’intéréttras)
Financiérement, les charges pour I'Etat seraienslgvantes :

- Charge supplémentaire due a 'augmentation du d@usotisation a la CCAF : le taux de base de la ECA
pourrait passer a terme a 2.25%, occasionnant haege supplémentaire pour I'Etat de l'ordre de
CHF 10 mios par an.

Par ailleurs, la hausse se répercutera sur ledaraant du secteur subventionné (EMS, hopitauxx litaccueil,
etc.) en raison de la prise en considération dasgel sociales patronales dans les outils de fmaect des
institutions. Lors des négociations annuellesgibsgénéralement considéré que les ressourcexifinas des
institutions permettront d’absorber la hausse d¢isations patronales aux Caisses d’allocationslitdes.

- Augmentation des allocations familiales pour lesspenes sans activité lucrative : si on retiertalex de
progression de la dépense totale d’allocationsliamia hauteur de 19%, on peut estimer que ladeadss
allocations pour personnes sans activité lucratera d’environ CHF 4 mios d’ici 2022. Du point deevde

I'Etat, ce montant sera compensé par une diminuiies charges pour les personnes au RI, puisque ce

régime couvre plus du 95% des personnes sanstédtierative.

- Augmentation des dépenses d’allocations de maderhds prestations de ce régime particulier girta 24
LVLAFam) sont en lien avec les montants d'allocasidamiliales. Dés lors, on peut estimer que laskau
de ces derniéres va causer une augmentation degeslie ce régime de CHF 1 mio.

A ces augmentations de charges pour I'Etat, s’opmiodes recettes fiscales supplémentaires popelssnnes
physiques en raison de la hausse des allocatianBaies. Basé sur les estimations qui avaientéafisées lors
de la précédente hausse des allocations familjateseptembre 2012), on peut évaluer que les esciggtales
sur les personnes physiques pourraient augmente€H#e3 mios par suite de ces augmentations d'dltmta
familiales. Du c6té des personnes morales, unendiiin des recettes fiscales doit étre attendueekation
avec la hausse de la déduction de la cotisationlogiyr ; le montant correspondant pourrait attesndr
CHF 1.9 mio.

9.3.3 Conséquences en terme de risques et d’incertitsgieles plans financiers et économiques

Voir chapitre du rapport relatif a la « clause deve&garde ».

9.3.4 Personnel

Néant

9.3.5 Communes
Pour les communes, on peut estimer les effets stsiva

- Effets de la facture sociale (allocations famila®ur personnes sans activité lucrative, compegues€ene
diminution des charges du revenu d'insertion, allmn de maternité) : CHF 300000 ;

- Effets de la hausse de la cotisation a la CCAF FGHhnios ;

- Effets fiscaux : CHF 1.5 mio de recettes en plesgpnnes physiques) et CHF 0.9 mio de recetteso@amsm
(personnes morales).

9.3.6 Environnement, développement durable et consommd#mergie
Néant

9.3.7 Programme de législature et PDCn (conformité, neiseeuvre, autres incidences)
Néant

9.3.8 Loi sur les subventions (application, conformitég@nséquences fiscales TVA
Néant

9.3.9 Découpage territorial (conformité a DecTer)
Néant
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9.3.10Incidences informatiques
Néant

9.3.11RPT (conformité, mise en ceuvre, autres incidences)
Néant

9.3.12Simplifications administratives
Néant

9.3.13Autres

Néant

9.4 Conclusions

Fondé sur ce qui précede, le Conseil d’Etat a heom de proposer au Grand Conseil :

— d'adopter le projet de loi modifiant la loi du 28sembre 2008 d’application vaudoise de la loi fakde
sur les allocations familiales et sur des prestatmantonales en faveur de la famille (LVLAFam).

Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseibti’&tLausanne, le 24 juin 2015.
Le président : Le chancelier :

P.-Y. Maillard V. Grandjean
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Texte actuel

Art. 3 Genres d'allocations et montants

! Le montant minimum de l'allocation pour enfantés/é a 200 francs. |l
est fixé a 230 francs a compter dlijanvier 2014 et a 250 francs des f& 1
janvier 2017.

1S | e montant minimum de lallocation de formation fessionnelle
s'éléve a 300 francs. Il est fixé a 330 francsrapter du i janvier 2017.

" | es montants fixés aux alinéas 1 et 1bis sont aagés de 170 francs
au minimum dés et y compris I€"8enfant. Cette augmentation est fixée
a 140 francs dés I€"Janvier 2014 et a 120 francs dés fejanvier 2017.

Projet

PROJET DE LOI

modifiant la loi d’application du 23 septembre 2@B8la loi fédérale sur les
allocations familiales et sur des prestations azales en faveur de la famille
(LVLAFam)

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD
vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat

décréte

Article premier- La loi d’application du 23 septembre 2008 de la loi
fédérale sur les allocations familiales et surptestations cantonales en
faveur de la famille est modifiée comme il suit :

Art. 3 Genres d'allocations et montants

! Le montant minimum de l'allocation pour enfanks/é & 300 francs.

18S | e montant minimum de I'allocation de formatioofessionnelle s'éléve
a 400 francs.

"L es montants fixés aux alinéas 1 et lbis sont angds de 40 francs au
minimum dés et y compris €5 enfant.
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2 Une allocation pour enfant dont le montant coroesp a celui de
I'allocation de formation professionnelle est versé

a. a l'enfant incapable de gagner sa vie au sendadi®i fédérale
du 6 octobre 2000 sur la partie générale du destabksurances sociales
(ci-apres : LPGA), dés le mois qui suit 'accompdiment des 16 ans
mais au plus tard jusqu’a 20 ans révolus ;

b. & l'enfant dés le début de la formation ou daglés si celles-ci
débutent avant que I'enfant ait atteint 'age death§ et jusqu’au début
du droit & l'allocation de formation professioneeliu sens du droit
fédéral.

% Une allocation de naissance ou une allocationaptidn, d’'un montant

de 1500 francs au minimum, est versée aux condifwé@vues par le droit
fédéral. En cas de naissances multiples ou d’aglmpsimultanées de plus
d’'un enfant, le montant de I'allocation est doublé.

“Le Conseil dEtat indexe les montants des allonatidéfinies par les
alinéas 1 a 3 selon les regles fixées par la LARzour les montants
minimaux des allocations familiales.

Art. 7 Fonds de surcompensation pour les salariéxercant une activité
lucrative non agricole

'Le Fonds de surcompensation est une associationsems des

articles 60 et suivants du Code civil suisse (ceap CC). Le réglement du
Fonds de surcompensation définit son financement fenctionnement et

ses attributions. Il précise également les reghetives a la compensation
des dépenses entre les caisses d'allocations diwiladmises par le
canton. Ce réglement est soumis a l'approbatiddahseil d'Etat.

?La CCAF et les caisses au sens de l'article Ittesea) et c) LAFam
contribuent au Fonds de surcompensation, pour lefiilgés au sens de
l'article 11, alinéa 1 LAFam. Ce Fonds a les oliffestivants :

a. équilibrer les charges résultant du paiemesiatlecations familiales ;
b. ...

2 Sans changement

% Sans changement

* Sans changement

Art. 7 Fonds de surcompensation pour les salariéxercant une activité
lucrative non agricole

! Sans changement

2La CCAF et les caisses au sens de larticle tre¢ea) et c) LAFam
contribuent au Fonds de surcompensation, pour leffilg#s au sens de
l'article 11, alinéa 1 LAFam. Ce Fonds a les olfesuivants :

a. Sans changement

b. Sans changement
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c. participer au financement de la Fondation piagcueil de jour des
enfants : le taux est fixé par les organisationgrésentatives, apres
consultation du Conseil d’Etat. Il ne peut étreémgur a 0,08% des
salaires ;

d. accomplir d'autres taches qui lui sont configes les dispositions
Iégales cantonales ;

e. participer au financement de la Fondation erda de la formation
professionnelle le taux est fixé par le ConseiFdadation et ratifié par le
Conseil d'Etat. Il ne peut dépasser 0,1% des salair

2| e Fonds de surcompensation est indemnisé potiaiissle gestion sur
la base des frais effectifs.

Z®'| es Caisses sont indemnisées pour les taches @évement des
cotisations au prorata des différents Fonds. Les€ibrd'Etat fixe les
modalités.

% Un rapport annuel sur la surcompensation est soantiapprobation du
Conseil d’Etat.

c. participer au financement de la Fondation pdaccleil de jour des
enfants ; le taux est fixé conformément aux diggoss de la loi du 20 juin
2006 sur I'accueil de jour des enfants ;

d. Sans changement

e. Sans changement

s 5ans changement

Z®' Sans changement

% Sans changement

Art. 2

! Le montant minimum de Il'allocation pour enfant sens de l'article 3,
alinéa 1, de la loi s’éléeve a 230 francs jusqu’duadit 2016. Il est fixé a
250 francs du®l septembre 2016 au 31 décembre 2018.

2 Le montant minimum de l'allocation de formatiorofassionnelle au sens
de l'article 3, alinéa 1bis, de la loi s’éléve a03fancs jusqu’au 31 aodlt
2016. Il est fixé a 330 francs dés [€ deptembre 2016 et a 360 francs du
1¥janvier 2019 au 31 décembre 2021.

® Le montant minimum de l'augmentation des alloaaticselon l'art. 3,
alinéa 1lter, de la loi s’éleve a 140 francs jusqu3dl aolt 2016. Cette
augmentation est fixée a 120 francs a compter *tseptembre 2016 et a
80 francs du % janvier 2019 au 31 décembre 2021.
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Art. 3

! La charge financiére en lien avec les haussesisi@s est supportée par
I'Etat pour la période comprise entre [&septembre 2016 et le 31 décembre
2016 :

a. hausse de I'allocation pour enfant de 230 af2B@®s ;
b. hausse de I'allocation de formation professiderde 300 a 330 francs ;
c. baisse de I'allocation augmentée de 140 a H@#

2 Le Conseil d’Etat fixe les modalités de prise drarge des montants
correspondants.

Art. 4

! Le montant total des allocations percues par amigroit au 31 décembre
2021 ne sera pas réduit conformément aux nouvaibp®sitions en vigueur
dés le T janvier 2022, tant et aussi longtemps que le nemtenfants de la
famille et le type d’allocations versées resternitjues.

Art. 5

!La présente loi entre en vigueur &liseptembre 2016.

Art. 6

LEn cas de rejet du projet de loi fédérale sur farnée de I'imposition des
entreprises Il par le Parlement fédéral ou pareleple, ou en cas d’échec en
votation populaire de I'un des objets adoptés @@rand Conseil sur la base
des propositions contenues dans le rapport N° Zalwseil d’Etat sur la
Réforme de I'imposition des entreprises lll, le €eih d’Etat présentera au
Grand Conseil, dans un délai de six mois dés k& mj I'échec, un rapport
accompagné des propositions des mesures jugéesssaies pour
rééquilibrer la réforme au niveau cantonal.
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Art. 7

! Le Conseil d'Etat est chargé de I'exécution deréaente loi. Il en publiera
le texte conformément a l'article 84, alinéa liréef) de la Constitution
cantonale et en fixera, par voie d'arrété, confonemd a I'art. 5 ci-dessus.

Donné, etc.

Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseibtl'atLausanne, le 24 juin
2015.

Le président : Le chancelier :

P.-Y. Maillard V. Grandjean
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10. MODIFICATIONS DE LA LOI DU 25 JUIN 1996 D’APPLICATI ON VAUDOISE DE LA LOI
FEDERALE SUR L’ASSURANCE-MALADIE (LVLAMAL)

Renforcement du systéme vaudois de réduction desipres d’assurance-maladie

10.1 Introduction

Les améliorations apportées au systeme des submideda réduction individuelle des primes de liassice
obligatoire de soins (LAMal) depuis maintenant B8 a’ont pas réussi & compenser la hausse desspdimant
la méme période. De trés nombreux ménages doivenre assumer des primes LAMal qui dépassent 1&s 10
de leurs ressources, méme apres l'octroi d’'un deb$tour les ménages avec des revenus moyengpdasde
pour I'assurance maladie dépasse celle consadiééngentation. En septembre 2013 dans le Cantoivaled,
prés de 40% des ménages bénéficiaires d’'un subpsidieel consacraient plus de 10% de leur reveneuss|
primes LAMal, dont le tiers d’entre eux plus de 13% situation est particulierement critique poes touples
sans enfants dont trois sur cing, bénéficiairesudisides, ont malgré tout un taux d’effort qui d&eal2%. De
plus, de nombreux ménages avec un taux d’effovtééiéaccédent pas aux subsides parce que leuruesn
trop important. A titre d’exemple, une personndeewi dispose d’'un revenu imposable de CHF 43t0a(pas
droit & un subside. Or, selon son assureur, elleadeayer des primes pour un montant compris €Citte 5000
et 5500 par an, soit entre 12% et 13% de son re\@owr les couples sans enfants, tout spécialesiientagit
de rentiers en age AVS, la situation est pire piede taux d'effort peut dépasser 15%. Pour dimifei@iveau
de leurs contributions, les assurés n’ont donctBachoix que d’opter pour une franchise & opt®ince choix
peut s’avérer gagnant pour les personnes en bami@, $l n'est pas envisageable pour celles qui glois agées
ou qui souffrent de maladies chroniques.

Pour améliorer ces situations, le Conseil d’Etaippse d'introduire une mesure simple. En complénaent
systeme de subside existant, un subside spécifisjuaccordé a tous les ménages pour lesquelsdmeai des
primes LAMal représente plus de 10% de leur revei@terminant. Cette mesure entrera en vigueur
simultanément aux modifications Iégales qui touthefiscalité des entreprises, soit f€janvier 2019.

10.2 Codts de la mesure et nombre de bénéficiaires

La méthode de calcul

Le systéme proposé est le suivant. En premier leesubside que touchent les ménages avant laemigdace
de la mesure n’est pas diminué, toutes chosesnteStmles par ailleurs. L'objectif est atteint pesr second
calcul qui détermine un subside complémentaire pmus les ménages dont la part a charge — sqiriees ou,
respectivement, le solde de primes a payer apréshside ordinaire — dépasse encore le 10% derdeenu
déterminant.

Afin d’encourager les personnes subsidiées a c¢hdiss assureurs proposant des primes inférieurkss a
moyenne cantonale, ainsi gu’une franchise en adéguavec leur état de santé, le montant des prpriesen
compte pour le calcul du subside complémentairdireg® a une prime de référence. Celle-ci estdigépartir
de la prime moyenne cantonale par classe d'age,awe franchise de 1000 francs pour les adulteEsééunes,
sans franchise pour les enfants, en tenant coneplge rgion de résidence.

Comme actuellement, le Conseil d’Etat exclut I'octautomatique du subside LAMal. Il sera accordé
uniguement aux ménages qui en font la demanden $&3cestimations effectuées par les serviceseummins

de 60% des ayants droit ont demandé un subsid@®h Zela signifie donc qu’un peu plus de 40% dests
droit potentiels ne déposent pas de demande. @©g®mions ont été utilisées dans I'estimation dmbe de
nouveaux bénéficiaires.

Les résultats ci-dessous refletent I'effet de lasune si elle avait été mise en ceuvre en 2014, eur |
contribuables 2014 avec une taxation définitiveaditde 2012 ou de 2013 et a partir des personnés dé
bénéficiaires de subsides en 2014. Les primesfdeerie sont celles de 2014.
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Effets financiers de l'introduction d’'un subsideésgique plafonnant la part a charge des ayants drb0% de
leur revenu déterminant

Situation avant mesure Situation aprés mesure
Bénéficiaires Colt 2014 Personnes avec Co(ts supplémentaires
2014 (fr.) hausse subsides (fr.)
Subsides 135’900 204'685'400 29'900 24°800'000
partiels
Nouveaux 20'000 8'000'000
ayants droit
Effets non- 5'000 10'000°000
contrdlés
Total 135900 204'685'400 54’900 42'800'000

Comme le montrent les résultats ci-dessus, siaeliEt été mise en ceuvre en 2014, on estime questaina
aurait co(té CHF 42.8 mios. Cette estimation tientmpte du colt d'effets non contrélés chiffrés a
CHF 10 mios. Ce montant couvre plusieurs aspecshdid, le fait que les simulations de co(ts oétréalisées
a partir de moyennes, puisque les primes des fatyaats droit ne sont évidemment pas connues. Ensui

doit s'attendre a un effet de publicité lorsquetecanesure sera effective ; ainsi, une plus forgpgrtion
d’assurés sera incitée a déposer une requéte.

On constate ainsi que 22% des personnes déja b@nés de subsides partiels (29'900 sur un taal25'900
en 2014) verront leur taux d'effort diminuer grageune augmentation de leur subside. Cette amétiorat
concerne 41% des subsidiés qui vivent en couple safant, 37% de ceux qui vivent seuls et 23% dmslmes
de familles avec enfants. Les familles monopareatabnt peu touchées par cette amélioration, dameure
ou trés peu d’entre elles ont encore un taux d'etfai dépasse 10% suite aux mesures déja mispsen pour
améliorer leur situation.

On estime qu’au moins 20'000 nouveaux ayants thogheront des subsides. 53% d’entre eux viveroeple
sans enfants, 40% vivent en couple avec des erdaiité vivent seuls.

Enfin, il faut souligner que I'amélioration de l&usition économique de ces 55'000 assurés de amdit
économique modeste aura vraisemblablement pour @ffe diminution du contentieux lié aux primes LAMa
pris en charge par le Canton, en vertu du droiérigld En effet, le contentieux sera appelé a dienintout en
sachant que les effets prendront du temps a seétmer (le contentieux pris en charge par le Gaatde plus
souvent été contracté deux ou trois ans avantediéglé par le Canton, si ce n’est plus) et queptrtance de
réduction de cette charge reste en I'état diffiaildéterminer.

La mesure qui consiste a limiter le montant deria@ a charge des ménages a 10% de leur reverumitdgat,
permettra d’améliorer la situation économique d®@b assurés dans le Canton de Vaud, pour un ntotéan
CHF 42.8 mios. Le groupe des bénéficiaires se dimiix membres de ménages de condition économique
modeste dont les primes représentent une changéntportante compte tenu de leur revenu déterminant

Administrativement, une hausse de l'ordre de 15%ndmbre de ménages subsidiés devra étre absorbée pa
I'Office vaudois de I'assurance maladie (OVAM). €'ia ce que la mesure entre en vigueur, 'OVAM dévr
disposer d’'un nouvel outil informatique puisqu'uMED sollicitant un crédit de réalisation de ce fubutil va

étre sollicité en été 2015 et le calendrier présaitmise en production en 2018 au plus tard. @Ggpdication
devrait permettre de traiter a effectif constantnembre supérieur de bénéficiaires. Cela étanprdgression
attendue, si elle devait se confirmer, pourraitg@mpagner d’'un renforcement de I'effectif des igesiaires de
dossiers dans une proportion qu'il est difficiledhéffrer a ce jour.

10.3 Un exemple concret

Posons le cas d'une famille composée de 4 persofheslultes et 2 enfants) dont les primes serdemnt
suivantes : 560 francs pour le pere, 450 francs [zomere, 100 francs pour le premier enfant efr@06cs pour
le second enfant. La famille paie donc CHF 1200rmpais pour ses primes (14'400 francs par an). Rette
situation, les primes de référence — selon le neogedposé — seraient les suivantes : 459 france |popere
(prime de référence avec franchise a CHF 1000s@arime réelle est trop élevée, elle ne seragm@mnue),
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450 francs pour la mére (prime réelle), 100 frgymgr le premier enfant et 90 francs pour le seanfdnt. Au
total, cela représente CHF 1099 par mois ou CHEBB3par an.

Ainsi, si cette famille dispose d'un revenu déteramt unifié de CHF 100'000 par an, le taux d’'effst calculé
a 13.1% (soit 13’188 / 100'000). Une aide seraogé jusqu’a concurrence de CHF 3188 ou 265 fraacs
mois (arrondi).

Si cette famille dispose d'un revenu déterminanfiéide CHF 80'000 par an, elle bénéficie d'un sdébs
ordinaire dans le systéeme actuel de 250 francsnoégs ou CHF 3000 par an. Aussi, le taux d’effottesculé

en déduisant cette premiére aide déja allouée ameg reconnues. Le solde a payer est donc de @HBA
par an, soit 12.7%. Cette famille a donc droit & aile complémentaire de CHF 2188 par an (ou E8&drpar
mois), ce qui ramene son taux d’effort aprés peisecompte du subside ordinaire et du subside spéeifa
10%, soit CHF 8000 par an. Au total, ce sont doB2 ftancs qui sont octroyés a cette famille chaopaés
(250 + 182) ou CHF 5184 par an. Ce subside esitengyparti entre les membres de la famille enualid I'aide
d’'abord aux enfants (dans ce cas de figure, leidabsouvrira le 100% de leurs primes reconnued, Soi
190 francs), puis aux adultes a parts égales {B2ts$ chacun).

10.4 Quelques informations complémentaires

Le parti socialiste a déposé en juillet 2014 unigiative populaire intitulée « pour alléger les pes de
'assurance maladie ». Ce texte vise a plafonneur pous les assurés du canton, a 10% la part \kenue
déterminant consacré au paiement des primes drita@sce obligatoire des soins. Ce texte devrasétrmis au
corps électoral avant le mois de juillet 2016. lan€kil d’Etat entamera des discussions avec lgarits sur le
sort de cette initiative au regard de la présemdification Iégale.

Le Conseil d’Etat a mis en consultation en mai 20@5rojet de décret instituant un programme caitde
développement de la coordination des soins quige®poutre une modification de la loi sur la saniBlique,

une modification de la loi d’application vaudoise k& loi fédérale sur I'assurance maladie (LVLAMdDette
derniere propose d'instaurer un subside de quatedestiné a aider plus spécifiquement les subsiditeints
dans leur santé et faisant face a des particigation codts importantes en regard de leur capécitéomique.

Ce subside constituera un incitant financier déstin encourager I'adhésion des patients de condition
économique modeste au futur programme de coordmatés soins. Il réduira aussi I'effet de seuilrernés
personnes bénéficiaires du revenu d’insertion auptestations complémentaires AVS/AI et cellesiseust
financiéerement juste a la sortie de ces régimes.

La Cour des comptes a réalisé en 2012 un audiedermance du systéme d'octroi des subsides. Hienalu
gue le Canton de Vaud soutient les assurés de tmmdiconomique modeste de maniere performantea Cel
étant, elle a formulé cing recommandations dontrguant été traitées rapidement. La recommandaéisigée en
suspens a la fin de 2014 demandait que le Con'ggtdtddéfinisse de maniére objective et durabladton de
condition économique modeste. Le fait a 'avenirdédinir un taux d’effort admissible permet de posette
définition avec la clarté souhaitée par la Couraesptes.

Le projet présenté ici se situe dans le droitdilla réponse du Conseil d’Etat a la motion de Midputé Payot
demandant que le Grand Conseil se prononce désosmnala fixation du subside a 'assurance maladie.

Enfin, le projet de loi qui est présenté intéegrelques modifications complémentaires qui précisgriques
éléments que le Conseil d’Etat envisageait de m®pg@rochainement. Il s’agit en particulier d'amcre
Iégalement des pratiques actuelles de 'OVAM epeenettre le passage a la cyberadministration.isagt de
ce dernier point, il apparait comme tout a faidéwit aux yeux du Conseil d’Etat qu’a notre épogue, requéte
pour une prestation aussi fondamentale que leddashaux primes d’assurance maladie et qui congaiuse
d'un Vaudois sur quatre, doit pouvoir étre dépopée la voie électronique. Cette facilité fera partie
I'évolution informatique que va connaitre 'OVAM &pe au remplacement de son outil informatique métie
Prochainement, un décret sera proposé au GranciCpiiwise a financer un nouvel applicatif métiappelé a
remplacer I'ancien qui date de 1996. Cet outil rarbssible le dépét d’'une demande de subsiderppomail
Internet sécurisé.
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10.5 Commentaire article par article
TITRE | ASSURANCE-MALADIE SOCIALE
Chapitre | Dispositions générales

Article 4

Les travaux de révision de la LVLAMal ont mis endance I'absence dans la loi actuelle d'une digfmosi
énongant précisément le nom des autorités compséteour exécuter la loi. Afin de combler cette ragul est
proposé une modification de l'article 4 de la bdns lequel on indiquera que I'Office vaudois dessurance-
maladie (OVAM) est rattaché au Service des assesmsociales et de I'hébergement, lui-méme rattaché
Département en charge de la santé et de I'acticialso

TITRE Il SUBSIDES ET NON-PAIEMENT DES ARRIERES BEVIES ET DE PARTICIPATIONS AUX
couTs

Chapitre | Principes généraux

Article 9 Bénéficiaires

Il est proposé de modifier la teneur de l'alinéaaftn de corriger une erreur de plume subsistaptuideune
révision antérieure de la loi. Le sens de la digiposne change pas.

Article 11 Revenu déterminant

Depuis I'entrée en vigueur de la loi du 9 novem®d&0 sur I’harmonisation et la coordination de ffotdes
prestations sociales et d’aide a la formation efogement cantonales vaudoises (LHPS)lgahvier 2013, le
revenu déterminant unifié sert de base au calculrdit au subside. Il est donc proposé de remplectarme
« revenu net » par « revenu déterminant ».

Article 12 Situation économiqgue réelle du requérant

Il peut arriver que la situation économique rédlen requérant differe de 20% ou plus du reveneridinant
calculé sur la base de la dernieére décision deitexdéfinitive (p. ex. : prise d’'un emploi, chéneaglivorce,
...). LOVAM peut alors se baser, pour calculer I@ithiau subside du requérant, sur la situation écnauae
réelle de celui-ci, laquelle doit étre attestéeyrar déclaration écrite de la personne concernéela@s certains
cas, le requérant annonce des dépenses (loyerggritiassurance-maladie, frais d’entretien, loiset.)
supérieures aux revenus (salaire, rente, etc.)gquiepeut sous-entendre d’autres sources de reveans
déclarées, a défaut de quoi le budget ne poutraig&guilibré. A travers l'introduction de I'alindder, 'OVAM
peut se baser, pour le calcul du droit au subsigiele niveau de dépenses réelles annoncées spomanpar le
requérant dés lors que celles-ci sont supérieungsravenus, en considérant qu'elles représentenbam
indicateur du revenu réel. Sont ici visées desasins relativement exceptionnelles dans lesquilegcessité
de calculer le droit au subside se heurte a I'atesee décision de taxation fiscale.

S'agissant de l'alinéa lquater, il formalise latignae de 'OVAM consistant & annualiser les revelarsque
ceux-ci sont ponctuels, afin de déterminer le renaéterminant pour le droit au subside.

La modification de I'alinéa 3 vise a tenir compt tdutes les catégories de personnes (retraitésmrpes sans
activité lucrative, étudiants) devant disposer,rm#journer en Suisse, de moyens financiers nédoessal sens
de la loi fédérale sur les étrangers (LEtr) etmguriconséquent n'ont en principe pas droit au sebsi

Article 14a Paiement du subside

Dans un souci d’'amélioration de la structure deildes dispositions relatives au paiement du glgbainsi qu'a
la décision formelle d'octroi rendue par 'OVAM dodéplacées pour intégrer le Chapitre | — Principes
généraux.

La teneur de l'ancien article 20 est reprise damtidle 14a nouveau, avec quelques aménagementsi, A
I'alinéa premier tient compte du subside spécifiarticle 17a). L'alinéa 2 est complété dans ces spre I'Etat
peut, exceptionnellement, verser le subside dineete a I'assuré. Pratiquement, il s’agit des sibumat dans
lesquelles I'assureur se trouve dans lI'imposséitie le faire, notamment lorsque le versement tiffda
subside intervient longtemps apres le départ dsuig@ de I'effectif de I'assureur.
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Article 14b Décision

L'article 14b concerne la décision rendue par I'OWA&n matiére de subside (alinéa 1).

L'alinéa 2, relatif & la notification de la décisicendue par 'OVAM, ne mentionne plus les aged@ssurances
sociales. En effet, ces derniéres peuvent condaligas échéant le systéme d'information du redéterminant

unifié. Dés lors que l'envoi systématique des détssde 'OVAM auprés des agences d'assuranceslencie

semble plus se justifier, une reformulation derléd est proposeée.

Chapitre 1l Subsides

Article 15 Demande de subside

En principe, la demande de subside est déposéle paquérant auprés de I'agence d’assurances ssdeal sa
région de domicile. Compte tenu de I'évolution dange en matiére de dématérialisation des relatbntse
I'administration et ses usagers (cyberadministratite projet propose (alinéa 2) de réserver urégdéion de
compétence au Conseil d’Etat d'édicter des dispositconcernant le dép6t d’'une demande de subsidens
support électronique. On vise par exemple le ddpda demande de subside en ligne, sur un panfailmatisé
et sécurisé.

En outre, l'alinéa 3 concerne les situations ouldpdt de la demande de subside auprés de 'OVAM peu
s’avérer souhaitable, notamment lorsque le reqtiérarpas de titre de séjour valable ou qu’il adéalans sa
démarche d'affiliation. L'OVAM déterminera les sitiions par voie de directive.

Article 16 Primes subsidiables

L'alinéa 2 reprend la teneur de l'article 17, atine(cf. commentaire ad article 17).

Article 17 Calcul du subside

Dés lors qu'un article spécifique concernant ldmps cantonales de référence est proposé (art, la@@ien
article 17 est modifié. D’une part, il s'intituleGalcul du subside ». D’autre part, les alinéas 8 gont abrogés
pour étre repris avec quelques réaménagementtialdd 8a, respectivement a l'article 16, alinéa 2

A cet égard, on peut également préciser que laametiplicative publiée par TOVAM sera intégralerhesvue
pour intégrer les explications nécessaires relatae subside spécifique ; de méme, un calculateuigae
performant devra permettre aux assurés de vérnifeeprime abord, leur éventuel droit au subside.

Article 17a Subside spécifique

Cet article inscrit dans la loi une nouvelle prista a savoir le subside spécifique. Peuvent eréfider les
personnes membres d’'une méme unité économiquefélenée (UER) pour laquelle le paiement des primes
d’assurance-maladie, apres déduction des subsidi@gés ordinairement, représente un taux d’efagérieur

a 10% (alinéa premier).

L'alinéa 2 énonce la possibilité pour le Conselttdt de fixer, par voie d'arrété annuel, la péridéeréférence
concernant les primes et le revenu déterminan¢@ddpe en considération lors du calcul du subsideigue.
Article 17b Taux d’effort

L’alinéa premier prévoit que les primes d’assuramedadie prises en compte pour le calcul du taeffart ne
doivent pas dépasser les primes de référencertieléal 8a.

Le taux d'effort est défini dans l'article 17b,rada 2. Il correspond au rapport entre les montdessprimes
d’assurance-maladie reconnues pour une UER, dédufetite des subsides, et le revenu déterminaricapje
a celle-ci, ledit revenu étant calculé avant lauéidn pour enfant a charge.

Article 17c¢ Calcul du subside spécifique

S’'agissant du montant du subside spécifique, itespond a la différence entre le montant total plases
d’'assurance-maladie et le 1/10 du revenu détermaaiUER avant déduction pour enfant a chargméal 1).
Le but de cette disposition est de ramener a 10%ubed’effort de 'UER.

L'alinéa 2 précise la maniére dont le subside sipg@ est distribué au sein de 'UER. Le subsidesnel est
attribué dans I'ordre suivant : enfants, jeunedtadiet adultes. Dans les situations ou I'UER se@nposée de
plusieurs personnes appartenant a la méme catégos®. trois enfants ou deux jeunes adultesjubside sera
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réparti a parts égales parmi elles dans la ca&goricernée.
Le Conseil d’Etat devra par ailleurs fixer le martteninimal du subside spécifique dans le reglement.

Il sied de souligner que I'octroi du subside spguoi n'est pas conditionné au fait de bénéficiemdsubside
selon les articles 11 a 13. Ainsi, l'alinéa 4 psécique le subside spécifique peut étre versé sewno
complément a ces derniers.

Enfin, le calcul du revenu déterminant selon laiaibn réelle du requérant figurant a I'article d2 la loi
s’applique par analogie lors du calcul du subsjuicgique (alinéa 4). Cela signifie que I'écart2®6 entre le
revenu déterminant calculé sur la base de la derdiécision de taxation définitive et la situaté@sonomique
réelle du requérant doit également s’appliquer p@galcul du subside spécifique.

Article 18 Catéqgories particulieres de subsides

Les bénéficiaires de la rente-pont touchent cetstation pendant deux ans au plus. Lors de ['dioterde la
rente-pont, le subside est adapté en moyenne six phas tard. En effet, ce temps permet a l'ayaoitde
modifier sa couverture d’'assurance (choix d'unewvedia franchise ou d’'un modeéle particulier d’asswe)
compte tenu de sa nouvelle situation financierel@ehanger d’assureur. Or, ces démarches prenndatrps
ou sont liées au respect de délais Iégaux (fin mwve pour un changement d’assureur).

Depuis I'entrée en vigueur de cette prestatiorxplégience a montré que le nouveau subside appdicaldes
personnes, compte tenu du baréme actuellementapl@iqui est trés dégressif en sortie de régieseamenait
a des situations d’effets de seuil, parfois imptgaAfin de les éviter et dés lors que les coaddifinanciéres
sont équivalentes, il est apparu comme pertinenpldeer les bénéficiaires de la rente-pont danméane
situation que les bénéficiaires des prestationgpbemmentaires AVS/AI.

L'alinéa 1 est donc modifié (ajout d'une lettreadin d’intégrer les bénéficiaires d’'une rente-pantsens de la
loi sur les prestations complémentaires cantonades familles et les prestations cantonales deefaerpont
(LPCFam) en tant que personnes pouvant bénéfitierglbside jusqu’a concurrence de la prime caitoda
référence. Cette modification aura comme conséaguene modification de l'article 3, alinéa 2, duledgent du

30 mai 2012 d'application de la LHPS (RLPHS), ldgtmonce que kes prestations complémentaires au sens
de la loi sur les prestations complémentaires fammilles et les prestations cantonales de la rgraat ne sont
pas prises en compte pour le calcul du revenu détemt, a I'exception de celui pour les subsides primes
d’'assurance-maladie et les prestations d’aide etmd#Entien a domicile au sens de I'article 4a deldasur
I'aide aux personnes recourant a I'action médicaiate ». L'exception prévue pour les subsides aux primes
d’assurance-maladie devra dés lors étre supprimée.

Article 18a Primes cantonales de référence

L'alinéa premier reprend la teneur de I'anciencéetil7, alinéa 3. Ainsi, les primes des bénéfiem&numérés a
l'article 18, alinéa 1, sont subsidiées jusqu’aatorence d’'une prime cantonale de référence, fpegearrété du
Conseil d’Etat.

Pour ce qui concerne les bénéficiaires du subgéeifique, d’aprés l'alinéa 2, la prime de réféemst au
moins équivalente & la moyenne des primes appreyéel'Office fédéral de la santé publique dan€mton
de Vaud, en tenant compte des franchises spécfisglen les catégories d’assurés (1000 francslps@adultes
et les jeunes adultes et sans franchise pour faatsh

L’ancienne expression « primes facturées » n'gasttout a fait juste — car les assureurs peuEatrder des
rabais aux primes lors de la facturation aux assdi€semble plus juste de parler des « primesawges » par
I'Office fédéral de la santé publique.

L'alinéa 3 introduit la possibilité pour le ConsdiEtat d’introduire une limite de revenu maximunpartir de
laquelle il pourra adapter les franchises précit€este limite sera au moins égale a 125% de ladimaximale
ouvrant le droit a un subside ordinaire. Concréteims, par exemple, le subside ordinaire est pésgiisqu’a
80'000 francs de revenu déterminant, le Conseitad’Rourrait fixer qu'a partir de 100'000 francs réeenu
déterminant, la prime de référence est calculée ame franchise a option supérieure. Ceci pernsdapter le
systéeme au constat que nombre d’assurés disposamivdnus élevés optent en général pour des ferEhi
option. Ceci constitue un outil de maitrise duuesdinancier.

Enfin, l'alinéa 4 reprend en partie la teneur dddaxieme phrase de I'ancien article 17, alinéa 3.

Article 19 Primes des assurés bénéficiant d’'unegmtemployeur

L'article est modifié suite aux changements actkrtl 8a.
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Article 20 Paiement du subside

Cet article est abrogé mais sa teneur repriseldatisle 14a nouveau (cf. commentaire ad articla)l

Article 21 Décision et opposition

L'article 21 est abrogé. Comme annoncé précédemremnalinéas 1 et 2 de I'ancien article 21 ontréfgris

dans l'article 14b nouveau. En outre, afin d’'anté&ida structure de la loi, la procédure d’oppositide I'assuré
contre les décisions de 'OVAM sur le droit au ddbssont déplacées (art. 21, al. 2bis a 5) dafstile IV —

Voies de droit et restitution.

Chapitre 11l Recouvrement des primes, franchiseguetes-parts

Article 23 Non-paiement des primes et des partt@pa aux codts arriérées

Le Canton peut garantir la prise en charge intégtak créances des personnes au bénéfice du idireartion
ou des prestations complémentaires a I’AVS/AI e échéant, 'OVAM informe I'assureur pour que eenier
n'engage pas de procédure de poursuite au serssldiefédérale sur la poursuite pour dettes etilité (LP),
respectivement retire les éventuelles poursuitgagdes a I'encontre des personnes concernéesiddadi in
fine est complété par une base Iégale permettt@VaAM de transmettre a I'assureur les données sgaiees a
cette tache. Ce complément a pour objectif d’éJdgemaintien de procédures de poursuites inutilel®rt les
frais administratifs incomberaient au final au @emt

Art. 23ter (nouveau) Garantie de prise en charge gémission

Cette disposition vise a faciliter le changememisslireur, dans le cadre de I'assainissement desticits
économiques des assurés et pour éviter que lesmischarge par le contentieux ne doivent consearhétire
renouvelées — occasionnant des colts a charge delléativité publique. Cette procédure est proposé
l'assureur, lequel est en droit de ne pas y adhérer

Elle est complémentaire au droit fédéral. En efeetdémission doit étre notifiée a l'assureur daagormes et
délais légaux par l'assuré, son représentant légaline personne/organisme disposant d’'une proouorati
valable ; en outre, le certificat d’affiliation dditre produit par le nouvel assureur.

La directive en précisera les modalités d'applicathotamment les frais garantis, ainsi que legnggs exclues.
Titre IV Voies de droit et restitution

Article 28 Réclamation et recours

Les dispositions de procédure relatives a la réatemm et au recours doivent étre regroupées, darsduci de
clarté.

Par ailleurs, la terminologie propre a la loi saprocédure administrative est reprise : par canedigle terme
« opposition » est formellement remplacé par «aréeltion ». En outre, I'alinéa 2 précise que letaréations et
les recours n'ont pas d’effet suspensif. L’alinéa &oplication de la loi sur la procédure admiaise — reprend
la teneur de 'ancien article 21, alinéa 5.

Art. 2 (loi modifiante)

Il est prévu une disposition transitoire permettdat garantir que le subside octroyé immédiatemenésa
'entrée en vigueur de la modification de la LVLAMae pourra pas étre inférieur au subside dont
bénéficieraient les assurés en vertu de I'ancidmin@our autant que la diminution de subside nié [za@s liée a
une modification du revenu déterminant ou de lagmsition de I'unité économique de référence.

Art. 3 (loi modifiante)

Il est prévu une entrée en vigueur qui soit sinméleaa celle des modifications qui toucheront leafigd des
entreprises, soit en I'état actuel des connaissaecE' janvier 2019.

10.6 Conséquences

10.6.1Constitutionnelles, légales et réglementaires @uocompatibilité)
Modification de la LVLAMal et de son reglement dfdjgation (RLVLAMal).
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Modification du RLHPS.
Conformité de I'application de I'art. 163, al. 2t€¥D : voir chapitre y relatif dans le rapport.

10.6.2 Financieres (budget ordinaire, charges d'intéréatfras)

Les mesures présentées dans cette modificationoomasionner une charge supplémentaire de CHFMiDS8
par an. La part de I'Etat apres répartition deatzture sociale s'établit a CHF 28.5 mios.

10.6.3 Conséquences en terme de risques et d'incertitsidleles plans financiers et économiques
Voir chapitre du rapport relatif a la « clause davegarde ».

10.6.4 Personnel

L'activité de 'OVAM est déja trés informatisée (RDU, gestion électronique des documents, intesfasac
les partenaires, etc.). Entre 2010 et 2014, le merdb personnes au bénéfice d’un subside a crQ%e(@ans le
méme temps la population vaudoise augmentait de B#ffectif de 'OVAM (36.1 EPT en CDI) n'a pas &t
adapté dans l'intervalle ; I'activité ayant été @ibge en recourant a du personnel auxiliaire (7 &fPmMoyenne
annuelle). L'ampleur d'un éventuel renforcemenasdéterminée sur une analyse concrete, baséesseffdgs
concrets de la mise en production de la nouvelfgicgiion informatique de 'OVAM et du suivi de tavité

réelle de 'OVAM aprés la mise en vigueur de cédtsposition.

10.6.5 Communes

Le montant de CHF 42.8 mios sera soumis a la factaciale ; la charge sera donc répercutée a haditeu
tiers sur les communes (soit CHF 14.3 mios).

10.6.6 Environnement, développement durable et consommdmergie

Néant

10.6.7 Programme de législature et PDCn (conformité, meiseeuvre, autres incidences)
Néant

10.6.8 Loi sur les subventions (application, conformitég@nséquences fiscales TVA
Néant

10.6.9 Découpage territorial (conformité a DecTer)

Néant

10.6.10 Incidences informatiques

Néant

10.6.11 RPT (conformité, mise en ceuvre, autres incidences)

Néant

10.6.12 Simplifications administratives
Néant

10.6.13 Autres
Néant
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10.7 Conclusion
Fondé sur ce qui précéde, le Conseil d’Etat a Heam de proposer au Grand Conseil :

— d’'adopter le projet de loi modifiant la loi du 28in 1996 d’'application vaudoise de la loi fédéralur
I'assurance-maladie (LVLAMal).

Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseibti’&tLausanne, le 24 juin 2015.

Le président : Le chancelier :

P.-Y. Maillard V. Grandjean
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Texte actuel

TITREI ASSURANCE-MALADIEOCIALE
Chapitre | Dispositions générales

Art. 4

! L’'OVAM est rattaché au département en chargeakslirance-maladie
(ci-apres : le département). Le reéglement fixegamisation et énumere les
taches de 'OVAM.

TITREII SUBSIDEETNON PAIEMENTDESARRIEBESDE
PRIMESETDE PARTICIPATION&UXCOUTS

Chapitre | Principes généraux

Projet

PROJET DE LOI

modifiant la loi du 25 juin 1996 d'application vanigse de la loi fédérale sur
'assurance-maladie (LVLAMal)

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD
vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat
décrete

Article premier- La loi du 25 juin 1996 d'application vaudoise dépla
fédérale sur l'assurance-maladie est modifiée coiinsos :

Art. 4

! I'OVAM est rattaché au Service des assurances lssci@t de
I'hébergement, lui-méme rattaché au départemeoharge de la santé et de
l'action sociale. Le réglement fixe I'organisatiet énumere les taches de
'OVAM.
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Art. 9 Bénéficiaires

! Les assurés de condition économique modeste ais@jda présente loi
au sens de l'article 2 peuvent bénéficier d'unidabsour le paiement de
tout ou partie de leurs primes de I'assurance afioiige des soins.

% Sont considérés comme assurés de condition écqnemnodeste, les
personnes dont le revenu est égal ou inférieur emenu déterminant
calculé conformément aux articles 11 et 12.

® N'est notamment pas considérée comme étant détioondconomique
modeste, toute personne disposant de ressour@xifines insuffisantes
en raison d'un choix délibéré de sa part.

* Le réglement précise les cas dans lesquels lesrésssie peuvent
manifestement pas étre considérés comme étantrabtion économique
modeste.

Art. 11 Revenu déterminant

! La loi sur I'harmonisation et la coordination deciroi des prestations
sociales et d'aide a la formation et au logementoceles vaudoises est
applicable en ce qui concerne le calcul du revegterchinant, la
composition de l'unité économique de référenceadiérarchisation des
prestations sociales.

% Le Conseil d'Etat fixe, par voie d'arrété, le nammta déduire du revenu
net pour chaque enfant a charge du requérant,'futa|fin de I'année des
18 ans de I'enfant ou, si celui-ci est en appreagis ou aux études, au plus
tard jusqu'a la fin de I'année de ses 25 ansglerde méme la déduction
prise en compte en cas de garde partagée.

3

* Le Conseil d'Etat fixe, par voie d'arrété, la pde fiscale de référence
prise en compte dans le calcul du revenu déterrhinan

Art. 9 Bénéficiaires

!Sans changement

2 Sont considérées comme étant de condition écon@migadeste les
personnes dont le revenu calculé conformément dickes 11 et 12 est égal
ou inférieur aux limites fixées par le Conseil @Ebu qui remplissent les
conditions d'octroi d'un subside spécifique au seasarticle 17a.

% Sans changement

* Sans changement

Art. 11 Revenu déterminant

! sans changement

2 Le Conseil d'Etat fixe, par voie d'arrété, le namta déduire du revenu
déterminant pour chaque enfant a charge du requétagu'a la fin de
année des 18 ans de l'enfant ou, si celui-cieestipprentissage ou aux
études, au plus tard jusqu'a la fin de lI'annéeede25 ans. Il réegle de méme
la déduction prise en compte en cas de garde gartag

% Sans changement

* Sans changement
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Art. 12 Situation économique réelle du requérant

! Lorsque le calcul fondé sur la situation économigéelle du requérant
aboutit a un revenu déterminant qui differe de 26@bplus du revenu
déterminant au sens de l'article 11, IOVAM se fgndour des motifs
d'équité, sur le revenu déterminant fondé surtleaon économique réelle
du requérant. Pour I'établir, 'OVAM se base sue utéclaration du
requérant sur sa situation économique réelle. Aelmande de I'OVAM,
I'agence d'assurances sociales vérifie et vistelddclaration.

s | es déductions que I'OVAM peut opérer en vue Hlitde revenu
déterminant basé sur la situation économique rédllerequérant sont
définies dans le réglement.

2 Les apprentis et étudiants, dés le début de 18UF année, lorsque leurs
parents n'ont pas droit au subside, bénéficientapatogie de la méme
procédure, qui prend en compte leur situation firene ainsi que celle de
leurs parents (art. 277, al. 2 CC).

% Les étudiants étrangers qui vivent seuls en Suidseant disposer des
moyens financiers nécessaires au sens de la lérdieddu 16 décembre
2005 sur les étrangers (LEtr), n'ont en principe @it au subside, sous
réserve du cas de rigueur prévu a l'article 13.

Art. 12 Situation économique réelle du requérant

! Sans changement

1P Sans changement

Yer | 'OVAM peut se baser sur les dépenses réelles ravées par le
requérant dans la déclaration sur sa situation aromue réelle dés lors
gu’elles sont supérieures aux revenus.

lauater) orsque le requérant annonce des revenus ponctaessla déclaration
sur sa situation économique réelle, 'OVAM procédene annualisation des
revenus.

2 Sans changement

% Les étrangers qui vivent seuls en Suisse, devispbser des moyens

financiers nécessaires au sens de la loi fédétalssdiécembre 2005 sur les
étrangers (LEtr), n'ont en principe pas droit abisgle, sous réserve du cas
de rigueur prévu a l'article 13.
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Chapitre Il Subsides

Art. 15 Demande de subside

! Le requérant présente sa demande de subside end&agl'assurances
sociales de sa région de domicile, qui en vérifigalctitude, l'atteste et
I'envoie pour décision a 'OVAM.

Art. 14a Paiement du subside

! Le subside octroyé en faveur des ayants droindelarticles 17 et/ou 17a
est intégralement déduit du montant de la primegetelle de I'assuré.

2 Le subside est payé par I'Etat & I'assureur dgaha droit. Dans les
situations exceptionnelles ol Il'assureur ne petitocéder le subside a
'ayant droit, I'Etat paie directement le subsidéa&suré.

% Les assureurs accomplissent gratuitement les samhideur sont dévolues
au sens de la présente loi et de son réglement.
Art. 14b Décision

! 'OVAM se prononce sur le droit au subside, cahéént en fixant le
montant, par voie de décision.

2 'OVAM notifie sa décision a l'assuré et a sorueesr.

Art. 15 Demande de subside

! Le requérant présente en principe sa demande kisidsua l'agence
d'assurances sociales de sa région de domicileerquiérifie I'exactitude,
I'atteste et I'envoie pour décision a I'OVAM.

2 Le Conseil d'Etat peut prévoir la possibilité depdser une demande de
subside par voie électronique. Il édicte les digjmrs nécessaires a cet
effet.

3 Par voie de directive, TOVAM détermine les siioas ol la demande de
subside peut étre directement déposée a son office.
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Art. 16 Primes subsidiables

! Seules les primes de l'assurance obligatoire cies slonnent droit & un
subside.

Art. 17 Prime cantonale de référence et part de pme restant a charge
de l'ayant droit

! Le subside est progressif en fonction inverse eemu déterminant au
sens des articles 11 et 12.

2|l est calculé a l'aide d'une formule mathématidomt les paramétres sont
fixés par le Conseil d'Etat.

% Le Conseil d'Etat limite le subside & un montaakimum correspondant
a une prime cantonale de référence, indépendanta pdeme exigée par
l'assureur. Il fixe le montant de la prime de réfide par voie d'arrété,
notamment aprés comparaison des primes facturées ldacanton et de
celles présumées pour I'année suivante.

* La différence entre le subside déterminé et Imereffective facturée par
l'assureur est a la charge de l'assuré.

Art. 16 Primes subsidiables

! Sans changement

2 La différence entre le subside déterminé et lmereffective facturée par
l'assureur est a la charge de l'assuré.

Art. 17 Calcul du subside

! Sans changement
2 Sans changement

% Abrogé

* Abrogé

Art. 17a Subside spécifique

! Peuvent bénéficier d’'un subside spécifique lesqeres membres d’une
unité économique de référence pour laquelle lenpai¢ des primes de
'assurance obligatoire des soins, apres dédudémsubsides octroyés au
titre des articles 11 a 13, représente un tauxattesupérieur a 10%.
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2 Le Conseil d'Etat fixe, par voie d'arrété, la pde de référence pour les
primes de [l'assurance obligatoire des soins etecdll prendre en
considération pour le revenu déterminant.

Art. 17b Calcul du taux d’effort

! Lors du calcul du taux d'effort, pour chacun desntbres de l'unité
économique, les primes de I'assurance obligat@seshins prises en compte
ne peuvent pas dépasser les primes de référenceespondantes
déterminées selon l'article 18a.

2 Le taux d'effort au sens de l'article 17a, aling@mier, correspond au
rapport entre les primes de I'assurance obligatbé®soins prises en compte
et annualisées pour 'unité économique de référeapees déduction des
subsides octroyés au titre des articles 11 a 13e¢ eevenu déterminant

applicable a celle-ci, avant la déduction pour Bnfa charge au sens de
larticle 11, alinéa 2.

Art. 17c Calcul du subside spécifique

! Le subside spécifique correspond & la différemteede total des primes de
'assurance obligatoire des soins prises en compte le calcul du taux
d’effort en vertu des alinéas précédents et leedie du revenu déterminant
de l'unité économique de référence avant la dédmgibur enfant a charge
au sens de l'article 11, alinéa 2.

2 Au sein de l'unité économique de référence, lesilg spécifique est
mensualisé, puis attribué prioritairement a la gati€ des enfants, puis a
celle des jeunes adultes et, enfin, a celle dekesdlAu sein d’'une méme
catégorie, si plusieurs assurés sont concernésjbiside est réparti a parts
€gales entre ces personnes.

3|l est versé seul ou en complément au subsideygeselon les articles 11 &
13.
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Art. 18 Catégories particuliéres de subsides

! Les primes des personnes suivantes sont subsjdiggsa concurrence
de la prime cantonale de référence prévue a ladic :

a. les bénéficiaires du RI, sous réserve des patd au remboursement
d'aides ponctuelles ;

b. les bénéficiaires d'une décision d'octroi d'ubsgle selon l'article 13,
dans la mesure ou les circonstances le justifieraue appréciation de
'OVAM ;

c. les bénéficiaires d'une prise en charge desegriet des participations
aux codts arriérées, dans la mesure ou les cimocess le justifient et sur
appréciation de 'OVAM ;

d. les bénéficiaires d'un programme cantonal ou uhesures
socioprofessionnelles dans la mesure ou ils agpaeint aux catégories
désignées a cet effet annuellement, par voie téadi€ Conseil d'Etat.

Z Les primes des bénéficiaires des prestations canmitaires a I'AVS et a
I'Al sont subsidiées jusqu'a concurrence de la @rimoyenne cantonale
fixée par ordonnance du Département fédéral defieur pour le calcul

des prestations complémentaires.

% Le réglement fixe les modalités relatives au sidsntégral des primes
des personnes visées par les alinéas premier @edsiqui en deviennent
bénéficiaires en cours d'année.

* Le montant du subside spécifique est recalculégle le revenu
déterminant de [l'unité économique de référence ditite actualisé
conformément a Il'article 12.

Art. 18 Catégories particuliéres de subsides

! Les primes des personnes suivantes sont subsjdssesa concurrence de
la prime cantonale de référence prévue a l'arti8ke alinéa premier :

a. Sans changement

b. Sans changement

c. Sans changement

d. Sans changement

e. les bénéficiaires d’'une rente-pont au sens deilaur les prestations
complémentaires cantonales pour familles et lestations cantonales de la
rente-pont (LPCFam).

2 Sans changement

% Sans changement
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Art. 19 Primes des assurés bénéficiant d’'une parted’employeur

! Pour les assurés dont I'employeur participe aampait de la prime de
l'assurance obligatoire des soins, le subside asulé conformément a
l'article 17, sur la part de prime effectivemetd &harge de 'assuré.

Art. 20 Paiement du subside

! Le subside octroyé en faveur des ayants droinésgralement déduit du
montant de la prime personnelle de I'assuré.

? Le subside est payé par I'Etat & 'assureur genitairoit.

Art. 18a Primes cantonales de référence

! Le Conseil d'Etat limite le subside des bénéfiemide I'article 18, alinéa 1
a un montant maximum correspondant & une primeonatg de référence,
indépendante de la prime exigée par l'assureur.

2 3'agissant des bénéficiaires du subside spécifiqusens de l'article 17a,
la prime de référence pour chaque catégorie d'éss@st au moins
équivalente a la moyenne des primes approuvéebQfice fédéral de la
santé publique pour les assurés vaudois en teparte d’'une franchise de
1'000 francs pour les adultes et les jeunes adeltassins franchise pour les
enfants.

% Le Conseil d’Etat peut adapter les franchisesiegiples dans le calcul de
la prime de référence au sens de lalinéa 2, dés ¢ue le revenu

déterminant de l'unité économique de référencesaperieur de 25% au
revenu déterminant maximum a partir duquel le daaitsubside au sens de
l'article 17 cesse, pour chaque catégorie d’asstoBsernée.

* Il fixe par voie d'arrété le montant des primestonales de référence au
sens de l'alinéa 1 et 2 par catégorie d'assurés.
Art. 19 Primes des assurés bénéficiant d'une parted’employeur

! Pour les assurés dont I'employeur participe aenpait de la prime de
l'assurance obligatoire des soins, le subside asulé conformément a
l'article 17 et 18a, sur la part de prime effeatiemt a la charge de l'assuré.

Art. 20 Paiement du subside

! Abrogé

2 Abrogé
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% Les assureurs accomplissent gratuitement lesgapkideur sont dévolues
au sens de la présente loi et de son réglement.

Art. 21 Décision et opposition

! L'OVAM calcule le revenu déterminant, se pronosae le principe du
droit & un subside et en fixe le montant.

2 L'OVAM notifie sa décision a l'assureur, a 'agentassurances sociales
et & l'assuré.

2bs | 'assuré peut former opposition contre la décisioprés de 'OVAM.

3

* L'opposition n'a pas d'effet suspensif.

® La loi sur la procédure administrative est apliea

Chapitre Ill Recouvrement des primes, franchisepietes-parts

Art. 23 Non-paiement des primes et des participatizs aux codts
arriérées

! L'OVAM peut exiger des assureurs qu'ils lui anrricsans retard les
assurés en demeure pour le paiement de primes @ardeipations aux
colts échues et a I'encontre desquels la procéthirpoursuite va étre
engagee.

2 L'OVAM vérifie I'exactitude des informations relatis aux poursuites et
aux actes de défaut de biens qui lui sont commeéesipar les assureurs,
selon les modalités prévues dans le reglementgedt demander a chaque
assureur un rapport trimestriel sur la situatiors dessurés débiteurs
concernés, dont la teneur est précisée dans kemegt.

% Abrogé

Art. 21 Décision et opposition

! Abrogé

2 Abrogé

s Abrogé
% Abrogé
* Abrogé

® Abrogé

Art. 23 Non-paiement des primes et des participatits aux colts
arriérées

! sans changement

2 Sans changement
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® Dans les limites fixées par la législation fédérale canton peut
reconnaitre d'autres titres comme équivalents actm de défaut de biens,
notamment pour les personnes au bénéfice du RI esu pitestations
complémentaires AVS/AL. Le réglement en donnedeeli

* Sur demande de I'OVAM et lorsque la prise en ahales créances selon
l'article 23a, alinéas 1 et lbis est garantiesliesur retire les poursuites
entreprises a l'encontre des bénéficiaires du RI des prestations

complémentaires AVS/AL. Il en informe 'OVAM saretard.

® Afin d'éviter tout retard dans le traitement dessiers, I'assureur veille &
transmettre les informations nécessaires a I'OVAMhsdles meilleurs
délais, dans le respect des dispositions de dédiérel. L'OVAM peut

émettre des directives en ce sens a l'intentiorms&sreurs.

TITREIV VOIESDE DROITETRESTITUTION

Art. 28 Recours

! Les décisions de I'OVAM peuvent faire I'objet d’'wecours au Tribunal
cantonal.

% Sans changement

* Sur demande de 'OVAM et lorsque la prise en ahares créances selon
l'article 23a, alinéas 1 et 1bis, est garantissiieeur renonce a engager des
poursuites, respectivement retire les poursuitéeenses a I'encontre des
bénéficiaires du Rl ou des prestations complémergtaiVS/Al. Il confirme

a 'OVAM avoir agi sans retard. L'OVAM peut transttre a I'assureur les
données nécessaires a I'exécution de cette tache.

® Sans changement

Art. 23ter Garantie de prise en charge pour démissin

! L'OVAM peut proposer aux assureurs une garantiprise en charge pour
démission en vue de faciliter le changement d'assupour les assurés
bénéficiaires de prestations de la loi du 2 décer@®03 sur l'action sociale
vaudoise.

2L’"OVAM précise la procédure par voie de directive.

Art. 28 Recours

! Les décisions de 'OVAM rendues en vertu de lasenée loi peuvent faire
I'objet d’une réclamation.

1bls ) es décisions sur réclamation de 'OVAM peuveritefd’objet d'un
recours au Tribunal cantonal.
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% Le recours n'a pas d’effet suspensif.

2 Les réclamations et les recours n’ont pas d'sffispensif.

% La loi du 28 octobre 2008 sur la procédure adrratise est applicable.

Art. 2

! Suite & I'entrée en vigueur de la présente matifia, le montant global
du premier subside calculé conformément aux astidlé et 17a ne pourra
pas étre inférieur a celui versé pendant I'exer@oécédent, a situation
personnelle et financiére égale, notamment le revééterminant et la
composition de I'unité économique de référence.

Art. 3

! La présente loi entre en vigueur &ljanvier 2019.

Art. 4

! En cas de rejet du projet de loi fédérale suéfarme de l'imposition des
entreprises lll par le Parlement fédéral ou pgreleple, ou en cas d’échec en
votation populaire de I'un des objets adoptés p&@rand Conseil sur la base
des propositions contenues dans le rapport N° Zalwseil d’Etat sur la
Réforme de I'imposition des entreprises lll, le €eih d’Etat présentera au
Grand Conseil, dans un délai de six mois dés k& mj I'échec, un rapport
accompagné des propositions des mesures jugéesssaies pour
rééquilibrer la réforme au niveau cantonal.

Art. 5

! Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution dprésente loi. Il en publiera
le texte conformément a l'article 84, alinéa liréeta) de la Constitution
cantonale et la mettra en vigueur, par voie d'érrédonformément a l'article
3 ci-dessus.
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Donné, etc.
Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseibtl'&tLausanne, le 24 juin
2015.

Le président : Le chancelier :

P.-Y. Maillard V. Grandjean
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11. MODIFICATIONS DE LA LOI DU 20 JUIN 2006 SUR L'ACCUE IL DE JOUR DES ENFANTS
(LAJE) ET DECRET FIXANT LA CONTRIBUTION COMPLEMENTA IRE DE L'ETAT A LA
FAJE POUR L’ACCUEIL PARASCOLAIRE POUR LA PERIODE 20 16 A 2022

11.1 Introduction

Le développement de places d'accueil de jour pesiehfants est au carrefour de plusieurs politiqpedtique
économique, politique d’égalité entre les hommdesfemmes, politique familiale et politique sdeia

Du point de vue économique, il permet aux entrepride ce canton de bénéficier de forces de travall
supplémentaires. De nombreuses études lattestenistence d'offres d'accueil de jour augmente la
participation des femmes au marché de I'emploi eur Ipermettant de continuer a exercer leur activité
professionnelle ou d’augmenter leur taux d’activitee offre d'accueil de jour bien développée gEméutant
directement sur le nombre de femmes travaillanteangemps (PNR 60 - accueil extrafamilial des etdaet
égalité, 2013) ; elle évite ainsi aussi la perte dempétences, des femmes bien formées et qualifi©eant

souvent réduire, voire cesser leur activité prafesmlle, faute de solution d’accueil pour leuraarif

Cette offre d’accueil permet également aux femneeplds de 50 ans de rester actives sur le marcladail,

ces femmes étant souvent mobilisées pour la gardeuds petits-enfants. De plus, cette participatiocrue des
femmes au marché du travail ne manque pas de gédéserevenus supplémentaires pour la collectivité
publique en termes de rentrées fiscales.

Par ailleurs, I'acceptation en votation populaieed février 2014 de l'initiative « contre I'immigian de
masse », par I'éventuelle limitation a I'accés teses de travail, de méme que la situation quanatmotre
pays dans le contexte du franc fort rendent enptue d’actualité la nécessité de stimuler I'exezcttune
activité professionnelle par les femmes, commeéemtignent les nombreuses prises de position fdaas ce
sens ces derniers mois. Pour le surplus, une dffrecueil de qualité et suffisante fait partie desditions
cadres favorisant I'attractivité de notre cantonrdes entreprises.

Du point de vue de la politique familiale et soejgbour les familles, une offre d’accueil de joorsaffisance
permet aux parents de concilier vie familiale eé \professionnelle et par la génération de revenus
supplémentaires, réduit le risque de pauvreté efongant I'accés a leur autonomie financiére, eniqaier
pour les familles monoparentales. De plus, I'adcdei jour contribue a favoriser I'intégration sdeiales
enfants.

De par la conjugaison de ses effets dans plusglamsines de la vie professionnelle et familialedilpositif
d’accueil de jour contribue a la cohésion sociake mbtre canton et a son dynamisme par [l'activité
professionnelle du plus grand nombre, tel que éeldans le rapport intermédiaire de I'Etat sur f@nmée de
I'imposition des entreprises (cf. EMPD N° 1 supl®jet de budget 2015 et rapport sur la RIE li$@ttien aux
familles vaudoises, page 45).

11.2 Dispositif d'accueil de jour des enfants

11.2.1 Situation actuelle

Depuis 2006, la loi sur I'accueil de jour des etdaaconsacré la nécessité de cette importantiqoelipublique
en ayant notamment pour objet de tendre a une d#érgualité, suffisante en places d'accueil et ssibée
financierement. A cet effet, elle a mis en place dispositif particulierement novateur reposant &ir
financement conjoint des collectivités publiquesdes employeurs & une fondation de droit publictteCe
Fondation pour I'accueil de jour des enfants (FAEInit les représentants des milieux économidlitsy, les
communes et les parents et subventionne par hirédiaire des réseaux d’accueil de jour, & un tajpuad’hui
de 22% (dont 2% de rabais fratrie), la masse sdgadu personnel éducatif des structures d'acaadiectif
ainsi que I'entier du salaire de la coordinatried’dccueil familial. Quant au financement globaldispositif, il
est principalement assuré par les montants conséxjuersés par les communes aux réseaux d’acauld et
par les frais de pension dont s’acquittent les lfami

Ce dispositif a démontré son efficacité, en contaiit au développement de prés de 9000 places 200k et
2014. L'offre d’accueil de jour subventionné paFI&JE représentait, en 2014, 19'841 places d'atcodectif
et familial (& fin 2006, I'offre était de 10'916agkes), soit 6457 places pour les enfants de Oris £ accueil
collectif préscolaire, 8177 places pour les enfdets a 12 ans en accueil collectif parascolai&?86¥ places en
accueil familial (rapport annuel FAJE 2014) pouws émfants jusqu’'a 12 ans. Cependant, malgré caefiertante
évolution, l'offre en matiere d’accueil de jour permet pas encore de répondre entierement auxnisedes
familles qui en font la demande.
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Conscient de cette priorité, afin de soutenir lgetldppement de I'offre et d’assurer la pérennité giaces
existantes, le Conseil d’Etat, dans le cadre derapport d’évaluation de mai 2013 sur la mise erreede la
LAJE, a proposé diverses mesures législativesmiahdieres, dont 'augmentation de la contributier’Btat a la
FAJE qui est passée de CHF 18.4 mios en 2013 adpl@HF 28 mios en 2014. Ces mesures adoptées par |
Grand Conseil ont permis de sécuriser le financeérdam développement progressif de l'offre en adcue
préscolaire et parascolaire. Cependant, ces matidits ne préjugeaient pas du résultat des négontagéntre
I'Etat et les communes sur la mise en ceuvre déclar63a de la Constitution vaudoise, qui préwpie les
communes, en collaboration avec I'Etat et les paites privés, doivent proposer une offre d'accueil
parascolaire aux familles des enfants en dge dargémbligatoire qui en font la demande.

De leur c6té, les communes, par l'intermédiairerdesaux d’accueil de jour dont elles font padi&,augmenté
le rythme de croissance des places d’'accueil deémeaplus soutenue que ce qui avait été prévuepeadport
d’évaluation, et ceci en particulier pour le paddaite. Du point de vue financier, il est a relewgrelles
participent de maniére conséquente au co(t glabéihdcueil de jour. En 2013, le codt total de frefd’accueil
subventionnée était de prés de CHF 330 mios (denR&EE 2014) dont environ 43% a la charge des camsu
et plus de 38% a charge des familles.

De plus, avec la mise en ceuvre de l'article 63aMIst les communes devront faire face a des charges
supplémentaires pour la généralisation de I'acqagihscolaire pour les enfants de 4 & 12 ans etlpatension

de cet accueil aux adolescents de 12 a 15 ans.afpelfera ici que la mise en ceuvre de cet article
constitutionnel fait I'objet de travaux dans le made la plateforme Canton-communes qui S’y ragpdravaux

qui ont repris depuis janvier 2014 dans un clinatstructif. lls portent en particulier sur la défion du socle
minimum que les communes devront proposer aux fiesngour remplir leur obligation constitutionnelks .ce

jour toutefois, ces discussions se heurtent a ésttpn des conséquences financieres découlant difitation

du socle minimum et a celle de la contribution’&¢alt au développement de cet accueil parascolaire.

11.2.2 Renforcement du dispositif d’accueil de jour defaets

Comme indiqué ci-dessus, malgré I'importante audaiam de places d’accueil depuis I'entrée en viguie la
LAJE, I'offre ne permet pas encore de répondrezesnent aux besoins des familles qui en font laashet®.

Pour ce qui est de I'accueil préscolaire, pourlesnts de 0 a 4 ans, le taux de couverture dazenken, soit le
nombre de places pour 100 enfants, était de 2020&4. A titre de comparaison, on relévera ici quele plan
européen, I'Union européenne a fixé comme objétifise en place de structures d’accueil pour auns@3%
des enfants agés de moins de 3 ans, ce qui ené2fit atteint par plus de dix Etats membres. DarGanton de
Genéve, en 2013, plus de trois quarts des enfanége préscolaire sont confiés a des milieux extndfaux,

dont 65% dans des structures d’accueil de jour.

Quant a I'accueil parascolaire, I'article 63a d€nstitution vaudoise a été accepté a plus de f&1%e peuple
vaudois en 2009, illustrant ainsi également l'intpnce des besoins non satisfaits de prise en charge
extrafamiliale des enfants. La mise en ceuvre di alisposition impliquera une généralisation ddfréo
parascolaire sur tout le territoire cantonal. Certlepuis la votation de 2009, un accent particalidéja été mis

sur la création de places d'accueil parascolaipeés de 600 places par an depuis 2009 soit pré®ulle par
rapport aux années précédentes. Cette augmentatidé@ financée tant par des subventions plus foleek
FAJE que par les efforts consentis des commungser@ant, le taux de couverture pour le parascodmir2014

est de 13.4% (en 2013, il était de 11.8%) et ptéseas différences trés variables selon les réglarsanton.

Par ailleurs, pour les années 2015 a 2019, damsades des plans de développement que les résedux on
présentés a la FAJE, il faut noter la création ellawd’un nombre de places, dont la majeure parieccueil
parascolaire, correspondant en moyenne a l'augtiem&nnuelle de ces derniéres années.

Des simulations ont été effectuées pour tenir cendes plans de développement des réseaux et pportep
une réponse aux besoins des familles en conformitc la disposition constitutionnelle pour l'acduei
parascolaire. Il est dés lors proposé de soutamirdation entre 2016 et 2022 de :

— 2891 places d'accueil préscolaire, conformémentmans de développement présentés par les réseaux
a la FAJE jusqu’en 2019, puis en tenant compteaderdation d’'une moyenne de 400 places par an
jusqu’en 2022. Le nombre total de places subvenéesa pour les 0-4 ans serait porté a 9830 plaees. L
taux de couverture de l'accueil collectif préscaasubventionné s’éléverait ainsi de plus de 27% en
2022. Rappelons que ce taux est de 20% en 2014 ;

— 10111 places d'accueil parascolaire, ce qui paittér 18'993 en 2022 le nombre de places d’accueil
subventionnées pour les 4-12 ans fréquentant Béealidoise, soit un taux de couverture de I'accueil
collectif parascolaire subventionné de plus de 28&ite augmentation progressive de places d’accueil



105

tient compte d’une extension du contenu de I'offagascolaire pour les 4-12 ans et de l'intégraties
cantines et réfectoires scolaires dans le dispositi

Cette augmentation du taux de couverture devrametre de remplir le mandat que le peuple a confié
aux collectivités publiques pour la mise en ceuad'atticle 63a de la constitution vaudoise. Eregff
cette progression importante du nombre de placascdeil parascolaire permettrait a la moitié des
enfants (taux de recours, soit le nombre d’enfémgtiguentant une structure d’accueil par rapport au
nombre d’enfants du méme age dans la populatior) del2 ans fréquentant I'école vaudoise d'étre
accueillis dans des structures parascolaires aoimemt ou a un autre de la semaine.

Par ailleurs, en cumulant les différents taux devecture des places subventionnées pour I'accuésicplaire,
parascolaire et familial, les simulations effectigermettent d’'estimer que le taux de couvertusbal| soit le
nombre de places pour 100 enfants, de I'accueVentibnné serait en 2022 de prés de 34 places Jawr
enfants, ce qui devrait permettre a environ la ibaieés enfants vaudois de bénéficier de placesaiic

Le tableau 1ci-dessous montre comment I'offre en places d'eit@erait progressivement augmentée jusqu’en
2022.

2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022

Nombre total de places accueil

. . . 18'302 19'841 21'142 22'967 25'073 26'949 28769 30735 32' 734 34768
de jour subventionné

Accueil collectif préscolaire 5'959 6'457 6'939 7332 7'968 8'346 8'630 9030 9430 9830

Nombre de places créées en

. o ) 498 482 393 636 378 284 400 400 400
accueil collectif préscolaire (*)

Accueil collectif parascolaire 7524 8'177 8'882) 10230 11610 13021 14'464 15940 17449 18993

Nombre de places créées en 653 705  1348| 1379 1411 1443 1476 1509 1543
accueil collectif parascolaire (**)
Total accueil collectif

. p 13483 14'634 15821 17562| 19578 21367 23094 24970 26879 28823
subventionné

Accueil familial 4819 5'207 5321 5'405 5'495 5'582 5'675 5765 5855 5945

Nombre de places en accueil

familial créées (*+) 388 114 84 90 87 93 90 90 90

Tableau 1 - Nombre de places — Augmentation progrsise de I'offre en places d’accueil jusqu’en 2022

(*) Selon plan de développement des réseaux 2019-20
(**) Selon plan de développement des réseaux etesméaugmentation du taux de couverture des 2016.

(***) Selon nombre d'AMF figurant dans les plansdieloppement des réseaux 2015-2019, en moyeplaees par AMF — données
FAJE 03.02.2015.

11.3 Propositions de mesures de soutien financier

Dans sa Feuille de route RIE IIl, le Conseil d’Etaprimait sa volonté d’accompagner les décisionmatiére
d'imposition des entreprises par des mesures vigasbutenir le pouvoir d’achat des familles. Paoes
mesures, figure 'augmentation du soutien finanaiedispositif de I'accueil de jour des enfants.

Il rappelle toutefois que I'accueil de jour relgwéoritairement des communes et propose donc apdare un
important effort financier de la part du Canton pbaccueil parascolaire (voir lettre b ci-aprés).

Ainsi, pour accompagner ce nécessaire développetedidccueil de jour des enfants, le Conseil d'prapose
(a) en accord avec les représentants du patramagugmentation de la contribution des employennsdonnée
avec la baisse de la fiscalité des entreprisds) @ine augmentation de la contribution de I'Etht RAJE.
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a) Les employeurs acceptent de doubler leurs conipibsita la FAJE, en procédant en 2017 a une
augmentation du taux des contributions verséetepamployeurs au fonds de surcompensation de 0208%
0.12% de la masse salariale soumise a I'AVS, p0id&% en 2019.

Les employeurs privés (hors Etat et communes) esd@raamenés a augmenter leur contribution de
CHF 22.70 mios supplémentaires en 2019 comme pdéans la Feuille de route, avec une premiére
augmentation de CHF 11.35 mios en 2017. L'augmientatu taux des contributions des employeurs a la
FAJE aurait aussi pour conséquence de doublerdesamts qu’Etat et communes versent a la FAJEwn le
qualité d’employeur.

Le tableau 2ci-dessous montre I'augmentation progressive @etaribution des employeurs a la FAJE avec la
mise en ceuvre de la Feuille de route RIE III.

2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022

Taux de contribution employeurs
a la FAJE (% de la masse 0.08 0.08 0.08 0.08 0.12 0.12 0.16 0.16 0.16 0.16
salariale soumise a I'AVS)

Contribution -totale employeurs a

la FAJE (en millions de francs) 22,70 22,70 22.70 22.70, 34.05 34.05 4540 4540 4540 45.40

Montant annuel supplémentaire
employeurs RIE IIl - base 2015 0.00 11.35 0.00 11.35 0.00 0.00 0.00
(en millions de francs)

Contribution employeurs a la
FAJE - répartition aprés RIE Il
dés 2016 (en millions de francs)

Etat employeur 1.80 1.80 1.80 1.80 2.70 2.70 3.60 3.60 3.60 3.60

Communes employeurs 0.87 0.87 0.87 0.87 1.31 1.31 1.74 1.74 1.74 1.74

Employeurs privés (hors Etat et

20.03 20.03 20.03 20.03 30.05 30.05 40.06 40.06  40.06  40.06
communes)

Tableau 2 - Contribution des employeurs a la FAJE ec la mise en ceuvre de la Feuille de route RIE IlI

b) A la progression de I'engagement de I'Etat d’oredéga annoncée dans son rapport d'évaluation &8,20

le Conseil d’Etat propose d’ajouter un montant pgeede CHF 30 mios a sa contribution annuelle
ordinaire. Ce montant serait progressivement dépjogqu’en 2022 de la maniére suivante : CHF 5 mios
supplémentaires en 2016, CHF 3 mios supplémentaine2018, CHF 5 mios supplémentaires en 2019,
CHF 7 mios supplémentaires en 2020, CHF 5 miosléapmtaires en 2021 et CHF 5 mios supplémentaires
en 2022 (cf. tableau 3 ci-dessous). Cette contdbutiendrait s’ajouter a la contribution globale kEtat a

la FAJE (contribution ordinaire, contribution emtaqu’employeur et aide au démarrage) qui serait de
CHF 67.08 mios en 2022.



107

Le tableau 3ci-dessous montre I'augmentation progressive dmidribution de I'Etat a la FAJE avec la mise
en ceuvre de la Feuille de route RIE 111

En millions de francs 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 20 20 2021 2022

Etat contribution ordinaire selon

EMPL évaluation LAJE 14.20| 23.96| 26.25 28.68 31.08 31.08 31.08 31.08 31.08 31.08
Etat augmentation de la

contribution ordinaire 5.00 0.00 3.00 5.00 7.00 5.00 5.00
Etat augmentation cumulée de la

contribution ordinaire 5.00 5.00 8.00 13.00 20.00 25.00 30.00
Etat aide au démarrage 2.40 2.40 2.40 2.40 2.40 2.40 2.40 2.40 2.40 2.40

Etat contribution annuelle en tant

quemployeurs 1.80 1.80 1.80 1.80 2.70 2.70 3.60 3.60 3.60 3.60

Etat contribtion totale 18.40 28.16 30.45 37.88 41.18 44.18 50.08 57.08 62.08 67.08

Augmentation annuelle totale de la

L 7.43 3.30 3.00 5.90 7.00 5.00 5.00
contribution totale de I'Etat

Augmentation annuelle totale
cumulée de la contribution totale 7.43 10.73 13.73, 19.63 26.63 31.63 36.63
de I'Etat, par rapport a 2015

Tableau 3 - Augmentation de la contribution de I'Eat a la FAJE avec la mise en ceuvre de la Feuille daute RIE IlI

Cet engagement accru de I'Etat a pour objectif abagpagner I'évolution du dispositif pour l'accueil
parascolaire discuté dans le cadre de la platef@aecommunes sur la mise en ceuvre de l'articke &3 la
Constitution vaudoise et qui fera I'objet d’'un espale motifs et projet de loi séparé proposé andsGonseil.

Il s’inscrit ainsi en cohérence avec les mesurgdogées par le Conseil d’Etat pour répondre auxsdéf
économiques et démographiques que notre cantonediever.

En conclusion, 'augmentation de ce soutien a ledade jour des enfants de la part des employetudg I'Etat
permet d’accompagner la création de nouvelles plpog& et parascolaires et d’assurer la pérennitfigpositif
existant, la FAJE pouvant maintenir son taux deveobionnement actuel. Sur le plan économique etlitm
elle contribue a une meilleure accessibilité finare pour les familles, s’inscrivant en cela dasdfforts faits
pour soutenir leur pouvoir d’achat et renforcer@ssures prises pour mieux intégrer les femmesesorarché
du travail, favorisant une meilleure conciliatiantre la vie familiale et I'activité professionnelle

De plus, ces deux mesures proposées conjointeraeittipent a répondre aux incertitudes des enseprsuite
notamment a I'acceptation le 9 février de l'initv@t « contre 'immigration de masse ». Elles tianneompte,
conformément a ce qui est avancé dans le projetfdeme de I'imposition des entreprises, du sotgquilibre

voulu par le Conseil d’Etat en prévoyant des mesuépondant d'une part aux milieux économiquesaritoe

part aux familles.

11.4 Conséquences de l'augmentation de la contributionrfanciére des employeurs et de I'Etat a la
Fondation pour I'accueil de jour des enfants (FAJE)

11.4.1 Ressources de la FAJE

Ce soutien renforcé de I'Etat a I'accueil parascelpermettrait d’augmenter les ressources de fal&on qui
disposerait des 2016 d’'un montant total d’envirddF(64 mios ; ce montant était de CHF 54 mios er4201
Puis, dés 2017, cumulé avec l'augmentation de Iatribmtion des employeurs, ce montant serait de
CHF 77.89 mios. Les ressources financieres progragnt ensuite pour atteindre CHF 114.28 mios @222
soit une augmentation cumulée d’environ CHF 58 mios

Comme indiqué ci-dessus, ces contributions progesssupplémentaires visent d’'une part a permettia
FAJE de maintenir son taux actuel de subventionnérmeune diminution du taux de subventionnement se
répercutant directement sur les communes et lentsar et par la de consolider les places exisabtautre
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part, elles ont pour but d’accompagner, par le sabgnnement de la masse salariale du personnebtfjue
développement de I'offre d’accueil des enfants gsql2 ans, avec un effort particulier porté a diaeil
parascolaire, pour contribuer a mettre en ceuvricla 63a Cst-VD (cf. tableau 1 ci-dessus). Cesumes
rendent également possible, comme par le pass@utien aux infrastructures (aide a la pierre).

Les tableaux 4 et Sci-dessous montrent I'évolution des ressourcel deAJE et la répartition des ressources
versées par les partenaires payeurs. En 2022, E=l@imulations financiéres effectuées, les resssude la
FAJE seraient de CHF 114.28 mios, dont 58.70% prwiraient de la contribution de I'Etat et 35.05%cd#e
des entreprises privées.

2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022

Ressources de la FAJE apres

S 4445 5429 56.62 64.10 77.89 80.93 97.28 104.28 109.28 114.28
application RIE IlI

Contribution totale Etat 18.40 28.16 30.45 37.88 41.18 44.18 50.08 57.08 62.08 67.08
Contribution totale communes 4.52 4.60 4.64 4.69 5.17 5.21 5.64 5.64 5.64 5.64
Contribution employeurs privés 20.03 20.03 20.03 20.03 30.05 30.05 40.06 40.06 40.06 40.06
Contribution Loterie romande 1.50 1.50 1.50 1.50 1.50 1.50 1.50 1.50 1.50 1.50

Augmentation des ressources de
la FAJE par rapport a I'année
précédente, en millions de francs 9.84 2.33 7.48 13.79 3.04 16.35 7.00 5.00 5.00

Augmentation cumulée des
ressources de la FAJE par
rapport a 2015 7.48  21.27 24.31 40.66 47.66 52.66 57.66

Tableau 4 - Ressources de la FAJE jusqu’en 2022 as mise en ceuvre RIE Il (en millions de francs)

2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022

Ressources de la FAJE 100.00% 100.00% 100.00% 100.00% 100.00% 100.00% 100.00% 100.00% 100.00% 100.00%

Part des ressources de la
FAJE financées par I'Etat 41.39% 51.87% 53.78% 59.10% 52.87% 54.59% 51.48% 54.74% 56.81% @ 58.70%

Part des ressources de la
FAJE financées par les
communes 10.17% 8.47% 8.19% 7.32% 6.63% 6.43% 5.80% 5.41% 5.16% 4.94%

Part des ressources de la
FAJE financées par les
employeurs privés 45.06% 36.89% 35.38% 31.25% 38.57% 37.12% 41.18% 38.42% 36.66% @ 35.05%

Part des ressources de la
FAJE financées par la
Loterie romande 3.37% 2.76% 2.65% 2.34% 193% 185% 154% 1.44% 1.37% 1.31%

Tableau 5 - Ressources de la FAJE jusqu’en 2022 & mise en ceuvre RIE IlI (en %)

11.4.2 Conséquences sur le colt global de I'accueil de gabventionné pour les enfants jusqu’'a 12 ans

Selon les simulations financieres effectuées, (& gtobal de I'offre subventionnée d’accueil derjdes enfants
(0 & 12 ans) peut étre estimé a plus de CHF 669 end2022, ce qui correspond a plus du doublemenbdit
global (base en 2013, cf. tableau 6 ci-dessous).

Pour l'accueil parascolaire, cette progressionttmmpte dés 2016 d'une augmentation annuelle dx d&
couverture de 2 points pour répondre au mandatitatitnnel de I'article 63a de la Constitution daise pour
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I'accueil parascolaire. Par ailleurs, ces simulaidinanciéres tiennent compte du colt actuel d’plaee
d’accueil parascolaire, soit un colt moyen de ltkede CHF 9,90 (valeur 2013) et intégre une offeealeil
parascolaire généralisée.

Le tableau 6 ci-dessous montre la répartition générale du fiearent de I'accueil de jour et comment les
différents partenaires financiers de la FAJE earfaeraient le co(t total, avec la mise en ceuvita &euille de
route RIE Il et 'augmentation de la contributide I'Etat pour accompagner la mise en ceuvre declar63a
Cst-VD.

Répartition générale du
financement (en mios de 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022

CHF)

r r r r L4 r L4 r L4
Etat (FAJE) 18.40, 28.16 30.45 37.88] 41.18 44.18 50.08/ 57.08/ 62.08 67.08

r r r r r r r r F

Communes (FAJE + 14274 15528 169.15 181.47 192.99 210.75 214.50 229.96 248.09 266.91

réseaux)
r F r F r r r F r

Employeurs privés (FAJE+ 54 55 2467 2503 2548 36.06 3653 46.99 47.50 48.02 4856

réseaux)
r r

Parents (par réseaux) 127.02 140.25 151.31 164.82 181.80, 196.00| 209.46 224.82 240.65 256.95
Confédération (via
structures membres d'un 4.36 3.65 3.94 4.29 4.73 5.10 5.45 5.85 6.27 6.69
réseau)

r r r r r r r r r
Loterie romande 1.50 1.50 1.50 1.50 1.50 1.50 1.50 1.50 1.50 1.50
Divers (remboursement
APG, dons, autres 10.60, 11.70 12.63 13.75] 15.17 16.36 17.48 18.76/ 20.08 21.44
produits...)
Colt total 328.84 365.22 394.01) 429.19| 473.44 510.42 545.47 585.47 626.68 669.13

¥ ¥ 4 F r F | 4

Part du codt total

financé par la FAJE (**) 44.45 5429 56.62] 64.10 77.89) 80.93] 97.28 104.28 109.28 114.28

Tableau 6 - Répartition générale du financement dego(t de I'accueil de jour des enfants en millionselfrancs

(*) Les simulations ont été faites en partant dggothéese que la part du financement assurée ppatents, par les entreprises par
I'intermédiaire des réseaux, par la Confédératiaaueitre des Divers resterait constante au fl alenées.

(**) Sila FAJE affecte chaque année I'entier deressources aux structures par l'intermédiaire@g=aux.

Par ailleurs les simulations financiéres montrené i la FAJE consacrait I'entier de ses ressoustes
structures par l'intermédiaire des réseaux, laigpdtion de la FAJE au co(t global de I'accueiljder serait
d’environ17.08%.
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Le tableau 7 ci-dessous présente, en pourcent, la répartitiomérgée du financement. Il montre que
'augmentation de la participation financiére detéit et des employeurs a la FAJE permet de soutenir
développement de I'accueil de jour et d’en attéitmpact financier sur les communes.

Répartition générale du

financement (enl mios de 2013 2014 2015 2016 2017 2018 = 2019 = 2020 = 2021 = 2022
CHF)
r r r r r r r r r r
Etat (FAJE) 556% 7.71%| 7.73%| 8.83% 8.70% 8.66%| 9.18% 9.75%| 9.91% 10.02%
r r 4 r r r r r r

Communes (FAJE +
réseaux)

43.15%  42.52% 42.93% 42.28% 40.76%  41.29% | 39.33% 39.28% 39.59% 39.89%

Employeurs privés (FAJE +
7.32% 6.75% 6.35% 5.94% 7.62% | 7.16% 6 861% 8.11%| 7.66% 7.26%

réseaux)
Ld r r r Ld

Parents (par réseaux) 38.40% @ 38.40% | 38.40% 38.40%  38.40% | 38.40% 38.40% 38.40% 38.40% | 38.40%
Confédération (via
structures membres d'un 1.32% 1.00% 1.00% 1.00% 1.00% 1.00% 1.00% 1.00% 1.00% 1.00%
réseau)

r L4 4 4 L 4 L 4 r r L4 r
Loterie romande 0.45% 0.41% 0.38% 0.35% 0.32%  0.29% 0.27% 0.26% 0.24% 0.22%
Divers (remboursement
APG, dons, autres 3.20% 3.20% 3.20% 3.20% 3.20%  3.20% 3.20% 3.20% 3.20% 3.20%
produits...)
Codt total 99.42%| 100.00%  100.00%| 100.00% 100.00% 100.00% | 100.00% 100.00% | 100.00%  100.00%

Tableau 7 - Cot global — Répartition générale duiiancement du co(t de I'accueil de jour des enfan&sn %

(*) La contribution totale des entreprises privésscalculée en tenant compte d'une part de leurilootion a la FAJE et d'autre part
d’une participation de 1.27% du codt total (paptition 2013 des entreprises via les réseaux).

(**) Les simulations ont été faites en partant’diggothése que la part du financement assuréeepardrents, par les entreprises par
I'intermédiaire des réseaux, par la Confédératicaueitre des Divers resterait constante au fl alenées.

(***) Si le total du financement ne correspond pastotal du codt en 2013, c'est que 2013 a étadaou la FAJE a terminé d'utiliser
ses réserves, avant I'adaptation liée aux décisio@onseil d’Etat et du Grand Conseil — rapp@valuation.

11.5 Commentaire article par article de la loi sur I'acaeil de jour des enfants et projet de décret
fixant la contribution complémentaire de I'Etat a la FAJE pour I'accueil parascolaire pour la période
de 2016 a 2022

11.5.1 Modification de I'article 47, alinéa 3 et introduch d'une disposition transitoire

L'article 47, alinéa 3, LAJE fixe le taux minimuneda contribution versée par les employeurs au Satel
surcompensation. L'augmentation de la contributies employeurs a la FAJE nécessite donc une maiitific
de cet alinéa pour relever le taux minimum a 0.16&qui représenterait, base 2013, une augmentd&on
CHF 22.7 mios (cf. tableau 2 ci-dessus).

Comme la procédure actuellement en place prévojiréavis de deux ans et qu’'une premiére augmentdgo
la contribution des employeurs est proposée pamnke 2017 déja, il s’agit de prévoir une dérogadiaette
procédure. Par ailleurs, 'augmentation devant @&tteoduite en deux étapes, il y a lieu de prévaie
disposition transitoire permettant une premiérenaemfation a 0.12% dés I€' janvier 2017, qui représenterait,
base 2013, un montant de CHF 11.35 mios.

Les deux paliers de 'augmentation seront directgrobligatoires pour tous les employeurs du carida, date
de leur entrée en vigueur respective, sans qu’'énkadtion du Conseil d’Etat soit nécessaire.

Il est ici précisé que les organisations écononiqeerésentatives désignées par le Conseil d'lats b cadre
de la LAJE sont le Centre patronal et la CVCI, ¢suleux représentées dans les négociations avatdans le
cadre de la RIE Il.
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11.5.2 Projet de décret fixant la contribution complémérgale I'Etat a la FAJE pour I'accueil parascolaire
pour la période de 2016 a 2022

Les modalités de fixation de la contribution det&Ea la FAJE sont fixées a I'article 45 LAJE. @altsposition
prévoit que la contribution ordinaire de I'Etat égee annuellement par décret dans le cadre gedeédure
budgétaire (al. 1), en référence au Programme gisldéure et qu’en sus de sa contribution ordindiE&at
contribue au financement de la Fondation en saitudlemployeur et par sa contribution pour l'aida
démarrage (al. 2). Cette disposition prévoit égalengue les modalités de versement ainsi que ié daila
subvention font I'objet d’'une convention entre lerGeil d’Etat et la FAJE (al. 1bis).

Pour 'augmentation progressive de la contributilen'Etat & la FAJE afin de soutenir la mise en e
I'article 63a Cst-VD, le Conseil d’Etat propose @rand Conseil de la fixer par décret et de prégai cette
contribution complémentaire de I'Etat sera octroydon la méme procédure que celle prévue pour la
contribution ordinaire définie a I'article 45, ada 1, LAJE. L'objet du présent décret est d’antratéploiement
progressif de cette contribution complémentaire GldF 30 mios pour les années 2016 a 2022. Cette
augmentation viendra s’ajouter a la contributiodirmaire de I'Etat a la FAJE, dont le montant aatépté par le
Grand Conseil jusqu'en 2017, dans le cadre du ragpévaluation de la loi. Elle permet une progressdu
taux de couverture de deux points jusqu’en 2022¢panse a la mise en ceuvre de I'article 63a Cst-VD

Le décret prévoit que la contribution complémeetainmulée sera de CHF 30 mios en 2022 et qu'etiiéra

de la maniére suivante : CHF 5 mios en 2016, CkH#ds en 2017, CHF 8 mios en 2018, CHF 13 mios €920
CHF 20 mios en 2020, CHF 25 mios en 2021 et CHF&& en 2022. A partir de 2022, ce montant pérenne
sera intégré a la contribution ordinaire de I'Etat.

Contrairement a ce qui était prévu en 2013, iil@giroposé de verser la contribution globale d#dt a la FAJE
selon I'année civile, et non selon I'année scolail@ns le but de simplifier les processus budggtaifinsi, le
Conseil d’Etat soumettra au Grand Conseil le démoet la contribution de I'Etat au budget annuelal€AJE
pour I'année 2016 dans le cadre de la procédurgédtanle, en tenant compte de la contribution oitnille
que prévue dans le rapport d’évaluation pour 2@L§mentée de CHF 5 mios supplémentaires. |l proaétk
méme en 2017 et pour les années suivantes, ert tarapte d’'une progression du taux de couverture.

11.6 Conséquences

11.6.1 Constitutionnelles, lIégales et réglementaires (@uocompatibilité)

Mise en ceuvre de l'article 63a Cst-VD et modifioatide la LAJE (art. 47, al. 3) pour tenir comptelde
modification du taux de contribution des employeurs

Conformité de I'application de I'art. 163, al. 2t€¥D : voir chapitre y relatif dans le rapport.

11.6.2 Financieres (budget ordinaire, charges d'inté@@ires)

La mise en ceuvre des mesures proposées a des wemses| sur le budget ordinaire, I'augmentationale |
contribution ordinaire de I'Etat se déployant pexgivement de 2016 a 2022. Par ailleurs, l'augrtientau
taux de contribution des employeurs en 2017 etG4® 2 une incidence sur la contribution de I'Etattant
qu’employeur, qui passe de CHF 1.8 mios a CHF ait® en 2017, puis & CHF 3.60 mios en 2019.

11.6.3 Conséquences en terme de risques et d’incertitsyleles plans financiers et économiques
Voir chapitre du rapport relatif a la « clause devegarde ».

11.6.4 Personnel

Néant

11.6.5 Communes

Les mesures proposées permettent d’accompagneeddion de places d'accueil de jour, notamment pour
l'accueil parascolaire que les communes, par Fintgiaire des réseaux d'accueil de jour, mettenplane
conformément a la mise en ceuvre de I'art. 63a CstiVaugmentation de la contribution de I'Etat aHAJE,
ainsi que celle des employeurs, permet non seulederstabiliser les subventions octroyées aux tBsea
d’accueil mais également d'en atténuer I'impacaficier de la mise en ceuvre de I'art. 63a Cst-VDirqpgombe
principalement aux communes et aux parents.
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11.6.6 Environnement, développement durable et consommd#mergie
Néant

11.6.7 Programme de législature et PDCn (conformité, meiseeuvre, autres incidences)

Mise en ceuvre de 'une des actions prévues danadee de la mesure 1.7 Développer I'accueil de gms
enfants.

11.6.8 Laoi sur les subventions (application, conformitéy@nséquences fiscales TVA

Néant

11.6.9 Découpage territorial (conformité a DecTer)
Néant

11.6.10 Incidences informatiques

Néant

11.6.11 RPT (conformité, mise en ceuvre, autres incidences)
Néant

11.6.12 Simplifications administratives
Néant

11.6.13 Autres

Néant

11.7 Conclusions
Vu ce qui précede, le Conseil d’Etat a I'honneupdeposer au Grand Conseil d’adopter :
1. Le projet de loi modifiant la loi du 20 juin 288ur I'accueil de jour des enfants (LAJE).

2. Le projet de décret fixant la contribution coépkentaire de I'Etat pour I'accueil parascolaire plau
période de 2016 a 2022.

Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseibti’&tLausanne, le 24 juin 2015.
Le président : Le chancelier :

P.-Y. Maillard V. Grandjean
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Texte actuel

Art. 47 Contribution des employeurs

! Les organisations économiques représentativesnnees a cet effet par
le Conseil d'Etat, fixent le taux des contributionsrsées par les
employeurs au fonds de surcompensation.

2Elles consultent le Conseil d'Etat.
% Le taux de contribution ne peut étre inférieur@G8%o.

4 Une fois le taux de contribution fixé, le ConseiEtat le déclare
obligatoire pour tous les employeurs du canton.

® Toute modification du taux de contribution doiteéannoncée avec un
préavis de deux ans.

Projet

PROJET DE LOI
modifiant la loi du 20 juin 2006 sur I'accueil dauy des enfants (LAJE)

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD
vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat
décrete

Article premier— La loi du 20 juin 2006 sur I'accueil de jour dedaats
(LAJE) est modifiée comme il suit ;

Art. 47 Contribution des employeurs

! sans changement

2 Sans changement
3 Le taux de contribution ne peut étre inférieur £69%.

* Sans changement

® Sans changement

Art. 2 — Disposition transitoire

! Le taux de contribution minimum des employeurs sélarticle 47, alinéa
3, est fixé a 0,12% pour les années 2017 et 2018.

% La procédure de fixation du taux réglée a l'artidle n’est pas applicable
aux modifications du taux découlant de la présémiteCes modifications
sont déclarées obligatoires pour tous les emplayguicanton.
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Art. 3

! La présente loi entre en vigueur &ljanvier 2017.

Art. 4

1 En cas de rejet du projet de loi fédérale suéfarme de I'imposition des
entreprises Il par le Parlement fédéral ou pareleple, ou en cas d’échec en
votation populaire de I'un des objets adoptés @a@rand Conseil sur la base
des propositions contenues dans le rapport N° Zalwseil d’Etat sur la
Réforme de I'imposition des entreprises lll, le €eih d’Etat présentera au
Grand Conseil, dans un délai de six mois deés k&t mj I'échec, un rapport
accompagné des propositions des mesures jugéesssaies pour
rééquilibrer la réforme au niveau cantonal.

Art. 5

! Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution dprisente loi. Il en publiera
le texte conformément a l'article 84, alinéa lir&eta) de la Constitution
cantonale et la mettra en vigueur, par voie d'arrébnformément a l'article
3 ci-dessus.

Donné, etc.

Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseibt]'&tLausanne, le 24 juin
2015.

Le président : Le chancelier :

P.-Y. Maillard V. Grandjean
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PROJET DE DECRET
fixant la contribution complémentaire de I'Etat pdiaccueil parascolaire pour la période de 20022

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD
vu l'article 45 de la loi sur I'accueil de jour desfants
vu le projet présenté par le Conseil d’Etat

décréte

Art. 1

! Dans le cadre de la mise en ceuvre de l'articledg8ka Constitution vaudoise, I'Etat verse & ladaiion
pour I'accueil de jour des enfants une contributomplémentaire a sa contribution ordinaire.

% La contribution complémentaire est fixée de la imansuivante :
- CHF 5 mios pour lI'année 2016

- CHF 5 mios pour I'année 2017

- CHF 8 mios pour I'année 2018

- CHF 13 mios pour I'année 2019

- CHF 20 mios pour I'année 2020

- CHF 25 mios pour I'année 2021 et

- CHF 30 mios pour I'année 2022 et les suivantes.

% Le Conseil d'Etat peut décider, dans I'enveloppariciére de CHF 30 mios, d'un rythme d'augmentatio
la contribution complémentaire différent de ce egtiprévu a l'alinéa 2, en fonction de la croissaftective
des charges brutes de la FAJE correspondant arageepsion du nombre de places d'accueil paraseolai

Art. 2
! La contribution complémentaire annuelle est soaraisx alinéas 1 et 1bis de I'article 45 LAJE.

Art. 3
! Le présent décret entre en vigueur¥ganvier 2016.

Art. 4

! En cas de rejet du projet de loi fédérale suéfarme de I'imposition des entreprises Ill par ErlBment
fédéral ou par le peuple, ou en cas d’échec ertiont@opulaire de I'un des objets adoptés par lan@r
Conseil sur la base des propositions contenues ldarsgpport N° 2 du Conseil d’Etat sur la Réforme d
I'imposition des entreprises lll, le Conseil d'Etatsentera au Grand Conseil, dans un délai deix dés
le rejet ou I'échec, un rapport accompagné desgsitipns des mesures jugées nécessaires pour [igéqui
la réforme au niveau cantonal.

Art. 5

! Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution du emésdécret. Il en publiera le texte conformément a
l'article 84, alinéa i, lettre a, de la Constitution cantonale, et letraeen vigueur, par voie d'arrété
conformément a I'article 3 ci-dessus.

Donné, etc.
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Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseibt'GtLausanne, le 24 juin 2015.

Le président : Le chancelier :

P.-Y. Maillard V. Grandjean
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12. PROJET DE DECRET ACCORDANT UNE SUBVENTION ANNUELLE EN FAVEUR D'UN
FONDS « SANTE ET SECURITE DES TRAVAILLEURS » DANS LE SECTEUR DE LA
CONSTRUCTION VAUDOISE, GERE PAR LES PARTENAIRES SOCIAUX

12.1 Présentation du projet

12.1.1 Introduction

Le Conseil d'Etat considére comme équitable queisa en ceuvre de cette Feuille de route fiscadeaéle, qui
apportera des avantages a de larges couches deidtésvaudoise, intégre également des mesurasiéntion
des salariés dont I'espérance de vie est la pleintat par leur environnement particulier de trbvdexistence
d'un bon partenariat social dans ce secteur pame€onseil d'Etat par ailleurs d'opter pour unetsm souple
et fortement déléguée aux acteurs de terrain.

En effet, il est établi que le secteur de la camsibn, en particulier celui du gros ceuvre, maialégent
certaines branches du second ceuvre, restent fpeséxa des accidents et maladies professionnets, fes
hommes travaillant dans le secteur de la constnuctsont la catégorie de travailleurs la plus medtet
surexposée aux risques physiques (85%, aprés famés du secteur de I'agriculture avec 89%), alokslgs
hommes actifs dans les activités financieres essii@ance par exemple sont sous-exposés (17%). Ef 20
presque chaque cinquieme ouvrier des 156'000 liewa occupés a plein temps dans le secteur de la
construction gros ceuvre, a subi un accident priofessl. Ce secteur est également un des plus exmpsnt

aux maladies professionnelles (voir Office féd@halla statistique, « Travail et santé », Résullat$enquéte
suisse sur la santé 2012, aolt 2014, p. 17 ; iGaistique des accidents LAA 2008-2012, pp. 5%6¢t

Bien qu’on puisse observer un léger recul desmsffur I'ensemble de cette problématique, ellsigtermalgré
les nombreuses réglementations et autres initmtivesant la prévention des accidents et maladies
professionnelles et malgré les efforts de dimiruties risques a ce sujet.

La Iégislation cantonale donne le mandat aux agtde contribuer a la sécurité et la santé aaitrgart. 28, 29
et 55 de la loi sur la santé publique, art. 1 dé2a loi sur 'emploi), si nécessaire en intervérdirectement ou
en mandatant des partenaires, ce dans les limiepase le droit fédéral. S'appuyant sur ce manela@onseil
d’Etat propose dés lors d’initier une mesure paligice qui contribuera a I'amélioration de la saatéde la
sécurité des travailleurs, en contribuant a un $osEcial a créer en collaboration avec les partsnaociaux
de la branche concernée. Ce fonds, dont les béiédie sont les employés des entreprises de catistmusises
dans le Canton de Vaud, vise a mettre a disposttasr moyens financiers permettant de combattredear
mesures adéquates, préparées et mises en ceuvies gaartenaires sociaux actifs sur le terrain,ciesses
menagant la santé et la sécurité des travaillezita donstruction.

De surcroit, le Conseil d’Etat a pris connaissaacec intérét de la possibilité, discutée entrepadenaires
sociaux, de prévoir une disposition légale permettle décider l'arrét des travaux en cas de soumgon
violations graves des conditions de travail etrsakss, en s’inspirant du modéle pratiqué dans dat@n de
Fribourg. Cet arrét serait a comprendre comme uesun de courte durée permettant I'instructionfdiés. Le
Conseil d’Etat examinera cette mesure, en paréicges possibilités de mise en ceuvre en confoamizé le
principe de la proportionnalité; il ménera les adtaions nécessaires et soumettra des proposiliaes sujet
courant 2016.

12.2 Obijectifs et bénéficiaires du fonds en faveur de laanté et sécurité des travailleurs
Par le financement du fonds, I'Etat concourrar&adisation de trois objectifs :

1) Le fonds permettra de soutenir des campagnes dermirén, de sensibilisation et de formation sur les
risques de maladies en lien avec I'environnemeritadgil, qu'il s'agisse du climat, des matériauxdes
machines. La question de l'amiante sera notammeoneitre de cette action, puisqu'il est désorntaislié
que la diffusion de ce produit est massive dansvifennement construit et que seule une excellente
connaissance et une formation aux bonnes attitada®ir en cas de contact avec celui-ci peut,eslorg
terme, protéger efficacement les professionnelscamiés. Ces actions seront évidemment menées en
concertation avec la SUVA, qui collabore déja étmient avec I'Etat de Vaud dans le cadre de laleell
amiante.

2) Il apportera des moyens financiers destinés a cosgueau moins en partie les pertes financiéeres lesur
travailleurs ou les entreprises qui adopteraiestaenportements responsables en cas d'intempériég o
tout risque en lien avec I'environnement de travadls aides seront apportées sur la base de sritiets
élaborés par les partenaires sociaux et impligiewmon co-financement de leur part. Le principe de
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subsidiarité avec les mécanismes légaux et comramdls existants sera également assuré, y comgris p
rapport aux indemnisations en cas d'intempériesya® par la loi fédérale sur I'assurance-chémage.

3) Le secteur de la construction est particulier dardomaine social en ce sens qu'il connait des @fbrce
obligatoire donnant droit selon l'ancienneté dulatmrateur a une retraite anticipée dés 60 ans,
respectivement 62 ans dans certains métiers dindeeavre. Il apparait donc que la rente-pont cafton
pour laquelle ils cotisent, ainsi que leurs emplogen'est que rarement accessible pour ces sajarisque
le droit a cette prestation ne s'ouvre en pringipe deux ans avant I'age AVS, soit 63 ans poundesmes
et 62 ans pour les femmes. Afin de remédier a sétiation insatisfaisante, le fonds proposé peraietle
financer l'accés aux régimes de retraite anticjp@e des travailleurs 4gés représentant des cagusur,
au sens ou ils ne remplissent pas tous les critdm@gentionnels ouvrant le droit a la retraite @ptée, mais
ne peuvent raisonnablement pas poursuivre leurictprofessionnelle en raison de leur santé et de
l'impossibilité d'envisager une reconversion preifsnelle. La subsidiarité avec l'assurance initélisera
en principe assurée.

Il s'agirait au plus d'une trentaine de situatiggas an qui seraient éligibles a ce dispositif, lg@troi au
travailleur, pendant une période comprise entpelée ou I'épuisement du droit aux indemnités chgemst
I'age de la retraite anticipée du secteur concettulie allocation financiere calculée selon les alités de
la rente anticipée au titre de la CCT. La contidutle I'Etat serait complémentaire a celles detepaires
sociaux.

12.3 Gouvernance

Le fonds ne prendra pas la forme d'un fonds du @gnhais sera intégré a une personne morale agéestgar
les partenaires sociaux de la construction vaud&isd’état du projet, I'idée serait que ce fond# mtégré a la
Fondation « Institutions sociales de l'industri@d@ise de la construction » et géré par les orgpagtaires de
cette derniére. Ladite fondation a été créée erD 3 les partenaires sociaux de la branche, airskvo
Fédération vaudoise des entrepreneurs et les syaditNIA et SYNA, et est inscrite au Registre dmaoterce.
Elle a pour but de créer des caisses d'allocatiomptémentaires APG et familiales et d'instituer une
contribution de solidarité. Sa mission devrait détre complétée par la gestion du fonds « Sardéafrité des
travailleurs ».

Pour ce faire, le Conseil d’Etat conviendra avex partenaires sociaux du domaine de la constructeemn
principes du fonds, par le biais d’un protocolecd@d. Une convention entre I'Etat et la personr@ate
précisera ensuite toutes les modalités du fondsciifnnement, prestations, bénéficiaires, suivi.)gtc
conformément aux principes édictés dans le Décret.

La personne morale sera chargée d'édicter une rmégtation spécifique pour I'utilisation des moyens
correspondant aux différents objectifs du fondserécution des dispositions de la convention mangée ci-
avant. Un rapport sur l'activité du fonds et lemptes correspondants seront soumis chaque ann€ermseil
d'Etat.

12.4 Prévisions financiéres

Afin d'atteindre les objectifs, le Conseil d'Etabpose d'engager, par le fonds en question, pegdairte ans les
montants suivants, qui ne seront pas majorés :

- CHF 3.0 mios en 2017 ;
- CHF 4.0 mios en 2018 ;
- CHF 4.5 mios en 2019 ;
- CHF 4.5 mios en 2020.

Ces montants restent des engagements de I'Etateqteéront pas partie de la facture sociale. Lesepaires
sociaux apporteront une mise de départ de CHF lpoimdétermineront en concertation avec le CombEtht
lors de la premiére année de fonctionnement laitgudé leurs apports annuels subséquents. A I'échéde la
troisieme année, une évaluation sera conduiteg@ohseil d'Etat sur I'efficacité des mesures pretesur la
capacité de la branche a renforcer son co-financgrsiecelles-ci devaient étre pérennisées.

Le Conseil d’Etat prévoit donc un engagement pbusthnt limité dans le temps et propose par consggle
présent projet de décret. Ce n'est qu'une foisecptiase d’évaluation terminée et dans la mesurelleu
aboutirait a des effets jugés positifs que le CibrEtat pourrait envisager sa pérennisation,de échéant au
moyen d'une modification Iégale ou en adaptandigsositions d'application de la loi sur la saniéljgue.
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De surcroit, dans I'hypothése d’'une pérennisatienConseil d’Etat attend de la branche concernéellgu
apporte une contribution significative au financetu dispositif.

12.5 Versement, suivi et controle

Les modalités de versement, de suivi et de contfélla subvention seront fixées dans le cadre derlgention
avec la personne morale et précisées par la régtatien spécifique de cette derniére a ce sujetégsslation

sur les subventions s'applique et conformémenardidle 8, alinéa 1, du réglement d'applicatiodad®i du 22

février 2005 sur les subventions, le Départemeradmnté et de I'action sociale est responsablsuda et du

contréle de l'aide octroyée, mettra en oeuvre @sises de la santé publique et des assurancesemeit de
I’hébergement pour collecter les informations néa&ss et préparer leur évaluation. Il veilleraanainent a ce
gue le versement des montants corresponde au lasqirestations prévues. Une évaluation du dispesitle

son impact sera réalisée d’ici la fin de la traiséannée d’existence du fonds.

12.6 Conséquences du projet de décret

12.6.1 Conséquences sur le budget d’'investissement

Néant.

12.6.2 Amortissement annuel

Néant.

12.6.3 Charges d'intérét
Néant

12.6.4 Conséquences sur I'effectif du personnel

Néant

12.6.5 Autres conséquences sur le budget de fonctionnement

Inscription au budget du Service de la santé publiqu Département de la santé et de l'action sodak
montants suivants :

- CHF 3.0 mios en 2017 ;
- CHF 4.0 mios en 2018 ;
- CHF 4.5 mios en 2019 ;
- CHF 4.5 mios en 2020.

En termes de risque et incertitudes, voir chapitreapport relatif a la « clause de sauvegarde ».

12.6.6 Environnement, développement durable et consommd®mergie
Néant

12.6.7 Programme de législature et PDCn (conformité, neiseeuvre, autres incidences)

Néant

12.6.8 Loi sur les subventions (application, conformitég@nséquences fiscales TVA

Le projet d'EMPD et l'aide accordée au fonds erefmvde la santé et de la sécurité des travailldara
construction sont soumis a la loi sur les subvestio

12.6.9 Conformité de I'application de I'article 163 Cst-VD

Conformité de I'application de I'art. 163, al. 2t€€D : voir chapitre y relatif dans le rapport.

12.6.10 Découpage territorial (conformité a DecTer)

Néant
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12.6.11 Incidences informatiques
Néant

12.6.12 RPT (conformité, mise en ceuvre, autres incidences)
Néant

12.6.13 Simplifications administratives

Néant

12.6.14 Récapitulation des conséquences du projet surdgéiude fonctionnement

Voir chapitre ci-dessus relatif aux conséquencesesbudget de fonctionnement.

12.7 Conclusion

Vu ce qui précede, le Conseil d’Etat a I’honneumpdgposer au Grand Conseil d’adopter le projet &meat ci-
apres :
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PROJET DE DECRET
accordantune subvention annuelle en faveur d’'un fonds «é&ansécurité des travailleurs » dans le sectela
construction vaudoise géré par les partenaireasrci

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD
vu le projet présenté par le Conseil d’Etat

décréte

Art. 1

! L’Etat participe par une subvention annuelle afamds servant au financement d’actions préventares
faveur de la santé et de la sécurité des travadlleua I'octroi d’aides et de compensations fienmes ciblées
en faveur des employeurs et travailleurs du secteda construction vaudoise.

% Les moyens du fonds sont destinés aux activitagles suivantes :

a) Compensation partielle des pertes financiéres supé les travailleurs et les employeurs par suite
d’'intempéries ayant entrainé l'interruption du &&wu en raison d’autres mesures prises pour piéve
la survenance de risques en lien avec I'environnerde travail (le dispositif correspondant reste
subsidiaire par rapport aux mécanismes |légaux retettionnels existants) et soutien a des campagnes
de prévention, de sensibilisation et de formationles risques de maladies en lien avec I'envirovam
de travail, qu'il s'agisse du climat, des matériauxdes machines, et en particulier s'agissantade |
protection des professionnels par rapport a I'ateian

b) Aides financieres de deux ans au maximum pounrésilleurs du domaine de la construction ayant da
cesser contre leur volonté et de maniére définiiiwe activité professionnelle, et qui remplisskg
conditions cumulatives suivantes :

1) ils n'ont pas droit & des indemnités de chdmagerdiépuisé leur droit & de telles indemnités et ne
peuvent prétendre a des indemnités perte de gain,

2) ils sont soumis a une convention collective leurrdmt droit a une retraite anticipée,

3) leur droit a la retraite anticipée découlant dedavention collective n’est pas encore actuel, mais
s’ouvre dans deux ans au maximum.

3 Les aides financiéres sont destinées exclusivemenemployeurs dont le siége est situé dans leoBGate
Vaud et a leurs travailleurs.

Art. 2

! La subvention de I'Etat est octroyée & un fondtermié par une personne morale constituée par les
partenaires sociaux du domaine de la constructio@ahton de Vaud.

2 e Conseil d’Etat conclut une convention avecdespnne morale dans laquelle sont définies les litésla
du subventionnement et les régles applicables masf¢fonctionnement, cercle des bénéficiaires, itiomd
d’octroi des aides et prestations financiéres,ssdrecours, surveillance, etc.).

3 'octroi de la subvention est soumis aux condgisnivantes :

a) Les partenaires sociaux concernés contribuent adsf@ar un apport financier annuel ; la premiére
année, cet apport s'éleve a CHF 1 mio au minimuouy fes années suivantes, il sera déterminé en
concertation entre les partenaires sociaux ettl'éeavaud.

b) Le reglement d’organisation du fonds est approwardg@département en charge de la santé (ci-apees :
département).

Art. 3

! La participation financiére de I'Etat est limitéeune durée de quatre ans, dUjdillet 2017 au 30 juin
2021.
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2 Sous réserve de I'approbation du budget correspantiEtat participe au fonds de la maniére suivan

- CHF 3.0 mios en 2017 ;
- CHF 4.0 mios en 2018 ;
- CHF 4.5 mios en 2019 ;
- CHF 4.5 mios en 2020.

% A l'échéance du 31 mars 2019, un rapport d’évidnaest remis au Conseil d’Etat afin d'évaluer la
nécessité de pérenniser le dispositif. Le cas éthdéa Conseil d’Etat proposera au Grand Consel le
mesures nécessaires a la pérennisation du mécanisme

Art. 4
!La subvention est inscrite au budget de I'Etat.

Art. 5

! Le département exerce la surveillance en appdicatie la loi sur les subventions. Il met les moyens
nécessaires en place pour vérifier la bonne gestibutilisation adéquate des moyens.

2 g'il constate que la gestion des moyens allouéslésillante, il peut en tout temps proposer amsgd
d'Etat de faire cesser le financement de I'Etat.sArplus, les dispositions de la loi sur les subives
s'appliquent.

% La personne morale remet chaque année au ConEedlt de rapport d'activité et les comptes annuels
relatifs au fonds.

Art. 6
! Le présent décret entre en vigueur¥qillet 2017.

Art. 7

! En cas de rejet du projet de loi fédérale suéfarme de l'imposition des entreprises Ill par ErlBment
fédéral ou par le peuple, ou en cas d'échec ertiontpopulaire de I'un des objets adoptés par lan@r
Conseil sur la base des propositions contenues ldarsgpport N° 2 du Conseil d’Etat sur la Réforme d
I'imposition des entreprises lll, le Conseil d'Etatsentera au Grand Conseil, dans un délai deix dés
le rejet ou I'échec, un rapport accompagné desqgsitipns des mesures jugées nécessaires pour [igéui
la réforme au niveau cantonal.

Art. 8

! Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution du @nésdécret. Il en publiera le texte conformément a
larticle 84, alinéa i, lettre a, de la Constitution cantonale, et letraeen vigueur, par voie d'arrété
conformément a I'article 6 ci-dessus.

Donné, etc.

Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseibt'BtLausanne, le 24 juin 2015.

Le président : Le chancelier :

P.-Y. Maillard V. Grandjean
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13. COMMENTAIRES DES LOIS SUR L'IMPOT 2016-2019

13.1 Introduction

Le projet de modifications Iégislatives liées adforme de la fiscalité des entreprises prévoit esures qui
entreront en vigueur entre la période fiscale 2&11& période fiscale 2019.

Afin d’avoir une vision d’ensemble pour toutes g&Esiodes, il est nécessaire de prévoir cette adageles
dispositions des lois annuelles d'impét de 20160192

Il est en effet important de fixer le coefficiergntonal qui sera appliqué de 2016 a 2019, annéésrde en
vigueur des diverses modifications Iégislativesdat I'objet de ce rapport. Sur le plan fiscal, sexlifications
se basant sur le coefficient annuel de I''mp6t deebde 154.5% (taux inchangé depuis 2012), ilnggbitant
gue ce taux soit maintenu jusqu’en 2019 afin qaeeféets sur les recettes fiscales des taux etatiéds prévues
par le projet de modifications ne se trouvent gasis en cause par un changement de coefficient. E&su
raisons, le Grand Conseil est invité & adoptee@atinée, dans le cadre du présent projet, lesedoarpour les
années 2016 a 2019.

La loi du 4 juillet 2000 sur les imp6ts directs taraux (LI) énumere les impdts pergus par I'Etatike
premier) et fixe le baréme de base de I'impdt pphacune de ces contributions. L'article 2 LI selequel« la

loi annuelle d’'impdt fixe I'impét en pour-cent démipdt de base »exprime le principe de la compétence
attribuée a l'autorité législative d’ajuster, ablaisse comme a la hausse, le rendement des impditasg aux
besoins financiers de I'Etat. Afin de maintenirgiidlibre entre les différentes contributions (éipueé réalisé au
moyen des divers barémes de base dans la Ll)efaient fixé par I'autorité 1égislative en vertie I'art. 2 doit
étre le méme pour I'imp6t sur le revenu et suolduine des personnes physiques, I'imp6t sur le flm&nét sur

le capital des personnes morales et 'imp&t mininsumles recettes brutes et les capitaux inves8gp@rsonnes
morales. Le coefficient annuel ne concerne en mwarpas I'impét sur les gains immobiliers, ni I'iéip
complémentaire sur les immeubles appartenant petesnnes morales (taux fixes en vertu de l'arél.23 LI).

Les projets de lois sur I'imp6t 2016, 2017, 2012@t9 maintiennent la référence aux différentes poévoyant
la perception des imp6ts (loi sur les impdts dsexdntonaux [l], loi concernant le droit de mutatgur les
transferts immobiliers et I'impdt sur les successiet donations [ll], loi sur les droits de timbia, sur la taxe
des véhicules automobiles, des cycles et des bafe&. Il convient en effet de préciser dans & annuelle
d'imp6t quels sont les imp6ts qui seront prélev@&sannées et a quelles conditions de perception.

Dans le cadre de la révision partielle de la loBdumai 2005 sur I'exercice des activités éconoesg{LEAE),

il est proposé d'y inclure les dispositions légalekatives a la vente en détail de tabac et d'adrde loi du

1°"décembre 1882 d’'imp6t sur la vente en détail dadaCes modifications entreront en vigueur ejanvier

2016. Le chapitre 1V des présents projets de Ipifaht donc plus référence. Le chapitre V de ladonuelle
2015 ainsi que l'article 11 concernant I'imp6t extrdinaire sur la vente en détail de tabac ont dé&dc
supprimés. Cela a pour conséquence un décalagindpitres et articles suivants.

L'article 7, introduit pour la premiéere fois en Z)Gient compte de la modification de l'art. 8 @eldi sur les
imp6ts communaux (LICom) concernant le maximum gsition et entré en vigueur 1€ janvier 20009.
Comme indiqué dans I'EMPL de mai 2008 (N° 79),\lst&me proposé pour fixer un plafond a l'imposition
cantonale et communale du revenu et de la fortiépenrnt du montant du revenu (art. 8, al. % ghrase
LICom). Afin d'éviter qu'un contribuable trés fants détenant des actifs sans rendement ne paieegueopre
pas d'imp6t, et, d'autre part, pour lutter coreedbus, I'art. 8, al. 3, derniére phrase LIComyqit un correctif
dans le sens ou le rendement net de la fortunaurais étre inférieur au taux fixé par la loi aniteid'impét. Ce
taux, en effet, est appelé a varier en fonctioitiia#ation et du rendement du marché des capit@our 2009
l'art. 7 fixait un taux de 1% figurant dans 'EMRLE 79 et approuvé par la commission chargée destmte.
Inchangé jusqu’en 2015, le taux de 1% peut étretieail pour les années 2016, 2017, 2018 et 2019.

Enfin, pour mémoire, la loi annuelle d'impdt repéte la base légale de I'impdt sur les chiens. (l11)

La loi annuelle fixe les taux des impbts a la seupour les personnes physiques et morales qui menso
domiciliées ni en séjour en Suisse. Sont viséeprestations d’artistes, de sportifs et conférasdiart. 3), les
indemnités versées aux administrateurs et aux loéméfs de participations de collaborateurs (dift. les

intéréts sur créances hypothécaires (art. 5) eelssttes provenant d'institutions de prévoyance 6. Pour le
surplus, les taux d'imposition a la source, détagsien 1995 en tenant compte du régime applicatis ks
autres cantons et des taux fixés dans la LIFD, s@mitenus. Enfin, le montant de I'imp6t sur leeih (art. 9,
al. 1), augmenté pour 2006 par le Grand Consefidda 100 francs, est maintenu a ce montant pous, ZW17,

2018 et 20109.
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Comme dans chaque loi annuelle, les présents progetsacrent l'art. 11, al. 1 au terme générahéawe de
I'imp6t. On rappelle que celui-ci est applicabldédaut de terme spécial (art. 218, al. 1 et 2211, &l). Ce terme
général vise I'imp6t complémentaire sur les immesilBippartenant aux personnes morales (art. 1239€ltl},
ainsi que l'imp6t foncier sans défalcation de defaet. 19 et 20 LICom).

Le systeme d'imposition postnumerando des persapimgsiques, entré en vigueur dljanvier 2003, se traduit
par l'inscription a I'article 11, alinéa 2 du terrgénéral d’échéance de I'impdt sur le revenu dtim@ot sur la
fortune. Le terme est fixé au 31 mars. Pour ragpediate du 31 mars a été introduite la premiéie gour la
période fiscale 2006 (terme au 31 mars 2007) eneteplace de I'échéance au 30 avril valable pesipériodes
antérieures.

La perception échelonnée des personnes moralesevanédifiée dans le cadre de la modernisation'alill
informatique d’aide a la taxation et a la percaptie I'imp6t. |l est prévu de reprendre le syst@mgerception
échelonnée applicable aux personnes physiqueslaDgsriode fiscale 2017 (loi sur I'imp6t 2017), tkrme
général d'échéance pour les personnes morales fs€rasix mois apres la fin de la période fiscale.
Matériellement, il N’y a pas de changement : l@adéé 6 mois équivaut au délai de 5 mois actuellecdélai de
paiement de 30 jours s’ajoute a ce dernier, cenqusera plus le cas dans le nouveau systeme. \lectrde
rappeler que ce délai a une importance pour lafaiibn des intéréts compensatoires.

L'article 12, alinéa 1 fixe le taux d'intérét deare applicable en I'absence de dispositions I&égspéciales. Le
Conseil d'Etat propose au Grand Conseil de fixer @016, 2017, 2018 et 2019 le taux de l'intérétedard a
4%. Cette mesure repose sur la diminution du taoem des emprunts a long terme de I'Etat par r&gpogux
pris en compte pour la loi sur Iimpét 2015. Cetadill capital doit étre couvert par l'intérét deardtgénéral. A
ce facteur s'ajoute le fait que tout retard de ip&iet entraine des colts administratifs que I'ort pealuer a
environ 2%.

13.2 Conséquences

13.2.1 Légales et réglementaires
Adoption de la loi sur 'impét 2016, 2017, 20186119

13.2.2 Financiéres (budget ordinaire, charges d’intéi@ttres)
Néant

13.2.3 Conséquences en terme de risques et d’incertitsgieles plans financiers et économiques
Néant

13.2.4 Personnel

Néant

13.2.5 Communes
Néant

13.2.6 Environnement, développement durable et consommd¥mergie

Néant

13.2.7 Programme de législature (conformité, mise en cewaurees incidences)

Néant

13.2.8 Loi sur les subventions (application, conformité)
Néant

13.2.9 Constitution (conformité, mise en ceuvre, autreglemnces)

Néant
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13.2.10 Plan directeur cantonal (conformité, mise en ceuautres incidences)

Néant

13.2.11 RPT

Néant

13.2.12 Simplifications administratives

Néant

13.2.13 Protection des données

Néant

13.2.14 Autres

Néant

13.3 Conclusions

Vu ce qui précéde, le Conseil d'Etat a 'honneupd®poser au Grand Conseil d'adopter :

1)
2)
3)
4)

le projet de loi sur I'imp6t 2016 ;
le projet de loi sur I'imp6t 2017 ;
le projet de loi sur I'imp6t 2018 ;
le projet de loi sur I'impét 2019.

Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseibt'GtLausanne, le 24 juin 2015.

Le président : Le chancelier :

P.-Y. Maillard V. Grandjean
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PROJET DE LOI
sur I'imp6t 2016

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD
vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat

décrete
le systéme d’imposition suivant pour la périodedie 2016.

Chapitre 1. Impdts directs cantonaux

Art. 1

L'Etat percoit les impdts prévus par la loi du #lgtt 2000 sur les impdts directs cantonaux (LI) sets
dispositions d'application.

Art. 2

Le coefficient annuel est fixé a 154.5% I'impdt de base tel qu'il est prévu aux artidlés49, 59, 105, 111, 118
et 126 LI. Il s'applique également a I'imp6t d'apla dépense.

Art. 3

L'impdt a la source di par les personnes mentianadarticle 139 LI est pergu aux taux suivants :
— pour des recettes journaliéres jusqu'a 200 francs,9.2%

— pour des recettes journaliéres de 201 a 1000<ranc 12.6%

— pour des recettes journaliéres de 1001 a 30004r@nc15.0%

— pour des recettes journaliéres supérieures a 38004, a 18.0%

Ces taux comprennent I'impét cantonal et I'imp&homunal.

Art. 4
L'impdt a la source di par les personnes mentiaaée articles 140 et 144a LI est percu au taud0dé.

Ce taux comprend I'imp6t cantonal et I'impdt comudun

Art. 5
L'impdt a la source di par les personnes mentianadarticle 141 LI est percu au taux de 17%.

Ce taux comprend I'imp6t cantonal et I'impdt comiadun

Art. 6

L'impdt & la source di par les personnes mentianaég articles 142 et 143 LI sur les pensionsaites ou
autres prestations périodiques est percu au tatd%e

L'impdt a la source di par les personnes menticnaég articles 142 et 143 LI sur les prestationsagital est
fixé au taux de 77% des taux prévus a l'articlesdifi¢a 1 LI.

Ces taux comprennent I'impét cantonal et I'imp&nhoaunal.

Art. 7

Pour le calcul des impdts cantonaux et communauxestevenu et sur la fortune, le taux prévu ithr 8,
alinéa 3, derniere phrase de la loi du 5 décem®56 $ur les impots communaux (LICom) est de 1%.
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Chapitre Il.  Droit de mutation sur les transferts immobiliers - Imp6t sur les successions et
donations

Art. 8

Ces imp0ts sont percus conformément a la loi duéxvier 1963 concernant le droit de mutation s le
transferts immobiliers et I''mpot sur les successiet donations et a I'arrété d'application djuin 2005.

Chapitre 1ll.  Imp6t sur les chiens

Art. 9
Il est percu pour chaque chien un impdt de ft0cs inscription comprise.

Les bénéficiaires de prestations complémentaireS/AV(y compris les prestations complémentaires fiais
de guérison) et du revenu d'insertion sont exorded$mpot sur les chiens.

Chapitre IV.  Droit de timbre - Taxe des véhicules atomobiles, des cycles et des bateaux

Art. 10

Ces imp0ts sont pergus conformément aux lois sigsaipui les régissent.

Chapitre V.  Dispositions relatives a la perceptiormes contributions

Art. 11

Le terme général d'échéance selon les articlesalihéa 1 et 221, alinéa 1 LI est fixé dudécembre 2016.
Le terme général d'échéance selon l'article 2@ &P, premiere phrase LI est fixé au 31 mars 2017
Le terme général d'échéance selon l'article 22iéaP LI est fixé cing mois apres la fin de laipde fiscale.

Art. 12

A défaut de prescription de lois spéciales, I'étéle retard percu sur les contributions impayéefi»@ au taux
de 4% l'an.

L'intérét de retard court dés la fin d'un délapdeéement de trente jours apres I'échéance de talmaion.

Art. 13

Le Conseil d'Etat détermine I'échéance, le modesetonditions de perception des contributions faudéde
prescriptions de lois spéciales.

Chapitre VI. Dispositions finales

Art. 14
La présente loi entrera en vigueur f&janvier 2016.

Art. 15

Le Conseil d'Etat est chargé de I'exécution dedagnte loi. Il en publiera le texte conformémehasicle 84,
alinéa 1, lettre a) de la Constitution cantonalehettra en vigueur, par voie d'arrété, conforméina I'article
14 ci-dessus.
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Donné, etc.
Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseibt'GtLausanne, le 24 juin 2015.

Le président : Le chancelier :

P.-Y. Maillard V. Grandjean
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PROJET DE LOI
sur I'imp6t 2017

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD
vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat

décrete
le systéme d’imposition suivant pour la périodedle 2017.

Chapitre 1. Impdts directs cantonaux

Art. 1

L'Etat percoit les impdts prévus par la loi du #lgtt 2000 sur les impdts directs cantonaux (LI)sets
dispositions d'application.

Art. 2

Le coefficient annuel est fixé a 154.5% I'impdt de base tel qu'il est prévu aux artidlés49, 59, 105, 111, 118
et 126 LI. Il s'applique également a I'imp6t d'apla dépense.

Art. 3

L'impdt a la source di par les personnes mentianadarticle 139 LI est pergu aux taux suivants :
— pour des recettes journaliéres jusqu'a 200 francs,9.2%

— pour des recettes journaliéres de 201 a 1000<ranc 12.6%

— pour des recettes journaliéres de 1001 a 30004r@nc15.0%

— pour des recettes journaliéres supérieures a 38004, a 18.0%

Ces taux comprennent I'impét cantonal et I'imp&homunal.

Art. 4
L'impdt a la source di par les personnes mentiaaée articles 140 et 144a LI est percu au taud0dé.

Ce taux comprend I'imp6t cantonal et I'impdt comudun

Art. 5
L'impdt a la source di par les personnes mentianadarticle 141 LI est percu au taux de 17%.

Ce taux comprend I'imp6t cantonal et I'impdt comiadun

Art. 6

L'impdt & la source di par les personnes mentianaég articles 142 et 143 LI sur les pensionsaites ou
autres prestations périodiques est percu au tatd%e

L'impdt a la source di par les personnes menticnaég articles 142 et 143 LI sur les prestationsagital est
fixé au taux de 77% des taux prévus a l'articlesdifi¢a 1 LI.

Ces taux comprennent I'impét cantonal et I'imp&nhoaunal.

Art. 7

Pour le calcul des impdts cantonaux et communauxestevenu et sur la fortune, le taux prévu ithr 8,
alinéa 3, derniere phrase de la loi du 5 décem®56 $ur les impots communaux (LICom) est de 1%.
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Chapitre Il.  Droit de mutation sur les transferts immobiliers - Imp6t sur les successions et
donations

Art. 8

Ces imp0ts sont pergcus conformément a la loi duéxvier 1963 concernant le droit de mutation s le
transferts immobiliers et I''mpot sur les successiet donations et a I'arrété d'application djuin 2005.

Chapitre 1ll.  Imp6t sur les chiens

Art. 9
Il est percu pour chaque chien un impdt de ft0cs inscription comprise.

Les bénéficiaires de prestations complémentaireS/AV(y compris les prestations complémentaires fiais
de guérison) et du revenu d'insertion sont exorded$mpot sur les chiens.

Chapitre IV.  Droit de timbre - Taxe des véhicules atomobiles, des cycles et des bateaux

Art. 10

Ces imp0ts sont pergus conformément aux lois sigsaipui les régissent.

Chapitre V.  Dispositions relatives a la perceptiormes contributions

Art. 11

Le terme général d'échéance selon les articlesalibéa 1 et 221, alinéa 1 LI est fixé dudécembre 2017.
Le terme général d'échéance selon l'article 2@ &P, premiere phrase LI est fixé au 31 mars 2018
Le terme général d'échéance selon l'article 221¢a@P LI est fixé six mois apres la fin de la pdsd fiscale.

Art. 12

A défaut de prescription de lois spéciales, |'étéle retard percu sur les contributions impayéefi»@ au taux
de 4% l'an.

L'intérét de retard court dés la fin d'un délapdeéement de trente jours apres I'échéance de talmaion.

Art. 13

Le Conseil d'Etat détermine I'échéance, le modesetonditions de perception des contributions faudéde
prescriptions de lois spéciales.

Chapitre VI. Dispositions finales

Art. 14
La présente loi entrera en vigueur f&janvier 2017.

Art. 15

Le Conseil d'Etat est chargé de I'exécution dadagnte loi. Il en publiera le texte conformémehaidicle 84,
alinéa 1, lettre a) de la Constitution cantonal@ehettra en vigueur, par voie d'arrété, conforeéina l'article
14 ci-dessus.
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Donné, etc.
Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseibt'GtLausanne, le 24 juin 2015.

Le président : Le chancelier :

P.-Y. Maillard V. Grandjean
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PROJET DE LOI
sur I'imp6t 2018

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD
vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat

décrete
le systéme d’imposition suivant pour la périodedis 2018.

Chapitre 1. Impdts directs cantonaux

Art. 1

L'Etat percoit les impdts prévus par la loi du #lgtt 2000 sur les impdts directs cantonaux (LI) sets
dispositions d'application.

Art. 2

Le coefficient annuel est fixé a 154.5% I'impdt de base tel qu'il est prévu aux artidlés49, 59, 105, 111, 118
et 126 LI. Il s'applique également a I'imp6t d'apla dépense.

Art. 3

L'impdt a la source di par les personnes mentianadarticle 139 LI est pergu aux taux suivants :
— pour des recettes journaliéres jusqu'a 200 francs,9.2%

— pour des recettes journaliéres de 201 a 1000<ranc 12.6%

— pour des recettes journaliéres de 1001 a 30004r@nc15.0%

— pour des recettes journaliéres supérieures a 38004, a 18.0%

Ces taux comprennent I'impét cantonal et I'imp&homunal.

Art. 4
L'impdt a la source di par les personnes mentianaée articles 140 et 144a LI est percu au taud0dé.

Ce taux comprend I'imp6t cantonal et I'impdt comudun

Art. 5
L'impdt a la source di par les personnes mentianadarticle 141 LI est percu au taux de 17%.

Ce taux comprend I'imp6t cantonal et I'impdt comiadun

Art. 6

L'impdt & la source di par les personnes mentianaég articles 142 et 143 LI sur les pensionsaites ou
autres prestations périodiques est percu au tatd%e

L'impdt a la source di par les personnes menticnaég articles 142 et 143 LI sur les prestationsagital est
fixé au taux de 77% des taux prévus a l'articlesdifi¢a 1 LI.

Ces taux comprennent I'impét cantonal et I'imp&nhoaunal.

Art. 7

Pour le calcul des impdts cantonaux et communauxestevenu et sur la fortune, le taux prévu ithr 8,
alinéa 3, derniere phrase de la loi du 5 décem®56 $ur les impots communaux (LICom) est de 1%.
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Chapitre Il.  Droit de mutation sur les transferts immobiliers - Imp6t sur les successions et
donations

Art. 8

Ces imp0ts sont pergcus conformément a la loi duéxvier 1963 concernant le droit de mutation s le
transferts immobiliers et I''mpot sur les successiet donations et a I'arrété d'application djuin 2005.

Chapitre 1ll.  Imp6t sur les chiens

Art. 9
Il est percu pour chaque chien un impét de ft80cs inscription comprise.

Les bénéficiaires de prestations complémentaireS/AV(y compris les prestations complémentaires fiais
de guérison) et du revenu d'insertion sont exorded$mpot sur les chiens.

Chapitre IV.  Droit de timbre - Taxe des véhicules atomobiles, des cycles et des bateaux

Art. 10

Ces imp0ts sont pergus conformément aux lois sigsaipui les régissent.

Chapitre V.  Dispositions relatives a la perceptiormes contributions

Art. 11

Le terme général d'échéance selon les articlesalihéa 1 et 221, alinéa 1 LI est fixé dudécembre 2018.
Le terme général d'échéance selon l'article 2@ &P, premiere phrase LI est fixé au 31 mars 2019
Le terme général d'échéance selon l'article 221¢aP LI est fixé six mois apres la fin de la pdsd fiscale.

Art. 12

A défaut de prescription de lois spéciales, |'étéle retard percu sur les contributions impayéefi»@ au taux
de 4% l'an.

L'intérét de retard court dés la fin d'un délapdeéement de trente jours apres I'échéance de talmaion.

Art. 13

Le Conseil d'Etat détermine I'échéance, le modesetonditions de perception des contributions faudéde
prescriptions de lois spéciales.

Chapitre VI. Dispositions finales

Art. 14
La présente loi entrera en vigueur f&janvier 2018.

Art. 15

Le Conseil d'Etat est chargé de I'exécution dadagnte loi. Il en publiera le texte conformémehaidicle 84,
alinéa 1, lettre a) de la Constitution cantonal@ehettra en vigueur, par voie d'arrété, conforeéina l'article
14 ci-dessus.
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Donné, etc.
Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseibt'GtLausanne, le 24 juin 2015.

Le président : Le chancelier :

P.-Y. Maillard V. Grandjean
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PROJET DE LOI
sur I'imp6t 2019

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD
vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat

décrete
le systéme d’imposition suivant pour la périodedle 2019.

Chapitre 1. Impdts directs cantonaux

Art. 1

L'Etat percoit les impdts prévus par la loi du #lgtt 2000 sur les impdts directs cantonaux (LI) sets
dispositions d'application.

Art. 2

Le coefficient annuel est fixé a 154.5% I'impdt de base tel qu'il est prévu aux artidlés49, 59, 105, 111, 118
et 126 LI. Il s'applique également a I'imp6t d'apla dépense.

Art. 3

L'impdt a la source di par les personnes mentianadarticle 139 LI est pergu aux taux suivants :
— pour des recettes journaliéres jusqu'a 200 francs,9.2%

— pour des recettes journaliéres de 201 a 1000<ranc 12.6%

— pour des recettes journaliéres de 1001 a 30004r@nc15.0%

— pour des recettes journaliéres supérieures a 38004, a 18.0%

Ces taux comprennent I'impét cantonal et I'imp&homunal.

Art. 4
L'impdt a la source di par les personnes mentianaée articles 140 et 144a LI est percu au taud0dé.

Ce taux comprend I'imp6t cantonal et I'impdt comudun

Art. 5
L'impdt a la source di par les personnes mentianadarticle 141 LI est percu au taux de 17%.

Ce taux comprend I'imp6t cantonal et I'impdt comiadun

Art. 6

L'impdt & la source di par les personnes mentianaég articles 142 et 143 LI sur les pensionsaites ou
autres prestations périodiques est percu au tatd%e

L'impdt a la source di par les personnes menticnaég articles 142 et 143 LI sur les prestationsagital est
fixé au taux de 77% des taux prévus a l'articlesdifi¢a 1 LI.

Ces taux comprennent I'impét cantonal et I'imp&nhoaunal.

Art. 7

Pour le calcul des impdts cantonaux et communauxestevenu et sur la fortune, le taux prévu ithr 8,
alinéa 3, derniere phrase de la loi du 5 décem®56 $ur les impots communaux (LICom) est de 1%.
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Chapitre Il.  Droit de mutation sur les transferts immobiliers - Imp6t sur les successions et
donations

Art. 8

Ces imp6ts sont percus conformément a la loi duézvier 1963 concernant le droit de mutation sy le
transferts immobiliers et I'imp6t sur les successiet donations et a l'arrété d'application djuin 2005.

Chapitre 1ll.  Imp6t sur les chiens

Art. 9
Il est percu pour chaque chien un impét de ft@0cs inscription comprise.

Les bénéficiaires de prestations complémentaireS/AY(y compris les prestations complémentairesr fiais
de guérison) et du revenu d'insertion sont exorded$mpot sur les chiens.

Chapitre IV.  Droit de timbre - Taxe des véhicules atomobiles, des cycles et des bateaux

Art. 10

Ces imp0ts sont pergus conformément aux lois sigsaipui les régissent.

Chapitre V.  Dispositions relatives a la perceptiormes contributions

Art. 11

Le terme général d'échéance selon les articlesatib@a 1 et 221, alinéa 1 LI est fixé dudécembre 2019.
Le terme général d'échéance selon l'article 21i&al, premiére phrase LI est fixé au 31 mars 2020
Le terme général d'échéance selon l'article 22ig¢aP LI est fixé six mois aprés la fin de la pdsd fiscale.

Art. 12

A défaut de prescription de lois spéciales, l'@téle retard pergu sur les contributions impayéefi>@ au taux
de 4% l'an.

L'intérét de retard court dés la fin d'un délapagément de trente jours apres I'échéance de talmaion.

Art. 13

Le Conseil d'Etat détermine I'échéance, le modesetonditions de perception des contributions faudéde
prescriptions de lois spéciales.

Chapitre VI. Dispositions finales

Art. 14
La présente loi entrera en vigueur f&janvier 2019.

Art. 15

Le Conseil d'Etat est chargé de I'exécution dadagnte loi. Il en publiera le texte conformémehaidicle 84,
alinéa 1, lettre a) de la Constitution cantonalehettra en vigueur, par voie d'arrété, conforméina I'article
14 ci-dessus.
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Donné, etc.
Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseibt'GtLausanne, le 24 juin 2015.

Le président : Le chancelier :

P.-Y. Maillard V. Grandjean
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14. RAPPORT DU CONSEIL D’ETAT SUR LE POSTULAT AXEL MARI ON ET CONSORTS -
QUELLE POLITIQUE VAUDOISE EN FAVEUR DE LA CLASSE MO YENNE) (12_POS_017)

Rappel du postulat

La classe moyenne est au caeur de nombreux déleafsnvis général, elle est la grande perdante dsitaation
socio-économique actuelle. Selon la récente étudleedir Suisse sur le sujet, elle est la catégdeepopulation
dont le revenu a évolué le moins favorablementjogze derniéres années, par rapport aux classpsrgures

et inférieures. Dans ce contexte, les acteurs igakls, économiques et sociaux énoncent chacun leurs
propositions pour améliorer son sort. Toutefois fuvoirs publics ne semblent pas en mesure de Uré
politique cohérente et englobante permettant demépe a ses besoins.

Certes, le profil de cette classe sociale resticdé a établir. Selon I'étude d’Avenir Suissedeitci-dessus, elle
regroupe les ménages ayant un revenu brut ent@85rancs (personne seule) et 209'000 francs (eoapec
deux enfants de moins de 14 ans). A cette probigneatie la définition chiffrée — forcément disclgab- vient
s’ajouter celle de I'appréciation subjective, vopsychologique. La grande majorité de la populatioisse se
considere ainsi faire partie de la classe moyenn&ompris ceux qui n'y seraient vraisemblablemess p
comptés sur la base de leur revenu ou de leurfiert@ar ailleurs, la classe moyenne est souveiridéfomme
celle qui peut subvenir a ses besoins sans aidd&Ets. C'est sans doute a cette aune gu'il fauenpréter les
divergences sur le revenu déterminant donnant @reisubside a la prime d’assurance-maladie, lorsddbat
du budget 2013.

Dans ce contexte, I'élaboration d’'une politique pagbe a I'égard de la classe moyenne est une ensep
difficile. Mais pourtant nécessaire ! Seule uneragpe globale de la question permettra de traces pistes de
solutions réalistes qui puissent répondre a lomgnte aux nécessités des ménages concernés. Paistdapo
nous demandons ainsi au Conseil d'Etat de donngsremier lieu sa définition de la classe moyennedeése,

I'évolution de ses conditions de vie ces dernigmesées et celle a attendre pour les temps a venig ses
réponses aux problématiques qu’elle rencontre. Nfmmandons en particulier que soient traitées lasstjons
du pouvoir d’achat et d’équilibre du budget des ages, des effets de la fiscalité, des aides disgsigbsides)
ou indirectes, des taxes diverses auxquelles Isselanoyenne est soumise, ainsi que le contexteatjélaés

lequel elle évolue et qui impacte son budget (laggnmobilité, colts de la santé, etc.)

Demande le renvoi en commission avec au moinsgpatsiires.

Rapport du Conseil d’Etat

Le Grand Conseil a pris le postulat en considénaidunanimité, lors de la séance du 3 septembis2

Le postulant invite donc le Conseil d’Etat a engesal’ensemble des leviers possibles (de la polifiscale a la
politique sociale) permettant un allegement desggsapesant sur la classe moyenne, dont le péemeste
certes flou, mais dont tout le monde s'accorde pditg qu'elle n'a que peu fait I'objet d'actionsbiédes
jusqu’ici.

Le Conseil d’Etat est d’avis que les propositioostenues dans le volet social de la Feuille deersant autant
de réponses concréetes aux interrogations du posgil&lles n’épuisent pas I'ensemble des actiarssiples
envers la classe moyenne, elles offrent des sokinbitieuses sur trois points qui concernenttireent tout
ou partie de la classe moyenne : une augmentateraliocations familiales, un renforcement du systéles
réductions des primes d'assurance-maladie et ugenentation du soutien financier de I'Etat au digfos
d’accueil de jour des enfants.

Tres concretement, toutes ces mesures vont dasenke d’'un renforcement du pouvoir d’'achat de Issga
moyenne, en particulier des familles, d’'un montamimum de I'ordre de CHF 150 mios par an a pattir

moment ou I'entier du dispositif aura déployé teas effets. Cet effort considérable compléte cffexteiés par
la collectivité vaudoise depuis dix ans parmi ledguon peut citer 'augmentation réguliére des sldssaux

primes d’'assurance-maladie, I'introduction des tatéans complémentaires pour les familles, le revdment

des bourses d’études, I'augmentation des allocafimmiliales, I'introduction de déductions fiscatgblées sur
les frais de garde d’enfants ou encore le développede I'accueil de jour.
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15. RAPPORT DU CONSEIL D’ETAT SUR LE POSTULAT RAPHAEL M AHAIM ET CONSORTS
AU NOM DU GROUPE DES VERTS - EVITER LE TROU NOIR DES PERTES FISCALES DANS
LE CADRE DE LA REFORME DE LA FISCALITE DES ENTREPRI SES Il (14_POS_086)

Rappel du postulat

Selon les informations rendues publiques en dat&ldseptembre 2014, le Conseil d’Etat entend prepase
réduction du taux de base pour I'imposition desédfiees a 13.793% net, dés I'entrée en vigueur deoiaieme
réforme fédérale sur la fiscalité des entreprideE(11l). Cela représenterait une perte nette deetées fiscales
a hauteur de 390 millions de francs pour les caiges publiques vaudoises.

Le groupe des Verts ne s'oppose pas au passageauxmn’imposition unique des bénéfices, semblpbie les
entreprises ordinaires et les entreprises a statutse imposition analogue de toutes les sociéégaip quant
au principe, équitable. Au vu des conséquenceddrages de cette réforme pour les finances deecolités
publiques vaudoises, en particulier pour certaicesamunes, il demande toutefois par le présent [adsjue
les pertes soient compensées, au moins partieliemen

L'une des pistes a envisager pour limiter globaletrles pertes fiscales serait de revenir sur ungi@ales
allégements fiscaux accordés aux entreprises etamtionnaires lors de la réforme vaudoise de 2069,
particulier sur la baisse de I'imposition du cagit®ne autre piste de réflexion consisterait & @der a une
compensation ciblée pour les communes fortemephéas par la réforme envisagée, par exemple phrais
de la péréquation intercommunale. L'aide fédérale accompagnera la RIE IIl devra, en tous les datse
partiellement redistribuée aux communes fortemmnthiées.

Au vu de ce qui précéde, les postulants soussiggdsndent au Conseil d’Etat de prévoir une comp@rsa
au moins partielle, des pertes fiscales liées atdiduction de la réforme de la fiscalité des eptiges —
passage a un taux unique. Les pistes de réflexmpborer sont les suivantes :

- Compensations en revenant sur certains allégenfesgcsux qui ont fait partie de la réforme de lacté
vaudoise de 2009 — imposition sur le capital, intfpmsdes actionnaires.

- Compensations ciblées en faveur des communes @tefouchées par la réforme, étant précisé que
I'éventuelle aide fédérale octroyée au canton densadre de la RIE Il doit en tous les cas étre —
partiellement — reversée auxdites communes.

Rapport du Conseil d’Etat

Les explications données dans le présent rapppoindent pour I'essentiel aux interrogations sowdevgar le
postulant.

Plus précisément, s'agissant de I'imp6t sur le tehiple projet prévoit une unification du taux det eampét a
0.6%0 pour tous les types de sociétés, soit a uaanivnettement plus élevé que celui de I'actuel tnuse®
sociétés de base. Ceci doit permettre d’assunegientation des recettes procurées par ces sodiftésfet, le
modele d’affaire des plus importantes de ces ense&ptend a augmenter leurs fonds propres daoani®n
plutét que les rapatrier a I'étranger. Pour poubdinéficier du systéme d'imputation de I'impét &ibénéfice
sur I'imp6t sur le capital, cette augmentation d@uxtde I'impdt sur le capital les aménera a dégagdrénéfice
plus important, ce qui augmentera I'imp6t sur ladfice dont elles s’acquittent.

Pour ce qui est des diminutions de recettes relstdy I'impdt communal, il est prévu que I'Etat \ees aux
communes une partie de la compensation qu’il recderla Confédération (voir, pour plus de détélshapitre
du présent rapport relatif aux communes).

Enfin, s’agissant de I'imposition des dividendesv@nant de participations qualifiées, il a été qouei que le
projet fédéral prévoit un abattement fixe de 30%lsunontant des dividendes touchés. A ce staderdiet, il
s’agit d’'une disposition qui ne laisse pas de malgenanceuvre aux cantons. Pour beaucoup d’entrecelax
signifierait une augmentation de I'impdt car ilnoaissent des abattements plus importants, toctadpent
en Suisse centrale. Pour le Canton de Vaud, celarait pas de portée pour les dividendes provedant
participations de la fortune privée (la quasi-itéatles cas) et une légére augmentation de la eliimaale pour
les dividendes issus de la fortune commercialet{@ment actuel de 40%). Comme relevé dans le akeapit
consacré aux futures modifications légales, il demyv d'attendre la mouture définitive de la LHID aat
d’éventuellement modifier la LI sur ce point.
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16. RAPPORT DU CONSEIL D'’ETAT SUR LA MOTION VASSILIS VE NIZELOS AU NOM DU
GROUPE DES VERTS ET CONSORTS - QUI VEUT GAGNER DESMILLIONS ? (15_MOT_060)
ET RESOLUTION VASSILIS VENIZELOS ET CONSORTS — RIE Il : POUR UN SOUTIEN
CIBLE AUX COMMUNES (15_RES_023)

Rappel de la motion

La Banque nationale suisse (BNS) a récemment agnsma/olonté de redistribuer 2 milliards de frarics&a
Confédération et aux cantons. Pour le canton dedyaela représente un montant de 122.3 millionsafecs.

Dans la foulée de cette annonce, le chef du Dépeatte des finances et des relations extérieureermne sa
volonté d’affecter ces millions a la réduction dedette. Or, lors de la présentation des comptes320e
Conseil d’Etat annoncait une dette nette de I'ordee475 millions de francs. Elle a donc baissé ti@ Rillions
entre les comptes 2012 et les comptes 2013. Ere,oplus de 735 millions ont été utilisés en 2018rpo
recapitaliser la Caisse de pensions de I'Etat deud/dCPEV), ce qui permettra d'atteindre le degré de
couverture visé (80%) dans quelques années seulemen

Si I'on peut comprendre la volonté de boucler l@etssement des finances cantonales, il faut relgue le
niveau de la dette vaudoise est désormais toutma@aiccupant. Dans le méme temps, des problémesitsrgt
aux répercussions massives ont pris place danetidg des collectivités publiques. Au tout premanrgr de
ceux-ci, la mise en ceuvre de la troisieme réformBimposition des entreprises (RIE ll) devraittexiner une
perte de substance fiscale de I'ordre de 392 mmflipour le canton et les communes. Les mesuresagées
auront des conséquences importantes sur les renfiéeales de plusieurs communes du canton. Lartiépa
de ces pertes entre le canton et les communesdsmitées dans un groupe de travail dont les caimhs
devraient étre annoncées durant le premier semegtid. A notre sens, les 122 millions versés p&BN& au
canton de Vaud représentent une opportunité d’apegmer le processus de mise en ceuvre de la RIE Il
actuellement en cours, en tenant compte tout pdifiement des besoins exprimés par les communes aa
dossier.

Compte tenu de ces éléments, les Verts demande@anseil d’Etat d’affecter les 122.3 millions vers@ar la
BNS aux mesures d’accompagnement envisagées danadee du processus de mise en ceuvre de la RIE lI.

Rappel de la résolution

Le Grand Conseil invite le Conseil d’Etat a touttire en ceuvre pour accompagner, de facon ciblée, le
communes qui pourraient étre affectées par une emseuvre anticipée de la Feuille de route vaudaksive
a la troisieme réforme de I'imposition des entreps RIE IlI

Réponse du Conseil d’Etat a la résolution

La motion ci-dessus a été débattue en Commissisenfidances le 19 mars 2015 ; aprés discussion étiéa
décidé de sursoir a la décision sur la motion datiente du dépdt d’'une résolution. Cette derniyant été
soutenue par le Grand Conseil en date du 31 mais Bmotionnaire devrait retirer la motion ulegnement.

Le Conseil d’Etat apporte la réponse suivanteradalution.

Ainsi que répondu a « l'interpellation Jean-Marige$ et consorts — 122 mios de la BNS : NON ad'saige »,
aucune attribution spécifique des CHF 122 miosa®NS n’est prévue. Le Conseil d’Etat enregistrega
revenu dans le résultat global de I'exercice cobipt2015. Ceci améliorera I'autofinancement 20 Eskeflow)
et donc soulagera d’autant les besoins de financisnet donc la dette.

Le présent rapport sur la RIE Ill présente lesteffmanciers pour les communes et notamment liessefles
années 2017 et 2018 concernées par la baisse diétamh d'imposition du bénéfice de 8.5% a 8%. Lan&kil
d’Etat considére que I'effet de la baisse des éestifiscales de ces deux années est plus que ceénpanles
effets des mesures relatives a I'accueil de jomsistant ; d’une part au reléevement du taux desatitin des
employeurs a la FAJE de 0.08% a 0.12% et d’autregéa contribution complémentaire de I'Etat JFIAJE
pour I'accueil parascolaire.
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17. REPONSE DU CONSEIL DETAT A LINTERPELLATION JEAN-M ARIE SURER ET
CONSORTS - 122 MIOS DE LA BNS : NON A L'ARROSAGE !(15_INT_340)

Rappel de l'interpellation

A peine I'annonce faite par la Banque nationalessai (BNS) du versement de 122.3 millions au cam¢on
Vaud, d'aucuns songent déja a ouvrir I'arrosoir. I8in peut se réjouir de ce versement, il convidigtre
prévenant, ne pas céder a la précipitation et éetiér cette somme au remboursement de la dettsitdation
combinée du 9 février et de 'abandon du taux ptemdait planer une incertitude sur les entreprisiescanton.
Dans ce contexte, il faut s’attendre a une perteetierées fiscales qui doit étre synonyme de proelgrour le
canton qui doit garder sa marge de manceuvre pduorgkr les mauvais jours, assumer ses investissengd
éviter une explosion de la dette. Rappelons quaréon doit encore assumer le colt de la recaiion de la
Caisse de pension, soit 1.1 milliard de francs.ples, les investissements prévus ces prochainesearpeuvent
étre qualifiés de colossaux et évidemment utilesdiscutables pour le bien de nos citoyens. Dés, ld
convient d'enregistrer comme il se doit ces 122iioms lors du bouclement des comptes 2015. Cette
perspective permet en revanche de travailler a poug terme, et d'anticiper par exemple la troiseeréforme
de la fiscalité des entreprises (RIE IIl), décisgpaur le dynamisme économique vaudois.

1. Comment le Conseil d'Etat entend-il utiliser ceseenent exceptionnel de 122.3 millions ?

2. Le Conseil d’Etat ne juge-t-il pas judicieux d'alérér la mise en ceuvre de la Feuille de route alRIE I
afin d'assurer une bonne prévisibilité aux entreps sur la période 2015-2020 et l'introduction depidu
taux unique de 13.79% net, notamment en tenant teoalgs impacts financiers sur le canton et les
communes ?

3. Dans ce contexte, le sort des familles est paréoeinent important ; quelles seraient les proposisi que
le Conseil d'Etat pourrait offrir afin de réduireudirs charges en matiére de fiscalité ?

Réponse du Conseil d’Etat

D’'une maniére générale, le Conseil d’Etat considgue le présent «rapport sur la RIE Il » répontk a
préoccupations de cette interpellation. Plus sjggmment, il apporte les réponses suivantes aisxduestions :

1. Comment le Conseil d'Etat entend-il utiliser ceseanent exceptionnel de 122.3 millions ?

Aucune attribution spécifique de ce montant n'esvpe. Le Conseil d’Etat enregistrera ce revenisdan
résultat global de I'exercice comptable 2015. Geuéliorera I'autofinancement 2015 (cash-flow) ehalo
soulagera d’'autant les besoins de financementsret ld dette.

2. Le Conseil d’Etat ne juge-t-il pas judicieux d'aléeér la mise en ceuvre de la Feuille de route awRIE I
afin d'assurer une bonne prévisibilité aux entreps sur la période 2015-2020 et l'introduction dpidu
taux unique de 13.79% net, notamment en tenant teonlgs impacts financiers sur le canton et les
communes ?

Le rapport susmentionné, ainsi que les modificatiégales de la loi sur les impdts cantonaux mahtjae

le Conseil d’Etat partage le souci de l'interpalatquant a la nécessité de rassurer les entrepkisgrojet
du Conseil d’Etat prévoit en effet une anticipattmla réforme avec un abaissement du taux d'itipasi
du bénéfice, d'abord en 2017 (passage d’'un taud kg 8.5% a 8%), puis en 2019 (passage du taaxk lég
de 8% a 3%%). En 2019, le taux global ICC+IFD sera alors 8&73%.

3. Dans ce contexte, le sort des familles est paréioeinent important ; quelles seraient les proposisi que
le Conseil d'Etat pourrait offrir afin de réduiredirs charges en matiere de fiscalité ?

Le Conseil d’Etat rappelle que sa Feuille de rdrite 11l compte deux volets : d’une part le volezdal et
d’autre part celui relatif au soutien au pouvoaeiahiat des familles.

Cela signifie qu’une large couche de la populafessentiellement les familles) bénéficie de I'augtaton

des prestations sociales prévues dans le préseRLEMIocations familiales, accueil de jour et sdbs
LAMal). Le Conseil d’Etat constate cependant qu'ymertie de la population ne bénéficie d'aucun
allégement. Il se propose de remédier a cettetwitu@n augmentant la déduction fiscale relative au
primes pour l'assurance-vie, I'assurance-maladiaceident. Cette hausse, d'un montant de 400 francs
entrera en vigueur en méme temps que l'abolitiensiigtuts spéciaux et la baisse de I'impd6t suéteshice,

soit 'année de I'entrée en vigueur du projet fétiéians le Canton, pour moitié en principe &jabvier



142

2019 et en totalité 'année suivante. La déducgiasse ainsi d’actuellement CHF 2000 pour une pagon
seule a CHF 2400 et de CHF 4000 a 4800 pour unleongrié. De plus, le Conseil d’Etat se proposegeen
qui concerne la valeur locative, d’augmenter laudéidn actuelle pour frais d’entretien d'immeubk2D%

a 30%, pour les immeubles de plus de 20 ans (ddpudate de leur construction ou de la derniere
rénovation lourde) affectés a I'habitation de Iptopriétaire.
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18. REPONSE DU CONSEIL D'’ETAT A L'INTERPELLATION JEAN T SCHOPP ET CONSORTS -
QUELLES GARANTIES POUR LA LIBRE FORMATION DE L'OPIN ION ? (15_INT_370)

Rappel de l'interpellation

Avec le printemps viennent les impéts. Depuis g@sicannées, le Département des finances et defonsa
extérieures (DFIRE) a pris I'habitude de joindre supplément « pédagogique »au quotidien 24heurgnée
renseigner le citoyen sur les déductions possiblesur l'introduction de nouveaux modes de taxatior
fascicule avait aussi pour vocation d'informer lgogen sur la répartition des recettes et des dépen
cantonales.

Cette année, le supplément du quotidien 24heurdstduars 2015 avait un autre objectif. Sur pluseepages,

le Département des finances et des relations extds y vante — sans aucun avis contradictoireitique —

la nécessité d’abaisser le taux d’imposition suibknéfice des sociétés a 13,79% présentée comseula
mesure propre a préserver I'emploi et la vitalitéoeomique du canton de Vaud. Les représentantsade |
Chambre vaudoise du commerce et de I'industrie (MWD Centre patronal et de I'Union suisse desat des
métiers (USAM) sont tour a tour cités pour exprinerr soutien a cette réduction du taux d'impositi&n
contrepartie, aucun point de vue ni avis n'estisid auprés de syndicats ou de représentants d@atons
d’employés.

Méme si un petit encart figurant a c6té du logd2dbeures indiquait que ce supplément fiscal avaitréalisé
par 'Administration cantonale des imp6ts, pour letteur distrait, la présentation de la réforme pait
apparaitre comme engageant la rédaction du quatidiudois. Par ailleurs, on s’étonne tout de méme lg
conseiller d’Etat en charge du Département desrues et des relations extérieures soit représem@aire
reprises dans un supplément de douze pages spit@p, soit en caricature ; ce qui pourrait pasgaur de
I'autopromotion.

Cette publication intervient alors que le débat Iparentaire au Grand Conseil sur le projet de réferdu
Conseil d’Etat n'a pas encore débuté et que lessiits de notre parlement sont sujettes a référandu

Ironie du sort, la publication que s'offre le Dépament des finances et des relations extérieures frais du
contribuable, dans le quotidien vaudois, intervidatix mois seulement aprés le communiqué du CatiEtait
en faveur de la liberté de la presse, a la suitd’aktentat terroriste contre la rédaction de ChiarHebdo le 7
janvier 2015 a Paris.

Attachés a la liberté des médias ainsi qu'a la tediun débat contradictoire dans une société déatayue, les
députés soussignés adressent les questions suvani€onseil d’Etat qu'ils remercient d’ores eta@our ses
réponses :

1. Quel montant le Département des finances et dasioak extérieures a-t-il déboursé pour la publioatde
son supplément a I'édition de 24heures du 14 mais2y compris en termes d’affectations de ressmirc
(temps passé par les collaborateurs de I’Admintstracantonale des imp6ts, infographies, etc.) ?

2. Quels étaient les autres moyens a disposition dpaBément des finances et des relations extéricpoes
communiquer de fagon indépendante sur son projatfteme du taux d’imposition sur le bénéfice des
sociétés en s’adressant a tous les citoyens ?

3. Les enjeux majeurs de politique économique et Epeiatourant la Feuille de route du Conseil d’Etet
nécessitaient-ils pas un traitement critique dwesuglors que le Grand conseil n'a pas encore @iéi slu
dossier ?

4. Pourquoi le Département des finances et des relatextérieures, en charge de la rédaction du suppf,
s'est contenté de solliciter I'avis des milieux rpatux et des entrepreneurs sans solliciter celes d
syndicats d’employés, eu égard au partenariat $étia

5. Quelles mesures le Conseil d’Etat a-t-il adoptévae de la tenue d’'un débat démocratique contradieto
au sujet de la réforme du taux d’imposition sub&néfice des sociétés et sur les mesures socideags
en contrepartie ?

Souhaite développer.
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Réponse du Conseil d’Etat

Introduction

Le supplément fiscal du 24heures existe depuis gdudix ans, le premier est paru le 19 mars 206%e japrés

le passage au postnumerando. Dans cette premiéfengde Département des finances et des relations
extérieures (DFIRE) précisait que cette démarclat @our but d’informer, mais que I'administratidiscale
était aussi préte a entendre les critiques ourlgsositions d’amélioration.

Depuis, tous les printemps, I’Administration carglendes imp6ts (ACI) a confectionné un supplémisoaf en
publiant année aprés année les mémes statistiguésssecettes fiscales, le nombre de contribsagtieeci par
tranche de revenus. Le chef du Département y adosifiguré, notamment caricaturé.

Chaque année, un théme principal faisait la Uner Bette année 2015, un théme s'imposait : I'imjasides
entreprises. Le DFIRE et la direction généraleadléskcalité (DGF) a eu a cceur de présenter la Rif@ de
I'imposition des entreprises sous une forme sing@ifet didactique, ce qui leur a valu d'excellerg®urs.
Dallleurs I'enjeu est de taille pour notre cantirson attractivité.

Réponse aux questions posées

1. Quel montant le Département des finances et datiork extérieures a-t-il déboursé pour la publioatde
son supplément a I'édition de 24heures du 14 maid2y compris en termes d’affectations de resssurc
(temps passé par les collaborateurs de I'’Admintsiracantonale des impéts, infographies, etc.) ?

Le supplément 24heures a co(té CHF 29'700.- TVApm®. La DGF et le DFIRE ont consacré une
semaine/homme & cette édition.

Le travail des collaborateurs de I'Etat s'inscaind la préparation large des débats sur la RIHeIGe qui a déja
été rédigé pour le rapport intermédiaire, les EMBDEMPL, des réponses aux interpellations, postubat
questions parlementaires ainsi que des réponsesamnireuses questions des journalistes durant tamteée
2014 et de ce début 2015.

2. Quels étaient les autres moyens a disposition deaRément des finances et des relations extéricpoes
communiquer de facon indépendante sur son projatft@me du taux d’imposition sur le bénéfice des
sociétés en s’adressant a tous les citoyens ?

La FAO et le site Internet sont des supports péssilmais moins accessibles au grand public de madigecte
et efficace.

3. Les enjeux majeurs de politique économique et Epeiatourant la Feuille de route du Conseil d'Eteg
nécessitaient-ils pas un traitement critique duesuglors que le Grand conseil n'a pas encore &fsi slu
dossier ?

Il n'est pas exact de dire que le Grand Conseilp&a été saisi du dossier. En effet, il a pris det principes
gue le Conseil d’Etat a développés dans son rajmerimédiaire sur la « Réforme de la fiscalité deseprises
(RIE III) et soutien aux familles vaudoises » du Sfptembre 2014, en particulier la suppressionstisits
spéciaux et la réduction du taux de I'imp6t subdméfice a 13.79% pour les trois impots (impdt fabdirect,

impdt cantonal et communal).

4. Pourquoi le Département des finances et des relatextérieures, en charge de la rédaction du supeit,
s'est contenté de solliciter I'avis des milieux rpataux et des entrepreneurs sans solliciter celes d
syndicats d’employés, eu égard au partenariat $ctia

Cette partie a été écrite par le journaliste dee@dds de maniére indépendante. Il convient paguadl de
rappeler que les enjeux au niveau des emploisténnéntionnés dans l'article de la page 3 de qetidication
ainsi que dans I'éditorial du rédacteur en cheferAhu-dela serait sorti de son but, a savoir mfar sur les
sujets fiscaux d’actualité au moment ou les congiides sont en train de remplir leur déclaratiompbt.
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5. Quelles mesures le Conseil d’Etat a-t-il adoptévae de la tenue d'un débat démocratique contradiEto
au sujet de la réforme du taux d’'imposition subénéfice des sociétés et sur les mesures socidesqgs
en contrepartie ?

Le rapport RIE 11l du Conseil d’Etat répond & cegtesstion.
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19. CONCLUSIONS

Vu ce qui précéde, le Conseil d’Etat a 'honneupdsposer au Grand Conseil :
1) de prendre acte du rapport sur la Réforme de I'sitfpm des entreprises (RIE 111) ;

et d'adopter :
2) le projet de loi modifiant la loi du 4 juillet 20Gur les imp6ts directs cantonaux (LI) ;

3) le projet de loi modifiant la loi d’application d28 septembre 2008 de la loi fédérale sur les allmts
familiales et sur des prestations en faveur daralfe (LVLAFam) ;

4) le projet de loi modifiant la loi du 25 juin 1996adplication vaudoise de la loi fédérale sur I'asswce-
maladie (LVLAMal) ;

5) le projet de loi modifiant la loi 20 juin 2006 diaccueil de jour des enfants (LAJE) ;

6) le projet de décret fixant la contribution compléntaére de I'Etat a la FAJE pour I'accueil de jour
parascolaire pour la période de 2016 a 2022 ;

7) le projet de décret accordant une subvention atnwer faveur d'un fonds « Santé et sécurité des
travailleurs » dans le secteur de la constructaudeise, géré par les partenaires sociaux ;

8) les projets de lois sur I'impdt 2016 a 2019 ;

9) le rapport du Conseil d’Etat sur le postulat Axedridn et consorts — Quelle politique vaudoise eeda de
la classe moyenne ?

10) le rapport sur le postulat Raphaél Mahaim et caasaar nom du groupe des Verts — Eviter le trou deg
pertes fiscales dans le cadre de la réforme dsedalité des entreprises Ill ;

11) le rapport sur la motion Vassilis Venizelos au ndmgroupe des Verts et consorts — Qui veut gageer d
millions ? et résolution Vassilis Venizelos et amts — RIE 1l : pour un soutien ciblé aux communes

12) la réponse a l'interpellation Jean-Marie Surerogtsorts — 122 mios de la BNS : NON a l'arrosage ;
13) la réponse a linterpellation Jean Tschopp et adsse Quelles garanties pour la libre formation de
I'opinion.

Ainsi délibéré et adopté, en séance du Conseibt'GtLausanne, le 24 juin 2015.

Le président : Le chancelier :
P.-Y. Maillard V. Grandjean



